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RESUMEN DEL LLAMADO

Datos de la Convocatoria

ID de Licitacién:

Convocante:

405144

Empresa de Servicios
Sanitarios del Paraguay
(ESSAP)

Nombre de la Licitacién:

Categoria:

PROYECTO EJECUTIVOY
REHABILITACION DE
COLECTOR CLOACAL
AVENIDA ESPANA ENTRE
SANTA ROSAY AVENIDA
SACRAMENTO

21 - Construccién,
Restauracion,
Reconstruccion o
Remodelacién y Reparacion
de Inmuebles

Unidad de Contratacidn: Uoc Essap Tipo de Procedimiento: LPN - Licitacion Publica
Nacional
Etapasy Plazos
Lugar para Realizar SICP Fecha Limite de 11/04/2022 09:00
Consultas: Consultas:
Lugar de Entrega de ESSAP UOC Fecha de Entrega de 21/04/2022 08:00
Ofertas: Ofertas:
Lugar de Apertura de ESSAP UOC Fecha de Apertura de 21/04/2022 08:30
Ofertas: Ofertas:
. . -« /
Adjudicacion y Contrato
Sistema de Adjudicacion: Por Total Anticipo: 20%
Vigencia del Contrato: Hasta Cumplimiento Total
de Obligaciones
Datos del Contacto
Nombre: Rossana Maria José Cargo: Gerente
Estigarribia Lopez
Teléfono: 0992257900 Correo Electrénico: uoc@essap.com.py
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ADENDA

Adenda

Las modificaciones al presente procedimiento de contratacion son los indicados a continuacion:

Asuncion, 04 de abril del 2021.-

LICITACION PUBLICA NACIONAL PROYECTO EJECUTIVO Y REHABILITACION DE COLECTOR CLOACAL AVENIDA
ESPANA ENTRE SANTA ROSA Y AVENIDA SACRAMENTO.

ID N° 405144
ADENDA N° 02

1. SE MODIFICA LAS FECHAS EN EL SICP.

La adenda es el documento emitido por la convocante, mediante la cual se modifican aspectos establecidos en la convocatoria y/o
en las bases de la licitacién y/o en los contratos suscriptos. La adenda sera considerada parte integrante del documento cuyo
contenido modifique.
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DATOS DE LA LICITACION

Los Datos de la Licitacidén constituye la informacidn proporcionada por la convocante para establecer las condiciones a considerar

del proceso particular, y que sirvan de base para la elaboracidn de las ofertas por parte de los potenciales oferentes.

- i6n Piblica S ibles - CPS

Las compras publicas juegan un papel fundamental en el desarrollo sostenible, asi como en la promocidn de estilos de vida
sostenibles.

El Estado, por medio de las actividades de compra de bienes y servicios sostenibles, busca incentivar la generacion de
nuevos emprendimientos, modelos de negocios innovadores y el consumo sostenible. La introduccion de criterios y
especificaciones técnicas con consideraciones sociales, ambientales y econdmicas tiene como fin contribuir con el
Desarrollo Sostenible en sus tres dimensiones.

El simbolo “CPS” en este pliego de bases y condiciones, es utilizado para indicar criterios o especificaciones sostenibles.

Criterios sociales y econémicos:

Los oferentes deberan indicar bajo declaracidon jurada el pago del salario minimo a sus colaboradores, ademas de
garantizar la no contratacion de menores.

Los oferentes deberan dar cumplimiento a las disposiciones legales vigentes asegurando a los trabajadores
dependientes condiciones de trabajo dignas y justas en lo referente al salario, cargas sociales, provision de
uniformes, provision de equipos de proteccion individual, bonificaciéon familiar, jornada laboral, asegurar
condiciones especiales a trabajadores expuestos a trabajos insalubres y peligrosos, remuneracion por jornada
nocturna.

Las deducciones al salario, anticipos y préstamos a los trabajadores no podran exceder los limites legales. Los
términos y condiciones relacionados a los mismos deberan comunicarse de manera clara, para que los trabajadores
los entiendan.

Los oferentes adjudicados deberan fomentar en la medida de lo posible, la creacién de empleo local y el uso de
suministros locales.

Criterios ambientales:

El oferente adjudicado debera utilizar en la medida de lo posible, insumos cuyo embalaje pueda ser reutilizado o
reciclado.

El oferente adjudicado debera cumplir con los lineamientos ambientales, incluidos en el ordenamiento juridico o
dictado por la institucién, tales como: cooperacién en acciones de recoleccion, separacién de residuos sélidos,
disposicién adecuada de los residuos, participacion del personal en actividades de capacitacién impartidas por la
institucidn, entre otros.

El oferente adjudicado debera asegurar que todos los residuos generados por sus actividades sean adecuadamente
gestionados (identificados, segregados y destinados) y buscar su reduccidn o eliminacién en la fuente, por medio de
practicas como la modificacion de los procesos de producciéon, manutencién y de las instalaciones utilizadas,
ademas de la sustitucion, conservacion, reciclaje o reutilizacién de materiales.

Conducta empresarial responsable:

Los oferentes deberan observar los mas altos niveles de integridad, asi como altos estandares de conducta de negocios, ya
sea durante el procedimiento de licitacion o la ejecucion de un contrato. Asimismo, se comprometen a:

No ofrecer, prometer, dar ni solicitar, directa o indirectamente, pagos ilicitos u otras ventajas indebidas para obtener
0 conservar un contrato u otra ventaja ilegitima.

No ofrecer, prometer o conceder ventajas indebidas, pecuniarias o de otro tipo a funcionarios publicos. Tampoco
deberan solicitar, recibir o aceptar ventajas indebidas, pecuniarias o de otro tipo, de funcionarios publicos o
empleados de sus socios comerciales.

Introducir politicas y programas contra la corrupcién e implementarlas dentro de sus operaciones.

¢ Garantizar que todos los recursos a ser empleados en la ejecucion de un contrato publico sean de origen licito.
e Garantizar que los fondos obtenidos de una licitacion publica no sean destinados a fines ilicitos.
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Difusidon de los documentos de la licitacion

Todos los datos y documentos de esta licitacion deben ser obtenidos directamente del Sistema de Informacién de
Contrataciones Publicas (SICP). Es responsabilidad del oferente examinar todos los documentos y la informacién de la
licitacién que obren en el mismo.

Todo oferente potencial que necesite alguna aclaracién del pliego de bases y condiciones podra solicitarla a la convocante,
por medio del Sistema de Informacion de Contrataciones Publicas (SICP), y/o si es el caso, en la Junta de Aclaraciones que
serealice en la fecha, hora y direccién indicadas por la convocante.

La convocante responderd por escrito a toda solicitud de aclaracion del pliego de bases y condiciones que reciba dentro del
plazo establecido o que se derive de la Junta de Aclaraciones.

La convocante publicard su respuesta, incluida una explicacidn de la consulta, pero sin identificar su procedencia, a través
del Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas (SICP), dentro del plazo tope.

La inasistencia a la Junta de Aclaraciones no sera motivo de descalificacidon de la oferta.

La convocante podrad optar por responder las consultas en la Junta de Aclaraciones o podra diferirlas, para que sean
respondidas conforme con los plazos de respuestas o emisién de adendas. En todos los casos se deberd levantar acta
circunstanciada.

Documen f

El pliego, sus adendas y aclaraciones no forman parte de la oferta, por lo que no se exigira la presentacion de copias de los
mismos con la oferta.

Los oferentes inscriptos en el Sistema de Informacién de Proveedores del Estado (SIPE) de la DNCP, podran presentar con
su oferta, la constancia firmada emitida a través del SIPE, que reemplazara a los documentos solicitados por la convocante
en el presente pliego.

Los oferentes deberan indicar en su oferta, qué documentos que forman parte de la misma son de caracter confidencial e
invocar la norma que ampara dicha reserva, para asi dar cumplimiento a lo estipulado en la Ley N° 5282/14 "DE LIBRE
ACCESO CIUDADANO A LA INFORMACION PUBLICA Y TRANSPARENCIA GUBERNAMENTAL". Si el oferente no hace
pronunciamiento expreso amparado en la Ley, se entendera que toda su oferta y documentacion es publica.
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Dos o mas interesados que no se encuentren comprendidos en las inhabilidades para presentar ofertas o contratar, podran
unirse temporalmente para presentar una oferta sin crear una persona juridica.

Para ello deberan presentar escritura publica de constitucion del consorcio o un acuerdo con el compromiso de formalizar
el consorcio por escritura publica en caso de resultar adjudicados, antes de la firma del contrato.

Los integrantes de un consorcio no podran presentar ofertas individuales ni conformar mas de un consorcio en un mismo
lote o item, lo que no impide que puedan presentarse individualmente o conformar otro consorcio que participe en
diferentes partidas.

racion f

Con el objeto de facilitar el proceso de revisidn, evaluacidon, comparacién y posterior calificacion de ofertas, el Comité de
Evaluacion solicitara a los oferentes, aclaraciones respecto de sus ofertas, dichas solicitudes y las respuestas de los
oferentes se realizaran por escrito.

A los efectos de confirmar la informacién o documentacidn suministrada por el oferente, el Comité de Evaluacion, podra
solicitar aclaraciones a cualquier fuente publica o privada de informacion.

Las aclaraciones de los oferentes que no sean en respuesta a aquellas solicitadas por la convocante, no seran
consideradas.

No se solicitara, ofrecera, ni permitird ninguna modificacién a los precios ni a la sustancia de la oferta, excepto para
confirmar la correccién de errores aritméticos.

Siempre y cuando una oferta se ajuste sustancialmente a las bases y condiciones, el Comité de Evaluacién, requerira que
cualquier disconformidad u omisién que no constituya una desviacidn significativa, sea subsanada en cuanto a la
informacion o documentacion que permita al Comité de Evaluacion realizar la calificacién de la oferta.

A tal efecto, el Comité de Evaluacién emplazara por escrito al oferente a que presente la informacién o documentacién
necesaria, dentro de un plazo razonable establecido por el mismo, bajo apercibimiento de rechazo de la oferta. El Comité
de Evaluacion, podra reiterar el pedido cuando la respuesta no resulte satisfactoria, toda vez que no viole el principio de
igualdad.

Con la condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con los Documentos de la Licitacion, la Convocante corregira
errores aritméticos de la siguiente manera y notificara la oferente para su aceptacién:

1. Si hay una discrepancia entre un precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar ese precio unitario por las
cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total sera corregido.

2. Si hay un error en un total que corresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales prevaleceran y se
corregira el total.

3. En caso de que el oferente haya cotizado su precio en guaranies con décimos y céntimos, la convocante procedera a
realizar el redondeo hacia abajo.

4. Sihay una discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto expresado en palabras a menos que la cantidad
expresada en palabras corresponda a un error aritmético, en cuyo caso prevaleceran las cantidades en cifras de
conformidad con los parrafos (1) y (2) mencionados.
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La oferta deberd ser presentada en idioma castellano o en su defecto acompafiado de su traduccidn oficial, realizada por un

traductor publico matriculado en la Republica del Paraguay.

La convocante permitira con la oferta, la presentacion de catalogos, anexos técnicos o folletos en idioma distinto al castellano y sin
traduccion:

No Aplica

Idiom ntr

El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberan ser escritos en idioma
castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del contrato, pueden estar redactados en
otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccidn realizada por traductor matriculado en la Republica del
Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma castellano vy, en tal caso, dicha traduccidn prevalecera para efectos de
interpretacion del contrato.

El proveedor correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos derivados de la exactitud
de dicha traduccién.

Moneda de la oferta y pago

La moneda de la oferta y pago sera:

En Guaranies para todos los oferentes

La cotizacidon en moneda diferente de la indicada en este apartado sera causal de rechazo de la oferta. Si la oferta seleccionada es
en guaranies, la oferta se debera expresar en niimeros enteros, no se aceptaran cotizaciones en décimos y céntimos.

Visita al sitio de of

La convocante dispone la realizacidn de una visita al sitio con las siguientes indicaciones:

e Fecha y dia: Desde el dia siguiente de la publicacion del llamado hasta 1 (un) dia habil antes de la
finalizacion del periodo de consultas.

e Lugar: Ciudad de Asuncion. Barrio Bellavista

e Hora: De lunes a viernes de 7:00 hs. a 15:00 hs.
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e Procedimiento: Previa comunicacion a la Gerencia Técnica (tel.: 021-202095)
e Nombre del funcionario responsable de guiar la visita: Ing. Elena Berni
e Participacion obligatoria: SI

Al culminar la o las visitas, se labrara acta en la cual conste, la fecha, lugar y hora de realizacidn, en la cual se identifique el nombre
de las personas que asistieron en calidad de potenciales oferentes, asi como del funcionario encargado de dicho acto.

Los gastos relacionados con dicha visita correran por cuenta del oferente.

Cuando la convocante haya establecido que no sera requisito de participacion, el oferente podra declarar bajo fe de juramento
conocer el sitio y que cuenta con la informacidn suficiente para preparar la oferta y ejecutar el contrato.

La obra sera ejecutada en el inmueble individualizado como:

La obra sera ejecutada en el inmueble individualizado como:
Finca o Matricula N°: Espacios publicos
Padrén o Cuenta Corriente Catastral N°: Espacios Publicos

Sitio donde se ejecutara la obra: Ciudad de Asuncién

Precio y formulario de la oferta

El oferente indicara el precio total de su oferta y los precios unitarios para todos los rubros de las obras que se propone
suministrar, utilizando para ello el formulario de oferta y lista de precios, disponibles para su descarga a través del SICP,
formando ambos un tnico documento.

1. Para la cotizacién el oferente debera ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacién:

a) La convocante no efectuara pagos por los rubros ejecutados para los cuales el oferente no haya indicado precios, por cuanto los
mismos se consideraran incluidos en los precios unitarios y totales que figuren en el formulario de oferta. El precio cotizado debera
ser el mejor precio posible, considerando que en la oferta no se aceptara la inclusion de descuentos de ningun tipo.

b) En el caso del sistema de adjudicacion por la totalidad de las obras requeridas, el oferente debera cotizar en la lista de precios
todos los items, con sus precios unitarios y totales correspondientes.

c) En el caso del sistema de adjudicacién por lotes, el oferente cotizara en la lista de precios uno o mas lotes, e indicara todos los
items del lote ofertado con sus precios unitarios y totales correspondientes. En caso de no cotizar uno o mas lotes, los lotes no
cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

d) En el caso del sistema de adjudicacion por items, el oferente podra ofertar por uno o mas items, en cuyo caso debera cotizar el
precio unitario y total de cada uno o mas items, los items no cotizados no requieren ser incorporados a la planilla de precios.

2. En caso de que se establezca en las bases y condiciones, los precios indicados en la lista de precios seran consignados
separadamente de la siguiente manera:

a) Todo impuesto al valor agregado u otro tipo de impuesto que obligue la Republica del Paraguay a pagar sobre los bienes en caso
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de ser adjudicado el contrato; y

b) El precio de otros servicios conexos (incluyendo su impuesto al valor agregado), si lo hubiere, enumerados en los datos de la
licitacion.

3. En caso de indicarse en el SICP, que se utilizard la modalidad de contrato abierto, cuando se realice por montos minimos y
maximos deberan indicarse el precio unitario de los servicios ofertados; y en caso de realizarse por cantidades minimas y maximas,

deberan cotizarse los precios unitarios y los totales se calcularan multiplicando los precios unitarios por la cantidad maxima
correspondiente.

4. El precio del contrato que cobre el proveedor por los servicios prestados en virtud del contrato no podra ser diferente a los precios
unitarios cotizados en su oferta, excepto por cualquier ajuste previsto en el mismo.

5. En caso que se requiera el desglose de los componentes de los precios sera con el propoésito de facilitar a la convocante la
comparacion de las ofertas.

Abastecimiento simultaneo

En caso de que se opte por el sistema de abastecimiento simultaneo, en éste apartado se debera indicar la manera de distribucion
de los mismos:

No Aplica

Ofertas alternativas

Se permitira la presentacion de oferta alternativa, segln los siguientes criterios a ser considerados para la evaluacién de la misma:

No Aplica

i fi -CP

El oferente presentara su oferta original. En caso de que la convocante requiera la presentacion de copias lo deberd indicar en este
apartado, las copias deberan estar indicadas como tales.

Cuando la presentacién de las ofertas se realice a través del sistema de Oferta Electrdnica, la convocante no requerird de copias.

Cantidad de copias requeridas:

0 copias
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1. Elformulario de oferta y la lista de precios seran firmados, fisica o electrénicamente, seglin corresponda por el oferente o
por las personas debidamente facultadas para firmar en nombre del oferente.

2. No seran descalificadas las ofertas que no hayan sido firmadas en documentos considerados no sustanciales.

3. Los textos entre lineas, tachaduras o palabras superpuestas serdn validos solamente si llevan la firma de la persona que
firma la oferta.

4. La falta de foliatura no podra ser considerada como motivo de descalificacion de las ofertas.

Peri validez f

Las ofertas deberan mantenerse validas (en dias corridos) por:

20

Las ofertas se deberdn mantener vélidas por el periodo indicado en el presente apartado, a partir de la fecha limite para la
presentacidn de ofertas. Toda oferta con un periodo menor sera rechazada.

La convocante en circunstancias excepcionales podréa solicitar, por escrito, al oferente que extienda el periodo de validez de la
oferta, por lo tanto la Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera ser también prorrogada.

El oferente puede rehusarse a tal solicitud sin que se le haga efectiva su Garantia de Mantenimiento de Oferta. A los oferentes que
acepten la solicitud de prérroga no se les pedira ni permitira que modifiquen sus ofertas.

’ . e . e

1. La garantia de mantenimiento de oferta debera expedirse en un monto en guaranies que no debera ser inferior al
porcentaje especificado en el SICP. El oferente puede adoptar cualquiera de las formas de instrumentacién de las garantias
dispuestas por las normativas vigentes.

2. En los contratos abiertos, el porcentaje de las garantias a ser presentado por los oferentes que participen, debera ser
aplicado sobre el monto maximo del llamado; si la adjudicacion fuese por lote o item ofertado, deberan sumarse los
valores maximos de cada lote o item ofertado, a fin de obtener el monto sobre el cual se aplicara el porcentaje de la citada
garantia.

3. En caso de instrumentarse a través de Garantia Bancaria, deberd estar sustancialmente de acuerdo con el formulario de
Garantia de Mantenimiento de oferta incluido en la Seccidn "Formularios".

4. La garantia de mantenimiento de oferta en caso de oferentes en consorcio debera ser presentado de la siguiente
manera:

e Consorcio constituido por escritura publica: deberan emitir a nombre del consorcio legalmente constituido por
escritura publica, del lider del consorcio o de todos los socios que la integran;

¢ Consorcio en proceso de formacidn con acuerdo de intencién: deberan emitir a nombre del lider del consorcio en
proceso de formacién con acuerdo de intencién o de todos los miembros que la integran.

5. La garantia de mantenimiento de ofertas podra ser ejecutada:
a) Si el oferente altera las condiciones de su oferta,

b) Si el oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la oferta,
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¢) Si no acepta la correccidn aritmética del precio de su oferta, en caso de existir,

d) Si el adjudicatario no procede, por causa imputable al mismo a:

d.1. Suministrar los documentos indicados en el pliego de bases y condiciones para la firma del contrato,

d.2. Firmar el contrato,

d.3. Suministrar en tiempo y forma la garantia de cumplimiento de contrato,

d.4. Cuando se comprobare que las declaraciones juradas presentadas por el oferente adjudicado con su oferta sean falsas,

d.5. Si el adjudicatario no presentare las legalizaciones correspondientes para la firma del contrato, cuando éstas sean
requeridas, o

d.6. No se formaliza el consorcio por escritura publica, antes de la firma del contrato.

6. Las garantias tanto de Mantenimiento de Oferta, Cumplimiento de Contrato o de Anticipo, sea cual fuere la forma de
instrumentacién adoptada, debera ser pagadera ante solicitud escrita de la convocante donde se haga constar el monto
reclamado, cuando se tenga acreditada una de las causales de ejecucién de la péliza. En estos casos serd requisito que
previamente el oferente sea notificado del incumplimiento y la intimacidn de que se hara efectiva la ejecucién del monto
asegurado.

7. Si la prestacién de los servicios se realizare en un plazo menor o igual a diez (10) dias calendario, posteriores a la firma
del contrato, la garantia de fiel cumplimiento debera ser entregada antes del cumplimiento de la prestacion.

8. La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de parte, a mas
tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en virtud de
contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes.

El plazo de validez de la Garantia de Mantenimiento de Oferta (en dias corridos) sera de:

50

El oferente debera presentar como parte de su oferta una Garantia de Mantenimiento de acuerdo al porcentaje indicado para ello
en el SICP y por el plazo indicado en este apartado.

El Porcentaje de Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato es de:

10,00 %

La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato debera ser presentada por el provedor, dentro de los 10 dias calendarios siguientes a
partir de la fecha de suscripcion del contrato, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 39 de la Ley N° 2051/2003.
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Peri validez ranti. mplimien ntr.

El plazo de vigencia de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato seréa de:

La garantia del contrato debera extenderse por todo el periodo de ejecucion del contrato mas 30 (treinta) dias
posteriores a la vigencia del mismo. Este instrumento de cobertura independientemente a su modalidad (péliza
de seguro, garantia bancaria o declaracidn jurada) debera ser presentado ante la Secretaria de la UOC para su
verificacién previa de acuerdo a los requerimientos correspondientes.

Observacion: La garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato sera liberada y devuelta al proveedor, a requerimiento de
parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las obligaciones del proveedor en
virtud de contrato, incluyendo cualquier obligacion relativa a la garantia de los bienes. Posterior al plazo mencionado se
procederd a la notificacion correspondiente para el retiro por parte del proveedor del mencionado documento,
transcurrido éste y sin haber retirado la garantia se procedera a la destruccion del mismo.

istem resentacion de of

El Sistema de presentacion de ofertas para esta licitacion sera:

Un sobre

Los sobres deberan:

1. Indicar el nombrey la direccidn del oferente;

2. Estar dirigidos a la convocante;

3. Llevar la identificacién especifica del proceso de licitacion indicado en el SICP; y
4. Llevar una advertencia de no abrir antes de la hora y fecha de apertura de ofertas.
5. Identificar si se trata de un sobre técnico o econémico.

Si los sobres no estan cerrados e identificados como se requiere, la convocante no se responsabilizara en caso de que la oferta se
extravie o sea abierta prematuramente.

Plazo para presentar las ofertas

Las ofertas deberan ser recibidas por la convocante en la direccion y hasta la fecha y hora que se indican en el SICP.

La convocante podra a su discrecion, extender el plazo originalmente establecido para la presentacion de ofertas mediante
una adenda. En este caso todos los derechos y obligaciones de la convocante y de los oferentes previamente sujetos a la
fecha limite original para presentar las ofertas quedaran sujetos a la nueva fecha prorrogada.

Cuando la presentacion de la oferta sea electrénica deberd sujetarse a la reglamentacion vigente.
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Reti lificacion de Las of

1. Un oferente podra retirar, sustituir o modificar su oferta después de presentada mediante el envio de una comunicacion
por escrito, debidamente firmada por el representante autorizado. La sustitucion o modificacion correspondiente de la
oferta debera acompafiar dicha comunicacion por escrito.

2. Todas las comunicaciones deberan ser:

a) Presentadas conforme a la forma de presentacion e identificacion de las ofertas y ademas los respectivos sobres deberan estar
marcados "RETIRO", "SUSTITUCION" o "MODIFICACION";

b) Recibidas por la convocante antes del plazo limite establecido para la presentacidn de las ofertas;

c) Las ofertas cuyo retiro, sustituciéon o modificacion fuere solicitada seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes, durante el
acto de apertura de ofertas.

3. Ninguna oferta podra ser retirada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido entre la fecha limite para presentar
ofertas y la expiracion del periodo de validez de las ofertas indicado en el Formulario de Oferta, o cualquier extension si la hubiere,
caso contrario, se hara efectiva la Garantia de Mantenimiento de Oferta.

Apertura de ofertas

1. La convocante abrird las ofertas y en caso de que hubiere notificaciones de retiro, sustitucién y modificacién de ofertas
presentadas, las leera en el acto publico con la presencia de los oferentes o sus representantes a la hora, en la fecha y el
lugar establecidos en el SICP.

2. Cuando la presentacidn de oferta sea electrdnica, el acto de apertura debera sujetarse a la reglamentacion vigente, en la fecha,
hora y lugar establecidos en el SICP.

3. Primero se procedera a verificar de entre las ofertas recibidas por courrier o entregadas personalmente, los sobres marcados
como:

a) "RETIRO". Se leeran en voz alta y el sobre con la oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al oferente remitente. No se
permitira el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién de retiro pertinente contenga la autorizacién valida para solicitar
el retiro y sea leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas.

b) "SUSTITUCION". Se leeran en voz alta y se intercambiara con la oferta correspondiente que estd siendo sustituida; la oferta
sustituida no se abrird y se devolverd al oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucion a menos que la comunicacién de
sustitucion correspondiente contenga una autorizacion valida para solicitar la sustitucién y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las ofertas.

c) "MODIFICACION". Se abriran y leeran en voz alta con la oferta correspondiente. No se permitira ninguna modificacion a las ofertas
a menos que la comunicacion de modificacion correspondiente contenga la autorizacidn valida para solicitar la modificacion y sea
leida en voz alta en el acto de apertura de las ofertas. Solamente se consideraran en la evaluacion los sobres que se abren y leen en
voz alta durante el Acto de Apertura de las Ofertas.

4. Los representantes de los oferentes que participen en la apertura de las ofertas deberan contar con autorizacion suficiente para
suscribir el acta y los documentos que soliciten, bastando para ello la presentacién de una autorizacion escrita del firmante de la
oferta, esta autorizacion podra ser incluida en el sobre oferta o ser portado por el representante.

5. Se solicitara a los representantes de los oferentes que estén presentes que firmen el acta. La omision de la firma por parte de un
oferente no invalidara el contenido y efecto del acta. Se distribuira una copia del acta a todos los presentes.

6. Las ofertas sustituidas y modificadas presentadas, que no sean abiertas y leidas en voz alta durante el acto de apertura no
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podran ser consideradas para la evaluacion sin importar las circunstancias y seran devueltas sin abrir a los oferentes remitentes.

7. La falta de firma en un documento sustancial, es considerada una omisidn sustancial que no podra ser subsanada en ninguna
oportunidad una vez abiertas las ofertas.

8. En el sistema de un solo sobre el acta de apertura debera ser comunicada al Sistema de Informacién de Contrataciones Publicas
para su difusion, dentro de los dos (02) dias habiles de la realizacion del acto de apertura.

9. En el sistema de doble sobre, el acta de apertura técnica debera ser comunicada al SICP, para su difusion, dentro de los dos (02)
dias habiles de la realizacidn del acto de apertura, se procedera de igual manera una vez finalizado el acto de apertura econémico.
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REQUISITOS DE CALIFICACION Y CRITERIOS DE
EVALUACION

Esta seccién contiene los criterios que la convocante utilizara para evaluar la oferta y determinar si un oferente cuenta con las
calificaciones requeridas. Ningun otro factor, método o criterio sera utilizado.

~ondicién de Participacid

Podran participar de ésta licitacion, individualmente o en forma conjunta (consorcio), los oferentes domiciliados en la
Republica del Paraguay, que no se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para presentar
propuestas y contratar con el Estado, establecidas en la Ley N° 2051/03 "De Contrataciones Plblicas".

Requisitos de Calificacis

Calificacion Legal

Los oferentes deberan declarar que no se encuentran comprendidos en las limitaciones o prohibiciones para contratar con
el Estado, contempladas en el articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021, declaracién que forma
parte del formulario de oferta.

Seran desechadas las ofertas de los oferentes que se encuentren comprendidos en las prohibiciones o limitaciones para
contratar a la hora y fecha limite de presentacion de ofertas o a la fecha de firma del contrato.

A los efectos de la verificacidn de la existencia de prohibiciones o limitaciones contenidas en los incisos a) y b), m) y n) del
articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021, el comité de evaluacion realizara el siguiente analisis:

1. Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de ofertas que incluye la declaratoria debidamente
firmada.

2. Verificara los registros del personal de la convocante para detectar si el oferente o sus representantes, se hallan
comprendidos en el presupuesto del inciso a) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021.

3. Verificara por los medios disponibles, si el oferente y los demds sujetos individualizados en las prohibiciones o
limitaciones contenidas en los incisos a) y b), m) y n) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N°
6716/2021, aparecen en la base de datos del SINARH o de la Secretaria de la Funcidn Publica.

4. Si se constatara que alguno de las personas mencionadas en el parrafo anterior figura en la base de datos del
SINARH o de la Secretaria de la Funcién Publica, el comité analizard acabadamente si tal situacién le impedird
ejecutar el contrato, exponiendo los motivos para aceptar o rechazar la oferta, segun sea el caso.

5. Verificara que el oferente haya proporcionado el formulario de Declaracion de Miembros, de conformidad a estandar
debidamente firmado en su oferta y cotejara los datos con las personas fisicas inhabilitadas que constan en el
registro de “Sanciones a Proveedores” del SICP a fin de detectar si directores, gerentes, socios gerentes, quienes
ejerzan la administracion, accionistas, cuotapartistas o propietarios se hallan comprendidos en el presupuesto del
inciso m) y n) del articulo 40 de la Ley N° 2051/03, modificado por Ley N° 6716/2021.

El comité podra recurrir a fuentes publicas o privadas de informacién, para verificar los datos proporcionados por el
oferente.

6. Si el Comité confirma que el oferente o sus integrantes poseen impedimentos, la oferta serd rechazada y se remitiran
los antecedentes a la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas (DNCP) para los fines pertinentes.
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Anlisis d s ofertad

Durante la evaluacion de ofertas, luego de haber realizado la correccidn de errores aritméticos y de ordenar las ofertas
presentadas de menor a mayor, el Comité de Evaluacion procedera a solicitar a los oferentes una explicacion detallada de
la composicion del precio ofertado de cada item, rubro o partida adjudicable, conforme al siguiente parametro:

1. En obras publicas: cuando la diferencia entre el precio ofertado y el precio referencial sea superior al 20% para ofertas
por debajo del precio referencial y 10% para ofertas que se encuentren por encima del referencial establecido por la
convocante y difundido con el llamado a contratacion.

Si el oferente no respondiese la solicitud, o la respuesta no sea suficiente para justificar el precio ofertado de la obra, el
precio sera declarado inaceptable y la oferta rechazada.

El andlisis de los precios, con esta metodologia, sera aplicado a cada item, rubro o partida que componga la oferta y en
cada caso debera ser debidamente fundada la decisién adoptada por la convocante en el ejercicio de su facultad
discrecional.

Certificado de Producto y EmpleQ Nacional - CPS

A los efectos de acogerse al beneficio de la aplicacion del margen de preferencia, el oferente deberd contar con el
Certificado de Producto y Empleo Nacional (CPEN). El certificado debe ser emitido como maximo a la fecha y hora tope de
presentacion de ofertas.

La falta del CPEN no sera motivo de descalificacion de la oferta, sin embargo, el oferente no podra acogerse al beneficio.

El comité de evaluacion verificara en el portal oficial indicado por el Ministerio de Industria y Comercio (MIC) la emisidn en
tiempo y forma del CPEN declarado por los oferentes. No sera necesaria la presentacion fisica del Certificado de Producto y
Empleo Nacional.

Independientemente al sistema de adjudicacion, el margen de preferencia sera aplicado a cada bien o servicio objeto de
contratacion que se encuentre indicado en la planilla de precios.

a) Consorcios:
a.l. Provisidn de Bienes

El CPEN debe ser expedido a nombre del oferente que fabrique o produzca los bienes objeto de la contratacion. En el caso
que ninguno de los oferentes consorciados fabrique o produzca los bienes ofrecidos, el consorcio debera contar con el
CPEN correspondiente al bien ofertado, debiendo encontrarse debidamente autorizado por el fabricante. Esta autorizacién
podra ser emitida a nombre del consorcio o de cualquiera de los integrantes del mismo.

a.2. Provision de Servicios (se entendera por el término “servicio” aquello que comprende a los servicios en general, las
consultorias, obras publicas y servicios relacionados a obras publicas).

Todos los integrantes del consorcio deben contar con el CPEN.

Excepcionalmente se admitird que no todos los integrantes del consorcio cuenten con el CPEN para aplicar el margen de
preferencia, cuando el servicio especifico se encuentre detallado en uno de los items de la planilla de precios, y de los
documentos del consorcio (acuerdo de intencién o consorcio constituido) se desprenda que el integrante del consorcio que
cuenta con el CPEN serd el responsable de ejecutar el servicio licitado.

Margen referenci -CP
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Para contrataciones realizadas por Unidades Operativas que se encuentren conformadas dentro de un municipio o
departamento se deberad considerar que, si la oferta evaluada como la mas baja pertenece a una firma u empresa
domiciliada fuera del territorio departamental de la convocante, ésta serd comparada con la oferta mas baja de la firma u
empresa domiciliada dentro del territorio de la convocante, agregédndole al precio total de la oferta propuesta por la
primera una suma del diez por ciento (10%) del precio. Si en dicha comparacidn adicional la oferta de la firma u empresa
domiciliada dentro del territorio departamental de la convocante resultare ser la mas baja, se la seleccionara para la
adjudicacién; en caso contrario se seleccionara la oferta de servicios de la firma u empresa domiciliada fuera del territorio
departamental de la convocante.

En el caso de que el oferente, sea de la zona y ademas cuente con margen de preferencia, se le aplicara Gnicamente el
margen de este Gltimo.

Las convocantes deberadn acogerse a las condiciones especificas para la aplicacion del Margen de Preferencia Local
establecidas en la reglamentacién emitida por la DNCP.

1. Formulario de Oferta (*)

[El formulario de oferta y lista de precios generados electronicamente a través del SICP, deberan ser
completados y firmados por el oferente.]

2. Garantia de Mantenimiento de Oferta (*)

La garantia de mantenimiento de oferta debe ser extendida, bajo la forma de una garantia bancaria o
poliza de seguro de caucion.

3. Certificado de Cumplimiento con la Seguridad Social (**)

4. Certificado de Producto y Empleo Nacional, emitido por el MIC, en
caso de contar. (**) SI APLICA.-

Para el Margen de Preferencia Local NO APLICA. Considerando criterio de la Direccion
Juridica de la DNCP, a través del Dictamen DJ N° 13830/2021 sobre la inaplicabilidad del
margen de preferencia local por estar esta Convocante domiciliada en Asuncion, capital.
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5. Constancia de presentacion de la Declaracion Jurada de bienes y rentas,
activos y pasivos ante la Contraloria General de la Republica, para los
sujetos obligados segun los incisos a) y b) del numeral 2 del art. 1 de la Ley N°
6355/19. (presentar constancia de personas fisicas y/o juridicas junto con el
de sus accionistas, directores, socios gerentes o similares) o Resolucidn
Judicial que declare la aplicacion de dicha Ley como Inconstitucional o
disponga la Suspension de sus efectos. (**)

La Constancia de presentacion sefialada en este apartado, deberd tener como fecha de emision, como
maximo, a la fecha y hora tope de Presentacion de Ofertas del presente llamado, y segiin sea el caso
del oferente, debera corresponder a todos los indicados en el Art. 1 numeral 2 inc. a) de la Ley 6355/19,
cuyo texto se transcribe mas abajo:

Art. 1°.- Los sujetos afectados por esta Ley para la presentacion de sus declaraciones juradas
de bienes y rentas, activos y pasivos son:

2. Las personas fisicas o juridicas, concesionarias que bajo otra modalidad estén vinculados
con el Estado tanto de la administracion central como las entidades auténomas y
autdrquicas, las entidades binacionales, de las cuales se reciban fondos publicos o realicen
actividades de interés publico, estaran igualmente obligadas a presentar su declaracion
jurada de bienes y rentas, activos y pasivos segun los contenidos y alcances de esta Ley, a la
Contraloria General de la Repiublica, bajo los mismos términos y condiciones que los
funcionarios o empleado ptblico que son las siguientes:

Los accionistas, directores, socios gerentes o similares de empresas y entidades que sean
contratistas o concesionarios del Estado, asi como toda persona o juridica que de algun
modo contrate, preste un servicio o realice una obra para el Estado, bajo cualquiera de las
modalidades legales previstas. La constancia de presentacion de declaracion jurada de
bienes y rentas, activos y pasivos serd requisito para la presentacion de ofertas en los
procesos de concesiones de conformidad a la Ley N° 1618/00 DE CONCESIONES DE OBRAS Y
SERVICIOS PUBLICOS y en los de contratacion de obras piblicas, locaciones o servicios de la
Ley N° 2051/03 DE CONTRATACIONES PUBLICAS y su modificatoria la Ley N° 3439/07,
realizados bajo la_Ley N° 5074/13 QUE MODIFICA YAMPLIA LA LEY N° 1302/98 QUE ESTABLECE
MODALIDADES Y CONDICIONES ESPECIALES Y COMPLEMENTARIAS A LA LEY N° 1045/83 QUE
ESTABLECE EL REGIMEN DE OBRAS PUBLICAS, y en los contratos de participacion piblico-
privada de laley N° 5102/13 DE PROMOCION DE LA INVERSION EN INFRAESTRUCTURA
PUBLICA Y AMPLIACION Y MEJORAMIENTO DE LOS BIENES Y SERVICIOS A CARGO DEL ESTADO,
y bajo cualquier otra modalidad de contratacion. Cualquiera sea la forma en que se vincule
con la actividad estatal, debera presentar su declaracion jurada de bienes y rentas, activos y
pasivos dentro de los 15 (quince) dias que esta se concrete y en igual término al culminar la
misma.

6. Certificado de cumplimiento tributario. (

**)

7. Patente comercial del municipio en donde esté asentado el establecimiento
principal del oferente (**)

8. Declaracidon Jurada de Declaracién de Miembros, de conformidad con el
formulario estandar N° 11 Seccién Formularios (**)

9. Documentos legales
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http://www.bacn.gov.py/leyes-paraguayas/1698/ley-n-1618-concesiones-de-obras-y-servicios-publicos
https://www.bacn.gov.py/leyes-paraguayas/9271/ley-n-3439-modifica-la-ley-n-205103-de-contrataciones-publicas-y-establece-la-carta-organica-de-la-direccion-nacional-de-contrataciones-publicas
http://www.bacn.gov.py/leyes-paraguayas/4726/ley-n-5074--modifica-y-ampla-la-ley-n-130298-que-establece-modalidades-y-condiciones-especiales-y-complementarias-a-la-ley-n-104583-que-establece-el-rgimen-de-obras-pblicas
http://www.bacn.gov.py/leyes-paraguayas/870/ley-n-1302-establece-modalidades-y-condiciones-especiales-y-complementarias-a-la-ley-no-104583-que-establece-el-regimen-de-obras-publicas
http://www.bacn.gov.py/leyes-paraguayas/2415/ley-n-1045--establece-el-regimen-de-obras-publicas
http://www.bacn.gov.py/leyes-paraguayas/4669/ley-n-5102--promocion-de-la-inversion-en-infraestructura-publica-y-ampliacion-y-mejoramiento-de-los-bienes-y-servicios-a-cargo-del-estado

9.1. Oferentes Individuales. Personas Fisicas.

a. Fotocopia simple de la Cédula de Identidad del firmante de la oferta. (*)

b. Constancia de Inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes RUC (*)

c. En el caso que suscriba la oferta otra persona en su representacion, debera
acompaifiar una fotocopia simple de su cédula de identidad y una fotocopia
simple del poder suficiente otorgado por Escritura Publica para presentar la
oferta y representarlo en los actos de la licitacion. No es necesario que el
poder esté inscripto en el Registro de Poderes. (*)

9.2. Oferentes Individuales. Personas Juridicas.

a. Fotocopia simple de los documentos que acrediten la existencia legal de la persona juridica tales
como la Escritura Publica de Constitucién y protocolizacién de los Estatutos Sociales. Los
estatutos deberan estar inscriptos en la Seccién Personas Juridicas de la Direccion de Registros
Pudblicos. (*)

b. Constancia de Inscripcién en el Registro Unico de Contribuyentes RUC.

c. Fotocopia simple de los Documentos de Identidad de los representantes o apoderados de la
sociedad.

d. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para
comprometer al oferente. Estos documentos pueden consistir en: un poder suficiente otorgado
por Escritura Publica (no es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes); o los
documentos societarios que justifiquen la representacion del firmante, tales como las actas de
asamblea y de directorio en el caso de las sociedades anénimas. (*)

9.3. Oferentes en Consorcio.

a. Cada integrante del consorcio que sea una persona fisica domiciliada en la Republica del
Paraguay debera presentar los documentos requeridos para Oferentes Individuales
especificados en el apartado Oferentes Individuales. Personas Fisicas. Cada integrante del
consorcio que sea una persona juridica domiciliada en Paraguay deberd presentar los
documentos requeridos para Oferentes Individuales Personas Juridicas. (*)
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b. Original o fotocopia del consorcio constituido o del acuerdo de intencién de constituir el
consorcio por escritura publica en caso de resultar adjudicados y antes de la firma del contrato.
Las formalidades de los acuerdos de intencién y de los consorcios seran determinadas por la
Direccidén Nacional de Contrataciones Publicas (DNCP). (*)

c. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades de los firmantes del acuerdo
de intencidn de consorciarse. Estos documentos pueden consistir en (*):

i. Un poder suficiente otorgado por escritura publica por cada miembro del consorcio

(no es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes); o

ii. Los documentos societarios de cada miembro del consorcio, que justifiquen la
representacion del firmante, tales como actas de asamblea y de directorio en el

caso de las sociedades andnimas.

consistiren (*):

anonimas.

d. Fotocopia simple de los documentos que acrediten las facultades del firmante de la oferta para
comprometer al consorcio, cuando se haya formalizado el consorcio. Estos documentos pueden

i. Un poder suficiente otorgado por escritura publica por la empresa lider del consorcio (no
es necesario que esté inscripto en el Registro de Poderes); o
ii. Los documentos societarios de la empresa lider, que justifiquen la representacién del
firmante, tales como actas de asamblea y de directorio en el caso de las sociedades

Los documentos indicados con asterisco (*) son considerados documentos sustanciales a ser presentados con la oferta.

Los documentos indicados con doble asterisco (**) deberan estar vigentes a la fecha y hora tope de presentacién de ofertas.

Con el objetivo de calificar la situacion financiera del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Oferente
Individual

Consorcios
Todas las Cada Socio
Partes Socio Lider
Combinadas

Documentacion
requerida
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« Coeficiente de | Debe Debe Completar el
Liquidez: Activo | cumplir cumplir Formulario N°
corriente / Pasivo | <On el con el 5 y presentar
Corriente debe ser | requisito. requisito. los documentos
igual o mayor al. que seindiquen
Esta informacién sera en el pliego de
extraida del Balance bases y
General condiciones.
correspondiente a los
ejercicios fiscales
cerrados.

2018,2019,2020.

e Coeficiente de | Debe Debe Completar el
Solvencia: Pasivo | cumplir cumplir Formulario N°
Total / Activo Total | €on el con el 5 y presentar
igual 0 menor a 0,80. | requisito. requisito. los documentos

Esta informacidn sera
extraida del Balance
General

correspondiente a los

ejercicios fiscales
cerrados
2018,2019,2020.

que seindiquen
en el pliego de
bases y
condiciones.
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e Demostrar que posee Debe Debe Debe Debe Completar el

0 que tiene acceso a cumplir cumplir con | cumplir cumplir Formulario N°
suficientesactivos | €on el | elrequisito por lo | por lo | 5, y presentar
liquidos, activos | requisito. menos menos los documentos
reales libres de con el [ con el | probatorios

gravamenes, lineas [25%del | [40%del | queseindiquen
de crédito y otros requisito requisito | en el pliego de
medios financieros minimo minimo bases y

(independientemente condiciones.

de cualquier anticipo
estipulado en el
contrato) para
cumplir los requisitos
en materia de flujo de
fondos para la
construccion exigidos
para el o los
contratos en caso de
suspension,
reanudacién de
faenas u otros
retrasos en los pagos.
El minimo de activos
liquidos y/o acceso a
créditos libres de
otros compromisos
contractuales del
adjudicatario  sera:
Gs. 650.000.000

Las deducciones al flujo de
fondos exigidos por
compromisos derivados de
otros contratos solo se
haran cuando dichos
contratos se encuentren en
ejecucion.

Este minimo de activos
liquidos que constituira el
capital operativo, debe ser
el resultado de la diferencia
entre el Activo Corriente
menos el Pasivo Corriente.

Puede ser complementado
con lineas de crédito
otorgadas por entidades
financieras.

Para evaluar el presente criterio, el oferente debera presentar las siguientes documentaciones:
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a. Autorizacion para pedir referencias a las instituciones bancarias de las que el oferente es cliente.

b. Indicar y adjuntar copias de documentos que comprueben el acceso del oferente a recursos financieros para
cumplir los requisitos de calificacidn, bastando para el efecto Cartas Compromiso de un Banco de plaza de
otorgar una linea de crédito al oferente.

c. Certificado de cumplimiento tributario vigente a la fecha de apertura o al inicio de la carga de propuesta para
procesos de SBE.

d. Presentar Balances Generales de los tres Gltimos ejercicios fiscales (2018,2019,2020)

Experienci ner

Con el objetivo de calificar la experiencia general del oferente, se consideraran los siguientes indices

Requisitos Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Oferente
Individual

Consorcios
Todas las Cada Socio Socio Lider
Partes
Combinadas

Documentacion
requerida
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Haber generado, | Debe Debe Debe Debe Completar los

durante los mejores | cumplir cumplir con | cumplir cumplir Formulario N°
cinco (5) afios de los | con el | elrequisito. por lo | por o |2 y 3, vy
Gltimos diez (10) afios, requisito. menos con menos con presentar los
en promedio un el/25%de | el/40% ide | documentos
volumen anual de los los probatorios
facturacion igual o requisitos requisitos que seindiquen
superior al70% del minimos minimos en el pliego de
monto de la oferta. requeridos. | requeridos. | bases y
condiciones.

e El promedio del
volumen anual
de negocios se
define como el
total de las
facturas legales
correspondientes
a obras en

ejecucién o)
terminadas por
el oferente,
dividido el

nimero de (5)
afos sefialado en
el parrafo
precedente.

Experienci o I

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion
requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio Socio
Partes Lider
Combinadas
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a. Participacion

en calidad de
contratista,
integrante de
un consorcio en
el porcentaje
de
participacion, o
subcontratista
autorizado por
la
Administracion
Contratante en

al menos
2(DosS)
contratos,
durante los
Gltimos
5(CINCO) afios,

similares a las
obras
propuestas.

. La similitud
debe basarse

en la escala
fisica, la
complejidad,

los métodos o
la tecnologia, u
otras
caracteristicas
técnicas,
conforme a lo
descrito en la
Seccién
Alcance de las
Obras.

. Afin de cumplir
este requisito,
las obras
deberan estar
terminadas en
un 75% por lo
menos, y el

desempefio
deberd haber
sido

satisfactorio.

Debe
cumplir
con el
requisito.

Debe
cumplir con
el requisito.

Debe
cumplir
por lo
menos con
el/25%de
los
requisitos
minimos
requeridos.

Debe
cumplir
por lo
menos

con el
[40% ide
los
requisitos
minimos
requeridos

Completar los
Formulario N°
4, y presentar
los documentos
probatorios

queseindiquen
en el pliego de
bases y
condiciones.

26/133



e Contar con | Debe Debe Debe Completar los

experiencia cumplir cumplir cumplir Formulario N°
minima para el | con el por lo | por o2 vy 4 vy
contrato  que requisito. menos con | menos presentar  los
antecede u el/25%de | con el | documentos
otros los [ 4 0 %de | probatorios
contratos requisitos los que seindiquen
ejecutado’s en minimos requisitos en el pliego de
el periodo de requeridos. | minimos bases y
los dltimos 5 requeridos | condiciones.
afios en las

siguientes

actividades

clave:

1. Por lo menos 5

(cinco)
kildbmetros de
lineas de

alcantarillado

sanitario, con
un  diametro
minimo de 150

mm
construidos; o
1 (un)
kildmetros de
lineas de

aductora de
agua potable
con un
diametro
minimo de 200
mm
construidos.
Esta
experiencia
podra ser
demostrada
mediante
documentacion
que acredite

hasta un
méaximo de 3
contratos.

ustificacion de | . 62 solicitad

Se debe constatar, a través de este criterio, la experiencia certera sobre la obra, con equipo adecuado y personal
capacitado. Asi también, la constatacion de la satisfaccion de la contratante a través de los certificados emitidos por las
contratantes.
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Los siguientes documentos seran los considerados para la evaluacion de los presentes criterios:

1. Copia de facturaciones y/o recepciones finales que avalen la experiencia requerida.

2. Documento que avale la recepcion definitiva de las obras indicadas como experiencia.

presentada.

3. Fotocopias de contratos anteriores para demostrar como minimo el 75% de la oferta

4. Si la experiencia ha sido como subcontratista, acompafiar el documento que acredite la
autorizacidn de la Administracién Contratante para participar como tal en el contrato.

5. Referencia que confirmen desempefio satisfactorio en obras presentadas como experiencia.

i n materi

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de personal del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos

Requisitos de Cumplimiento

Documentacion

requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio
Partes Socio | Lider
Combinadas
Demostrar que cuenta con Debe Debe Completar el
personal debidamente calificado cumplir cumplir con Formulario N°
para desempefiar los siguientes con el el requisito. 6 y presentar
cargos clave: requisito. los documentos
que seindiquen
EN GENERAL .
en el pliego de
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Un (1) Residente de Obra:
Profesional Ingeniero Civil o
Ingeniero Hidraulico con al
menos 5 (cinco) afios de
experiencia general como
Residente de Obra en al menos
una (1) obra alcantarillado
sanitario y/aductoras de agua
potable. Debidamente
comprobado. La experiencia sera
contabilizada a partirdela
emisién del titulo universitario.

Un (1) Especialista en
estructuras metalicas:
profesional graduado
universitario del area de
ingenieria con 5 (cinco) afios de
experiencia generaly 1(un) afio
de experiencia especifica en
contratos de servicio de calculo
de estructuras metalicas como
parte de obras alcantarillado
sanitario y/aductoras de agua
potable, y con experiencia en
acompafiamiento de obras
dichas estructuras metalicas.

Un (1) Topdgrafo

Profesional o técnico topdgrafo,
con al menos tres (3) afios de
experiencia general como
topdgrafo residente en obrasy en
al menos una (1) obra de
alcantarillado sanitario
y/aductoras de agua potable.

Un (1) Proyectista: Ingeniero
Civil, Hidraulico, Ambiental o
Arquitecto con 5 (cinco) afios de
experiencia general y 2(dos) afios
de experiencia especifica en
contratos de servicio de disefio
de proyectos alcantarillado
sanitario y/aductoras de agua
potable. Este profesional podra
ser el mismo que se desempefie
como alguno otro mencionado
anteriormente.

Observaciones:

a) La experiencia profesional se
computara desde la fecha de
emisién del titulo profesional
hasta la fecha de la apertura dela
oferta, y se acreditara con la
presentacion de copia del titulo
legible;

b) No podra solicitarse el
reemplazo del personal
presentado como parte de la
oferta inicial, luego de la
adjudicacién, por otro/s que no

bases
condiciones.
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retinan los requisitos
especificados en este apartado

1. Curriculum en el que se mencione la calificacion y experiencia del personal clave, técnicoy de
administracion, propuesto para desempefiarse en el lugar de ejecucion de las obras a los fines del
contrato.

2. Referencias que confirmen un desempefio satisfactorio.

3. Fotocopia autenticada de titulo profesional

~apacidad o d :

Con el objetivo de calificar la capacidad en materia de equipos del oferente, se consideraran los siguientes indices:

Requisitos Minimos Requisitos de Cumplimiento Documentacion
requerida
Oferente Consorcios
Individual
Todas las Cada Socio Lider
Partes Socio
Combinadas
e Demostrar que Debe Deben Debe Debe Completar el
puede cumplir cumplir con | cumplir cumplir Formulario N°
disponer con el | elrequisito. por lo | por lo |7 vy 8 vy
oportunamente | requisito. menos menos con | Presentar los
de los equipos conel25% | el40%de | documentos
esenciales en de los | los que seindiquen
propiedad o en requisitos requisitos en el pliego de
alquiler, que a minimos minimos bases y
continuacién se requeridos | requeridos. | condiciones.
indican:
a) Retroexcavadoras a
orugas, con

30/133



capacidad minima de
0.9m3:1 unidad

b) Retroexcavadora
sobre neumaticos con
capacidad minima de
0,6 m3: 2 unidades

¢) Palas Cargadoras
de2.5m3:1 unidad

d) Motoniveladoras de
180 HP: 1 unidad

e) Minicargadores: 2
unidades

f) Camiones Volquetes
con capacidad
minima de 10 m3:3
unidades

g) Compactador liso
de5tn:1unidad.

h) Compactador
mecanico tipo sapito:
5 unidades

i) Camion Regador de
Agua de 10.000 litros:
1 unidad

j) Generador de 15
kVA:1 unidad

k) Moto Bombas de 5
m3/h: 3 unidades

) Hormigonera de 500
litros: 1 unidad

m) Motocompesor de
300 pcm: 1 unidad

n) herramientas y
equipos menores
(palas, pico, etc)

o) Camion
atmosférico para
limpieza de

colectores: 1 unidad

e La lista arriba
indicada
contiene la
minima
cantidad de
Equipamientos
y que cada
Solicitante
deberd incluir
en su Plan de
Ejecucion  del
Proyecto a ser

presentado
durante la
etapa de

licitacidén, los
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equipos  que

permitan
ejecutar las
obras de

acuerdo con lo

indicado en

dicho Plan

El 50% de las

herramientas y

maquinarias

solicitadas,
deberan ser
propiedad del
oferente.

e Los equipos
minimos
necesarios
presentados
por los
Oferentes  no
deberan estar
comprometidos
en otras obras.

Los equipos  del
oferente adjudicado
seran inspeccionados
en terreno antes del
inicio de las obras

1. Declaracién jurada de que los equipos mencionados como propiedad de la (Empresa) se
encuentran con disponibilidad inmediata en caso de ser adjudicada, y que se encuentra en buen
estadoy en condiciones aceptables para realizar los trabajos a que seran destinados.

2. Cuadro de revalto fijo en el caso de propietarios de equipos.

3. Autorizacién para verificar la veracidad de las informaciones sefialadas en el apartado
Coeficiente de Solvencia.

4. En caso de equipos pertenecientes a terceros, adjuntar: (i) constancia donde se certifique que
dicho equipo permanecera en la obra todo el tiempo que sea necesario para cumplir con las
tareas especificadas; (ii) contrato de alquiler o leasing, o carta compromiso otorgada por el
propietario de que los equipos seran cedidos en alquiler o leasing.
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5. Declaracion Jurada emitida por la empresa, en la cual mantiene que los equipos requeridos en
la presente contratacion no estaran comprometidos en obras.

“riterios de d e of

En caso de que existan dos o mas oferentes solventes que cumplan con todos los requisitos establecidos en el pliego de
bases y condiciones del llamado, igualen en precio y sean sus ofertas las mas bajas, el comité de evaluacion determinara
cual de ellas es la mejor calificada para ejecutar el contrato utilizando los criterios dispuestos para el efecto por la DNCP en
la reglamentacion pertinente.

Notal: Conforme a lo previsto en el Decreto reglamentario de la Ley de Contrataciones los adjudicatarios de los contratos resultantes de los procesos
licitatorios, deberan inscribirse en el Sistema de Informacién de Proveedores del Estado - SIPE, como requisito previo a la emisién del C4digo de Contratacidn

respectivo, no siendo la inscripcién una exigencia para participar en el proceso tradicional.
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TECNICAS

SUMINISTROS REQUERIDOS - ESPECIFICACIONES

Esta seccion constituye el detalle de los bienes con sus respectivas especificaciones técnicas - EETT, de manera clara y precisa para

que el oferente elabore su oferta. Salvo aquellas EETT de productos ya determinados por plantillas aprobadas por la DNCP.

Al lescripcion de Las of

1. DESCRIPCION DE LA OBRA
2. ESPECIFICACIONES TECNICAS

2.1 ESPECIFICACIONES GENERALES PARA PROYECTO EJECUTIVO

El Anteproyecto realizado por la ESSAP S.A. debera ser revisado y complementado con los detalles que se requieran de
acuerdo los componentes de proyecto citados en estas especificaciones. El contenido de los documentos que componen el
Anteproyectos (Informes, planillas, planos, etc.) es de caracter referencial, y se encuentran sujetos a revision y
modificacion durante la elaboracién del Proyecto Ejecutivo.

Los técnicos actuantes deberan firmar las partes del proyecto en que participen. Se requeriran las firmas técnicas
habilitadas de acuerdo a la legislacion vigente para los distintos componentes del proyecto. Todos los documentos de
Proyecto y Obra deberan ser aprobados por la Fiscalizacion de la ESSAP S.A.

El contratista sera responsable del disefio final del Proyecto Ejecutivo, asi como también de las obras resultantes de dicho
disefio y de cualquier discrepancia, error u omisién en las especificaciones, planos y otros documentos que haya preparado
ya sea que las mismas hayan sido aprobados o no por la Fiscalizacion de la ESSAP S.A.

Las cantidades de concepto de obra resultantes del Proyecto Ejecutivo seran definitivas y sustituiran a las referenciales
contenidas en los documentos de licitacidn.

2.1.1METODOLOGIA PARA LA PLANIFICACION, ELABORACION Y APROBACION DEL PROYECTO EJECUTIVO

Posterior a la presentacion de cada Producto correspondiente al Proyecto Ejecutivo, La Fiscalizacién podra formular
modificaciones o comunicara su aprobacidn dentro de los 10 (diez) dias habiles subsiguientes.

De existir observaciones por parte de la Fiscalizacion, seran levantadas por el Contratista dentro de las 48 (cuarenta y ocho)
horas subsiguientes.

La aprobacién del Proyecto Ejecutivo por parte de la Fiscalizacidn de la ESSAP S.A., sera notificada al Contratista a fin de
que el mismo pueda iniciar efectivamente los trabajos.

No podré iniciarse ninguna obra que no cuente con esta aprobacion previa.

Las eventuales demoras que se produzcan en el inicio de la construcciéon debido a demoras del Contratista en el
cumplimiento de los plazos indicados para elaboracion y aprobacidn de Proyecto Ejecutivo o en el no levantamiento de
cualquier observacion al mismo dentro de las 48 (cuarenta y ocho) horas subsiguientes, no podran ser invocadas como
causales para solicitar ampliaciones en los plazos.

Seran de exclusivo cargo del Contratista todos los costos que pudieran producirse a raiz de los ajustes de proyecto que se
deban efectuar para lograr la aprobacién del mismo.

Sin perjuicio de la aprobacidn del proyecto ejecutivo por parte de la Fiscalizacién de la ESSAP S.A., la Gerencia Técnica
podra en cualquier momento, previo a la recepcion definitiva del proyecto ejecutivo, requerir el cumplimiento de
cualquiera de las exigencias técnicas establecidas en los documentos que sirven como base a este llamado a licitacion,
aunque las mismas no se encontraran expresadas en el proyecto ejecutivo elaborado y en un principio aprobado. A esos
efectos el Contratista elaborarad planos y/o memorias requeridos y ejecutara los trabajos que a criterio de la Gerencia
Técnica resulten necesarios. Estas tareas seran de exclusivo cargo del Contratista, al que eventualmente se le podra
suspender la realizacion de esa parte de la obra hasta que se aprueben los planos y memorias respectivas, sin que ello se
pueda aducir como causal para un eventual pedido de ampliacion de plazo.

2.1.2PROPIEDAD INTELECTUAL DEL PROYECTO

34/133



Una vez efectuado el pago por el proyecto ejecutivo, la propiedad intelectual del proyecto pasara a ser exclusiva de la
ESSAP S.A.

2.1.3COMPONENTES DEL PROYECTO EJECUTIVO

El Proyecto debera tener el grado de detalle suficiente (estudios complementarios completos de ingenieria,
especificaciones técnicas, analisis de precios unitarios, planos generales y de detalle), para ejecutar sin problemas la fase
de construccién fisica de las obras, y las actividades de adquisicién de bienes y servicios (incluidos los necesarios para los
procesos de contratacién de Adquisiciones de las mismas). Las normas y criterios de disefio a utilizar deberan cumplir con
las normativas nacionales (ERSSAN, ESSAP, INTN, etc.) y especificas segln se trate, en ausencia de éstas debera cumplirse
con normas internacionales NBR, AWWA, ABNT, IRAM, ISO, o similares.

Se presentan los trabajos que comprende la elaboracién del Proyecto Ejecutivo:

® Preparacién de documentacidon y coordinacién necesarias para la obtencién de los predios para estaciones de
bombeo en caso de que el Proyecto Ejecutivo las incluya.
Disefio de extension eléctrica desde el punto de conexidn aprobados por la ANDE para estaciones de bombeo en
caso de que el Proyecto Ejecutivo las incluya.
Elaboracidn de los disefios ejecutivos finales para colectores secundarios de alcantarillado sanitario para el area
definida, se tendra en cuenta un horizonte de proyecto de 30 afios.
Relevamiento topografico detallado, del area de disefio e implantacion de colectores de Alcantarillado Sanitario.
Estudios geotécnicos, de areas de implantacion de colectores de Alcantarillado Sanitario y Estaciones de Bombeo
(en caso de que el Proyecto Ejecutivo las incluya).
Calculos estructurales y disefios ejecutivos estructurales para los componentes que lo requieran.
Disefios eléctricos para dotar de energia eléctrica a las instalaciones hidraulicas y edilicias propuestas. En caso de
ser necesario prever la instalacion y el dimensionamiento de un generador eléctrico auténomo.
Disefio ejecutivo de colectores secundarios de Alcantarillado sanitario por gravedad, lineas de impulsidn (en caso de
que el Proyecto Ejecutivo las incluya), descargas de impulsion, conexiones domiciliarias, etc. Los planos deben
presentarse en planta y perfil a una escala que facilite la correcta interpretacién de los planos durante la obra. Los
planos deben mostrar los detalles acotados de cruces especiales (Arroyos, Rutas, Alcantarillas, Interferencias con
Aductoras de agua potable, lineas eléctricas enterradas, lineas enterradas de fibra 6ptica, etc.)
Modelacién hidraulica de los colectores (por cuencas), con software acordado con la ESSAP S.A. (no se acepta la
utilizacién de planilla de calculo tipo Excel) y elaboracién de memorias de calculo. En el caso de que el software a ser
utilizado para la realizacién del modelado sea de patente privada, la contratista deberd prever la compra de 5
licencias vitalicias y para tramos infinitos de colectores a favor de la ESSAP S.A., las cuales seran entregadas e
instaladas en la Gerencias Técnica - Unidad de Alcantarillado Sanitario, antes del inicio del relevamiento
topografico, asi mismo, se debe incluir capacitacion basica de la utilizacién del software, para funcionarios de la
ESSAP S.A. De ser planteada la utilizacién de un software de modelacion hidraulica libre, y el mismo difiere del
utilizado por la ESSAP S.A., la contratista debera instalar el mismo en las computadoras de la Gerencias Técnica -
Unidad de Alcantarillado Sanitario, antes del inicio del relevamiento topografico, asi mismo, se debe incluir
capacitacion basica de la utilizacién del software, para funcionarios de la ESSAP S.A. En éste caso se sugiere la
utilizacién del software CESG.
Calculo, y dimensionamiento de estaciones de bombeo de efluentes, asi como de las lineas de impulsion y todos los
componentes necesarios en caso de que el Proyecto Ejecutivo las incluya.
Preparacién de Planillas de Computo y Presupuesto, segiin modelo de Anteproyecto. Los rubros y costos indicados
en las planillas del Anteproyecto son de caracter referencial Unicamente, debiendo analizarse y complementarse
segun criterio técnico.
Elaboraciéon de documentos requeridos para la obtencion de permisos ambientales, con el acompafiamiento de los
Técnicos especialistas de la ESSAP S.A.
Identificacion, coordinacidn y preparacién de la documentacidn necesaria para las servidumbres de paso necesarias
como parte del Proyecto Ejecutivo. También, preparacion de la documentacidn y obtencién de todos los permisos
requeridos por las autoridades con jurisdiccion para la ejecucién de las obras disefiadas.

2.1.4AESPECIFICACIONES PARA ESTUDIOS DE RELEVAMIENTO

Las presentes especificaciones técnicas describen los criterios y la metodologia que el Contratista aplicara en la ejecucién
de levantamientos topograficos que forman parte de este Contrato, asi como otros relevamientos de datos.

Los trabajos de topografia seran ejecutados por personal calificado con amplia experiencia y dirigidos por un profesional
quien sera el responsable de cumplir con las obligaciones técnicas, econémicas y legales que se deriven de su actuaciony
también de materializar en el terreno los alcances de los trabajos previamente determinados y aprobados.

El objeto de los trabajos topograficos, es la reproduccion lo mas fiel posible, de la topografia del terreno donde se
proyectaran las obras.

Se deberd contar con la cantidad necesaria de personal y equipos topograficos, de modo a asegurar el relevamiento
planialtimétrico de TODAS LAS CALLES, calles sin salidas y callejones que se encuentran dentro de la zona de proyecto en
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el plazo establecido. Dicho requerimiento debera ser evaluado y cotizado en la oferta econdmica, de modo a que, si por
alglin motivo se requiera de aumentar los frentes de relevamiento para cumplir el cronograma, no signifiquen costos
adicionales a lo presupuestado.

El levantamiento topografico consistird en la obtencidn de toda la informacion fisica del terreno para la elaboracion de los
planos de las curvas de nivel, los cuales serviran para el disefio de los colectores secundarios de alcantarillado sanitario.

Todos los vértices, puntos de control o hitos asi como el Punto de Referencia (Bench Mark), seran ubicados en un lugar que
no interfiera con la ejecucidn de las obras y seran materializados en un bloque de concreto; al centro llevaran una varilla de
acero corrugado y pintado con un color llamativo.

La nivelacion estara referida a los valores de un Punto de Referencia o punto con coordenadas dadas por la DISERGEMIL

Los trabajos de relevamiento incluyen:

¢ Relevamientos topograficos a lo largo del trazado de los sistemas (anteproyecto); el relevamiento debera ser
georreferenciado tanto planimétricamente como altimétricamente respecto a puntos catastrales de la DISERGEMIL

* Para el relevamiento de las calles/caminos se deberan implantar ESTACIONES PROGRESIVAS a lo largo de las calles
del proyecto para la rapida identificacion de las condiciones existentes y su posterior uso para el disefio de la
infraestructura. A lo largo de las calles y caminos, se establecera estaciones progresivas y se realizaran secciones
trasversales en planta cada 50 m en la via publica, en puntos clave como ubicacidn de veredas, borde de pavimento,
eje central de la calzada en ambos lados de la via publica. En cada seccidn trasversal se debera indicar la elevacion
del eje del camino, sus limites, borde de calzada, las cunetas, las veredas, y el lindero. También, se debera proveer
informacion planialtimétrica en los puntos altos, en los puntos bajos, en los cambios de direccién, y en cualquier
otro punto que sea de relevancia para el disefio. La Contratante se reserva el derecho de pedir informacion
topografica adicional segun lo considere necesario para la correcta ejecucion e interpretacion del proyecto.

® Relevamientos planialtimétricos para los cruces especiales tales como canales, puentes, carcavas, arroyos,
alcantarillas, rutas internacionales, interferencias con Aductoras de agua potable, lineas eléctricas enterradas,
lineas enterradas de fibra dptica etc.; por donde se disefien los colectores. La ESSAP S.A. se reserva el derecho de
solicitar informacion planialtimétrica adicional segln lo considere necesario para la correcta interpretacion de las
condiciones existentes y la preparacién de detalles especiales. El relevamiento incluirda como minimo la siguiente
informacion:

1. Descripcidn en planta del cruce en escala especial que sirva para la correcta interpretacion de las condiciones
en el campo.

2. Seccidn transversal mostrando el lecho del cauce, indicando el punto mas bajo y definicién de la forma,
materiales que forman parte del cruce a ser analizado.

3. Seccidn transversal del cruce, indicando elevaciones del puente o alcantarilla, columnas, fundaciones, etc.

4. Para el caso de Alcantarillas Pluviales, Aductoras de Agua Potable, lineas eléctricas enterradas, lineas
enterradas de fibra Gptica, etc, se debera consultar con la Institucidén responsable, la ubicacidn en planta y
perfil de las misma, y luego con autorizacién y acompafiamiento de la citada Institucion se debera realizar un
cateo in situ de la ubicacién y profundidad de la interferencia, de modo a la misma sea considerada de manera
exacta en el proyecto ejecutivo, sin costo para la ESSAP S.A.

e Los trabajos de relevamiento planialtimétricos serdn acompafiados por un fiscal de la Fiscalizacion y un supervisor
de la Contratante (Supervisidn), debiendo comunicarse 24 hs antes del inicio de los mismos.

Debera presentarse un Informe del resultado de los levantamientos topograficos realizados, que incluirda como minimo:
datos de partida, cuadernos de campo, calculos de cierre de las poligonales, relatorio del profesional topdgrafo y planos
topograficos con curvas de nivel en formato digital .dwg, compatibles con el software a ser utilizado para la simulacién
hidraulica. Los documentos citados deberan estar firmados por el profesional topdgrafo y el Coordinador de Proyecto
(Constratista).

Los Planos deberan ser presentados en la Proyeccion UTM 21 Sur Datum WGS 1984 y Datum vertical EGM96 al cual estan
referidos los puntos catastrales de la DISERGEMIL, en formato digital en archivos con formato Drawing Exchange Format
(DXF) o/y DraWinG (DWG) en una version no superior al 2015.

Las tolerancias admisibles seran las siguientes:

En longitud

Para cierres de poligonal y distancias entre vértices
E=0,25K

E en metros

K distancia, en Kildmetros

En Altitud

Para cierres de poligonal y desnivel entre vértices
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E=0,10K

E en metros

K longitud poligonal, en kildmetros
En azimut

Para cierres de poligonal

El valor maximo de correccién azimutal (e) expresado en segundos de arco sexagesimal estara definido por la
expresion.

E=+27N
en que: N=N°de lados que tiene la poligonal
= segundos sexagesimales

En el archivo digital, el terreno representado se debe respetar que una unidad de dibujo es igual a un metro,
con curvas de nivel con equidistancia de 1 (un) metro.

® Relevamiento planimétrico de la ubicacidon de la vegetacion sean arboles, arbustos, etc; se incluird informacion

necesaria acordada con la contratante sobre lo relevado, seglin sea necesario. Para el relevamiento planialtimétrico,

podra ser usado nivel convencional o nivel digital, con estacidn total, receptores de posicionamiento global satelital

(GPS o/y GLONASS) diferenciales de una o doble frecuencia, o la combinacién de estos instrumentos, siempre y

cuando se asegure las tolerancias arriba descriptas.

Relevamiento planimétrico y caracteristicas de los componentes eléctricos de los sistemas existentes a ser

modificados o que de alguna forma seran parte del proyecto Ejecutivo.

¢ Relevamientos topograficos de los terrenos cedidos para estaciones de bombeo, en caso de que el Proyecto
Ejecutivo las incluya, y demas obras complementarias en ciudad. Se debe hacer un relevamiento planialtimétrico del
predio, en una malla no superior a 5 m por 5 m, ademas, la relacion del predio con las calles colindantes.

* Relevamiento del tipo de cobertura superficial de pavimentos (asfalto, empedrado, enripiado, etc) y calzadas
(veredas de hormigdn, material cerdmico, pasto, piedra, etc), los que seran indicados en los planos, segln
simbologia acordada con la Gerencia Técnica.

o Se debe relevar ademas cotas de terreno, tapa, fondo, todas las llegadas y salidas de los registros existentes,
didmetro de los colectores y caracteristicas de los elementos de relevancia que hagan al sistema de alcantarillado
existente, indicando estado de los mismos y otras informaciones relevantes que afecten a la elaboracién del
Proyecto Ejecutivo. Se debera verificar el estado de las tuberias y registros existentes sobre las calles a intervenir.
Obtener informacién catastral de todos los predios donde se implantaran instalaciones hidraulicas, eléctricas,
infraestructura disefiada como parte del proyecto. Indicar ubicacién planialtimétrica de los edificios ubicados en los
predios seleccionados.
Identificar las zonas o predios de propiedad privada, o publicas necesarias para servidumbres de paso.
Identificar los predios donde se implantardn las obras complementarias necesarias (estaciones de bombeos de
efluentes cloacales, etc.,), las dimensiones de dichos predios deben ser acorde a las obras a implantar, y de
preferencia no inferiores a un cuadrado de 10 m de lado.
Replanteo en la via publica de las estructuras e infraestructura existentes que puedan representar conflictos con los
sistemas a ser disefiados (interferencias). Estas estructuras pueden ser plantas de tratamiento, reservorios, caseta
de operacidn, puesto de transformador, tuberias de subida, bajada y desagiie, registros y lineas subterraneas
existentes de agua potable, pluviales, eléctricas, telefonicas, etc. A este efecto se debera realizar las consultas con
los entes responsables para conocimientos y presentacion de planos de interferencias.
* Relevamiento de colectores principales existentes, identificacion de estructuras deficientes o faltantes (registros o
cafierias) para complementacién como parte del proyecto ejecutivo.
Todos los servicios previstos en este apartado deben estar incluidos en la oferta del Contratista y no representara
costo adicional para la ESSAP S.A.

2.1.5ESPECIFICACIONES PARA ESTUDIOS GEOTECNICOS

Para el disefio y dimensionamiento de fundaciones, se deberan realizar los estudios de suelos para definir la capacidad
portante. Una vez que se hayan definido los predios para la ubicacién de las obras, en caso de ser necesarias, se procedera
a realizar los estudios a efectos de determinar las caracteristicas geotécnicas del subsuelo.

2.1.6 DETALLES PARA CALCULOS HIDRAULICOS Y ESTRUCTURALES, Y DISENOS FINALES

Dimensionamiento de los componentes del sistema, a través de una memoria de ingenieria que presente el caudal de
consumo de la poblacién (verificando y actualizando datos de Anteproyecto), los parametros de disefio utilizados, el
caudal de disefio resultante, y el dimensionamiento comercial, aportes puntuales importantes a la red de alcantarillado
sanitario como ser, edificios de gran envergadura, hospitales, escuelas, etc. cuyo aporte al sistema de alcantarillado
proyectado sea diferente al de una vivienda comun, todos para el periodo de proyecto. El modelado de las redes se
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realizard mediante un software que trabaje con la verificacion de la tension tractiva en cada tramo, no se aceptara la

utilizacién de planillas de calculo tipo Excel para la realizacién de la corrida hidraulica, el mencionado software debera ser
acordado con la Contratante. En el caso de que el software a ser utilizado para la realizacion del modelado sea de patente

privada, la contratista debera prever la compra de 5 licencias vitalicias y para tramos infinitos de colectores a favor de la

ESSAP S.A,, las cuales seran entregadas e instaladas en la Gerencias Técnica - Unidad de Alcantarillado Sanitario, antes del
inicio del relevamiento topografico, asi mismo, se debe incluir capacitacion basica de la utilizacion del software, para
funcionarios de la ESSAP S.A. De ser planteada la utilizacion de un software de modelacidn hidraulica libre, y el mismo
difiere del utilizado por la ESSAP S.A., la contratista debera instalar el mismo en las computadoras de la Gerencias Técnica -
Unidad de Alcantarillado Sanitario, antes del inicio del relevamiento topogréfico, asi mismo, se debe incluir capacitacién
basica de la utilizacién del software, para funcionarios de la ESSAP S.A. En éste caso se sugiere la utilizacion del software
CESG.

La contratista debera presentar el archivo original de salida del software en el cual se ha realizado el modelado hidraulico
cada cuenca, de modo a que el mismo sirvan de base para verificaciones futuras y pueda ser editado en cualquier
momento, ademds entregara la memoria de calculo que arroja el mismo, la cual debe contener para cada tramo los
siguientes datos: caudales de aporte, aportes puntuales, velocidad critica, relacién y/d, tension tractiva, pendiente,
longitud, diametroy profundidad de cada registro.

En el informe presentado junto con la memoria técnica se debera hacer una descripcion de las consideraciones realizadas
como por ejemplo una descripcién de cada aporte puntual considerado para edificaciones de aporte especial a la red
proyectada.

Se deberan presentar memoria de calculo hidraulico de la estacién de bombeo, asi como verificacion del golpe de ariete de
la linea de impulsién, y por ende dimensionamiento del sistema de proteccién.

Para el dimensionamiento de los componentes, la Consultora debera tener en cuenta, la poblacién estimada a atender que
sera beneficiada con los sistemas, entre otros datos, con el objeto de garantizar que el posterior servicio de alcantarillado
cumpla los estandares de prestacion de la ERSSAN.

La consultora debera proveer especificaciones técnicas constructivas finales, métodos de construccion, manuales de
operacién y mantenimiento de las estaciones de bombeo, y memorias descriptivas de los insumos a ser utilizados y los
trabajos a ser realizados (obras). La Contratante se reserva el derecho de solicitar informacién adicional seglin considere
necesario para la correcta implantacidn de los trabajos propuestos.

2.1.7DETALLES PARA DISENO COLECTORES DE ALCANTARILLADO SANITARIO

¢ Presentacion de las memorias de célculo y los archivos digitales georreferenciados utilizados para el

dimensionamiento de las tuberias con Softwares acordados con la ESSAP S.A.
e Disefio de los colectores de alcantarillado por gravedad y lineas de impulsion (en caso de que el Proyecto Ejecutivo
las incluya). serdn presentados en Planta y perfil; las escalas del proyecto serdn consensuadas con la Contratante. La
Contratante notificara la escala final a ser utilizada y toda la informacién topografica relevada debe aparecer en los
planos de disefio y la escala debe ser tal que permita la correcta interpretacion del disefio y su posterior ejecucion.
La contratante se reserva el derecho de hacer correcciones de escala y solicitar informacion topografica adicional en
cualquier fase de la elaboracion del Proyecto Ejecutivo sin que esto represente costo adicional al mismo.
Disefio de los colectores de alcantarillado sanitario teniendo en cuenta todos los obstaculos relevados durante el
proceso de relevamiento topografico (arboles, postes de energia eléctrica, desniveles, interferencias con aductoras
de agua potable, lineas de alta tension subterraneas de la ANDE, instalaciones subterraneas de COPACO, lineas
enterradas de fibra dptica, galerias pluviales, etc.).
Disefio del ramal domiciliario cloacal tipico hasta el limite de propiedad de los usuarios.
Disefio tipico de cdmaras de inspeccidn (registros) del sistema cloacal. Detalle de registros de inspeccidn tipicos para
las diversas profundidades del proyecto con alternativas segun lo requiera la Contratante.
Detalles constructivos de los cruces especiales tales como alcantarillas, puentes o rutas, canales, etc. con el
relevamiento planialtimétrico correspondientes. La ESSAP S.A. se reserva el derecho a solicitar disefios detallados y
relevamientos topograficos adicionales seglin los considere necesario para su correcta ejecucion.
Disefio tipico de remocidn y reemplazo de pavimentos, veredas, empedrados, cordones etc. La ESSAP S.A. se reserva
el derecho a solicitar al Contratista disefios tipicos segun lo considere necesario para su correcta ejecucion e
interpretacion de los trabajos propuestos.
Elaboracidn de las especificaciones técnicas, manual de operacién y mantenimiento de estaciones de bombeo,
planillas de cdmputos métricos y presupuesto, planilla de desglose de precios, y toda la documentacion necesaria
para la etapa constructiva. La ESSAP S.A. proveera unas especificaciones técnicas basicas a ser complementadas y
detalladas. La Contratista revisara esta documentacién, propondra los cambios que considere convenientes para su
aprobacion por parte de la Fiscalizacién y el visto bueno de la ESSAP S.A.
Para la determinacion del desglose de precios unitarios se realizara el desglose en los precios de mano de obra,
materiales y equipos necesarios para la ejecucion del trabajo. Los rendimientos de la mano de obra y de los equipos
deben ser determinados. Los costos de transportes de materiales locales también deben ser analizados en el
desglose.
e La ESSAP S.A. se reserva el derecho de solicitar detalles adicionales segln lo considere necesario para su adecuada
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interpretacion. Estos detalles adicionales no representaran costos adicionales al ESSAP S.A.
L]
e 2.2 ESPECIFICACIONES TECNICAS CONSTRUCTIVAS
® 2.2.1 CONSIDERACIONES GENERALES

Estas Especificaciones Técnicas Constructivas establecen condiciones minimas de calidad en la provision y colocacion de
cafierias, con reposicion de pavimentos y/o veredas existentes, y otras tareas afines e inherentes a la obra que el
Contratista debe realizar de acuerdo con el buen arte de la construccion civil.

Estas Especificaciones Técnicas Constructivas deberdn ser revisadas y complementadas como parte de los trabajos de
elaboracién del Proyecto Ejecutivo, segiin los conocimientos y experiencia que el Contratista posea, de acuerdo con el
buen arte de la construccion civil.

El Contratista, esta obligado a hacer conocer estas Especificaciones Técnicas y el Reglamento a todos sus empleados que
intervengan en la obra, sean estos gerenciales u operativos.

2.2.2. REQUERIMIENTOS QUE DEBE CUMPLIR EL CONTRATISTA

El Contratista debera tener habilitadas las cantidades de cuadrillas o frentes de trabajo necesarios para cumplir con el
plazo dado. El nimero de frentes podra ser definido por la cantidad de micro cuencas de aporte a los colectores
principales. Ademas, debera contar con todos los equipos y materiales necesarios para cada una de las areas o frentes de
trabajo, y para las reparaciones y reposiciones correspondientes de pavimentos y/o veredas si fuera necesario.

e El Contratista establecera y mantendra una organizacion con personal suficientemente capacitado para lograr la
eficiente ejecucidn de los trabajos en el plazo establecido, de los cuales es responsable.

El Contratista debera velar por el cumplimiento de las Especificaciones Técnicas Ambientales y Sociales (ETAS)
definidas con posterioridad.

El Contratista debera presentar por escrito a la Fiscalizacion de la ESSAP S.A. el listado de su personal, con sus
correspondientes datos personales y especificando los tipos de trabajos a realizar en el marco del contrato, ademas
el Contratista debera contar con el siguiente personal:

Capataces. encargados de cuadrillas que deberan contar con Estudios Basicos y con conocimientos técnicos para el
desempefio de los diferentes tipos de trabajo a realizar, con conocimientos de plomeria como minimo, ser mayores
de edad y no poseer antecedentes judiciales ni policiales.

Operarios. deben ser idéneos para el desempefio de los trabajos a realizar, con conocimientos de plomeria, ser
mayores de edad y no poseer antecedentes judiciales ni policiales.

El Contratista estd obligado a cuidar permanentemente la apariencia de su personal, debiendo estar vestidos
adecuadamente para el trabajo que desempefian.

El Contratista deberd contar con vehiculos en perfectas condiciones mecdnicas, con sus correspondientes
documentaciones (titulo, registro del automotor, chapa, habilitacion, etc.).

La Fiscalizacion realizara la verificacion del cumplimiento de la inspeccidn técnica vehicular en talleres oficiales.

Todos los vehiculos del contratista tendran un seguro de responsabilidad civil, contra terceros emitida por una compafiia
de seguros de reconocida trayectoria en el pais, y cuya validez debera extenderse hasta el fin de la obra.

Para la ejecucion de los distintos rubros y trabajos objeto de estas Especificaciones Técnicas, sera responsabilidad del
contratista el suministro de todos los materiales, equipos y mano de obra necesarios. Cualquier material, equipo y/o mano
de obra no incluido en el analisis de precios unitarios de su oferta, que sea necesario para ejecutar, completar o
perfeccionar el trabajo de acuerdo con los requisitos implicados o estipulados en estas Especificaciones, Planos y demas
documentos contractuales, seran suministrado por el Contratista sin compensacién adicional ya que se asume que los
mismos han sido omitidos para mejorar los costos ofertados.

El Contratista serd el Gnico responsable por los trabajos de obra civil que realicen asi como por los materiales y equipos
que suministre, los cuales deberan satisfacer los requerimientos de las especificaciones técnicas, y del Fiscalizador, previa
asuinstalaciony a la recepcidn definitiva de las obras.

2.3 RESUMEN DE LAS OBRAS
2.3.1 REQUERIMIENTOS

Los materiales seran de buena calidad y primer uso, no se permitiran de ninguna manera materiales reutilizados.

Toda la obra debe de estar en conformidad con la mejor practica de construccion. Cualquier obra o fabricacion que no esté
en conformidad con las especificaciones técnicas y las mejores practicas estaran sujetas a rechazo.

2.3.20BRAS A SER EJECUTADAS

Las obras a ser ejecutadas bajo estas especificaciones, corresponden a aquellas definidas por el Proyecto Ejecutivo a ser
presentado por la Contratista y aprobado por la ESSAP S.A. El trabajo a desarrollarse bajo estas especificaciones incluye,
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pero no esta limitado al suministro de todo el equipo, materiales, mano de obra, servicios, herramientas, transporte y
coordinacion con los servicios publicos existentes de las obras indicadas a continuacion.

La construccion, instalacién y pruebas de la obra contemplada en esta Licitacion se refiere a los siguientes:

e Colectores cloacales en Avenida Espafia entre Santa Rosa y Avenida Sacramento y , a ser verificado mediante
Proyecto Ejecutivo.

Los trabajos por ejecutar consistiran en todas las instalaciones necesarias, junto con las interconexiones, tuberias, piezas
especiales y demas, para dejar en 6ptimas condiciones las obras indicadas, teniendo como base el Programa de Incentivos
para conexiones domiciliarias, que busca aumentar la cobertura de conexion de usuarios a la red de manera organizada y
con los estandares requeridos

Al final de las obras, el Contratista debera entregar a la Empresa Fiscalizadora, los planos As Built, los cuales deberan ser
elaborados conforme el avance en las mismas.

Toda la obra, durante su desarrollo, y hasta su terminacidn debe ajustarse a los terrenos disponibles, trazos, elevaciones y
pendientes que se muestran en los planos generados y autorizados para construccion (Proyecto Ejecutivo aprobado).

Cualquier cambio que proponga el Contratista con respecto al proyecto Ejecutivo, debera contar con los respectivos planos
detallados y con su estudio de costo correspondiente para ser sometido a su aprobacion por parte de la Fiscalizacion de la
ESSAP S.A.

Sera responsabilidad del Contratista elaborar el detalle o los detalles que fueran omitidos en los planos y especificaciones
de la Informacién proporcionada como parte de los documentos de esta Licitacion y del Proyecto Ejecutivo, pero que
considere necesarios para la ejecucion de las obras propuestas, de tal manera a ser adaptados, complementados e
integrados. Esos planos y especificaciones técnicas seran revisados y aceptados, y deberan quedar listos para su uso en la
construccién de las obras propuestas.

2.4ORDENAMIENTOS GENERALES
2.4.1 Acceso al lugar de la obra

El Contratista debera hacer arreglos para construir, mantener y luego remover y restablecer cualquier acceso requerido en
relacion con la ejecucidn de la obra.

El contratista debera coordinar sus acciones con las empresas que realicen los trabajos de recoleccidén de alcantarillado,
desagtie pluvial y distribucion de agua potable. El restablecimiento debe incluir la restauracién del drea de cualquier ruta
de acceso hasta por lo menos el grado de seguridad, estabilidad y condicion que existi6 antes que el Contratista inicie la
ejecucion de obras en la zona.

2.4.2 Disposicion de materiales excavados y relleno adicional requerido

El Contratista debe hacer sus propios arreglos para eliminar el material excavado transportandolos a los lugares
designados oficialmente; asi como para la posesién de cualquier drea de terreno adicional que pueda requerir para
trabajar o como lugar de almacenaje. El Contratista sera responsable de la obtencidn del consentimiento del propietario,
inquilino u ocupante de terrenos privados para dicho uso o para otros propdsitos temporales. Antes de entrar en terrenos
privados, el Contratista debe notificar por escrito a la Fiscalizacion de la ESSAP S.A. que ha obtenido dicho consentimiento.

El Contratista deberd pagar todos los costos, gastos, alquileres, tarifas, compensacion u otro desembolso que pueda haber
para las negociaciones con el propietario, inquilino u ocupante durante el uso efectuado por el Contratista de dicho
terreno privado para propdsitos relacionados con este Contrato. Ninglin reembolso sera hecho al Contratista por cuanto
sera considerado que estan incluidos en el costo total de los precios indicados en su Propuesta.

El Contratista sera responsable por los dafios causados a terrenos o propiedades fuera de su espacio de trabajo. La ESSAP
S.A. tendra derecho a abstenerse de cualquier pago adeudado al Contratista, en virtud de las Condiciones del Contrato,
hasta que este demuestre a la FISCALIZACION que sus obligaciones a este respecto han sido finalmente determinadas y
descargadas.

Cualquier reclamo recibido por la ESSAP S.A. con respecto a asuntos en los cuales el Contratista es demandado a
indemnizar, serd puesto a conocimiento del Contratista, quien deberd igualmente informar a la ESSAP S.A. sobre el
reclamo, que haya sido puesto en su conocimiento de forma directa por el demandante. El Contratista debe hacer todo lo
necesario, incluyendo la notificacion a los aseguradores de los reclamos recibidos, de que todos los reclamos sean
determinados apropiadamente debiendo mantener a la ESSAP S.A. informados del progreso logrado para llegar a un
acuerdo determinando.

2.4.3 Derecho de paso

El derecho de paso y/o servidumbres (si son requeridas), y el sitio y/o terrenos para la construccion seran gestionados por
el Contratista y debera obtener el consentimiento de los propietarios, hacer sus propios arreglos y pagar todos los costos
por el acceso a areas adicionales, zona de trabajo, etc., requeridos por él, para realizar el trabajo fuera del area, acceso,
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espacio de trabajo, etc., entregados por la ESSAP S.A. Esto es concordante y debe ser complementado con el Programa de
Manejo de impactos por obstruccidén temporal de acceso a propiedades PAP de las ETAS.

2.4.4 Proteccién de propiedades e instalaciones

El Contratista debe proporcionar e instalar seguridad apropiada para conducir sus operaciones de tal manera que evite
dafios o perjuicios a la propiedad adyacente, mejoramientos o instalaciones; asi como a edificios, arboles, capa de tierra'y
arbustos que no estan designados para eliminacidn, postes, rejas, guardarriel, postes guia, alcantarilla y sefiales de
propiedad, sefiales, estructuras, conductos, tuberias, y otros mejoramientos dentro o adyacente a la calle o derecho de
paso; en caso contrario dichas obras o elementos deberan ser reemplazados o restaurados a la misma condicién que
existia cuando se empezd la obra, 0 como se requiere en las especificaciones.

El Contratista no debe mover ninguno de los monumentos, esquinas de propiedad o marcas de topografia sin permiso de
la Fiscalizacion y asumira el costo o repondra cualquier monumento, esquinas de propiedad o marcas de topografia que
deban ser trasladados.

El Contratista sera el responsable por todos los dafios en las calles, servicios publicos, vias férreas, carreteras, autopistas,
zanjas, terraplenes, canales, puentes, alcantarillas u otras propiedades publicas o privadas, que puedan ser causados por
el transporte de equipo, material o personal de la obra. El Contratista debera hacer los arreglos necesarios con el duefio de
la propiedad dafiada a efecto de acordar su reparacién o remplazo.

Sera responsabilidad del Contratista, antes de comenzar cualquier excavacion, verificar probables servicios publicos
dentro de la zona de obra. Ningun error u omision referente a dichos servicios publicos sera justificacion para exonerar al
Contratista de su responsabilidad en la protecciéon de dichas instalaciones.

A menos que se indique de otro modo, en los planos o especificaciones, todas las lineas de agua; iluminacidn, energia,
teléfono o TV cables y conductos; lineas de alcantarilla; lineas de conexion domiciliarias; y otras estructuras superficiales
de cualquier naturaleza a lo largo de la obra, deben ser mantenidas por el Contratista por su cuenta y no deben ser
trasladadas, desconectadas o dafiadas por él durante el desarrollo de los trabajos.

Si el contratista, en la ejecucion de la obra, molesta, desconecta, 6 dafia cualquiera de las anteriores instalaciones, todos
los gastos de cualquier naturaleza proveniente de dicha molestia o remplazo o reparacion, seran asumidos por él.

En caso de requerirse, ninguna vélvula u otro control del sistema de agua debe ser operado por el Contratista sin
aprobacidn de la ESSAP S.A. ; y todos los clientes afectados por dicha operacién deben ser notificados por el Contratista,
antes de la operacidn dentro del periodo determinado por la Fiscalizacién, advirtiendo del tiempo probable en que el
servicio sera restaurado.

El Contratista no debera extraer agua de los hidrantes contra incendios u otra fuente para el uso de la obra sin permiso
previo del Contratante. Los accesos a todos los hidrantes contra incendios, a lo largo o dentro de las dreas de la obra tienen
que estar disponibles, por todo el periodo de la obra, para el Departamento de Bomberos.

En caso que sea necesario mover o conservar temporalmente la propiedad de cualquier servicio publico u otra propiedad,
el Propietario debera ser notificado por el Contratista, de que se va a efectuar una reubicaciéon o mover temporalmente el
servicio dentro de un periodo razonable especificado. El costo de la reubicacién permanente de los servicios publicos o de
alguna propiedad y/o el traslado temporal de los servicios serd asumido por el Contratista.

El derecho para entrar en cualquier calle, callejon, derecho de via, o facilidades con el propdsito de mantener o hacer las
reparaciones necesarias o cambios en la propiedad que se necesiten para la obra, es reservado al Contratante, entidades
del gobierno y propietarios de servicios publicos.

El Contratista debe suministrar todo lo necesario para la ejecucion apropiada de los trabajos, incluyendo andamio,
aparejo, maquinaria, bombas, herramientas, barricadas, luces u otros artefactos y todo lo necesario para el uso de sus
trabajadores, incluido su transporte al sitio para su montaje, operaciéon y traslado subsecuente; asi mismo sera
responsable de dar una proteccién adecuada a las obras y suministrar, todas las pasarelas necesarias, etc. para el transito
peatonal a todos los edificios de la zona de trabajo.

El Contratista debe suministrar y mantener todas las barreras de trafico necesarias, conos, sefiales, luces y otros
requerimientos de acuerdo a la normativa vigente de transito y a satisfaccién de la Fiscalizacion, y en cumplimiento con el
Programa de Manejo de Transito de las ETAS. En el caso que el Contratista incumpla con suministrar adecuada seguridad
al publico e iluminacién como se describe anteriormente, la Fiscalizacion exigira al Contratista suministre inmediatamente
barreras adicionales, un nimero adecuado de luces de advertencia y otras sefiales necesarias, que seran mantenidas con
cargo al Contratista. Un guardia nocturno a tiempo completo debe estar encargado de cada lugar de trabajo.

Si por negligencia u omision el Contratista no proporcionara adecuadas barreras de seguridad, iluminacion o sefializacion,
o los servicios de un guardia, el Contratante se reserva el derecho de entrar hasta la zona de los trabajos y suministrar
cualquiera o todos los servicios requeridos en esta clausula sin aviso previo al Contratista, cargandole los costos que seran
deducidos de su contrato. En cada punto donde la obra se esta llevando a cabo, que sea un lugar abierto al publico, el
Contratista debe suministrar, con cargo a su presupuesto, sefiales temporales aceptadas por la Fiscalizacién que tendran
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los colores que indiquen las Normas Internacionales vigentes. Cada sefial colocada en el lugar debe ser iluminada por la
noche por una o mas luces y el suministro de dichas luces deben ser consideradas como parte de la iluminacién requerida
anteriormente.

El Contratista debe hacer sus propios arreglos para la compra o fabricacién de cualquiera de las sefiales o avisos
requeridos bajo esta clausula. No se le permitira comenzar la obra al Contratista, bajo ninguna circunstancia hasta que la
Fiscalizacion esté satisfecha que un nimero adecuado de barreras, faroles, sefiales y avisos, como se describe dentro de
esta especificacion, hayan sido suministrados y almacenados, listos para su uso, en el lugar de las obras. Las barreras con
luces de advertencia deben ser colocadas alrededor de cada area de la obra en la noche o cuando el drea sea abandonada
por el trabajador. Las sefiales deben ser ubicadas de tal manera que no obstruyan la vision desde una distancia de 50
metros. Ninguna sefial o barricada debe interferir con el acceso de los residentes a su propiedad por las noches.

2.4.5Residente de obra y competencia de mano de obra

El Contratista debera estar presente en obras en todo momento a través del residente de obra o la persona encargada
como representante autorizado que esté a cargo de la obra. Cualquier orden emitida por la Fiscalizacidn, no considerada
en las especificaciones de construccion, debera ser efectuada 6 confirmada por escrito en la bitacora de obra, a solicitud
del Contratista. Un representante autorizado del Contratista (Ingeniero Residente) debe estar en el lugar de las obras
durante todas las horas de trabajo normales y extraordinarias.

Todas las personas encargadas de la obra deben dominar el idioma espafiol. Cualquier residente capataz, trabajador u otra
persona empleada en la obra por el Contratista, que incumpla o rehlse a ejecutar la obra en la manera como aqui se
especifica, deberan ser retirados inmediatamente y no serd nuevamente utilizado en la obra. Cuando la Fiscalizacién lo
requiera por escrito, el Contratista o cualquier subcontratista deben retirar del lugar de los trabajos a cualquier persona,
que en su opinidn, es incompetente, desleal, desordenada o dicho de otra manera su comportamiento no es satisfactorio.
Dicho requerimiento no serd motivo de cualquier reclamo para compensacién por dafios contra la ESSAP S.A. El
Contratista observara en todo caso la Ley laboral vigente.

2.4.6 Mantenimiento de la zona de obra

El Contratista y sus empleados deben ser corteses en todo momento con los residentes a lo largo de las calles donde seva a
ejecutar, estd ejecutando o se ha ejecutado la obra. Es conveniente que el limite de propiedad a lo largo de la calle sea
prevista en lo posible, y se mantenga el acceso a carreteras, puertas y accesos, garajes, casas y edificios contiguos a las
obras; asi mismo los accesos temporales para interceptar las calles y pasajes seran provistos y mantenidos en buenas
condiciones.

Cuando una seccién de relleno compactado, pavimento o una estructura ha sido completada, debe ser abierta al transito
como lo ordena la Fiscalizacidn. Con el fin de evitar retrasos innecesarios para el transporte publico, el Contratista, cuando
lo ordene la Fiscalizacion, debe proveer personal competente cuya Unica obligacion debera consistir en dirigir el trafico a
través o alrededor de la obra.

El Contratista no debe impedir el libre acceso a valvulas de agua, hidrantes contra incendio o valvulas de servicio publico.

El Contratista en todo momento debe proveer facilidades apropiadas para el acceso e inspeccién de la obra por parte de la
Fiscalizacion de la ESSAP S.A., Ingenieros, sus asistentes, agentes y representantes de las instituciones publicas que tienen
jurisdiccién.

2.4.7Instalaciones a ser preservadas

El Contratista debe causar la menor interferencia posible con las instalaciones existentes, ya sean naturales o hechas por el
hombre. No se deben derribar arboles, excepto por instrucciones de la Fiscalizacidn (cuya reposiciéon debera realizarse en
cumplimiento con las Ordenanzas Municipales, a cargo del Contratista), y en general debe mantenerse la limpieza
necesaria en la obra y las construcciones temporales.

2.4.8 Dafio a los arboles y areas verdes

El Contratista durante el desarrollo de la construccidn, debe tomar precauciones apropiadas para prevenir dafios a los
arboles, plantas, arbustos y sus raices.

El apilamiento de materiales excavados, equipo, materiales de construccion o cualquier otra cosa sobre las ramas o en
contra de los troncos de los arboles no sera permitido. Los arboles no deben ser removidos sin la autorizacién escrita de la
Fiscalizacion.

El Contratista debera reponer todo el paisaje dafiado o removido por sus operaciones a satisfaccion de los residentes, lo
cual tiene que ser por escrito. Esto incluye todos los relieves de la superficie, incluyendo calles, veredas, sardineles,
paredes, rejas, sefiales, arboles, flores y recubrimientos del suelo. Esto puede involucrar repintura de paredes, remplazo de
césped y remplazo de flores con arbustos que tengan el mismo tamafio y tipo. Complementar con los Programas
correspondientes establecidos en las ETAS.
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2.4.9 Obras libres de agua

El Contratista debera mantener las obras bien drenadas hasta que la Fiscalizacion certifique que el total de las obras esta
substancialmente completa y asegurar que hasta donde sea practicable, que todo el trabajo sea llevado a cabo en seco.
Las areas excavadas deben mantenerse bien drenadas y libres de agua estancada.

El Contratista debera construir, operar y mantener todas las estructuras temporales para la retencion de agua, cursos de
aguay cualquier otro trabajo, incluyendo bombeo y pozos de drenaje que pueda ser necesario para eliminar el agua de la
obra, mientras la construccidn esta en proceso. Dichas obras temporales no deben ser implementadas ni retiradas sin la
aprobacidn de la Fiscalizacion. El Contratista debera tomar todas las precauciones necesarias para evitar la inundacion de
cualquier estructura concluida parcialmente o tuberia o inundacién de la zanja.

A pesar de cualquier aprobacién por parte de la Fiscalizacidn para la eliminacion del agua, el Contratista sera responsable
de ello y de mantener la obra segura en todo momento, particularmente de cualquier inundacion, reparando cualquier
dafio producido a su propio costo.

Los costos incurridos por el Contratista para cumplir con los requerimientos de esta Clausula, deberan ser considerados en
la propuesta e incluidos en los precios del Contrato para excavacion.

2.4.10 Descarga de agua en los cursos de agua existentes o areas bajas

El Contratista debe hacer las previsiones para la descarga o eliminacion de toda el agua o productos de residuo
proveniente de la obra, y los métodos de eliminacion adoptados seran realizados a satisfaccion de la Fiscalizacion y de
cualquier Autoridad o persona que tenga injerencia en cualquier laguna, curso de agua o zona sobre la cual el agua o
productos de residuos pueden ser descargados. Los requerimientos de esta clausula no deben limitar ninguna de las
obligaciones o responsabilidades del Contratista.

2.4.11 Cumplimiento de leyes y normas

El Contratista debe mantenerse informado de todas las leyes, mandatos y normas que de cualquier manera afecten a los
empleados, materiales usados en la obra o a la conduccion del trabajo, y de todas las 6rdenes y decretos de organismos o
tribunales que tengan jurisdiccién o autoridad sobre el mismo. El debe en todo momento observar, cumplir, y exigir a sus
agentes, empleados y subcontratistas a observar y cumplir con dichas leyes, mandatos, normas, 6rdenes y decretos,
vigentes o aquellas que estan vigentes antes de la culminacién de este contrato; y debera proteger e indemnizar a la ESSAP
S.A. contra cualquier reclamo proveniente de la violacion de cualquier ley, norma, regulacion, orden, decreto, ya sea por el
mismo, sus empleados, o sus subcontratistas.

A menos que se indique de otra manera en estas especificaciones, los permisos y licencias necesarios para la ejecucion de
la obra seran tramitados y obtenidos por la Contratista.

Todas las obras ejecutadas en las calles, carreteras, veredas, pasajes, y autopistas deben estar de acuerdo con las
exigencias requeridas por las autoridades de la carretera local involucrada y las Autoridades Municipales correspondientes,
lo cual forma parte de estas especificaciones. Sera responsabilidad del Contratista determinar todos los requerimientos de
dichas entidades y cumplir con dichos requerimientos.

Si un vehiculo de emergencia, por ejemplo, la policia, bomberos o ambulancia necesita entrar al area de trabajo en una
emergencia, el Contratista debe parar todo el trabajo y apoyar al vehiculo de emergencia a entrary salir del area.

En caso de que el Contratista requiera del uso de luces de energia eléctrica y que deban suministrarse en o alrededor de la
zona de obra, ninguna ldampara sin proteccién debe ser usada por el Contratista en o alrededor de la zona; asi como en
campo abierto.

Durante el desarrollo de la obra, el Contratista debe mantener la zona de obra y todas las areas de trabajo en condiciones
limpias, libre de basura y residuos de materiales, en beneficio de los trabajadores. Cualquiera de las Obras Temporales,
Construcciones, materiales u otras cosas que por el momento no se requieren para el uso del Contratista, podran ser
removidas de la Obra con el consentimiento de la Fiscalizacidn, de otra manera, debera ser adecuadamente almacenada
de manera segura. Toda la basura, residuos, material de construccién no usado y estructuras temporales deben haberse
retirado de la zona de la Obra.

Las herramientas y maquinarias de construccidn no necesarias para reparacion y ajuste correspondiente a las pruebas
operacionales, no deben estar en el lugar. Los pasajes, zonas de estacionamiento, carreteras, calles y veredas deben estar
completamente barridos y escobillados.

La Fiscalizacion tiene la autoridad para parar la obra cada vez que sea necesario, para asegurar la ejecucion apropiada del
Contrato. Tendrd la autoridad para rechazar cualquier trabajo o materiales que no estén de acuerdo con los Documentos
del Contrato, para ordenar la aplicacién de esfuerzos a determinadas secciones de la obra como a su juicio lo requiera,
para ordenar el incremento o disminucién de esfuerzos, para ordenar la secuencia de los trabajos y para decidir sobre los
cuestionamientos que surjan durante la ejecucion de la obra. Todos estos requerimientos deberan ser asentados en el libro
de obra.
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La Fiscalizacion realizara la inspeccion de todas las obras a ser ejecutadas por este Contrato. Toda entrega de materiales y
trabajos deben ser realizados sé6lo en presencia de la Fiscalizacion y cualquier trabajo hecho en su ausencia estara sujeto a
rechazo. El Contratista debe notificar a la Fiscalizacién con dos dias de anticipacion los trabajos relevantes a ser
ejecutados, con el fin de que los servicios de inspeccién puedan ser suministrados. Esta notificacion se hara en el libro de
obra.

2.4.12 Anuncios de obra

El Contratista debera colocar, al comienzo de cada trabajo, anuncios de obra de un tamafio no menor de 2,44 m de largo
por 1,22 m de alto, en cada zona de trabajo, para ser ubicados de acuerdo a lo indicado por la Fiscalizacidn. El contenido
incluira los logotipos de las Dependencias involucradas, el tipo de obra a realizarse, monto del contrato y la poblacién
beneficiada, asi como los nimeros de teléfono a los cuales se puedan realizar consultas sobre el proyecto, en
cumplimiento con el Programa de Comunicacién. Antes de mandarlos hacer, el contenido y la redaccién deben ser
aprobados por la Fiscalizacidn. Los anuncios seran colocados a no mas de 30 dias de recibir la notificacién de inicio de las
Obras. El letrero y la estructura seran disefiados para resistir la velocidad del viento en la zona de las obras, la lluvia,
humedad, desvanecimiento y exfoliacién durante el periodo de construccién. El Contratista mantendra todos los anuncios
o carteles limpios, reparados si se dafiaran, para mantener un aspecto visual aceptable a lo largo del periodo de
construccion.

Los carteles seran repuestos si se dafiaran o se extraviaran por cualquier razén. Los carteles seran removidos y la tierra
perturbada reparada dentro de 28 dias después de concluir las obras. Otras actividades de comunicacion son
contempladas en el Programa de Comunicacién de las ETAS.

2.4.13Programa de trabajo

El Contratista debera entregar a la Fiscalizacién, un Programa General de Obras, dentro de los 10 dias a partir de la fecha de
aprobacion del Proyecto Ejecutivo. El Programa General debera contener, fechas y horas, con una secuencia apropiada de
actividades y debera ilustrar los procedimientos a ser seguidos para mantener un servicio continuo. Todo el paisaje,
mejoramientos de superficie, o tuberia removida o dafiada durante el desarrollo de la obra debe ser restituido a su estado
original.

Se proporcionara una descripcion de las horas normales de trabajo. El trabajo fuera de la jornada laboral podra ser
requerido por el Contratista para aprobacion de la Fiscalizacion, comunicando con anticipacion de por lo menos un dia
laboral. La solicitud especificara las horas, tipos y ubicaciones del trabajo, el nimero aproximado de trabajadores,
supervisores y el equipo involucrado y la iluminacién y medidas de seguridad a emplearse.

El trabajo desarrollado fuera de horas normales de trabajo y que no han sido aprobadas por escrito por la Fiscalizacion
seran requeridas a ser removidas y re-ejecutadas bajo la supervision de la Fiscalizacion.

En el caso de que se requieran jornadas extras por la Fiscalizacion, debido a la correccién de trabajos defectuosos por el
Contratista o por razones de atraso acreditable al Contratista, que requieran que el personal de la Fiscalizacion, trabaje
mas de 8.5 horas por dia normal de trabajo o 5.5 horas en sabado, domingo o en un dia festivo oficial en Paraguay, el
Contratista pagara por el tiempo extra a dicho personal de la Fiscalizacién. El pago a la Fiscalizacion sera hecho por la
ESSAP S.A. que a su vez hara las deducciones del proximo pago al Contratista.

En caso de trabajos en areas residenciales y comerciales, no podran abrirse mas de 100 metros de zanjas para tuberias a
cualquier hora sin la aprobacion escrita de la Fiscalizacion, considerando excavacidn, instalacion de tuberia, relleno y
compactacion. Las pruebas pueden ser realizadas posteriormente y las excavaciones de sondeos pueden ser realizadas si
estan protegidos apropiadamente y aprobado por la Fiscalizacion. El Contratista debe limpiar el lugar de sus operaciones
cada noche de tal modo que los residentes puedan estacionar sus vehiculos en sus garajes o espacios toda la noche. Sin
embargo, los residentes deben ser informados por el Contratista de mover sus vehiculos a las 7:00 am del area de
estacionamiento o dejarlo en la cochera el resto del dia de trabajo. El Contratista, cada noche, antes de dejar las areas de
trabajo, debe rellenar todas las zanjas hasta el nivel de la superficie, remover excesos de tierra o desperdicios, y mover los
tubos no instalados a un area donde no obstruyan el trafico y accesos a las propiedades.

3. CRONOGRAMAS

El Contratista entregara dentro del Programa General de Obra, un Cronograma de ruta critica o similar cubriendo todas las
obras a ejecutarse. El Cronograma de ruta critica o similar, sera efectuado en forma electrénica y modificada con un
diagrama de actividades-nudos dependencias/precedencias y listado de asociaciones en una impresién por computadora.

El diagrama de dependencias / precedencias debera estar lo suficientemente detallado para indicar las actividades
conceptualesy finales.

Cada actividad en el diagrama estara etiquetada con la siguiente informacion: descripcidn, duracidn, fecha de inicio
programada, fecha de conclusién mas tardia, y variaciones totales. La ruta critica de las actividades sera mostrada en el
diagrama por medio de un formato simbdlico legible y aceptable por la Fiscalizacion. Se produciran una o mas macro-
redes en un formato satisfactorio para la revision de la Fiscalizacién, para acumular las actividades detalladas en
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segmentos mayores de la Obra.

El Contratista se reunira con la Fiscalizacidn para revisar el Cronograma de la ruta critica inicial y revisién subsecuentes. Un
programa de construccion revisado incluyendo diagrama de dependencia y grafica Gantt seran preparados mensualmente
y entregados con las estimaciones y reportes de progreso en original y dos copias.

Si el programa inicial o cualquier revisién subsecuente no son aceptables por la Fiscalizacion, el programa sera revisado y
re-entregado tantas veces como sea necesario hasta que sea satisfactorio a la Fiscalizacion.

Un reporte mensual sera entregado a la Fiscalizacion, mostrando el nimero de actividades que han sido completadas con
sus fechas de inicio y de terminacidn actuales comparadas con las fechas programadas, y una lista de actividades en
donde el trabajo este progresando actualmente y el nimero de dias laborales requeridos para completar cada actividad.

Este Cronograma debe ir acompafiado del Cronograma de Plan de desvio, en concordancia con lo establecido en las ETAS.
3.1. REPORTES DE AVANCE

Un original y copia de un reporte de avance seran entregadas a la Fiscalizacion en forma mensual de la Fase de
Construccidn. Si el trabajo se atrasa, el Contratista entregara reportes de progreso adicionales en el momento requerido
por la Fiscalizacién. Cada reporte incluira suficiente narrativa para describir los factores moratorios actuales y anticipados,
su efecto al programa de construccion, y acciones correctivas propuestas. Cualquier Obra mostrada como finalizada, pero
en la opinién de la Fiscalizacion no estd completa, debera ser sustentada con la suficiente evidencia. Cada reporte de
progreso incluird una copia del reporte de progreso del programa de construccion.

El Contratista preparard y entregara una lista de estimaciones de entregas para cada concepto significativo de materiales,
tuberias y/o equipo a ser incorporado y/o instalado en la Obra. El listado contendrd nimeros de etiqueta, orden, fechas de
transporte y entrega y cantidades de materiales y/o equipo para cada requisicion. Las fechas estaran basadas en los
requerimientos establecidos en el programa. Las fechas estaran mostradas en el Programa de ruta critica utilizado, con la
instalacién de materiales, tuberias y/o equipo dependiendo de la fecha de entrega.

Igualmente acompafiara el reporte, el apartado correspondiente al cumplimiento de las ETAS, con aportes individuales
correspondientes a los temas ambientales, sociales y de seguridad.

El Contratista actualizard el reporte de avance y los equipos utilizados, cada 28 (veintiocho) dias, durante el transcurso de
la construccion.

3.2.DATOS DE LEVANTAMIENTO

Todos los datos de campo desarrollados por el Contratista al ejecutar levantamientos requeridos como parte del Proyecto

Ejecutivo, estaran accesibles a la Fiscalizacion, para su inspeccion a lo largo del periodo de construccion. Todos estos datos
seran entregados a la Fiscalizaciéon con la otra documentacién requerida para la aceptacion final en la fase de

Construccion.

3.3 LIBRO DE OBRA

El Contratista mantendra un libro de obras ordenado diariamente, en formatos aprobados por la Fiscalizacién de ESSAP
S.A. que incluiran toda la informacion requerida por la Fiscalizacion. El Contratista entregara copias en duplicado de los
formatos completados semanalmente a la Fiscalizacion.

Igualmente habilitard un libro de obra social, donde se detallard la implementacién del Programa de Atencién de
potenciales reclamos y conflictos y el Programa de comunicacion de las ETAS

3.4FILMACION DE PRE CONSTRUCCION

El Contratista entregard una filmacion en video de las condiciones del sitio de construccidn, de los servicios obtenidos para
la obra y las vias municipales utilizadas para el acceso a la obra, antes de iniciar la construccidn. La filmacién debera ser
hecha por el Contratista en presencia de la Fiscalizacion.

3.5REQUERIMIENTOS FOTOGRAFICOS

Se tomaran suficientes fotografias, en camaras digitales antes del inicio de la construccion para tener un historial previo de
las condiciones existentes. Las fotografias se tomaran a lo largo de la obra destacando muros, pavimentos, postes, cercos,
edificios, casas y en particular grietas existentes en detalle de los mismos, para evaluar posibles reclamos de los duefios de
propiedades. Se proporcionaran dos juegos de estas fotografias y cada una sera indexada y descrita por frente de obra,
proyecto, estacion, calle y direccién.

Se tomaran fotografias digitales a color del avance mensual, a lo largo del periodo de construccidn, en la fecha de
terminacion de cada estimacién de pago. Se proporcionaran copias a color y disco de las fotografias, no se aceptaran
fotografias que no cuenten con una buena calidad o que no permitan evidenciar caracteristicas de la obra realizada. Estas
copias se encontraran indexadas y descritas.
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4. CONTROL DE CALIDAD 4.1 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

Es obligacion del Contratista, ante un pedido de la Fiscalizacién, que por su cuenta y riesgo contrate los servicios de uno o
varios laboratorios (no pueden ser propios) para verificar la calidad de los materiales empleados en la obra.

El Contratista tendra la obligacion de entregar evidencias a la Fiscalizacion, de la calidad de materiales o tuberias, cuando
esta lo requiera.

La Fiscalizacion tendra amplias facultades para rechazar materiales tuberias o trabajos y desempefios que no cumplan con
el criterio y estandares requeridos bajo este Contrato, o practicas inaceptables constructivas. La Fiscalizacién tendra la
autoridad para detener actividades dentro de las Obras en cualquier etapa, cuando sea necesario, hasta que se efectien
las correcciones.

A menos que se indique o especifique algo distinto, todos los materiales, tuberia y equipo usado o instalado dentro de las
Obras, estaran en cumplimiento con las especificaciones referenciadas y seran productos nuevos y libres de defectos.

4.2 INSPECCION

La inspeccidn del trabajo sera en el sitio y las cercanias del sitio, que, si es ejecutado apropiadamente, dara
como resultado el cumplimiento satisfactorio de las Obras del Contrato.

La Fiscalizacion inspeccionara todo el trabajo ejecutado bajo el Contrato. Los procedimientos de inspeccion
seran llevados a cabo y registrados en los formatos de reporte de control de calidad.

Excepto cuando en los documentos contractuales indique especificamente algo distinto, el Contratista llevara a
cabo y serad responsable de todas las pruebas requeridas bajo las Condiciones de Contrato. El Contratista
suministrara todo el equipo, instrumentos, personal calificado e instalaciones necesarias, para llevar a cabo
todas las inspecciones y/o pruebas requeridas en los documentos contractuales. Los servicios de pruebas
podran ser proporcionados por el Contratista o podran ser realizados a través de un laboratorio de prueba con
cargo al Contratista y aprobado por la Fiscalizacidn. Si se requieren uno o mas laboratorios para efectuar las
pruebas bajo los Documentos Contractuales, todos los reportes de prueba estaran certificados por un
representante del laboratorio, autorizado para firmar reportes de prueba certificados.

Los reportes incluirdn un valor aceptable para cada prueba especifica, los resultados obtenidos, los métodos
empleados, y una declaraciéon estipulando que el producto cumple (o no cumple) con los Documentos
Contractuales.

La Fiscalizacidn rechazara todo el trabajo defectuoso y notificara al Contratista inmediatamente. El Contratista
sometera por escrito a la Fiscalizacion para su aprobacion una solucién de reparacion para el trabajo
defectuoso. Las propuestas para solucionar o reparar trabajos defectuosos de naturaleza sustancial o de
cualquier tipo de defecto, a ser reparado por el Contratista, requeriran de la aprobacion de la Fiscalizacién y de
la ESSAP S.A.

La Fiscalizacion notificara al Contratista por escrito, cualquier objecién a sus propuestas. Las reparaciones
aprobadas por la Fiscalizacidn seran realizadas por el Contratista sin costo adicional.

Todas las pruebas de materiales, tuberias y equipos incluyendo pruebas de desempefio, llevadas a cabo en el
lugar de fabricacion y ensamble, seran certificadas por el fabricante. El fabricante podra a su vez, contratar
agencias o laboratorios reconocidos para llevar a cabo tales pruebas. Todos los costos de las inspecciones fuera
de la obra, deberan serincluidos en la propuesta econdémica.

El fabricante o la empresa contratada por el fabricante, para realizar las pruebas, entregara un reporte por
escrito al Contratista, quién a su vez proporcionarad copias de las mismas a la Fiscalizacion. Los reportes
deberan ser entregados a la conclusién de las pruebas.

Los certificados del fabricante, podran ser emitidos para articulos, materiales, tuberias o equipos a ser
suministrados Unicamente cuando este procedimiento asegure, a satisfaccion de la Fiscalizacion, el
cumplimiento acorde con los requerimientos de los Documentos Contractuales. Las certificaciones pre-
impresas no seran aceptadas, estas certificaciones deberan ser originales.

Las originales de todas de las certificaciones del fabricante o del laboratorio de prueba, indicaran el articulo y
el material, especificaciones, estandares u otros documentos que especifiquen el control de la calidad de dicho
articulo, e incluira copias certificadas de reportes de pruebas, en las cuales se basan los certificados.

La prueba e inspeccién fuera del sitio serd conducida por o en presencia del representante del Contratista,
considerando sin embargo, que se ha obtenido previa autorizacidn por escrito de la Fiscalizacion para este
requerimiento. Todas las pruebas e inspecciones fuera del sitio deberan ser completadas a satisfaccion del
Contratista antes de ser enviados los materiales, tuberias, articulos y equipos de la fabrica al sitio.

El Contratista debera notificar por adelantado a la Fiscalizacion de la fecha y localizacién de todas las pruebas
fuera del sitio, que seran llevadas a cabo.
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4.3 PRUEBAS

El Contratista ejecutara todas las pruebas requeridas, por la Fiscalizacién, para verificar que las medidas de
control son adecuadas para ejecutar la Obra, la cual estd en cumplimiento, con los Documentos Contractuales y
los requerimientos de disefio, planos y especificaciones. El Contratista tendra uno o mas laboratorios de prueba
aprobados por la Fiscalizacion, si se requiere.

El Contratista coordinara todas las pruebas de control de calidad, registrara y proporcionara toda la
informacién correspondiente a la Fiscalizacién.

El Contratista suministrara todos los materiales de muestra y realizara las actividades de prueba incluyendo el
muestreo, cuando la Fiscalizacion lo requiera. El Contratista interrumpira las obras cuando sea necesario para
llevar a cabo las pruebas, incluyendo el muestreo que indique la Fiscalizacion, si fuere necesario. Cuando las
actividades de pruebas, y muestreo, sean ejecutadas en el campo, el Contratista proporcionara empleados para
facilitar la asistencia a estas actividades.

El Contratista no trabajara con ningln laboratorio de prueba del cual se tenga objeciones razonables de parte
de la Fiscalizacion; si en cualquier momento durante el proceso de construccion los servicios se tornan
inaceptables, la Fiscalizacién podra requerir por escrito que tales servicios sean terminados. Este requisito
debera estar sustentado con pruebas evidentes. Si la Fiscalizacion determina que existe suficiente causa, los
servicios del laboratorio de prueba seran terminados y uno nuevo sera contratado por el Contratista.

Todas las tuberias seran probadas por el Contratista después de la instalacidn, para una operaciéon adecuada,
eficiente y de capacidad.

5. SEGURIDAD E HIGIENE 5.1 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El Contratista debera cumplir y hacer que se cumplan, dentro de los limites de su incumbencia, todos los reglamentos de
trabajo y disposiciones de seguridad que se encuentren vigentes y que seran de aplicacion general en el o los sitios de los
trabajos.

Toda regulacién de ESSAP S.A. o autoridad competente, deberd considerarse como complementaria a las mandatarias
establecidas en leyes y reglamentos y por cualquier autoridad gubernamental en la relacidén que tengan con la prevencion
de accidentes y medidas sanitarias o ecoldgicas.

Todos los gastos que El Contratista tenga que hacer con este motivo, los ha considerado debidamente en su precio y por lo
tanto no se aceptard ningin reclamo basado en su cumplimiento. Las disposiciones que se detallan en estas
especificaciones, tienen como Objetivo el normar conductas dentro de las instalaciones de la obra para evitar en lo posible
lesiones o pérdidas durante la ejecucién de los trabajos, asi como mantener condiciones adecuadas para su mejor
desarrollo.

El Contratista deberd mantener en las diferentes areas o frentes de trabajo, botiquines de Primeros Auxilios con todo el
material de curacidn necesario inherente a los trabajos que se vayan a ejecutar, y dar cumplimiento a lo estipulado en el
Programa de Proteccion de la Salud y Seguridad Ocupacional y a Terceros de las ETAS

5.2CONDICIONES DE SEGURIDAD

El Contratista debera familiarizarse con los recursos disponibles en el sitio para casos de emergencia.

La limpieza es esencial para una construccidn segura y eficiente, por lo que el Contratista mantendra limpias y
libres de obstéaculos todas las areas de trabajo, pasillos, pasarelas, andamios y escaleras. La chatarra, varillas,
sobrantes de electrodos, trapos y basura, deberan ser movidos a cada momento.

Cualquier condicién insegura observada por el Contratista, debera ser puesta a conocimiento de la
Fiscalizacion.

Todos los accidentes, no importando su magnitud, deberan ser reportados de acuerdo con las instrucciones de
la Fiscalizacién y registrados en el Libro de Obra.

El Contratista colocara cualquier aviso restrictivo que sea necesario tales como: No Fumar, Peligro, No
Estacionarse, etc., debiendo vigilar su comportamiento.

Ningin empleado u obrero debera introducir o portar armas de cualquier tipo dentro de las instalaciones de la
obra.

No se les podra dar ningin otro uso y las que estén en malas condiciones deberan retirarse o separarse a la
primera observacion.

Todos los cilindros o tanques de gases deberan colocarse en carros disefiados para ese propésito con su tapa de
seguridad colocada cuando no estén siendo utilizados y almacenados en forma tal, que los que contengan
oxigeno estén cuando menos a 10 m. de distancia de los que contengan gases combustibles.
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Barandales y guardas son obligatorios a elevaciones de 1.20 m o mas y los tablones o rejillas que se utilicen en
pasarelas provisionales, se extenderan a partir de sus soportes extremos una distancia minima de 15 cm, pero
sin exceder de 30 cm.

Las excavaciones permaneceran abiertas como maximo 4 dias por 100 metros de zanja abierta, en caso de
requerirse mayor tiempo, previa aprobacidn de la fiscalizacion, solo el tiempo que sea necesario y se ejecutaran
con el talud adecuado o cualquier otro medio de proteccion aprobado. Se colocaran escaleras de acceso
mientras haya personal, trabajando dentro de ellas y todos los materiales que tengan que depositarse en la
parte exterior, estaran por lo menos a una distancia de 60 cm a partir del borde superior.

No se usara gasolina u otros liquidos inflamables para propdsitos de limpieza.

Las partes pondran especial interés para evitar la posesiéon y uso de drogas, estimulantes y cualquier
medicamento no prescrito dentro de las instalaciones de la obra.

5.3EQUIPO Y VESTUARIO PERSONAL

El uso de casco y calzado adecuado es obligatorio para todas las personas y en todo momento y lugar con
excepcién de las oficinas.

Gafas de seguridad son obligatorias en todas las actividades en las que exista la posibilidad de
desprendimiento de material por friccion o impacto, tales como: cincelado, esmerilado, pulido, remachado, etc.

El uso de guantes es obligatorio para maniobristas, soldadores y cualquier obrero que realice cualquier
operacién similar.

Los soldadores estaran equipados, dependiendo del trabajo que realicen, en adicion a los requerimientos
establecidos; de caretas o gafas, mandil, polainas y mangas.

En las areas con ruido excesivo, los trabajadores usaran orejeras o tapones de proteccidn para los oidos.

En donde exista riesgo de caidas es mandatario el uso de cinturén de seguridad, debiendo El Contratista vigilar
su uso.

El Contratista deberd orientar a sus trabajadores, para evitar riesgos innecesarios; en el vestuario que
preferentemente deban de usar, tales como: zapatos de seguridad, prohibiendo el uso de tenis o sandalias;
mangas de camisa sueltas o enrolladas, anillos, relojes, cabello largo y suelto, etc. haciendo notar que todo
aditamento suelto debe ser evitado en las cercanias de maquinaria con piezas moviles.

5.4MANEJO DE MATERIALES Y HERRAMIENTAS

Todos los equipos empleados para el manejo de carga tales como gruas, tractores, volquetes, camionetas, etc.,
deberan inspeccionarse antes de iniciar sus actividades en cada turno, reparando lo que sea necesario a fin de
mantener condiciones seguras de operacion.

Las maniobras de levantamiento de cargas deberan ejecutarse s6lo con maniobristas y operadores calificados
asegurandose que se usen estribos y ganchos adecuados y en buenas condiciones, suministrando los avisos
necesarios y vigilando que ninguna persona esté en o bajo de la trayectoria de la carga.

Se suministraran cables, canastas, bolsas y redes para subir o bajar piezas, materiales o herramientas
pequefias, quedando prohibido arrojarlas desde cualquier altura mayor de 1,20 m.

Todas las herramientas deberan mantenerse en buenas condiciones y El Contratista hard que se usen de
acuerdo con el propésito de las mismas. Debiendo almacenarse adecuadamente después de cada jornada, pues
no se permitird su abandono en las areas de trabajo.

Todos los almacenes se mantendran limpios y ordenados y equipados con extinguidores distribuidos en forma
apropiada. Liquidos y gases inflamables y explosivos, deberan almacenarse por separado colocando los avisos
necesarios.

Estas caracteristicas de seguridad e higiene podran ser verificadas por la Fiscalizaciéon o la ESSAP S.A. en
cualquier momento y si los llamados de atencion no fuesen corregidos por el Contratista, se tomaran las
acciones correctivas a cargo del mismo o se suspende la obra.

5.5INSTALACIONES ELECTRICAS

El Contratista sera responsable de todas las instalaciones eléctricas que se requieran durante la construccion de la obra,
debiendo cumplir con lo establecido en las normas indicadas, asignando Unicamente personal calificado para tales
trabajos.

5.6 EQUIPO MOVIL
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Todo el equipo moévil utilizado por el Contratista serd mantenido en buenas condiciones de operacion, quedando a
consideracion de la Fiscalizacion, el ordenar el retiro del equipo que se considere como un riesgo para personas o
propiedades.

Los vehiculos seran utilizados solo para los propésitos especificos de su disefio o acondicionamiento quedando prohibido
transportar personal en plataformas, estribos o en cualquier otro lugar que no sean los asientos especialmente colocados
para el efecto. Toda la carga sera sujetada en forma adecuada y cuando se excedan las dimensiones del vehiculo se
emplearan banderas rojas en los extremos de la carga.

5.7HIGIENE

El Contratista debera suministrar agua potable a sus trabajadores de acuerdo a sus necesidades.

Toda el agua utilizada para la obra, no deberad ser tomada de casas particulares o locales de otros consumidores. El
Contratista debera preparar sus propios convenios con la autoridad del agua para el suministro. El Contratista debera
suministrar y mantener las instalaciones sanitarias necesarias, y en buen estado vigilando que sus trabajadores hagan
buen uso de las mismas.

5.8 VIGILANCIA

El Contratista suministrara el personal requerido para la vigilancia de sus propiedades acreditando ante la Fiscalizacion a
dicho personal y especificando el programa de turnos al que se sujetaran desde el inicio de sus operaciones en el sitio,
hasta la total terminacion del embarque de sus pertenencias a cualquier destino.

Fuera de los horarios de trabajo establecidos, sélo podran permanecer en el sitio los vigilantes y el personal autorizado
previamente por la Fiscalizacidn a solicitud del Contratista y por necesidades de los trabajos.

Las reglas de seguridad requieren que en cualquier tiempo se realicen inspecciones a vehiculos y personas; cualquier
persona que se rehlse a cooperar en tales inspecciones, podra ser objetada por la Fiscalizacién en los términos del
contrato.

6. DISPOSITIVOS DE SENALIZACION Y PROTECCION

El Contratista realizara su trabajo de tal forma que interfiera lo menos posible con la via publica, tanto del paso
de vehiculos como de peatones. El Contratista debera utilizar dispositivos de sefialamientos en la Via Publica
para su propia seguridad y la de los transedntes.

La sefializacion adecuada del lugar de Trabajo tanto en horario diurno como nocturno se llevara a cabo para la
proteccion de las personas ajenas o no a la Obra, vehiculos, equipos, asi como a la propiedad publica o privada,
de acuerdo con las exigencias legales vigentes.

Los equipos empleados por el Contratista deberan tener caracteristicas que no causen dafios en vias publicas,
puentes, viaductos, redes aéreas, etc., asi como a la propiedad publica o privada y a las personas.

La sefializacidn para el desvio del trafico obedecera a recomendaciones de las Normas Municipales de Transito
y las del Ministerio de Obras Publicas y Comunicaciones en cuanto a dimensiones, forma y palabras indicativas
de sefiales.

El Contratista es responsable por dafios personales y materiales producidos por accidentes ocasionados a
consecuencia de la falta de los elementos de sefializacion durante la ejecucion de los Trabajos o por el
abandono del sitio en caso de no poder concluir los mismos, sin dejar la debida sefializacion. Cualquier dafio de
este tipo sera reparado por el Contratista, sin costo adicional para ESSAP S.A.

6.1 DISPOSITIVOS DE SENALIZACION DIURNA
Las sefiales de transito pueden ser clasificadas en tres categorias principales. Estas categorias son las siguientes:

* Sefiales de Advertencia: su finalidad es avisar al usuario de la existencia y de la naturaleza de algln peligro en calles
ovias.

* Sefiales de Reglamentacion: tiene por fin informar al usuario sobre ciertas limitaciones o prohibiciones, respecto al
uso de calles y cuya violacidn constituya una infraccion a las Leyes de Transito.

e Sefiales de Indicacion: destinadas a guiar al usuario en su desplazamiento y suministrar otras informaciones que
puedan ser (tiles.

Con lafinalidad de simplificar y facilitar la padronizacion de sefiales, se indicara un nimero minimo de modelos, los cuales
podran ser utilizados aisladamente o en combinacidn, conforme lo determinen las condiciones en cada caso.

De modo general, las sefiales indicadas en la presente especificacion seran de advertencia. Siempre que las condiciones
exijan, seran acompafiadas de sefiales de Reglamentacion, aprobadas por los organismos publicos afectados, como ser
Municipalidad, M.O.P.C. En caso de que estas sefiales no figuren en el presente Pliego, el Contratista se compromete a
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ejecutarlas y colocarlas sin costo adicional para ESSAP S.A.
6.1.1Sefales a utilizar

El Contratista debera utilizar algunas de las sefiales propuestas, u otras que, a criterio de la Fiscalizacidn, sean mas
convenientes para una correcta sefializacion del lugar del trabajo, de tal modo a cumplir con todas las normas
municipales, y las leyes que rigen la materia, de tal modo a afectar lo menos posible el trafico de vehiculos y personas. Las
sefializaciones deberan ser tal que en todo momento se salvaguarde la integridad fisica de las personas y sus Bienes.

Senal indicativa de Personas Trabajando
Se trata de una sefial de fondo amarillo y borde negro, de un hombre empufiando una pala cargada.

Las dimensiones son de 0.50 x 0.50 m. y sera fijada en pedestal Ginico o en uno triple, con una diagonal en posicidn vertical,
teniendo el centro colocado a 0,80 m del nivel del terreno como se muestra en la Figura 1.

Se utilizara como medida de seguridad cuando no haya necesidad de interrumpir el transito o estuvieren hombres
trabajando en pista de transito de vehiculos; se colocara en lugar adecuado y que sea visible al menos a una distancia de
30 m. para que el conductor tenga tiempo de reducir la velocidad y tomar las precauciones necesarias. Esta sefial es de uso
obligatorio en todos los trabajos transitorios en la via pablica.

Caballetes

Los caballetes seran de madera o de tubos de hierro galvanizado doblabas con formas y dimensiones padronizadas e
indicadas en los disefios.

Las pinturas utilizadas deberan ser de color amarillo y negro, de comprobada resistencia al tiempo, de conformidad con las
normas vigentes.

Los caballetes se destinan al cerramiento parcial o total del camino, y quedaran, en este ultimo caso, dispuestos uno al
lado de otro, en nimero que pueda impedir el paso de vehiculos.

Cinta indicadora de drea de seguridad

Es una banda de material sintético de 5 a 10 cm. de ancho y longitud variable de minimo 10 m. con franjas a 45° de color
blanco y rojo o amarillo y negro. Estas cintas se utilizaran para delimitar areas de servicios transitorios. Estas bandas o
cintas de seguridad seran colocadas a una altura que varia de 0.85 a 1.20 m y montadas por puntales, postes
demarcatorios o caballetes.

Otras sefales

e POSTE DEMARCATORIO

e Sefial circular blanca con bordes rojos y con inscripcion 6 simbolo de colores negro, indicando la direccién a ser
seguida.

Letrero Transito Impedido

Placas Indicativas.

Conos de Sefializacion: Seran de material de poco peso, con preferencia de goma o plastico, y tendran las medidas
indicadas en el disefio. Seran fijados en bases cuadradas de material resistente, y pintados de color amarillo. Los
conos seran utilizados en el balizamiento de las dreas prohibidas al trafico y servirdn también para la sefializacién de
los lugares de apertura de pequefias obras. Podran ser encajados de tal forma que sea mas facil su transporte y
almacenamiento.

Chalecos de seguridad

Para trabajos en la via Publica es obligatorio el uso de chalecos de seguridad reflectivo.
6.2 DISPOSITIVOS DE SENALIZACION NOCTURNA

La sefializacion nocturna sera hecha con los mismos dispositivos utilizados en la sefializacion diurna, aumentados con
sefializacion reflectiva y/o sefializacién luminosa. Ademas de las recomendaciones indicadas para las obras, los mismos
cuidados y atencién deberan ser prestados a la sefializacién nocturna de los equipamientos méviles o semi-mdviles que
necesiten quedar estacionados en la calle durante la ejecucién de los trabajos.

6.2.1Sefalizacidn reflectiva.

La sefializacidn reflectiva tiene por finalidad reflejar la luz incidente, dejando claramente visible, en su totalidad, el
dispositivo en que es aplicada. La reflectividad de un elemento de sefializacion puede ser conseguida por medio de
dispositivos especiales (ojos de gato, peliculas reflectivas y otros) o de pinturas que posean esas propiedades.

6.2.2 Sefializacion luminosa.
e Sefializadores a kerosén: Se componen de un recipiente para el kerosén y para la mecha gruesa, que es extraida a
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medida que es utilizada.

Estas sefializaciones son usadas en lugares que no disponen de otro tipo de iluminacién. Seran colocadas a una altura
adecuaday cerca de las sefales que se quieren tornar visibles.

e Lamparas Rojas-Comunes: Cuando haya necesidad y a criterio de la Fiscalizacion, se utilizaran l[amparas rojas
comunes o baldes de plastico rojo perforados.

e Sefializacion Rotativa o Pulsativa: En lugares de gran movimiento podran ser exigidos sefializadores rotativos o
pulsativos, que son visibles a gran distancia.

El Contratista podra utilizar cualquier recurso técnico para iluminar la sefializacion. Si se usa energia proveida por la ANDE,
deberd haber generador de emergencia y operador permanente en el lugar; las redes eléctricas deberan ser dobles, con
lamparas alternadas, alimentadas por dos circuitos diferentes, proveidos de llaves y fusibles diferentes, siendo la red
usada exclusivamente para la sefializacion. El sistema de emergencia podra ser de bateria, con encendido automatico.

Cuando fuera usada iluminacidn con ldmparas a kerosén, éstas seran protegidas de la intemperie y seran mantenidas en el
local de los operarios encargados de reabastecerlas y encenderlas por la noche. Los monticulos de material excavado que
permanecen expuestos, deberan ser sefializados.

7. EMPAQUE Y EMBARQUE

El Contratista debera proporcionar a la Fiscalizacion y la Contratante el procedimiento y las medidas a tomar para
conservar el bien (material, tuberia, equipo) durante el tiempo de almacenamiento, asi como las recomendaciones a seguir
para conservarlo, una vez instalado hasta la fecha de entrada en operacién. El Proveedor debe proporcionar el
procedimiento, las recomendaciones de materiales, tuberias y equipo a usar, para conservar el bien durante este periodo.

El Contratista debera de empacar los bienes que vayan a suministrar, cumpliendo con lo siguiente:

a. El bien debe ser empacado para embarque de acuerdo a las mejores practicas comerciales usuales para
transportacion, si el embarque se hace por tierra, deben usarse las mejores practicas comerciales del pais
Proveedor.

Cualquier dafio sufrido en transito, debido a empaques defectuosos, debe ser reparado satisfactoriamente por el
Proveedor, por su cuenta, en un tiempo razonable para ESSAP S.A.

Toda la madera usada para empaque debe estar libre de insectos y en caso contrario, el Proveedor se obliga a pagar por su
cuenta el costo de fumigacion o remplazar el empaque en el puerto o el punto de entrada a Paraguay. No se acepta para
empaque el uso de paja.

Cualquier elemento de embarque que no esté disefiado para almacenamiento a la intemperie, debe ser empacado por
separado y el empaque debe ademas marcarse claramente con la leyenda "Almacenar en Interior".

Las partes que requieran instrucciones especiales para almacenaje en interior, deben marcarse también con la leyenda
"Véanse las instrucciones de almacenamiento" las cuales contengan esos requisitos especiales y tener una bolsa
impermeable que contengan esas instrucciones adheridas al bien, dentro del empaque.

Todos los accesorios que formen parte de un componente principal, deben ser necesariamente embarcados en dichos
componentesy de preferencia utilizar el mismo empaque, las cajas o bultos deben estar adecuadamente identificados.

En todos los equipos que se haga necesario, el Proveedor debe incluir, placas para gatos, estribos, pernos de argollas,
grilletes, etc; debiendo ser garantizado por la Contratista.

Adicionalmente, el Proveedor debe proteger las superficies externas contra efectos de corrosion, en todas aquellas partes
que no hayan sido protegidas o pintadas de otra forma.

La proteccion debe ser adecuada para evitar los efectos perjudiciales del aire saturado del mar, la neblina, la arena
transportada por el viento, la lluvia, el rocio, la condensacién y otras condiciones que puedan presentarse durante el
transitoy el almacenamiento.

El Contratista conviene en hacerse totalmente responsable de la ruta hasta el puerto o punto de entrada a Paraguay, en
caso de seleccionarse la opcion respectiva.

Es también responsable de que todos sus embarques puedan ser transportables dentro de la RepUblica del Paraguay hasta
el sitio de la obra. Por lo cual debe verificar la ruta entre su fabrica y el sitio de la obra para asegurar las dimensiones del
empagque del bien y no ocasionen ninglin problema de transportacion.

Es responsabilidad del Contratista contratar un seguro para cubrir cualquier dafio ocasionado al bien durante su
transportacion hasta la zona de la obra, incluyendo embarque y desembarque.

8. INSTALACIONES DE CONSTRUCCION TEMPORAL

51/133



Cualquier instalacion para teléfono o celular que el Contratista disponga en relacion con la obra, debera estar
disponible para ser usada por la Fiscalizacion o sus representantes sin costo alguno, excepto para los casos de
llamadas de larga distancia realizadas por el personal de la Fiscalizacién; cuyo costo debera ser asumido por
éste.

El Contratista sera responsable del almacenamiento de materiales, tuberias, equipo, herramientas y articulos
que se usen en la Obra. Deberan ser guardados adecuadamente y protegidos contra deterioro o dafio.

Si algiin material almacenado en la zona de la obra, o en alguna de las estructuras parcialmente terminadas, no
estuvieran protegidas adecuadamente por el Contratista, el material o la estructura parcialmente terminada
debera ser protegida por el Contratante, con cargo al Contratista, asi como también todos los gastos incurridos
por su falta de proteccion, durante el tiempo de duracién de la Obra.

El Contratista debera investigar y asegurar la disponibilidad de facilidades para el transporte y realizar los
arreglos necesarios para la entrega de materiales a ser usados en la Obra; asi mismo, debera efectuar su propia
gestion sobre la disponibilidad de las vias publicas, derechos de via, restricciones, limite de carga de los
puentes y otras limitaciones que afecten el transporte para el ingreso y salida a la zona de la Obra.

El Contratista debera realizar sus operaciones y actividades de tal forma que ninguna de ellas arroje a la
atmoésfera polvo o suciedad que pueda constituir una molestia.

El Contratista debera mantener la Obra y todas las areas de trabajo en condiciones en todos los aspectos
referentes a la salud y/o sanidad, cumpliendo con los requerimientos de Salud de las autoridades competentes.

El Contratista proporcionara, en todo momento, proteccion para todas las personas y propiedades; para tal
efecto, debe cumplir con las recomendaciones de los métodos de seguridad para construccion de la
normatividad vigente.

El Contratista tomara todas las medidas necesarias para proteger la obra y prevenir accidentes durante la
construccion. Debera proporcionar y mantener suficientes luces nocturnas, barreras de seguridad, puentes y
pasos peatonales temporales; sefiales de peligro, guardas y dispositivos de seguridad necesarios para
salvaguardar la vida y la propiedad, colocando en todas las excavaciones, equipo y materiales, barreras y
sefiales de peligro para que el publico no sea dafiado.

El Contratista debera manejar sus operaciones de tal forma que se produzca la menor obstruccién posible e
interferencia para el transito, no debiendo mantener en construccion una intensidad mayor de trabajo de la
que pueda manejar apropiadamente, respetando los derechos del publico. Cuando las calles aledafias no
puedan ser utilizadas como desvios, respetando el plan correspondiente segln las ETAS, debera permitirse el
transito a través de la Obra con la menor demora e inconveniencia posible, cualquier medida debera ser
autorizada por la Fiscalizacidn, lo que debera ser coordinado con el Municipio correspondiente.

El Contratista sera responsable por todo el dafio o perjuicio que sea causado en cualquier propiedad o
instalacion, por trasgresion suya o de sus empleados mientras trabajan para él; ya sea que fuera cometida con
o sin el conocimiento del Contratista.

El Contratista debera proporcionar a la Fiscalizacion, un directorio con los nombres, direcciones y nimeros
telefonicos de los representantes que puedan ser contactados en cualquier momento, en caso de emergencia.
Estos representantes deben estar totalmente autorizados y equipados para corregir situaciones inseguras o
excesivamente inconvenientes, en un periodo corto de tiempo.

Los especialistas ambiental y social del Contratista, son responsable de comunicar de estos temas al
responsable de la Fiscalizacion.

8.1 OFICINAS DEL CONTRATISTAY OTROS

El Contratista debera proporcionar, armar, construir, mantener y subsecuentemente remover todas las oficinas
temporales, instalaciones sanitarias, tiendas, talleres, componentes, areas de almacenamiento y todo lo
relacionado con la terminaciéon y mantenimiento de las Obras. La ubicacion y distribucion de éstos, debera
hacerse con la aprobacion general de la Fiscalizacion. El Contratista debera pagar todos los impuestos
requeridos por ley a las autoridades respectivas.

El Contratista sera responsable de todos los servicios de intendencia y seguridad durante horas nocturnas,
pagos de conexion y de suministro de todos los servicios a sus oficinas temporales. Las oficinas pueden ser con
la debida aprobacidn de la Fiscalizacion, tipo remolque transportable y equipado.

No se dejara abierto ninglin tanque u otro recipiente que almacene agua, capaz de formar sitios de
proliferacion de insectos y plagas, siendo el Contratista responsable de las medidas necesarias para prevenirlas
en los lugares de trabajo, durante todo el tiempo de duracién de la obra.

El Contratista debera proteger la Obra, incluyendo las oficinas de campo y su contenido, contra robo,
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vandalismo e ingresos no autorizados; asi mismo, también implementara un programa de seguridad aprobado
por la Fiscalizacion durante todo el Contrato, es el Ginico responsable por la seguridad de las obras, materiales,
equipos y herramientas utilizados en la construccion y operacidn o a ser instalados en las obras.

El contratista evitara la contaminacion de tuberias con desechos sanitarios, sedimentos, escombros y otras
sustancias, resultado de las actividades de la construccion. No se permitirdA que entren a los drenajes o
conductos de agua los desechos sanitarios, a menos que estos sean tratados satisfactoriamente con la
aprobacion de la Fiscalizacion. Ningln sedimento, escombros u otra sustancia se le permitiran entrar al sistema
de alcantarillado y se tomaran medidas razonables para prevenir esto.

9. ESPECIFICACIONES GENERALES DE CONSTRUCCION

Las presentes especificaciones son de caracter enunciativo, mas no limitativo, por lo que la empresa contratista
se compromete a la ejecucion de los trabajos en conformidad a las especificaciones definidas por el Proyecto
Ejecutivo y la normatividad vigente.

9.1 ALCANCE DEL SUMINISTRO

El suministro comprende las obras descritas en los planos y las especificaciones técnicas del Proyecto
Ejecutivo, y todas las que se requieran para una completa terminacion de los mismos, instaladas y probadas.

Las obras se ejecutaran atendiendo las mejores reglas del arte de la construccidn, tanto en la parte de las obras
civiles como en las redes y conexiones domiciliarias.

Antes del inicio de las obras, el Contratista debera verificar y ajustar, si el caso lo requieren las cotas sefialadas
en el Proyecto Ejecutivo, optimizando los niveles de mejor servicio.

El Contratista proveera todos los materiales, equipos, mano de obra, coordinacidn y tecnologia necesarios para
ejecutar la obra que se describe en planos, planillas y especificaciones, los que constan en las presentes
especificaciones y aquellas a ser aprobadas como parte del Proyecto Ejecutivo, y en lo que corresponde a lo
establecido en estos Documentos Contractuales, puesto que dichas obras deben quedar terminadas y de
acuerdo a los fines a que estan destinadas.

9.2 REMOCION Y REPOSICION DE PAVIMENTOS

El Contratista devolvera a su condicion original todo el pavimento, corddn, cuneta, y cualquier otra propiedad o
superficie removida afectada o dafiada en el curso de sus operaciones.

Se aprovecharan al maximo los materiales retirados, como piedras, adoquines y cordones de hormigén. Ningun
pavimento sera restaurado sino después que las pruebas de estanqueidad y los rellenos correspondientes sean
ejecutados satisfactoriamente y aprobados por Fiscalizacién.

Los restos de materiales no aprovechables seran retirados del area de ejecucion, disponiéndolos en lugares
aprobados para tal efecto. El material aprovechable deberd ser adecuadamente almacenado hasta su
utilizacion.
En la faja correspondiente a la zanja a ser excavada, el pavimento asfaltico debera ser removido con cuidado,
cortando en los limites establecidos con herramientas adecuadas, y solamente después se retirara el
pavimento.

El suministro de los materiales faltantes para la reposicion del pavimento correrd por exclusiva cuenta
contratista.

La reposicion debera obedecer a lo siguiente:

Debera retirarse la capa superior del relleno que se encuentra al nivel de la calzada, a una profundidad
compatible con el tipo de pavimento a ser repuesto.

La superficie que quede al descubierto como resultado de la operacion debera ser regularizada y nuevamente
compactada.

Los servicios de reposicion seran iniciados sé6lo luego de que la Fiscalizacion los autorice. Los mismos seran
ejecutados segun las Especificaciones establecidas a continuacion para cada tipo de pavimento.

Después del relleno de las zanjas y la reposicion del pavimento, toda el area afectada por la obra debera ser
limpiada y barrida, removiéndose de la via piblica todos los restos de materiales.

Las argamasas y hormigones para la ejecucion de las cajas de registro, bloques de anclaje, y otros servicios,
deberan ser hechos en bateas, siendo prohibida su preparacion sobre pavimentos y veredas.

Todos los dafios ocasionados a los servicios publicos deberan ser reparados por el. Contratista a entera
satisfaccion del ente afectado.
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9.2.1Pavimento Tipo Empedrado
A. SENALIZACION Y BARRERAS DE PROTECCION

Se colocaran todas las sefializaciones necesarias para garantizar la circulacién vehicular y peatonal como carteles de obra,
letreros, barreras, balizas y todas las indicaciones tendientes a brindar seguridad al personal ocupado y a las obras en
ejecucion o ya terminadas pero adn no habilitadas.

B. PROTECCION DE INSTALACIONES EXISTENTES

El Contratista debera tomar todos los recaudos necesarios para la ejecucion de trabajos de acondicionamiento de las tapas
de registros y alcantarillas a fin de evitar obstruir el interior de los pozos, desmoronamientos o peligros al personal.

También debera evitar el corte de cafierias mas o menos superficiales que aparezcan durante la preparacion de la base. No
se permitird la obstruccién de las salidas domiciliarias, tratense éstas de acumulaciones de materiales sobre vereda o de
cafierias de desagiie al cord6n de la misma.

C. DESMONTE PARA CAJA

La sub rasante debe estar libre de arboles, troncos, raices o todo tipo de vegetacion, asi como cualquier tipo de objetos que
impidan los trabajos en todo lo ancho de la calzada.

Deberd efectuarse como minimo, dos dias antes de que se comiencen a depositar los materiales para la construccion en
dicho sector, y se la debera conservar con la lisura y perfil correcto, hasta que se proceda a la construccion del pavimento.

Con el desmonte para la caja de arena, la sub rasante serd conformada y perfilada de acuerdo a los perfiles y niveles
indicados en los planos, debiendo eliminarse las irregularidades, tanto en sentido longitudinal como transversal, a fin de
asegurar que las capas a construir sobre la misma tengan un espesor uniforme.

D. COMPACTACION DE BASE

Una vez procedido con el desmonte y/o la adiciéon de material necesario para alcanzar el perfil de la sub rasante,
atendiendo los alineamientos y seccidn transversal de proyecto, se procedera a compactar el material agregado hasta
conseguir un porcentaje de densidad del 98% de la densidad maxima del ensayo AASHTO (T-99), en los 20 cm superiores.

El equipo de compactacion sera el adecuado para el tipo de suelo a compactar y debera ejercer la presion necesaria para
obtener la densidad fijada.

El material que en alguna parte de la superficie demuestre no poder ser compactado satisfactoriamente, debera ser
totalmente removido y reemplazado por un suelo apto.

E. PAVIMENTO TIPO EMPEDRADO

DESCRIPCION

Consiste en una capa construida con piedras brutas, asentadas a mano, trabadas mediante astillas de piedra y ripio sobre
una caja de arena lavada confinada lateralmente por los cordones prefabricados de hormigdn.

MATERIALES

Piedra: se utilizara piedra blanca sana, limpia y que no presente signos evidentes de descomposicion y meteorizacion. El
porcentaje de abrasién en el ensayo de Los Angeles debera ser menor al 40%.

Arena lavada de rio, libre de sustancias organicas y de arcilla.

Material de relleno de intersticios: para rellenar las juntas se usaran piedras de la misma categoria, menudas mezcladas
con ripio, en una cantidad aproximada de 1 m3 por cada 75 m2.

MAQUINARIAS

Rastra de Discos

Sera de 2 m de ancho, por lo menos, con discos de 40 cm de didmetro minimo.

Motoniveladora

Tendra un peso mayor que 2 Tn y debera contar con cuchillas no menores que 3 m de longitud y con llantas neumaticas.
Las motoniveladoras que causen ondulaciones y otros dafios a la superficie terminada, deberan ser retiradas de la obra.
Regadores de Agua

Deberan estar montados sobre camiones y seran equipados con bombas centrifugas de alta presion y distribuidores
apropiados para lograr un regado parejo en forma de lluvia fina.
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Rodillos Pata de Cabra

Responderan a las siguientes caracteristicas:

Ancho minimo del tambor 1im
Largo minimo de salientes 15cm
Superficie de compactacién de ¢/ saliente 25a50cm

Separacidn entre salientes proximas, medidas de centro a centro en cualquier direccién 15 a 20 cm
Separacidn entre filas de salientes que coinciden con una generatriz 10 cm

Presion minima ejercida por cada saliente:

Rodillo sin lastrar 20 Kg/cm2

Rodillo lastrado 30 Kg/cm2

La carga que transmite cada saliente se determinara dividiendo el peso total del rodillo por el nimero maximo de salientes
de una fila paralela al eje del rodillo.

Rodillo Liso Vibratorio

Sera de peso suficiente para trasmitir una presién comprendida entre 20 y 50 Kg por centimetro de ancho de llanta; el
didmetro de cada rodillo sera por lo menos de 1 m.

METODO DE MEDICION

El item PAVIMENTO TIPO EMPEDRADO se medira por metro cuadrado (m2) ejecutado de acuerdo a la superficie certificada
por el Director de Obra.

FORMA DE PAGO

Los trabajos ejecutados y aceptados por el Director de Obra, medidos en la forma especificada en el articulo anterior, se
pagaran de acuerdo al correspondiente precio establecido en el contrato para el item PAVIMENTO TIPO EMPEDRADO.

Este precio sera compensacion total por la provisién, acopio y transporte de materiales, mano de obra, equipo y todas las
operaciones constructivas requeridas para la correcta ejecucién del item indicado, asi como costos de limpieza previa que
requiera la superficie, la carga, transporte, descarga y acopio del material proveniente de la ejecucion de la obray a
satisfaccion de todos los elementos que hayan sido afectados por la ejecucidn de los trabajos; la sefializacidn preventivay
el ordenamiento del transito publico durante el lapso de ejecucion de los trabajos y, en general, todo costo relacionado con
la correcta ejecucion de los rubros.

F. REMOCION Y REPOSICION DE EMPEDRADO EXISTENTE

Comprende los trabajos correspondientes a la remocion del pavimento tipo empedrado existente en las zonas indicadas en
los planos y su reconstruccién en perfectas condiciones y a niveles correctos. Se debera prever la remocidn y reposicién del
pavimento tipo empedrado en los lugares indicados para la construccién del pavimento de hormigdn hidraulico, o
regularizacion asfaltica, de manera tal que el espesor de la nueva carpeta quede empalmado correctamente con el
pavimento adyacente, o donde sea intervenida la zona para otros trabajos, o donde el Director de Obra lo indique.

En caso de remocién y reposicién de empedrado, las piedras del empedrado existente serdn removidas, seleccionadas y
limpiadas. Las piedras sanas seran reutilizadas para la reposicion del empedrado. Para cubrir el porcentaje de piedras
desechadas y faltantes, el Contratista debera proveer piedras de las caracteristicas citadas en el item PAVIMENTO TIPO
EMPEDRADO.

METODO DE MEDICION

El item REMOCION Y REPOSICION DE EMPEDRADO se medird en metro cuadrado (m2) ejecutado de acuerdo a la superficie
certificada por el Director de Obra.

FORMA DE PAGO

La remocion y reposicion de empedrado medido en la forma especificada en el articulo anterior se pagara de acuerdo al
precio establecido en el contrato para el item del Formulario de la Propuesta indicado como REMOCION Y REPOSICION DE
EMPEDRADO.

Este precio serd compensacion total por la provision, acopio y transporte de materiales, mano de obra, equipo y todas las
operaciones constructivas requeridas para la correcta ejecucion del item indicado, asi como costos de limpieza previa que
requiera la superficie, la carga, transporte, descarga y acopio del material proveniente de la ejecucion de la obray a
satisfaccion de todos los elementos que hayan sido afectados por la ejecucion de los trabajos; la sefializacidn preventivay
el ordenamiento del transito publico durante el lapso de ejecucion de los trabajos y, en general, todo costo relacionado con
la correcta ejecucién de los rubros.
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9.2.2RETIRO DE MATERIAL EXCEDENTE Y LIMPIEZA DEL SITIO DE OBRA

Si como consecuencia de los trabajos se tuvieren restos de materiales provenientes de demolicion, excedentes de
excavaciones, etc., el Contratista se encargara por su cuenta de retirarlos del sitio de obra.

Las veredas deben mantenerse siempre limpias de todo tipo de material y equipo, y solo podran ser ocupadas por breve
tiempo (maximo 48 hs). Cualquier problema generado con los vecinos colindantes a la obra sera responsabilidad exclusiva
de la Contratista.

Todo suelo sobrante de los desmontes y excavaciones sera transportado por el Contratista al lugar o lugares que indique el
Director de Obra a una distancia maxima de depdsito 40 Km. En caso de que el Director de Obra no fije destino, el
Contratista podra disponer del suelo sobrante depositandola en lugares donde no ocasionen perjuicios a terceros, al
ambiente o a la Municipalidad.

9.2.3REMOCION Y NIVELACION DE TAPAS DE VALVULAS DE AGUA CORRIENTE

Consiste en la extraccion de las tapas de los registros, la nivelacién de la mamposteria y su posterior recolocacion
utilizando mortero de dosaje 1:3 (cemento - arena), fijandola nuevamente de tal forma a que el nivel final de la tapa
coincida con el nivel final de la rasante del pavimento terminado.

A. METODO DE MEDICION
El método de medicién de la REMOCION Y NIVELACION DE TAPAS DE VALVULAS DE AGUA CORRIENTE sera por unidad (un).
B. FORMA DE PAGO

El pago de todo lo necesario para realizar las tareas antes descritas, serd abonado segun el precio ofertado para el sub item
del Formulario de la Propuesta indicado como REMOCION Y NIVELACION DE TAPAS DE VALVULAS DE AGUA CORRIENTE.

2. RIEGO DE IMPRIMACION RIEGO DE LIGA

Este trabajo consistira en la ejecucion de un riego bituminoso de liga sobre el empedrado o base existente o entre dos
capas consecutivas del concreto asfaltico, a fin de facilitar la adherencia entre la capa bituminosa y la capa adyacente.

A. Material

El material bituminoso serda emulsion asfaltica de rotura rapida (cationica) y como alternativa se podra utilizar asfalto
diluido de curado rapido R.C., que debera satisfacer los requisitos especificados en el siguiente cuadro:

Ensayos p/emulsién asfaltica Método RRC-1
Viscosidad Saybolt-Furol a 251 C IRAM 6544 30-80

Residuo asfaltico por determinacién

de agua IRAM 6602 +-65%
Asentamiento (5 dias) IRAM 6602 -5%
Tamiz (retenido sobre el N120) IRAM 6602 -0,10%
Aceite destilado (en volumen) ASTM-D244-66 -3%
Carga de glébulo ASTM D244-66 Positiva
Recubrimiento y resistencia al agua +80%

Sobre el residuo de destilacién:

Penetracion (25 °C, 100g, 5 seg IRAM 6576 100-200
Ductilidad IRAM 6579 +80%
Solubilidad en cl4c IRAM 6585 +95%

Peso especificoa 251 C IRAM 6587 +1%
Oliensis IRAM 6594 Negat.
Temperatura de aplicacion 25-30C

Ensayos para diluidos
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Viscosidad S.F. IRAM 6544
Destilacion IRAM 6595
Oliensis IRAM 6594

La cantidad de aplicacién sera determinada por el Director de Obra, debiéndose fijar de la siguiente manera:

e RIEGO DE IMPRIMACION (sobre empedrado o base Telford): a razén de 1,0 litros por metro cuadrado (con mejorador
de adherencia).

¢ RIEGO DE LIGA (sobre pavimento asfaltico existente y sobre capa de bacheo y restitucién del galibo): a razén de 0,5
litros por metro cuadrado (con mejorador de adherencia).

B. Equipo

El equipo a ser usado por el Contratista, ademas de herramientas manuales como escobas, palas, raspadoras, baldes de
vertido, etc., debera incluir:

¢ Barredora mecanica

¢ Soplador mecanico

e Equipo de calentamiento y distribuidor de asfalto
e Equipo de calentar material bituminoso

e Elequipo de calentador del material bituminoso
e Distribuidor de asfalto

C. Ejecucién
Antes de la aplicacion del riego de imprimacidn/liga se procedera a barrer la superficie a regar a objeto de eliminar el polvo
y material suelto. En caso necesario un lavado previo a fin de obtener la limpieza deseada sin materias extrafias.
La temperatura de aplicacion del material bituminoso debe estar comprendida entre 110°a -120°C.

El Director de Obra fijard la temperatura en funcidén a la relacién temperatura-viscosidad, debiéndose escogerse la
temperatura que proporcione mejor viscosidad para el riego.

La cantidad especificada debe ser aplicada lo mas uniformemente posible. El material bituminoso no debe ser aplicado
cuando la temperatura ambiente fuese menor que 101°C a la sombra o bajo condiciones atmosféricas desfavorables. Una
vez ejecutado el riego de imprimacion/liga, en un mismo turno de trabajo, la pista sera cerrada al transito. A fin de evitar
superposicién al comienzo y al final del riego, se tomaran las precauciones necesarias.

El riego de imprimacidn/liga no deberad ejecutarse con mucha ni con poca anticipacién a la aplicacién de la mezcla
bituminosa.

Se debera posibilitar al material bituminoso desarrollar sus propiedades ligantes ante cualquier operacidn de construccién
posterior. El Director de Obra determinara la duracion de este periodo antes de la aplicacion de la mezcla bituminosa.

D. Controles

a. Control de calidad.

El control de calidad consistira en:

1. Ensayo de viscosidad Saybolt-Furol para todo cargamento que llega a la obra.

1. Ensayo de residuo asfaltico.

1. Ensayo de penetracion sobre el residuo.

b. Control de temperatura.

La temperatura de aplicacion debe ser la fijada dentro de la faja de temperatura establecida.
c. Control de cantidad.

Si no fuese posible controlar la cantidad aplicada por el pesaje del camidn distribuidor antes y después del riego, dicha
cantidad se determinarad mediante una regla graduada que pueda dar directamente, por diferencia de altura del material
bituminoso en el tanque del distribuidor de asfalto, antes y después del riego, la cantidad del material consumido.

E. Método de medicidn

El RIEGO DE IMPRIMACION vy el RIEGO DE LIGA serdn medidos en litros (lts) de material bituminoso realmente aplicado
sobre el camino en el ancho, cantidad, temperatura y tolerancia establecida. A los efectos de pago, no serd medido el
exceso de asfalto aplicado que supere la tasa maxima fijada.
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F. Forma de pago

Los pagos se haran de las cantidades realmente ejecutadas, medidas seglin se indica arriba, en los items RIEGO DE
IMPRIMACION y RIEGO DE LIGA. Estos precios y pagos seran en compensacién total por la provisién, carga, transporte,
descarga, acopio, calentamiento y aplicacion de los materiales bituminosos; barrido y soplado de la superficie a regar;
correccion de los defectos constructivos y por toda la mano de obra, equipos, herramientas, supervision, y los imprevistos
necesarios para dar por completo estos items.

9.2.4 CARPETA CON HORMIGON ASFALTICO EN CALIENTE
A.Método constructivo
e Descripcion

La carpeta de rodamiento del pavimento proyectado se ejecutara con mezcla de hormigdn asfaltico en caliente con la tasa
o espesor indicado en el rubro correspondiente e incluira la utilizacion de agregado pétreo, relleno mineral (filler), material
bituminoso y mejorador de adherencia. La distribucion y compactacién de la mezcla se hara en caliente.

¢ Perfeccionamiento de la superficie a construir

Se ejecutaran todos los trabajos indicados en los planos que son necesarios para perfeccionar la superficie a recubrir,
como ser: demolicién de entradas vehiculares domiciliarias, demolicién de cunetas de mortero o mamposteria existentes,
retiro del material de bacheo no apropiado y otros indicados por el Director de Obra.

Inmediatamente antes de aplicar el riego de liga, la superficie a recubrir debera hallarse completamente seca, limpia y
desprovista de material flojo o suelto; esos materiales se eliminaran mediante barrido y soplado.

¢ Temperatura ambiente

No se permitira realizar riegos asfalticos cuando la temperatura sea inferiora 15° C.
La preparacién de mezclas se suspendera cuando la temperatura descienda a menos de 10° C.
La distribucion de mezclas se suspendera cuando la temperatura sea menor a 8° C.

Se permitiran esos trabajos en presencia de una temperatura 3° C menor que esos limites, siempre que se halle en ascenso.
Las temperaturas a que se hace referencia son las del aire a la sombra.

e Aplicacion de materiales bituminosos

Antes de iniciar la aplicacién del material bituminoso, el Director de Obra aprobara la zona a cubrir. El Contratista tomara
las medidas necesarias para garantizar la uniformidad y la perfecta alineacion de los riegos y evitar superposiciones.

Para obtener una correcta alineacion, se tendera un corddn de tierra o una delgada soga, o se adoptara cualquier otro
procedimiento que sea aprobado por el Director de Obra. En los lugares donde comience y termine cada riego, debera
cubrirse, mediante chapas u hojas de papel, todo el ancho de la superficie a regar, de modo que la aplicacién del material
bituminoso iniciey finalice cuando la velocidad del distribuidor sea la necesaria para obtener el riego unitario previsto.

No se permitira la iniciacion de ningun riego sin verificar antes la uniformidad, como se establece en la Norma de Ensayo
VN-E29-68, "Control de uniformidad de riego de materiales bituminosos" y el buen funcionamiento de los picos de la barra
de distribucién. Tampoco se permitira que se agote completamente el tanque del distribuidor al final del riego, para evitar
irregularidades en el volumen distribuido por unidad de su superficie.

El Contratista debera recubrir con lonas, papel, chapas, etc. toda parte de la obra que pueda ser perjudicada por el material
bituminoso durante su aplicacion y sera responsable de todo dafio que causen sus operarios. Los trabajos de reparacion,
limpieza y repintado necesarios serdn por cuenta del Contratista.

e Aplicacion de riegos de liga previos a la colocacion de la carpeta

El Director de Obra aprobara la seccidn a cubrir mediante el riego de liga o riego de imprimacion, asi como la cantidad y la
temperatura de aplicacion del material bituminoso, las cuales deberan establecerse dentro de los limites especificados.
Este riego se efectuara con emulsion asfiltica de rotura rapida a razén de 0,5litros por metro cuadrado (ver
especificaciones técnicas de riego de liga) o a razon de 1,0 litro por metro cuadrado (ver especificaciones técnicas de riego
de imprimacion).

El trabajo se efectuara tomando las precauciones de rigor, especialmente en lo referente a temperaturas de aplicacion,
uniformidad en los riegos y colocados de capas en la iniciacion y finalizacion de los mismos, cubriendo todo el ancho de
aplicacion en una longitud tal que impida la superposicion de material.

Se exigira la utilizacion de camidn regador para lograr uniformidad en el riego, pero se permitira utilizar manguera en los
espacios reducidos como por ejemplo en esquinas en las bocacalles.

El material bituminoso aplicado debera desarrollar sus propiedades ligantes antes de proceder a la distribucion de la
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mezcla. Se cuidara que la superficie regada permanezca en buenas condiciones hasta el momento de ejecutar la capa de
mezcla, impidiéndose a tal fin la circulacion de vehiculos y peatones sobre aquéllas. Todas las areas en contacto con la
mezcla bituminosa, tales como cordones, deberan pintarse con el material bituminoso para riego de liga.

¢ Preparacion de las mezclas bituminosas

Las mezclas se prepararan en plantas fijas y se calentara el material asfaltico de manera que toda la masa contenida en el
tanque alimentador alcance la misma temperatura, que deberd mantenerse dentro de una variacién maxima de 10° C en
mas o menos. El Director de Obra debera poder verificar esa temperatura en cualquier momento.

e Distribucion de mezclas bituminosas

Las mezclas preparadas deberan distribuirse a la temperatura que indique el Director de Obra y que surgira el ensayo de
viscosidad del cemento asfaltico utilizado. No se permitird distribuir mezclas durante las lluvias, ni sobre superficies
himedas.

La distribucion de la mezcla se efectuara en capas y debera cumplir las condiciones de lisura y conformacion especificadas.

Para efectuar la distribucién se volcard la mezcla dentro de la tolva del dispositivo terminador a fin de ser posteriormente
desparramada en el espesor suelto necesario para obtener el espesor compactado que se ha especificado.

Tanto las juntas longitudinales como transversales que se producen durante la progresion del trabajo y al término de la
jornada deberan tratarse cortando los bordes respectivos en forma vertical.

En intersecciones, empalmes, secciones irregulares de calzada, etc., donde no pueda trabajarse con métodos mecanicos,
se podran llevar a cabo las tareas empleando métodos manuales. La distribucidn previa se hara con palas calientes y el
desparrame, utilizando rastrillos también calientes.

Para formar las juntas, efectuado el corte vertical de los bordes se pintaran los mismos en toda su altura con riego de liga.
Al empalmar carpetas antiguas con la nueva construccion, se elevara la temperatura de aquellas con pisones de hierro
previamente calentados.

En los lugares donde no sea practicable la distribucién a maquina, se podra extender la mezcla mediante el uso de
rastrillos y con mucha prolijidad.

e Compactacion de las mezclas

Inmediatamente después de la distribucién del concreto asfaltico para carpeta de rodamiento, debe comenzar la
compactacion de la mezcla. Como norma general la temperatura del inicio del rodillado sera la méas elevada a la que la
mezcla bituminosa pueda soportar la compactacion, temperatura ésta, fijada experimentalmente para cada caso.

El rodillado inicial del concreto asfaltico, se hara con rodillo de neumatico de presidn variable, actuando con baja presion,
la cual sera aumentada gradualmente a medida que la mezcla vaya ganando condiciones de soporte. Podra emplearse
rodillo metalico liso o tipo "Tandem" como unidad de acabado final.

La compactacion debera iniciarse en el punto mas bajo del perfil, progresando hacia el punto mas alto y de manera que
cada pasada de rodillo este solapada o superpuesta con la pasada siguiente, por lo menos hasta la mitad del ancho
rodillado. En cualquier caso, la operacién de rodillado continuara hasta el momento en que sea alcanzada la densidad
especificada.

Durante el rodillado no se permitirdn cambios de direccidn o inversiones bruscas de marcha, ni el estacionamiento de los
equipos sobre la capa recién rodillada. Las ruedas del rodillo deberan ser humedecidas adecuadamente, de modo a evitar
la adherencia de la mezcla. Se considerara terminada la compactaciéon cuando se obtenga un porcentaje de densidad no
inferior al 98% de la densidad maxima del ensayo Marshall de 75 golpes por cara.

e Librado al transito de la carpeta

Terminadas las operaciones constructivas de la carpeta, el pavimento podra librarse al transito después de transcurrido un
periodo de 24 horas de haberse finalizado aquéllas. Si se produjeran desprendimientos por el transito, se volvera a cerrar
temporalmente para hacer actuar la aplanadora, aprovechando las horas de mayor calor.

B. Materiales
e Agregado pétreo
Agregado grueso (retenido en el tamiz N° 8)

El agregado pétreo grueso provendra exclusivamente de la trituracién de roca sana, limpia, dura y durable, aprobada por el
Director de Obra. Sus particulas estaran exentas de polvo u otras materias extrafias. El desgaste serd inferior a 30%
sometida al Ensayo "Los Angeles" (AASHTO T 96-70) o (IRAM 1532).

Agregado fino (pasa por tamiz N° 8)
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El agregado fino serd mezcla de arena de trituracion de roca y de arena natural proveniente de rios o yacimientos. Sus
particulas seran limpias, duras, sanas y libres de arcillas, polvo, alcalis, materias organicas o cualquier otra sustancia
perjudicial. Asimismo, no contendra sales en cantidad perjudicial.

Condiciones de aceptabilidad

En los agregados para mezcla asfaltica se deben cumplir con las siguientes exigencias:

e Eldesgaste medido por el Ensayo de los Angeles (Norma IRAM 1532) deber4 ser menor al 30%.

e La pérdida en el ensayo de Durabilidad del agregado por empleo de sulfatos de sodio o de magnesio debera ser
menor al 12%.

¢ Adhesividad del agregado al ligante bituminoso: de acuerdo con lo establecido en el Método AASHTO T 182-70 o

ASTM 1664-69.

Cubicidad: el factor de cubicidad determinado mediante el Ensayo VN-E-16-67 "Determinacion del factor de

cubicidad" serd mayor de 0,50.

Plasticidad: sobre la fraccién que pasa el tamiz N° 40, el indice de Plasticidad debera ser nulo.

Relacién via seca/via himeda que pasa tamiz N° 200: si el material que pasa el tamiz N° 200 por via himeda es mayor

del 5% respecto al peso total de la muestra, la cantidad de material librado por el tamiz N° 200 en seco debera ser

igual o mayor que el 50% de la cantidad librada por lavada.

Equivalente de arena: el material librado por el tamiz N° 4, previo mortereado del retenido en dicho tamiz

empleando un mango de goma y ensayando luego de acuerdo con la Norma VN-E-10-67 debera tener un equivalente

de arena mayor o igual a 55%.

Absorcion

Peso especifico aparente

Peso especifico seco

Peso especifico saturado

Relleno mineral (filler)

El filler consistira en polvo seco de piedra caliza pura, con un minimo de 70% de carbonato de calcio, o bien sera cal
hidratada o cemento portland. Estara libre de grumos, terrones o materiales organicos, debiendo cumplir las siguientes
granulometrias al ser ensayados por tamices de malla cuadrada, siguiendo el Método de Ensayo AASHTO T 37-70.

Pasa Tamiz N° 30 100%
Pasa Tamiz N° 50 95-100%
Pasa Tamiz N° 200 70-100%

Mezcla de los agregados pétreos y relleno mineral

La mezcla en seco de los agregados pétreos con el relleno mineral deberd corresponder a proporciones tales que se
obtengan las siguientes composiciones granulométricas:

Tamiz Porcentaje que pasa
3/4" 100

1/2" 80-100

3/8" 70- 90

Ne 4 50- 70
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N° 8 35- 50

N° 30 18- 29
N° 50 13- 23
N° 100 8- 16
N°200 4-10

La fraccién de la granulometria total que pasa el Tamiz N° 40 tendra indice de Plasticidad nulo.

El contenido de humedad de la mezcla en seco de los agregados pétreos sera inferior al 0.5% una vez pasado por el

dispositivo secador.

Materiales pétreos y relleno mineral a emplear

Antes de comenzar los trabajos, y con suficiente anticipacion, el Contratista propondra al Director de Obra los agregados
pétreos y relleno mineral a emplear, adjuntando a tal efecto las muestras correspondientes y los resultados obtenidos con
las mismas en los ensayos fisicos y granulométricos realizados para someterlos a su aprobacion. Esta aprobacion sera
previa al comienzo de los trabajos, requiriéndose solicitarla nuevamente cada vez que se cambia de fuente de provision.

e Cemento asfaltico

Los cementos asfalticos seran homogéneos libres de agua y no formaran espuma al ser calentados a 170° C. Cumplirdn con

las siguientes exigencias:

NORMA IRAM 6604 - CEMENTOS ASFALTICOS (C.A.)

calentamiento a 163 °C durante 5 h (%)

Caracteristicas Tipo | Tipo Il Método
de
ensayo
Min. | Max. | Min. | Max.

Penetracidn 25°C 100 g, 5 seg. 40 50 50 60 IRAM
6576
Peso especifico rel. a 25/25 °C 1000 -- 1000 -- IRAM
6587
Ductilidad 25 °C 5 cm/min. (cm.) 100 -- 100 -- IRAM
6579
Punto de inflamacién (Cleveland vaso abierto) 250 -- 250 -- IRAM
(°C) 6555
Ensayo en pelicula delgada: Pérdida por - 1 -- 1 G-3/4
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Penetracion retenida a 25 °C; 100 g, 5s (% del 50 -- 50 -- IRAM
original) 6576
Ductilidad del residuo a 25 °C, 5 cm/min. (cm.) 100 -- 100 -- IRAM
6579
Solubilidad en sulfuro de carbono (%) 99.5 -- 99.5 -- IRAM
6584
Solubilidad en tetra -cloruro de carbono (%) 99 -- 99 - IRAM
6585
indice de penetracién (Pfeiffer) -2 +0.5 -2 +0.5 G-1/2
Temperatura de aplicaciéon (°C) 140 160 140 160
Ensayo de "OLIENSIS" Negativo IRAM
6594

Observacion: En esta obra se exigira el uso de Cemento Asfaltico de penetracién 50 - 60.

¢ Emulsidn asfaltica catidnica de rotura rapida

El material bituminoso especificado para el riego de liga es la Emulsidon Asfaltica Catidnica de Rotura Rapida, que debera

satisfacer los requisitos especificados en el siguiente cuadro:

Ensayos Método RRC1
Viscosidad Saybolt - Furola 25°C IRAM 6544 30-80
Residuo asfaltico por determinacion de agua IRAM 6602 +65%
Asentamiento (5 dias) IRAM 6602 - 5%
Residuo sobre tamiz N° 20 IRAM 6602 -0.1%
Aceite destilado (en volumen) ASTM D 244-66 - 3%
Carga de la particula ASTMD244-66 Positiva
Recubrimiento y resistencia al agua +80%
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Sobre el residuo de destilacion:

Penetracidn (25°C, 100g, 5 seg.) IRAM 6576 100-200
Utilidad (25°C, 5 cm/m) IRAM 6576 +80%
Solubilidad en CL4C IRAM 6585 +95%
Peso especifico a 25 °C IRAM 6587 + 1%
Oliensis IRAM 6594 Negativo
Temperatura de aplicacion 25a35°C

La cantidad de aplicacion sera determinada por el Director de Obra, debiendo fijarse ésta en 0,5 lts/m2 (ver
especificaciones de riego de liga) o en 1,0 lts/m2 (ver especificaciones de riego de imprimacion).

* Mejorador de adherencia

El mejorador de adherencia debera responder a las condiciones siguientes:
Criterio general de aceptabilidad:

El mejorador de adherencia (aditivo) deberd ser comercialmente puro, es decir, sin el agregado de aceites, solventes
pesados u otros diluyentes.

Serd homogéneo y estara libre de agua. En el caso de aditivos liquidos, no se separara fase sélida por estacionamiento,
permitiéndose sélo la formacion de un ligero sedimento.

Disuelto en el ligante asfaltico, debera responder a las siguientes exigencias:

¢ Ensayo TWIT: Con una concentracion del aditivo igual al 0.4 % en peso en asfalto diluido E.R.1, debera obtenerse un
recubrimiento no menor del 70 %.

¢ Inmersion Tray Test: La concentracion del aditivo necesaria para obtener 100 % de recubrimiento no sera mayor del
0.5 % en peso en asfalto diluido E.R.1.

¢ Ensayo de desprendimiento: Con una concentracién del aditivo igual al 0.5 % en peso en C.A. 150-200, el
desprendimiento no debera ser mayor del 2 %.

Empleo:

La cantidad exacta del aditivo mejorador de adherencia a utilizar en obra sera determinado mediante el Ensayo de
Adhesividad del "Método de Ensayo Standard para recubrimiento y pelado de mezcla de Betln - Agregado" (AASHTO T 182
70) (ASTM 1664 - 69), realizado con muestras representativas del agregado pétreo y el ligante asfaltico a emplear
efectivamente en la obra.

El cambio de estos materiales implicara nuevas determinaciones del dosaje del aditivo mejorador de adherencia.
e Tomay remision de muestras

Las muestras de los agregados pétreos y relleno mineral se tomaran en el campo y se transportaran al laboratorio de
ensayos y se ensayaran como se especifica mas adelante. Los gastos de los ensayos y transporte de las muestras correran
por cuenta del Contratista, teniendo el Director de Obra el derecho de hacer todos los ensayos en el laboratorio del
Contratista en forma gratuita o en un laboratorio propio u oficial.

Las muestras de materiales bituminosos se tomaran en el campo y transportaran al laboratorio que indique el Director de
Obra para su ensayo. Los gastos de envases, embalaje y transporte, correran por cuenta del Contratista, quien tendra a su
cargo los gastos de ensayos en el laboratorio indicado por el Director de Obra.

Muestras:
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a. Agregados pétreos: siguiendo indicaciones del Director de Obra, cada un mil (1.000) metros cuadrados de capa
individual bituminosa se tomaran muestras de los distintos agregados pétreos y relleno mineral que la componen y
se ensayaran como se indica mas adelante. Se tomaran muestras en cualquier momento si el Director de Obra asi lo
ordena, debido a variaciones en la granulometria o a la naturaleza de los agregados.

b. Material bituminoso: cumpliendo instrucciones del Director de Obra, cada sesenta (60) toneladas de material
bituminoso llegado a la Obra, de cada tipo se tomaran muestras para remitir al laboratorio que indique el Director de
Obra a fin de someterlos a ensayos. Para los asfaltos sélidos (cemento asfaltico) las muestras seran de 1 kilogramo y
se colocaran en envases de hojalata herméticamente cerrados.

c. Mezcla bituminosa: de acuerdo con instrucciones del Director de Obra, cada ciento treinta (130) toneladas de mezcla
bituminosa preparada por la planta, se tomaran muestras de la misma y se ensayaran como se indica mas adelante.
Se podran tomar muestras en cualquier momento si el Director de Obra asi lo ordena.

d. Capa compactada: siguiendo 6rdenes del Director de Obra, cada cuatrocientos (400m2) metros cuadrados de la
capa individual compactada se tomaran dos (2) muestras cilindricas del espesor total de la misma, de donde se
desea determinar la densidad, que debe acusar los valores obtenidos, empleando exigencias y métodos de
laboratorio mencionados en el item correspondiente. Los pozos que después de la extracciéon quedan en la capa
deben ser llenados con la misma mezcla, compactados y nivelados por cuenta del Contratista.

e. Control de temperatura: se efectuaran, para cada caso, como minimo cuatro mediciones de temperatura por dia, en
cada uno de los items abajo especificados:

e delagregado en el silo caliente de la planta;

e delligante en la planta;

¢ de la mezcla bituminosa en la salida del mezclador de la planta;

¢ de la mezcla, en el momento de la distribucion y en el inicio del rodillado en la calzada.

En cada camidn, antes de la descarga, se hara, por lo menos una lectura de la temperatura.

Las temperaturas deben satisfacer los limites especificados anteriormente.
* Ensayos

a. Tamizados de los agregados: cada muestra de agregados pétreos sera tamizada para determinar la cantidad total de
material que pasa por los tamices detallados en el item Mezcla de los agregados pétreos y relleno mineral.

b. Determinacion del contenido de sales en el agregado pétreo fino: la muestra se ensayara seglin el procedimiento
descripto en las paginas 169a 171 de la edicion revisada de "Procedures for Testing Soils" (ASTM, abril, 1959). El
resultado del ensayo se considerara satisfactorio si el contenido de sales da 1 % o menos.

c. Ensayo del indice de plasticidad: la fraccion de la muestra del agregado pétreo fino que pasa por el tamiz N° 40 se
ensayara segun el procedimiento AASHTO T 90-70. El resultado del ensayo para ser satisfactorio, debera dar valor
nulo.

d. Ensayo de estabilidad Marshall: cada muestra de mezcla bituminosa extraida, sera sometida al ensayo de Marshall a
realizarse segln la técnica descripta en la Norma ASTMD 1559-71 con el instrumental respectivo, el que debera ser
provisto por el CONTRATISTA a su exclusivo cargo. La mezcla bituminosa debera responder en este ensayo a lo
dispuesto en el item Estabilidad de la mezcla.

e Tipos y temperaturas

Para cada tipo de cemento asfaltico se determinara la curva viscosidad - temperatura y en base a ésta se determinara la
temperatura de mezcla y compactacion.

C. Mezcla de obra
e Estabilidad de la mezcla

Ensayada la mezcla por el Método Marshall (ASTM D-1559) o (VNE-9- 86) acusara valores comprendidos entre los siguientes
limites:

e Nimero de golpes por cada cara de probeta 75

e Estabilidad de 60°C (Kg.) igual o superior a 900

e Fluencia (mm) 2 4

e Vacios Totales (%) (*) 3 5

e Relacidn "Betln - Vacios" (%) 75 85

e Estabilidad remanente después de 24 horas

de inmersidn en agua, a 60°C con respecto a la

Estabilidad Marshall (%) 85

e Relacidn estabilidad de fluencia 2100 3500
e Relacidon C/Cs (méaximo) 1
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Siendo:

C= Concentracion en volumen de "Filler" en el sistema filler Betun (considerandose "Filler" a la fraccidn de la mezcla de
aridos que pasa por el tamiz N° 200).

Cs= Concentracidn critica del "Filler". Norma de ensayo V.N.E. - 11.
*) Calculado en base al Peso Especifico de la mezcla de aridos (Método de Rice) (AASHTO T 209).

Con relacién a la estabilidad, fluencia y porcentaje de vacios de las mezclas preparadas en caliente el control de calidad se
realizara tomando material distribuido por la terminadora, por cada 130 Tn. Sobre cada muestra se realizara el ensayo de
extraccion de betin y granulometria de los agregados.

Si los resultados de estos ensayos no respondieran a la "Férmula de Obra" el Contratista estara obligado a corregir los
procedimientos de incorporacion y/o mezclado de los materiales, en el plazo de 24 horas. De no cumplirse este requisito, el
Director de Obra podra suspender los trabajos hasta que se efectden las correcciones.

Debera evitarse tendencias a lograr estabilidades maximas coincidentes con fluencias minimas.

La mezcla asfaltica debera responder a las exigencias del "Ensayo de compactacion - inmersion para medir la pérdida de
estabilidad Marshall debida a efectos del agua sobre mezclas asfalticas".

¢ Férmula para mezcla en obra

Antes de iniciar el acopio de los materiales que entraran en la preparacion de la mezcla bituminosa, el Contratista debera
solicitar, con la debida anticipacion, la aprobacion de la "Férmula para mezcla en obra" que obligatoriamente debe
presentar, con la cual se cumplan las exigencias establecidas en las especificaciones correspondientes. No podra iniciarse
el acopio de materiales hasta tanto la formula de obra sea aprobada.

Al someter a consideracion la formula de obra, el Contratista debera presentar dosaje Marshall completo, que demuestre el
mejor uso de los materiales propuestos.

En dicha férmula se consignara la granulometria de cada uno de los agregados pétreos y los porcentajes en que
intervendran en la mezcla los agregados pétreos con el relleno mineral (filler) y el ligante bituminoso. Asimismo, la férmula
consignara la granulometria de la mezcla en seco de los agregados pétreos con el relleno mineral.

Si la formula presentada fuera aprobada por el Director de Obra, el Contratista se obliga a suministrar una mezcla
bituminosa que cumpla exactamente las proporciones y granulometria en ella fijadas, con las siguientes tolerancias:

Pasando tamiz N° 8 y superiores +/- 4%

Pasando por tamices intermedios entre N°8y N°200 +/- 3%

Pasando por tamiz N° 200 +/- 2%

Para el material bituminoso +/- 0,3 %

Para los valores resultantes del ensayo de estabilidad Marshall no habra tolerancia sobre la cifra consignada en el
apartado 13.3.1 Estabilidad de la mezcla.

Q0 T O

Las tolerancias detalladas no justificaran valores fuera de lo establecido en los distintos parrafos precedentes.

La faja de variacidn asi establecida sera considerada como definitiva para la aceptacién de los materiales a acopiar;
cualquier material que no cumpla esta condicién debera ser rechazado.

El cambio de cualquier material componente de la mezcla asfaltica exigira nuevo disefio de la "Férmula para la Mezcla en
Obra".

D. Equipo

Las unidades de equipo a emplear seran previamente aprobadas por el Director de Obra, debiendo conservarse siempre en
condiciones aceptables de trabajo. En caso de mal funcionamiento, deberan ser reemplazadas.

¢ Planta mezcladora

La planta mezcladora estara proyectada, coordinada y operada en tal forma que su funcionamiento sea adecuado y tal que
produzca una mezcla asfaltica de temperatura uniforme y una composicidn dentro de las tolerancias especificadas.

La Planta a emplearse debera cumplir los siguientes requisitos:

a. Facilidades de almacenaje: Estara ubicada en un lugar donde pueda haber comodidades para el almacenaje y
transporte de material. Deberd existir espacio suficiente para apilar separadamente cada medida de agregado
requerido. En general, el relleno mineral a ser usado en la mezcla bituminosa, debera apilarse o almacenarse
separadamente antes de ser llevado a las tolvas.
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b. Equipo cargador de agregados pétreos: Serd del tipo mecanico para que pueda cargar los agregados en los
dispositivos de alimentacion sin segregacion apreciable de los mismos.

c. Alimentacién de agregados pétreos: Serd de tipo frontal a tambor reciproco. Deberdn poseer un dispositivo
adecuado para controlar que la alimentacién sea aproximadamente proporcional al peso en que cada uno de los
agregados entre en la mezcla.

El sistema de alimentacidn de agregados debe poder suministrar el agregado pétreo total separadamente al menos en tres
(3) agregados en la proporcidn aproximadamente adecuada. Cuando se use mas de un alimentador, los mismos estaran
sincronizados entre si para producir un chorro y proporcién adecuados de los agregados componentes.

d. Secadores: Las plantas seran equipadas con un sistema rotativo secador a cilindro simple o doble, capaz de secary
calentar todos los agregados pétreos a las temperaturas requeridas y hasta alcanzar el contenido de humedad
especificado.

e. Zarandas: Las zarandas usadas para separar los agregados pétreos deberan ser de tipo vibratorio y podran separar
los agregados a la velocidad normal.

f. Tolvas: Estos dispositivos para almacenaje de los agregados pétreos calientes seran metalicos. Salvo indicaciones en
contrario, habran por lo menos tres compartimientos separados, de tales volimenes cada uno que pueda
asegurarse el almacenamiento adecuado de cada medida de agregado pétreo especificado para el funcionamiento
de la planta a régimen normal.

Cada compartimiento tendra ubicacion y forma tal que se evite el derrame del material de uno de ellos en otro. Habra un
conducto de descarga para el material que sea rechazado por ser de mayor medida que el correspondiente a cada
compartimiento.

El dispositivo del control del chorro de cada agregado permitira asegurar que cuando la cantidad de éste que entre al
deposito de la balanza ha sido alcanzada, aproximadamente se pueda continuar lentamente el suministro de los mismos
en pequefias cantidades, ademas de permitir un cierre preciso.

g. La planta mezcladora: Dispondra de los termémetros y pirdmetros necesarios para el control de la temperatura de
los materiales durante el proceso de la mezcla bituminosa, los que deberan ser conservados en buenas condiciones.

h. Sistema de conduccién del relleno mineral: El conducto usado para introducir el relleno mineral dentro del depésito
de la balanza sera construido en tal forma que no quede ninguna parte del material en el mismo, una vez que la
cantidad requerida se haya colocado en aquél.

a. Elequipo para el pesaje de los agregados pétreos y el relleno mineral debera contar con un depdsito completamente
suspendido de un sistema de balanzas y cumplira los requerimientos siguientes:

Tendran una capacidad al menos dos veces el peso del material a ser pesado; la capacidad en volumen debera
ser tal que el depdsito pueda contener la cantidad de agregados necesarios para el paston, sin necesidad de
enrasarlo a mano.

Las balanzas deberan estar construidas en forma tal que puedan vaciarse completamente al abrir sus
compuertas. No se permitira que el vaciado sea facilitado mediante golpes o vibraciones. Las balanzas podran
ser del tipo resorte y lectura directa en cuadrante o bien del tipo de palancas multiples (una palanca para cada
tamano de agregado).

En el caso de emplearse balanzas de este ultimo tipo, deberan estar provistos de unos dispositivos para
equilibrar la misma al comienzo de los pesajes para indicar con precision cuando se ha llegado a la posicién de
equilibrio durante los pesajes.

Este ultimo dispositivo debera estar colocado en sitio facilmente visible para el Director de Obra desde la
plataforma de mezclado. En cualquier forma, el dispositivo que se emplee para la medicidon de las pesadas
contara con la aprobacion del Director de Obra ademas de satisfacer los requerimientos de la oficina de Pesas y
Medidas. Asimismo deberan tener en cualquier caso una capacidad no menor del doble del peso de mezcla de
tipo denso que admite la mezcladora. Las balanzas utilizadas para el pesaje de los agregados estaran
proyectadas como una unidad integral de la planta.

Todos los depdsitos o receptaculos empleados para pesar los agregados, el relleno mineral y el material
bituminoso, junto con las balanzas de cualquier clase, seran aislados contra las vibraciones y movimientos del
resto de la planta debidos a cualquier equipo operatorio, de forma que el error en los pesajes con el completo
movimiento de la planta no exceda del 2 % en cualquier operacién particular, ni supere al 1,5 % para su paston
completo.

El Contratista proveera para el uso en pruebas en las distintas balanzas, una pesa "Standard" de 25 kilogramos
por cada 250 kilogramos por capacidad de balanza en el paston, para cada material individual.

j. Equipo para el pesaje y medida del material asfaltico: El equipo para el pesaje del material asfaltico debera consistir
en un recipiente asfaltico completamente suspendido de una balanza sin resortes, o bien de un dispositivo medidor.
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El recipiente debera tener una guarnicion con circulacién de vapor o aceite, o estar calentado por un sistema eléctrico
aprobado; contara con una barra distribuidora de aberturas con largo no menor de las tres cuartas partes de la longitud del
mezclador. Sise utiliza un rociador para la introduccion del material asfaltico, el mismo estara construido en tal forma que
no pueda gotear después que el periodo del mezclador con los agregados pétreos y relleno mineral haya empezado.

La capacidad en peso del recipiente para el asfalto debera estar comprendida entre un 10 y un 20% de la capacidad del
mezclador.

Si se usa un dispositivo automatico medidor debe ser de disefio aprobado. Estara proyectado para asegurar que sea
suministrada exactamente la cantidad de material bituminoso requerida. Después del suministro del mismo a la
mezcladora, el dispositivo debera disponer automaticamente de la cantidad requerida para el pastén siguiente.

k. Mezcladora: La mezcla sera del tipo "molino rotativo gemelo" con disefio aprobado y capacidad minima para 3000
Kg de mezcla elaborada, la cantidad de material a ser mezclada no excedera de los limites de capacidad que haya
fijado el fabricante de la planta. Estos limites en cualquier forma no seran aceptados sin control del Director de
Obra, si lo creyere necesario.

Si en opinion del Director de Obra la mezcladora no produjera eficientemente las cantidades limites establecidas por el
fabricante de la planta, o su produccidn no pudiera ser coordinada debidamente para su capacidad limite con las otras
unidades de la planta, el Director de Obra podra ordenar la reduccién del peso del pastdn hasta que la eficiencia deseada
sea alcanzada. Si no esta indicada la capacidad maxima, la misma sera determinada por el Director de Obra calculando el
volumen neto por debajo del centro del eje de la mezcladora. La mezcladora estara provista de una guarnicion para la
circulacion de vapor o aceite. La mezcladora tendra dos ejes gemelos equipados con suficientemente nimero de paletas a
fin de producir un pastén uniformemente mezclado. Si la velocidad del giro de los ejes es demasiado rapida o lenta, o no
corresponde los limites especificados por el fabricante de la planta, la misma serd ajustada a satisfaccidn del Director de
Obra. El claro que dejaran entre si las paletas no excedera a 19 mm. Si es mayor sera reemplazado por uno o ambos juegos
de paletas. La compuerta de descarga cerrara ajustadamente para prevenir derrames.

l. Tanque de almacenaje de asfalto: Tendrd capacidad suficiente para cinco dias de trabajo. Estara equipado con
serpentinas de circulacién de vapor o aceite capaces de elevar y controlar la temperatura del material asfaltico entre 140y
190° C. No se permitird que el fuego sea aplicado directamente al tanque. El sistema de movimiento del material
bituminoso serd adecuado para permitir una exacta y continua circulaciéon del mismo durante el periodo de
funcionamiento.

Tendra un termdmetro graduado desde 100 hasta 210° C, el que estara ubicado cerca de la valvula de descarga o dentro del
tanque. El termdmetro debera poder ser observado facilmente por el operador que tiene a su cargo el calentamiento del
material bituminoso, o el encargado el mismo.

m. Alternativas para dosificar los materiales en volumen: En lugar de la proporcidn en peso de los agregados, relleno
mineral y asfalto, como se indica en los apartados anteriores, se permitird la dosificacién en volumen con tal de que el
sistema usado permita obtener una mezcla uniforme de la misma consistencia con respecto a la graduacién contenida de
asfalto y humedad, tal como se especifica para estas operaciones. Se negara la conformidad para un equipo "continuo" si a
juicio de una mezcla satisfactoria.

n. Recuperador de finos: La planta, ya sea por peso o volumen, estara equipada con un recuperador de finos (colector
de polvo) de tipo cicldnico u otro sistema aprobado por el Director de Obra. Este dispositivo funcionara en forma tal
de eliminar el material fino recogido o retornarlo uniformemente a la mezcla en el elevador de los agregados
calientes, de acuerdo con lo que el Director de Obra disponga.

¢ Transporte de la mezcla bituminosa

El transporte de la mezcla bituminosa se hara en camiones volcadores equipados con caja metalica hermética de descarga
trasera. Para evitar que la mezcla bituminosa se adhiera a la caja, podra untarse la misma con agua jabonosa o un aceite
lubricante liviano. No se permitira el uso de nafta, kerosén o productos similares para este objeto.

Cada camidn debera estar provisto de una lona de cubierta de tamafio suficiente como para proteger completamente la
mezcla durante su transporte al camino.

e Terminadora asféltica

La maquina de distribucién y terminado debe operar sin guia. Sera de propulsidn propia y de tipo aprobado por el Director
de Obra. No se permitira el uso de una maquina de dispositivo mecanico anticuado o defectuoso. Tendra mecanismos que
permitiran que el espesor total de cada capa de mezcla sea colocado en el ancho minimo de 3 metros extensibles a 4,5
metros y tendra dispositivos de compensacion para ajustar el espesor de la mezcla la que sea necesario colocar. Estara
equipada con una tolva y un sistema a tornillo sin fin de tipo reversible u otro de resultado equivalente para distribuir la
mezcla delante del enrasador.

El enrasador tendra dispositivo de movimiento horizontal y que operen por corte, amontonamiento u otra accion que sea
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efectiva para las mezclas que tengan la trabajabilidad adecuada y tal que se obtenga una superficie terminada de textura

uniforme. La velocidad de movimiento del enrasador sera tal que produzca entre 10 y 30 oscilaciones por minuto. El
movimiento transversal del mismo debera ser ajustable entre 5y 15 centimetros. El frente de los enrasadores y disponga de
terminacién de la superficie no excederd de un metro ochenta centimetros (1,80m) por seccidn y estaran provistos de

tornillos ajustables en la punta entre secciones para permitir seguir las variaciones proyectadas del perfil transversal.

La terminadora contara con dispositivo o nivelador de juntas para suavizar y ajustar todas las juntas longitudinales entre
fajas adyacentes de carpeta de capas del mismo espesor. La terminadora estara equipada con un dispositivo de
calentamiento del enrasador, el cual serd usado cuando se inicie la jornada de labor con la maquina fria, o cuando sea
necesario mantener una temperatura adecuada.

La maquina distribuira la mezcla bituminosa sin raspado de la superficie, la cual debera quedar completamente lisa, con la
seccion transversal adecuada, libre de huecos, ondulacidn transversal u otras irregularidades. La velocidad de marcha de
la maquina durante el trabajo efectivo estara comprendida entre 1y 6metros por minuto.

Estara equipada con un rapido y eficiente dispositivo de direccién y tendra velocidades de traslacién hacia delante y hacia
atras no inferior a 30metros por minuto.

¢ Equipo para compactacién

El equipo para compactacion estara construido por rodillo neumatico y rodillo metalico liso tipo tdandem u otro equipo
aprobado por el Director de Obra. Los rodillos compactadores tipo tandem deberan tener un pesode 8a 12 Tn.

Los rodillos neumaticos, autopropulsados, estaran dotados de neumaticos que permitan un calibrado de 35a 120libras por
pulgada cuadrada.

El equipo en operacidn debera ser suficiente para compactar la mezcla a la densidad requerida, mientras se encuentre en
condiciones de trabajabilidad.

¢ Elementos varios

Durante la construccion de la base o carpeta se dispondra en obra de: palas, rastrillos, cepillos de piazaba de mangos
largos, regadores de material bituminoso, volquetes para conducir mezcla bituminosa para retoque, pisones de mano
metalicos y otros, de manera que la totalidad de los trabajos detallados en este item sean realizados con el maximo de
eficiencia posible.

E. Condiciones adicionales para la recepcion

Seran aceptadas las obras que fueran ejecutadas en un todo de acuerdo a las especificaciones técnicas aprobadas.

En caso de areas rechazadas por incumplimientos de estas especificaciones, el Director de Obra podra ordenar su
demolicidn. En este caso el Contratista debera proceder a la demolicidn y retiro de los materiales y a su reconstruccion de
acuerdo a las condiciones establecidas en esta especificacion. No se reconocera al Contratista compensacion alguna por el
pavimento que se demuela ni por la extraccidn y transporte del producto de la demolicién fuera de la obra.

e Espesores y Anchos

Terminadas las operaciones constructivas y antes de la ejecucion de la subsiguiente, se procedera a medir el espesor de
cada capa.

e Control de espesores

Se efectuara cada 50 metros lineales en forma alternada siguiendo la regla: borde izquierdo, centro, borde derecho, etc. El
espesor individual de cada perforacién no podréa diferir en mas o menos de un 10% el promedio de todas las perforaciones
en tramos de 500metros lineales por el ancho total de base o carpeta, y a su vez dicho promedio no sera inferior al espesor
especificado.

e Control de anchos

Se llevaré a cabo cada 25 metros, no tolerandose ninguna diferencia en defecto con respecto al ancho establecido en los
planos para basey carpeta terminadas.

Espesores y anchos defectuosos

Cualquier espesor o ancho defectuoso de carpeta terminada que se encuentre fuera de la tolerancia sera objeto de la
rectificacidn respectiva por cuenta exclusiva del Contratista, quien llevara a cabo a su costo las operaciones constructivas y
el aporte de material necesario para dejar el pavimento en las condiciones establecidas por este item.

Tolerancias

DENSIDAD
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Sobre el promedio de todas las muestras del tramo ensayado se debera obtener un valor del 98% y como minimo del 96%.
Para la certificacion se adoptara el siguiente esquema:

e Valor igual o mayor a 98 %: En este caso, se certificara el 100% de los rubros con componente de asfalto dentro del
tramo a recepcionar.

e Valor minimo: 96 %: En este caso, se certificara el 50% de los rubros con componente de asfalto dentro del tramo a
recepcionar.

e Para valores intermedios a estos, el porcentaje de certificacion se obtendran por interpolacién lineal entre dichos
valores.

e Para valores de densidad menores a 96 % no se certificara rubro alguno ejecutado dentro del tramo a recepcionary
correra por cuenta del Contratista la reparacion de los trabajos efectuados en esas condiciones

ESTABILIDAD REMANENTE

Se obtendran muestras y sobre el promedio de todas las muestras del tramo ensayado se aplicara lo siguiente:

e Valor igual o mayor a 85 %. En este caso, se certificara el 100% del valor de los rubros con componente de asfalto
ejecutados dentro del tramo a recepcionar.

e Valor minimo: 65 %. En este caso, se certificara el 50% del valor los rubros con componente de asfalto ejecutados
dentro del tramo a recepcionar.

e Para valores intermedios a éstos, el porcentaje de certificacion se obtendra por interpolacién lineal entre dichos
valores.

e Para valores de estabilidad remanente menores a 65%, no se certificara rubro alguno con componente de asfalto
ejecutado dentro del tramo a recepcionar y correrd por cuenta del Contratista la reparaciéon de los trabajos
efectuados en esas condiciones.

Estas sanciones se aplicaran independientemente de otras previstas en este numeral y que también afecta el monto de los
trabajos a certificar.

F. METODO DE MEDICION

El ftem CARPETA CON HORMIGON ASFALTICO EN CALIENTE - TASA 100Kg/m2 se medir4 en toneladas (tn), el mismo seré
verificado por el Director de Obra segun lo indicado en el Formulario de la Propuesta.

G. FORMA DE PAGO

El ftem CARPETA CON HORMIGON ASFALTICO EN CALIENTE - TASA 100Kg/m2 se pagara de acuerdo al precio establecido en
el contrato del Formulario de la Propuesta. Este precio serd compensacion total por la provision y transporte de materiales,
mano de obra, equipo y todas las operaciones constructivas requeridas para la correcta ejecucion de los trabajos.

9.2.5RELLENO Y COMPACTACION
A. DESCRIPCION

Este trabajo consistira en la provisién (excavacion y transporte), colocacién y compactacién de los suelos provenientes de
las excavaciones que ordene la Fiscalizacion, necesarios para la construccién del Relleno y Compactacion hasta las cotas
especificadas y que estén en conformidad a las alineaciones, cotas, secciones transversales y dimensiones dadas en los
Planos y/u Ordenes de Servicio.

B. MATERIALES

Todos los materiales excavados que cumplan con los requisitos especificados en este item, podran ser empleados como
materiales de relleno, con las siguientes restricciones.

a. De ninglin modo se aceptara, en los terraplenes, la colocaciéon de material que contenga fango, suelo vegetal,
desperdicios, raices, césped u otros materiales organicos.
b. No se colocaran en los terraplenes materiales excavados de las secciones del camino que a juicio de la Fiscalizacién
sean inadecuados, por su calidad o tamafio, incluyendo rocas y pefiascos.
C. EQUIPO

El Contratista empleara el nimero suficiente de equipo apropiado para las operaciones de esparcido y compactacién del
material aprobado para la ejecucién del trabajo, a fin de obtener camadas uniformes y uniformemente compactadas hasta
la densidad especificada.

El equipo de compactacidn debera satisfacer los requisitos individuales de construccion relativos al tipo, peso y cualquier
otra caracteristica especifica requerida para el trabajo a ejecutar. Debera presentar caracteristicas y condiciones técnicas
adecuadas para producir la compactacién y densidad exigidas, sin causar exfoliaciones, desplazamientos, surcos,
aflojamientos y empujes adversos.
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El equipo usado para estos trabajos debera ser previamente aprobado por la fiscalizacién, lo cual podra exigir el cambio o
retiro de los elementos que no resulten aceptables.

D. COMPACTACION
® Proceso Constructivo

Excepto cuando se especifique de otra manera, el Relleno y Compactacién sera construido en capas horizontales en
secciones y longitudes que hagan factibles los procesos de homogeneizacion, riego o secado, perfilado y compactacion.

Cada capa de material suelto sera regada hasta alcanzar la humedad éptima requerida para su buena compactacién. El
material luego de humedecido serd homogeneizado. El material con humedad en exceso, deberd ser aireado hasta
disminuir la humedad a la requerida (Humedad 6ptima).

e Compactacién de Areas Junto a Estructuras

No sera permitido el uso de equipo pesado de compactacidén o de movimientos de tierra a distancias menores de 1,20 m. de
Obras de Arte.

El relleno y compactacidn de este espacio se hard con materiales seleccionados, colocados en capas de espesor suelto no
mayor que 0,10 m. y compactados hasta obtener la densidad requerida por medio del empleo de apisonadoras mecanicas
operadas manualmente.

E. CONTROL GEOMETRICO Y TECNOLOGICO Para la aceptacién de tramos de Relleno y Compactacién
terminados, los trabajos deberan satisfacer los requisitos de control y tolerancia que se indican a
continuacién:

e Dimensiones

No se toleraran diferencias con respecto a las indicadas en los Planos que excedan de:

* 0,05 m. en menos, para las medidas del ancho del coronamiento.
¢ 0,02 m. en menos, para las cotas del coronamiento, dadas por las estacas de nivelacion final.

¢ Humedad de Compactacién.

Salvo instrucciones precisas de la fiscalizacién, la humedad de compactacién de la capa acabada, no tendra una
desviacion mayor del 2% en mas o menos, con respecto a la humedad 6ptima de compactacion. Si se presentare esa
desviacion es preferible en +2% que en menos 2%. La Fiscalizacion podra hacer en cualquier momento verificaciones
de la humedad del material en proceso de trabajo, debiendo el Contratista corregir la humedad de compactacién, por
humedecimiento o aireado, cuando esas verificaciones arrojen resultados que presenten una desviacion mayor que la
tolerancia especificada mas arriba. El Contratista arbitrara los medios necesarios para evitar que se produzcan pérdidas de
humedad en los lugares a ser compactados.

e Densidad

Una vez completado el proceso de compactacién en cada capa, la Fiscalizacion hara verificaciones de la densidad
seca del material. La determinacion de densidad se hara antes de transcurridas 24 horas después de finalizar la operacion
de compactacion y se utilizara preferentemente el método del cono de arena. La densidad de la capa compactada se
definira por el valor promedio de un minimo de 5 resultados, y no debera ser inferior a la densidad exigida y determinada
segun el ensayo de compactacion indicado por la fiscalizacion. Ningin valor individual de densidad de la capa sera inferior
al 97% de este valor maximo. El Contratista debera programar sus operaciones de manera de alcanzar como valor
promedio de las densidades el 100% de la referida densidad maxima. El valor de la desviacidén Standard arriba indicado
podra ser modificado por la Fiscalizacion de acuerdo con la homogeneidad de los materiales colocados en el Relleno y
Compactacion.

9.2.2 Pavimento tipo Asfaltico
Descripcion

La reposicidn del pavimento asfaltico de los tramos correspondientes a rutas y avenidas principales, debera obedecer a las
exigencias indicadas en las Especificaciones Técnicas del proyecto Ejecutivo. Para las calles y avenidas secundarias, los
trabajos de reposicion se ajustaran a las Especificaciones para pavimento asfaltico sobre empedrado de la Municipalidad
Local en todo lo aplicable y a las Especificaciones.

Preservacion del Ambiente

A los efectos de disminuir el impacto ambiental negativo, producido como consecuencia de la ejecucién de éste item, el
Contratista debera tener como guia lo establecido en las Especificaciones Técnicas Ambientales y Sociales, (ETAS) y demas
documentos proporcionados por la ESSAP y cualquier otra disposiciéon ambiental de la Municipalidad Local.

Deberd considerarse especial atencidn en la adecuada explotacién de los yacimientos de suelos y piedra y las zonas de
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préstamoy la posterior readecuacion morfoldgica y restitucion de la vegetacion, segln lo indicado en las ETAS.
Se debera tener un manejo adecuado de todos los materiales, para este item en particular de la manipulacién del asfalto.

El Contratista deberd en todo momento minimizar los impactos negativos, y actuar conforme a las indicaciones
ambientales del proyecto y a las directrices impartidas por la Fiscalizacion.

Materiales

Los agregados pétreos seran de rocas basalticas provenientes de canteras previamente aceptadas por la Fiscalizacion. Los
mismos deberan estar libres de materias extrafias y tener dimensiones aproximadamente uniformes, no aceptandose los
de estructura tipo laja o aguja. Todo material que presentare signos de descomposicion sera rechazado y debera ser
retirado inmediatamente de la obra por el Contratista.

El material bituminoso a ser utilizado sera del tipo asfalto diluido (RC-2), cemento asfaltico (CAP), o emulsidn asfaltica
(RMC).

Base de Imprimacion

Para la reposicion del pavimento asfaltico se procedera inicialmente a la reconstrucciéon de la base del mismo un
empedrado de 0,20 m de espesor, con piedra tipo cero, reparandose previamente los defectos que presente la base, tales
como depresiones u ondulaciones.

Estos defectos serdn reparados excavando y restituyendo material adecuado hasta el nivel en el cual se colocara el
empedrado. Cada capa deberd ser perfectamente compactada hasta obtener el porcentaje de densidad requerida.
Posteriormente se aplicara un riego de imprimacion material bituminoso a fin de facilitar la adherencia entre la base y la
carpeta de hormigén asfaltico.

El riego de imprimacidn se aplicard previa limpieza a fondo del empedrado, no debiendo quedar material suelto de
ninguna naturaleza. La temperatura de aplicacion del material bituminoso debe estar comprendida entre 60°C y 90°C en el
caso del RC-2,y 120°C para el CAP.

La Fiscalizacion fijara la temperatura para el riego en funcién de la relacién temperatura-viscosidad. La faja viscosidad
recomendada es de 20 a 60 seg.

La cantidad especificada es de 1,5 litros/m?, y debe ser aplicada lo mas uniformemente posible.

El material bituminoso no debe ser aplicado cuando la temperatura ambiente es inferior a 15°C a la sombra, o cuando las
condiciones atmosféricas son desfavorables. La calle deberd ser cerrada al transito una vez ejecutado el riego.

Carpeta de Rodamiento

La carpeta de rodamiento serd de hormigdn asfaltico de espesor minimo igual al ser repuesto, y nunca inferior a 0,03
metros.

El hormigdn asfaltico debe resultar de la mezcla en planta del agregado pétreo graduado, material de relleno y material
bituminoso.

Se construird sobre la base imprimada, en conformidad con los lineamientos, pendientes, espesor y seccidn transversal del
asfaltado existente anteriormente. La distribucién y compactacion de la mezcla se hara en caliente.

Materiales componentes

Agregado Grueso (retenido por tamiz No. 8). Provendra de la trituracién de piedra basaltica aprobada por la Fiscalizacidn.
Debe estar constituida por fragmentos sanos, durables, libres de terrones y substancias extrafas y debe ofrecer buena
adhesividad.

Caracteristicas:

e Ensayo de Los Angeles (AASHTO T96-70): desgaste menor que 2 5 %.

* Resistencia al sulfato de sodio (AASHTO T104) en cinco ciclos: pérdida menor que 10%.

e indice de forma (método T. N. E. 16-67): mayor que 0,5.

Adhesividad: pasa tamiz 3/4", retiene 1/2", y pasa tamiz 3/8" retiene 1/4", adherencia mayor que 95%.
® Peso especifico mayoroiguala2,7.

Agregado fino (pasa por tamiz No. 8). Puede ser arena y/o material obtenido por la trituracién de piedra. Las particulas
seran limpias, resistentes, y libres de arcilla, materia organica y otras substancias nocivas, y deberan presentar moderada
angulosidad.

Caracteristicas:

e Resistencia a sulfatos segiin AASHTO T104.
¢ Aprobar ensayo petrografico.
e Ensayo equivalente de arena: igual o mayor al 75%.
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 Peso especifico igual o mayor a 2,65

Relleno mineral (Filler). Estara constituido por materiales finamente divididos, no plasticos, tales como cemento Portland,

cal apagada o polvo calcareo con un minimo de 70% de carbonato de calcio.

Estara libre de terrones de arcilla u otros materiales nocivos y cumplira la siguiente granulometria:

N° % que pasa en
Tamiz seco

30 100

100 90

200 65

Debera realizarse el ensayo de concentracion critica rellenos minerales segtin V. N. La aplicacidn serd en estado seco y libre

de grumos.

Mezcla de los agregados pétreos y relleno mineral: Los distintos componentes minerales de la mezcla tendran tamafio y
graduacion tales y estaran combinados de forma tal que la mezcla cumpla con la exigencia de graduacion del cuadro

siguiente:
Tamafio % pasante (métodos T-11 y T-27 de
criba AASHTO

Capa ligante Carpeta

1 100 -
Y 82-100 100
2 70-90 82-100
3/8 60-82 68-90
N°.4 42-70 50-79
N°.10 30-60 36-67
N°.40 15-40 17-44
N°.80 8-26 10-29
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N°.200 3-8 3-8

La fraccién retenida entre dos mallas sucesivas no podra ser menor del 4% del total.
Material Bituminoso

Estara de acuerdo con lo indicado en la siguiente tabla, para cemento asfaltico de penetracién 85/100. Sera homogéneo,
libre de agua y no formara espuma al ser calentado a 177°C.

Caracteristicas Método de Ensayo | Grados de
ASTM Cap.

Ensayo de penetracion, 100g, 5s a 25°C (0,1 mm) D-5 85/100

Ductilidad a 25°C, 5cm/min original y después del | D-113 100

calentamiento (9 cm./min)

Peso especifico a 25°C (minimo) D-70 0,995
Viscosidad Saybolt Furol a 135°C (SSF min). E-102 85
Punto de fulgor, Cleveland. Vaso abierto (°C min) D-92 235
Punto de ablandamiento (°C) D-36 47

Cantidad de materiales que sera empleada:

Los agregados pétreos y rellenos minerales se utilizaran en cantidades comprendidas entre los siguientes limites:
Agregado gruesoy finoy relleno mineral: 20 a 24 kg por metro cuadrado y cm de carpeta compactada.

Agregado grueso y fino y relleno mineral: 19 a 24 kg por metro cuadrado y cm de capa ligante compactada.
Material bituminoso: en proporcidn al peso total de la mezcla:

Carpeta derodadura: 4,6a6,5%

Capa ligante: 4,0a6,0%

Estabilidad de la mezcla bituminosa: el método Marshall serd empleado para la verificacion de las condiciones de vacio,
estabilidad y fluencia de la mezcla bituminosa.

Ejecucidn
Limpieza de la superficie imprimada: previamente a la ejecucion de la carpeta de concreto bituminoso, se barrera la
superficie existente, presentandose ésta totalmente limpia, seca y desprovista de material suelto. Si transcurren mas de

siete dias luego de la imprimacion, o en caso de haberse habilitado al transito la superficie imprimada, o si ésta hubiere
sido cubierta con arena, polvo, etc., se debera hacer un riego de liga.

La temperatura del cemento asfaltico debe ser determinada en funcidn de la relacién temperatura-viscosidad. No deberan
prepararse mezclas a temperaturas superiores a 177°C.

Distribucidén y compactacion de la mezcla: La mezcla de concreto asfaltico debe ser distribuida solamente cuando la
temperatura ambiente se encuentre por encima de 15°C, y con tiempo seco. La distribucion se efectuara en el espesor
suelto necesario para lograr, después de rodillado, un espesor minimo compactado de 0,06 m. Inmediatamente después de
la distribucién del concreto bituminoso, debera ejecutarse la compactacién con rodillos neumaticos autopropulsados y
rodillo metalico liso tipo tdndem, con una carga de 8 a 12 toneladas. Los rodillos neumaticos autopropulsados deben estar
dotados de neumaticos que permitan regular la presidn de 3,5 a 8,4 kg/m?. El equipo debe ser suficiente para compactar la
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mezcla a la densidad requerida, cuando ella se encuentre en condiciones de trabajabilidad. Los rodillos metalicos lisos
tendran arranques y paradas suaves y deberan ser conducibles sin dificultad en linea recta.

La temperatura del rodillado deberd ser la méas elevada que la mezcla bituminosa pueda soportar sin desplazamientos
excesivos debido al peso del equipo. Esta temperatura debera ser determinada experimentalmente.

La superficie de la capa recién acabada debera ser mantenida sin transito hasta su completo enfriamiento. Finalmente, la
superficie reconstruida debe quedar siguiendo el nivel del pavimento original, y notarse lo minimo posible el trabajo de
repavimentacion.

Método de Medicién

Las cantidades de remocion y reposicion de Pavimento tipo Asfaltico serdn medidas por metro cuadrado removido y
repuesto conforme a las especificaciones y con la aprobacion de la Fiscalizacidn. El ancho de la reposicién sera lo definido
en el ftem Movimiento de Suelos, Ancho de zanjas, mas 20 (veinte) centimetros. No se efectuaran pagos adicionales por
exceso de rotura de las aceras. La longitud de la zanja serd medida a lo largo de la superficie del terreno con exactitud de
0,10 m (Ver Planillas de Medicién de Rubros).

Forma de Pago.

La cantidad de pavimento medida como se describié anteriormente, serd pagada a los precios unitarios contractuales por
metro cuadrado terminado y aceptado, en el item de Remocidn y reposicion de Pavimento tipo Asfaltico cuyo precio y pago
serd la compensacion total de los trabajos de remocidn y reposicién del pavimento, de la provision, transporte,
preparacién y colocacién de todos los materiales, equipos y mano de obra necesarios para la ejecucion y correcta
terminacion, siguiendo la presente especificacion y 6rdenes que imparta la Fiscalizacion.(Ver Planilla de Medicidn y Pago).

9.2.3 Pavimento de Hormigén
Descripcidon

Consiste en el corte y la reposicion del pavimento de hormigdn de la zona a intervenir, requerido para la ejecucién de los
colectores y conexiones domiciliarias correspondientes a rutas, avenidas principales, calles y avenidas secundarias donde
se instalaran cafierias. La reposicion de los mismos debera obedecer a las exigencias indicadas en estas Especificaciones
Técnicas y a las Especificaciones para pavimento de hormigén de la Municipalidad Local. Sera responsabilidad del
Contratista determinar todos los requerimientos de dichas entidades y cumplir con dichos requerimientos.

Materiales

El hormigdn a elaborar debera cumplir con las siguientes condiciones:

e Resistencia caracteristica minima a la compresion, 260 Kg/cm?2 a los 28 dias.

e Consistencia en el momento de su colocacion en obra estara comprendida entre 6 y 9cm, medida en asentamiento
del hormigén fresco (Tronco Cono de Abrams)

e Temperatura de la mezcla no debera superar los 32°C.

e Dosaje se hara en peso, mediante sistema automatizado.

Ejecucion
Siempre que sea posible se ubicara la zanja de la nueva cafieria utilizando como uno de los limites de la misma las juntas
del pavimento. En caso contrario se respetara el ancho de la zanja verificando que los cortes sean rectos y paralelos entre

si. En caso de alterar la estructura de la placa esta debera reemplazarse completamente para garantizar la estabilidad de la
via.

Para la remocidn de pavimento tipo hormigén simple o armado de cemento Portland, se deberd marcar en el pavimento
zonas rectangulares que delimiten las areas de corte. A continuacidn, con una maquina de cortar equipada con disco
especial para hormigdn, se procedera al corte del pavimento. Posteriormente, con la ayuda de un martillo neumatico o en
casos de pequefias aberturas con mazos se debilitara y rompera el pavimento de la zona a excavar, retirando del lugar los
materiales que no seran reciclados. Los equipos empleados deberan estar en perfectas condiciones de operacion a fin de
no entorpecer las tareas.

Los restos del pavimento no aprovechados seran retirados del area de ejecucidn, no pudiendo, el Contratista, abandonar el
area hasta que el sitio quede limpio y sin escombros.

De existir dos pavimentos superpuestos se retirard cada pavimento en forma independiente y se certificara tanto la
remocidn y reposicion de cada tipo de pavimento en forma independiente.

Se procederd a la remocion del pavimento de la zona a intervenir requerido para la ejecucidn de los colectores y conexiones
domiciliarias.

Una vez instalados los colectores, se rellenara la zanja de acuerdo a lo especificado y se procedera a la reposicion del
pavimento de hormigdn de la zona afectada.
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El contratista debera efectuar la reposicion del pavimento de hormigdn, de forma que resulte lo menos notable posible,
adoptando las medidas necesarias para que no existan diferencias de nivel y evitando que se produzcan fisuras entre el
pavimento antiguo y el nuevo. Entre otras medidas deberd, una vez vertido el hormigdn recién preparado, compactar
fuertemente en primer lugar contra los costados y el fondo, a fin de evitar que quede algin hueco, y a continuacion, a
intervalos de 3 (tres) a 5 (cinco) minutos, se repetira el compactado durante el periodo de retraccidén, en un ndmero no
menor de 3 (tres) veces, regulando estos intervalos entre una y otra operaciéon segin la temperatura y velocidad del
fraguado del cemento utilizado. La compactacion del hormigdn deberd efectuarse mediante vibrado, para lo cual debera
demostrarse que el sistema empleado es adecuado al objetivo propuesto.

El Contratista debera curar (periodo minimo de 3 dias) y proteger toda la construccién del hormigdn contra la intemperie,
corriente de agua y deterioros de toda naturaleza durante la ejecucion del trabajo.

Los trabajos incluyen ademas el curado y las juntas, para quedar totalmente terminado en condiciones de ser librado a su
uso.

A fin de evitar las fisuras de afogarado, el horario de hormigonado sera planificado de tal modo a evitar en lo posible la
influencia de muy altas temperaturas ambientales y vientos muy fuertes.

Debido a que la accidn expansiva del agua intersticial del hormigén, impide que este alcance la resistencia necesaria, no se
podra realizar hormigonado en caso de que la temperatura ambiente durante y las siguientes 72 horas al mismo, segin
datos y prondsticos meteoroldgicos, sea menor o igual a 5°C.

No se recomienda trabajos de hormigonado cuando la temperatura ambiente a la sombra supere los 35°C y no se habilitara
pista alguna cuando la temperatura ambiente a la sombra supere los 38°C o con vientos superiores a los 40 km/h.

Método de Medicion

Las cantidades de remocion y reposicion de Pavimento de Hormigdn seran medidas por metro cuadrado removido y
repuesto conforme a las especificaciones y con la aprobacion de la Fiscalizacién. El ancho de la reposicidn sera lo definido
en el ftem Movimiento de Suelos, Ancho de zanjas, mas 20 (veinte) centimetros. No se efectuaran pagos adicionales por
exceso de rotura del pavimento. La longitud de la zanja sera medida a lo largo de la superficie del terreno con exactitud de
0,10 m (Ver Planillas de Medicién de Rubros).

Forma de Pago.

La cantidad de pavimento medida como se describié anteriormente, sera pagada a los precios unitarios contractuales por
metro cuadrado terminado y aceptado, en el item de Remocion y reposicién de Pavimento tipo Hormigdn cuyo precio y
pago sera la compensacion total de los trabajos de remocidn y reposicion del pavimento, de la provision, transporte,
preparacién y colocacién de todos los materiales, equipos y mano de obra necesarios para la ejecucion y correcta
terminacién, mantenimiento de las capas hasta la recepcidn final de la Obra, traslado de material extraido de la guarda a la
pista, imprevistos y actividades necesarias para cumplir con lo especificado en esta Seccién y demas antecedentes del
Proyecto.

9.3 ,MOVIMIENTO DE SUELOS
Generalidades
Ancho de zanja

Las excavaciones se haran del tamafio conveniente para construir las estructuras o instalar las tuberias y, donde fuere
necesario, para entibar, apuntalar, reducir la zanja y sacar de la excavacion cualquier material que la Fiscalizacién exija.

Las excavaciones de zanja deben proporcionar las condiciones para la instalacion de las tuberias en planta y perfil
conforme al proyecto, sin deflexiones innecesarias.

El proceso de excavacion podra ser manual o mecanico dependiendo de la naturaleza del terreno y las condiciones locales.

En el caso de zanjas, las dimensiones y alineamiento atenderan los elementos definidos en los planos con los siguientes
criterios:

Ancho: el ancho total de la base de la zanja sera al menos 60 cm mayor que el didmetro nominal de la tuberia a ser
enterrada, adoptandose 75 cm como ancho minimo.

OBSERVACION: Los anchos de zanja (W) para Tubos de PVC y diametro (D), seran los obtenidos de la férmula:
W=0,6+D conosinentibado.

A continuacion se indican los distintos anchos en funcion del didmetro de la tuberia:

Diametro Ancho de zanja
(mm) (m)
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150 0,75
200 0,80
250 0,85
300 0,90
350 0,95
400 1,00
500 1,10
600 1,20

Perfil longitudinal de la zanja

El fondo de las excavaciones tendra la pendiente que indiquen los planos del Proyecto Ejecutivo o, en su defecto, la que
oportunamente fije la Fiscalizacion.

La profundidad de la zanja sera definida en funcién de la cota de la generatriz inferior de la tuberia.

En ninglin caso se excavara de primera intencién con maquinarias, tan profundo que la tierra de linea de asiento de los
tubos sea aflojada o removida. Se dejara siempre una capa de 10 cm de espesor que sera removida con pico y pala en el
momento de asentar los tubos, mamposteria o estructuras, dandole al fondo de la zanja la forma definitiva que indican los
planosy Especificaciones.

El fondo de las zanjas debera ser perfectamente regularizado a mano antes de la colocacién de las tuberias, segun las
indicaciones de los planos. Para tramos de roca o que presenten aristas con salientes rigidas, el fondo sera rebajado 10 cm
para permitir la colocacion de un colchén de material granular fino para base de las tuberias.

Restricciones en la ejecucidn de las zanjas

Todas las excavaciones seran hechas a cielo abierto y no se permitira hacer tneles, sino donde la Fiscalizacién lo autorice
por escrito.

Los lugares excavados deberan quedar libres de agua, cualquiera sea el origen de ésta, debiendo para ello preverse
equipos e instalaciones de drenaje de ser preciso.

Las zanjas se abrirdn solamente cuando se tengan todos los elementos necesarios para su instalacion.

No se permitira la existencia de mas de 100 m de zanja abierta aventajando la zona ya rellenada, pudiendo esta distancia
ser modificada a juicio de la Fiscalizacion.

Si el Contratista no cumpliera lo establecido en el parrafo anterior, la Fiscalizacién podra hacer uso del derecho de
disponer la ejecucion de los trabajos requeridos por cuenta del Contratista, quien ademas debera cargas con los gastos
adicionales que tal medida ocasionare directa o indirectamente.

En caso de que el Contratista interrumpa temporalmente las tareas en un frente de trabajo, debera dejar la zanja
perfectamente rellenada y compactada, con el pavimento repuesto.

El Contratante, a través de la Fiscalizacion, se reserva el derecho de hacer modificaciones menores o ajustes en las lineas o
pendientes, al encontrarse que ello sea aconsejable, durante el curso del trabajo, debido a discrepancias que pudieran
haber en los planos o para obtener una construccion satisfactoria.

Se pondra todo el cuidado necesario durante el trabajo para evitar dafios a las estructuras que interfieran con las
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excavaciones.
Método a emplear en la ejecucién de las excavaciones

No se impondran restricciones al Contratista en lo que respecta a medios y sistemas de trabajo a emplear para ejecutar las
excavaciones, pero los mismos deben ajustarse a las caracteristicas del terreno del lugary a las limitaciones impuestas en
éste numeral en lo relacionado a Excavacion.

El Contratista sera el Gnico responsable de cualquier dafio, desperfecto o perjuicio directo o indirecto, ya sea que estos
fueran ocasionados a personas, a las obras mismas o a edificaciones o instalaciones préximas, derivados del empleo de
sistemas de trabajo inadecuados y de falta de prevision de su parte.

La Fiscalizacion podra exigir al Contratista la justificacion del empleo del sistema o medios determinados de trabajo, o la
presentacién de célculos de resistencia de enmaderamiento, entibados y tablestacados, a fin de tomar la intervencion
correspondiente, sin que ello exima al Contratista de su responsabilidad.

Entibados

Los entibados podran ser continuos o discontinuos. Serdn utilizados eventualmente para garantizar la estabilidad las
excavaciones que presenten suelos inestables, peligros de desmoronamiento debido a la gran profundidad, nivel alto de
napa freatica, asi como en los casos en que exista la posibilidad de alterar la estabilidad de terrenos o estructuras
adyacentes a la obra.

La garantia de la estabilidad de los taludes de excavaciones es obligacion Unica y exclusiva del Contratista, respondiendo
éste por la seguridad del personal que trabaja en la obra y la integridad de la misma y de las estructuras adyacentes,
siendo de su responsabilidad cualquier dafio que un desmoronamiento u otro tipo de accidente pueda ocasionar.

La Fiscalizacion podra exigir medidas adicionales para garantizar la seguridad de los taludes si asi lo juzgue necesario. El
tipo de entibamiento a emplear dependera de la calidad del terreno, de la profundidad de la zanja y demas condiciones
locales, reservandose la Fiscalizacion el derecho de aprobar el método a ser adoptado en cada caso.

El retiro o remocidn del entibado debe ser hecho cuidadosamente y con la aprobacidn previa de la Fiscalizacién y en la
medida que se vaya ejecutando el relleno.

En algunos casos y siempre con aprobacidn de la Fiscalizacion, el sistema de entibado podra no ser removido después de
su utilizacidn, excepto en el metro y medio mas préximo a la superficie, donde forzosamente debera ser extraido.

Entibamiento continuo

El entibamiento continuo consistird en la colocaciéon de médulos metalicos desplazables, disefiados para soportar la
presion de las paredes de la excavacion, de manera a garantizar la seguridad del personal y la correcta colocacion de los
materiales en las zanjas.

El entibamiento deberd ser instalado de tal manera que la parte inferior de las chapas de entibado queden 30cm por
encima de la tuberia, dejando el suelo natural completamente expuesto al nivel de la tuberia.

Se debera emplear preferentemente el tipo entibamiento que pueda ser retirado por etapas, ya sea extrayendo las chapas
hacia arriba o retirando el panel inferior de un sistema donde el panel inferior y el superior sean independientes. El
levantamiento de las chapas o paneles debe realizarse progresivamente para que el material del lecho y el material de la
zona de la tuberia puedan ser compactados contra la zanja natural hasta 30 cm por encima de la tuberia.

Las dimensiones y el espaciamiento de los elementos del sistema de entibado estaran de acuerdo a la profundidad de la
trinchera, el tipo de suelo y otras condiciones del sitio. Previo a la ejecucidn de las tareas de entibado, el Contratista debera
someter a la aprobacién de la Fiscalizacion los elementos y el sistema de entibado que empleara en obra.

La distancia maxima entre el Gltimo punto entibado y el frente de excavacién no sera de mas de dos metros. El retiro o
remocidn del entibado debe ser hecho cuidadosamente y con la aprobacion previa de la fiscalizacién y en la medida que se
vaya ejecutando el relleno.

Forma de Medicion y Pago

La cantidad serda medida como superficie de pared de zanja entibada y se pagara por precio unitario a los precios del
Contrato, conforme al item. Entibamiento Continuo de la planilla de oferta, previa aprobacién de la Fiscalizacion.

Dicho precio sera la compensacion por el suministro de equipos, mano de obra, materiales, carga, transporte y puesta en
obray su remocién posterior, asi como de todo imprevisto para completar los trabajos en forma adecuada y conforme a su
fin.(Ver Planilla de Medicién y Pago)

Entibamiento discontinuo

En los sitios donde el suelo permita el uso de entibado discontinuo, éstos se realizaran por medio de parantes que seran
mantenidos rigidamente uno frente a otro, contra las paredes de la zanja, por medio de gatos o sostenes horizontales. Los
parantes abarcaran desde la parte superior de la zanja hasta lo mas préximo al fondo de la misma y en forma tal que no
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entorpezcan la instalacion de los tubos. Las dimensiones y el espaciamiento de los elementos del sistema de entibado
estaran de acuerdo a la profundidad de la trinchera, el tipo de suelo y otras condiciones del sitio.

La distancia maxima entre el Gltimo punto entibado y el frente de excavacién no sera de mas de dos metros. El retiro o
remocidn del entibado debe ser hecho cuidadosamente y con la aprobacidn previa de la fiscalizacién y en la medida que se
vaya ejecutando el relleno.

En algunos casos y siempre con la aprobacion de la fiscalizacion, el sistema de entibado discontinuo no podra no ser
removido después de su utilizacidn, con excepcién de el metro y medio mas préximo a la superficie, donde forzosamente
debera ser extraido.

Forma de Medicion y Pago

La cantidad sera medida como superficie de pared de zanja entibada y se pagara por precio unitario a los precios del
Contrato, conforme al item. Entibamiento Discontinuo de la planilla de oferta, previa aprobacién de la Fiscalizacion.

Dicho precio sera la compensacion por el suministro de equipos, mano de obra, materiales, carga, transporte y puesta en
obray su remocion posterior, asi como de todo imprevisto para completar los trabajos en forma adecuada y conforme a su
fin.(Ver Planilla de Medicién y Pago)

Puentes, pasos peatonales y pasarelas

Cuando con las obras se pasen por delante de puertas, cocheras, de garajes publicos o particulares, galpones, depdsitos,
fabricas, talleres, etc., se colocaran puentes, pasarelas y pasos peatonales provisorios destinados a permitir el transito de
vehiculos y animales.

Para facilitar el transito de peatones en los casos en que el acceso a sus domicilios se hallare obstruido por las
construcciones, se colocaran cada 60 metros como minimo, pasarelas provisorias de 1,20 metros de ancho libre y de la
longitud que se requiera, con pasamanos y barandas.

Podran colocarse pasos peatonales menores, asi como pasos mayores para los pasos vehiculares.
Interferencias de obras existentes, cursos de agua y del transito

Toda vez que con motivo de las obras se modifique o impida el desaglie de los conductos existentes u otras canalizaciones,
el Contratista adoptara las medidas necesarias para evitar perjuicios al vecindario. Inmediatamente de terminadas las
partes de obras que afectaban dichos desagiies, el Contratista debera restablecerlas, en la forma primitiva. Se aplicaran las
mismas especificaciones para salvar cruces de cursos de agua, cauces secos, alcantarillas pluviales, redes cloacales
vecinales, drenos, etc.

Cuando sea necesario interrumpir el transito en vias publicas existentes, previamente el Contratista debera presentar a la
Autoridad Municipal correspondiente, su Plan de Desvios para su Autorizacion, en coordinacién con la fiscalizacion
ambiental-social, segin lo establece el Plan de desvios de las ETAS. En estos casos, el Contratista colocara letreros
indicando las rutas de desvio, en los que se inscribira el titulo Obras en Construccién, el nombre del Contratista y la
designacion de la obra. La Fiscalizacion determinara el nimero y el lugar en que deberan colocarse dichos carteles, a fin de
encauzar el transito y salvar la interrupcion.

En los lugares de peligro y en los proximos a aquellos que indique la Fiscalizacion, se colocaran durante el dia banderolas
rojas y por las noches faroles rojos en niimero suficiente, dispuestos en forma de evitar cualquier posible accidente. El
Contratista sera el Gnico responsable de todo accidente o perjuicio a terceros que se derive del incumplimiento de las
prescripciones del presente numeral.

Complementan estas medidas lo establecido en los Programas correspondientes de las ETAS.
Zanjas con cruce de tuberias

Cuando en una zanja se cruzan dos tuberias de forma que una pasa por encima de la otra, la distancia vertical entre las
tuberias debera ser como minimo de 30 cm.

En cierta ocasion puede llegar a ser necesario instalar una tuberia debajo de una tuberia ya existente, en este caso se
deben tomar precauciones adicionales para no dafiar la tuberia ya existente. Para ello se debe fijar la tuberia a una viga de
acero que cruce la zanja de la nueva instalacién. También se recomienda forrar la tuberia para protegerla contra impactos.

Una vez colocada la nueva tuberia, el material de relleno seleccionado se debe depositar en la zanja y se debe compactar
manualmente con el objeto de que el material quede perfectamente distribuido alrededor de las dos tuberias y logre la
densidad necesaria.

Control de agua en las excavaciones

Las obras se construiran con las excavaciones en seco, debiendo el Contratista adoptar todas las precauciones y ejecutar
todos los trabajos concurrentes a ese fin por su exclusiva cuenta y riesgo.

Para la defensa contra avenidas de aguas superficiales, se construiran ataguias, tajamares o terraplenes, si ello cabe, en
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forma propuesta por el Contratista y aprobada por la Fiscalizacion.

Si el nivel de las aguas fredticas esta por encima del fondo de la zanja, ésta debe ser rebajada, como minimo hasta el fondo
(preferiblemente 20 cm por debajo del fondo) de la zanja antes de preparar el lecho. Se podran usar distintos
procedimientos para lograr esto en funcion de la naturaleza del suelo natural.

Para la eliminacion de las aguas subterraneas, en el caso de los suelos arenosos o limosos se debera usar un sistema de
drenaje por puntos conectado a una tuberia principal y una bomba. La distancia entre cada punto de aspiracién y la
profundidad a la que se debe instalar dependera del nivel de las aguas freaticas. Es importante colocar un filtro de arena de
grano grueso o grava alrededor de cada punto de succién para impedir que se tapone con las particulas finas del suelo
natural. Es de aclarar que éste sistema no funciona cuando el suelo natural consiste en arcilla o roca firme.

Cuando se presenta el caso de arcillas o roca se recomienda el uso de bombas y sumideros. Si con estos procedimientos no
se consigue mantener el nivel de las aguas por debajo de la parte superior del lecho, se debe instalar un subdrenaje
compuesto por una sola medida de aridos en un geotextil. La profundidad de colocacién del subdrenaje por debajo del
lecho dependera de la cantidad de agua que haya en la zanja.

Si después de instalar el subdrenaje el nivel de agua sigue estando alto, se tendra que colocar un geotextil alrededor del
lecho para impedir que se contamine con el material del suelo natural. Acto seguido se utilizara grava o piedra triturada
para formar el lecho y el relleno.

Durante el drenaje se deben tomar las siguientes precauciones:

Evitar bombeos de larga distancia a través de los materiales de relleno o del suelo natural, ya que esto podria minar el
soporte de los tubos ya instalados debido a un movimiento de materiales o a una migracion de suelos.

No desconectar el sistema de drenaje hasta que la tuberia haya sido cubierta con suficiente material para impedir la
flotacion.

El Contratista dispondra de los equipos de bombeo necesarios y ejecutara los drenajes que estime convenientes y, si ello
no bastara, efectuara la depresion de las aguas mediante procedimientos adecuados, que debera someter a la aprobacién
de la Fiscalizacion.

Complementan estas medidas lo establecido en los Programas corespondientes de las ETAS.
Forma de Medicion y Pago

Los trabajos de Desagote, seran medidos por horas de funcionamiento, conforme indicado en las Especificaciones
Técnicas, verificadas y aprobados por la Fiscalizacién.

La cantidad de desagote medida como se describié anteriormente, sera pagada a los precios unitarios contractuales, en el
item de Bombeo de achique en zanja para descenso de nivel freatico seglin horas de funcionamiento verificadas y
aprobados por la Fiscalizacion.

Tipos de excavacion

Se cotizaran tres precios por excavacion de acuerdo a la naturaleza del terreno a saber: excavacion en suelo comun,
excavacion en suelo duro y excavacion en roca.

Excavacion en suelo comun
Generalidades

La "Excavacidn en Suelo Comdn", consistira en la excavacion de arenas, arcillas, limos, gravas, desagregadas y todo otro
material o combinacién de materiales que puede ser removido con el uso de herramientas manuales palas, picos barretas,
etc.

El procedimiento constructivo, asi como el uso de elementos de entibado en casos necesarios, se describen en otros items
de estas especificaciones.

Forma de Medicion

El ancho y la profundidad de las zanjas para el cdmputo de las excavaciones estan fijados conforme a lo establecido en el
proyecto y el volumen seréa calculado por las dimensiones geométricas del proyecto.

No se efectuard ninguna medicion real en el terreno de los anchos de zanjas, ni se efectuaran pagos extras por sobre-
excavacion.

La medicion de la profundidad de las zanjas se tomara desde el fondo de la zanja, hasta la superficie del terreno y en las
calzadas hasta el nivel de la sub-rasante. Las mediciones de profundidad se haran en intervalos horizontales de 10 metros.

La medicion de la longitud de la zanja se efectuarad a lo largo del eje longitudinal de zanja. En el caso de zanjas para
tuberias por gravedad se descontara dos metros por tramos entre registros.

El célculo de la cantidad de excavacién se hara por el método del area promedio de los extremos, conforme a lo verificado
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por la Fiscalizacion.
Forma de Pago

Las cantidades medidas, conforme lo indicado en la seccidn anterior se pagaran por precio unitario a los precios del
Contrato, conforme al item. Excavacién en zanja para colectores en suelo comun de la planilla de oferta.

Dicho precio serd la compensacidn por la provisién de equipos, herramientas, mano de obra, materiales, transporte,
desparramo y nivelacion de los materiales excedentes, asi como de todo imprevisto para completar los trabajos en forma
adecuaday conforme a su fin.

Excavacion en suelo duro
Generalidades

La Excavacion en suelo duro consistira en la excavacién que se realice con el uso de herramientas mecanicas como ser
compresores o retroexcavadora, cuando las caracteristicas del terreno lo requieran. La Fiscalizacién debera constatar en el
sitio de obra la presencia de este tipo de suelo.

Forma de Medicion

El ancho y la profundidad de las zanjas para el computo de las excavaciones estan fijados conforme a lo establecido en el
proyecto y el volumen sera calculado por las dimensiones geométricas del proyecto.

No se efectuard ninguna medicion real en el terreno de los anchos de zanjas, ni se efectuaran pagos extras por sobre-
excavacion.

La medicion de la profundidad de las zanjas se tomara desde el fondo de la zanja, hasta la superficie del terreno y en las
calzadas hasta el nivel de la sub-rasante. Las mediciones de profundidad se haran en intervalos horizontales de 10 metros.

La medicidn de la longitud de la zanja se efectuara a lo largo del eje longitudinal de zanja. El calculo de la cantidad de
excavacion se hara por el método del area promedio de los extremos, conforme a lo verificado por la Fiscalizacion. (Ver
Planillas de Proyecto Ejecutivo).

Forma de Pago

Las cantidades medidas, conforme lo indicado en la seccién anterior se pagaran por precio unitario a los precios del
Contrato, conforme al item. Excavacidn en zanja para colectores en suelo duro de la planilla de oferta.

Dicho precio sera la compensacion por la provisidn de equipos, herramientas, mano de obra, materiales, transporte,
desparramo y nivelacion de los materiales excedentes, , asi como de todo imprevisto para completar los trabajos en forma
adecuaday conforme a su fin.

Excavacion en roca
Generalidades

La "Excavacidn en Roca", consistira en la excavacion de toda formacién de roca dura, tosca compactada o conglomerados
cementados firmemente y demas materiales que no puedan, a juicio de la Fiscalizacién excavarse econdmicamente sin
empleo de explosivos.

El Contratista deberd emplear cartuchos pequefios y adoptar las precauciones necesarias para evitar perjuicios a las
instalaciones proximas y accidentes de cualquier naturaleza, de todos los cuales sera el Gnico responsable.

En cada caso, el Contratista informara anticipadamente a la Fiscalizacion su propésito de emplear explosivos y correran
por su cuenta las gestiones a realizar para obtener los permisos correspondientes.

Forma de Medicion

El ancho y la profundidad de las zanjas para el computo de las excavaciones estan fijados conforme a lo establecido en el
proyecto y el volumen sera calculado por las dimensiones geométricas del proyecto.

No se efectuara ninguna medicion real en el terreno de los anchos de zanjas, ni se efectuaran pagos extras por sobre-
excavacion.

La medicién de la profundidad de las zanjas se tomara desde el fondo de la zanja, hasta la superficie del terreno y en las
calzadas hasta el nivel de la sub-rasante. Las mediciones de profundidad se haran en intervalos horizontales de 10 metros.

La medicién de la longitud de la zanja se efectuara a lo largo del eje longitudinal de zanja. El calculo de la cantidad de
excavacion se hara por el método del drea promedio de los extremos, conforme a lo verificado por la Fiscalizacion.

Forma de Pago

Las cantidades medidas, conforme lo indicado en la seccién anterior se pagaran por precio unitario a los precios del
Contrato, conforme al item. Excavacion en zanja para colectores en roca de la planilla de oferta.
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Dicho precio serd la compensacion por la provisiéon de equipos, herramientas, mano de obra, materiales, transporte,
desparramo y nivelacion de los materiales excedentes, , asi como de todo imprevisto para completar los trabajos en forma
adecuaday conforme a su fin.

9.4 SIENTO DE TUBERIAS
9.4.1 GENERALIDADES

Segun indique el proyecto o lo requiera la Fiscalizacion, las tuberias irdn apoyadas sobre el terreno en una de las formas
siguientes:

Suelo normal Con colchdn de arena
Suelo saturado Con colchén de piedra triturada rellenado con 10 cm de arena lavada

Cuando las caracteristicas del suelo lo permitan se empleara el asiento normal, preparado a mano sobre el terreno sin
remover, dando una conformacion exacta entre el fondo de la zanja y el cuadrante inferior del cuerpo del tubo.

Cuando el material que se encuentre para el asiento de los tubos o estructuras no sea apto para fundacién, se excavara el
fondo de la zanja hasta la profundidad requerida por la consistencia de suelo y el material excavado se remplazara con
piedra bruta, piedra triturada, ripio u Hormigén, como lo requiera la Fiscalizacion.

Excepto en éste Ultimo caso, los tubos se asentaran sobre una capa no menor que 10 cm de material arenoso fino. El
relleno de piedra triturada o ripio se hard con material aprobado por la Fiscalizacién y colocado en capas ho mayores que
10 cm de espesor, debidamente apisonadas. En todos los casos se dara un soporte uniforme al cuadrante inferior del tubo.

Cuando la excavacion haya llegado a la profundidad requerida para el asiento normal, la Fiscalizacion determinara, en
cada caso, el tipo de apoyo requerido de acuerdo con la profundidad, las condiciones del terreno de asiento y el tipo del
material para el relleno.

Una envoltura de Hormigdn o proteccién por medio de losetas de Hormigdn Armado, seran imprescindibles en los casos en
que la tapada sobre la tuberia resulte inferior a 90 cm, entendiéndose por tapada la diferencia de nivel entre la superficie
del terreno o la cota del pavimento y la generatriz superior de las cafieria.

9.4.2 Suelo normal colchén de arena
Generalidades

Consiste en el asiento de tuberia sobre una capa minima de 10cm de arena lavada, cuando las condiciones del suelo lo
permitan, y segln se describié anteriormente.

Forma de medicién

Los volimenes de material empleado para el asiento de tuberias con colchén de arena lavada, seran medidos de acuerdo a
las dimensiones indicadas en los planos de cafierias de desaglie cloacal previstas en el Proyecto, a las indicaciones de esta
especificacidn y a las instrucciones y aprobaciones de la Fiscalizacidn. Los volimenes de material de asiento requeridos
para corregir los niveles resultantes de excavaciones en exceso realizadas por el Contratista, no seran reconocidos como
cantidades adicionales para pago.

Forma de pago

Las cantidades determinadas conforme al método de medicion descrito anteriormente seran pagadas a los precios
unitarios del Contrato correspondientes al item Suelo normal Colchdén de arena. Los precios incluyen la compensacion
total por la preparacién de la superficie de asiento, provisién, transporte, preparacién y colocacién de todos los materiales,
mano de obra y todo otro trabajo, equipo, herramientas, etc., necesarios para la ejecucion y correcta terminacion,
siguiendo las especificaciones y érdenes que imparta la Fiscalizacion.

9.4.3 Suelo saturado colchén de piedra triturada
Generalidades

Consiste en el asiento de tuberia sobre una capa minima de 10cm de piedra triturada, cuando las condiciones del suelo lo
requieran, y segun se describié anteriormente.

Forma de medicién

Los volimenes de material empleado para asiento de tuberias con colchén de piedra triturada, seran medidos de acuerdo
a las dimensiones indicadas en los planos de cafierias de desagiie cloacal previstas en el Proyecto, a las indicaciones de
esta especificacion y a las instrucciones y aprobaciones de la Fiscalizacion. Los volimenes de material de asiento
requeridos para corregir los niveles resultantes de excavaciones en exceso realizadas por el Contratista, no seran
reconocidos como cantidades adicionales para pago.

Forma de pago

Las cantidades determinadas conforme al método de medicion descrito anteriormente seran pagadas a los precios
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unitarios del Contrato correspondientes al item Suelo saturado Colchén de piedra triturada. Los precios incluyen la
compensacion total por la preparacion de la superficie de asiento, provision, transporte, preparacion y colocacion de todos
los materiales, mano de obra y todo otro trabajo, equipo, herramientas, etc., necesarios para la ejecucidn y correcta
terminacion, siguiendo las especificaciones y 6rdenes que imparta la Fiscalizacion.

10.5 RELLENO Y COMPACTACION
10.5.1 MATERIALES

El material a utilizarse en los rellenos en general podra ser el obtenido de la propia excavacidn, salvo que a criterio de la
Fiscalizacion éste resulte inapropiado. En ninglin caso sera permitido el relleno con suelos inestables.

El material de relleno debera responder a las siguientes caracteristicas:
Peso especifico aparente seco mayora 1,3.

Limite liquido de 20 a 60%.

indice de plasticidad de 5 a 25%.

Humedad natural de 15 a 25%.

Los materiales rechazados deberan ser sustituidos por otros aceptables para la elaboracién de un relleno denso y estable,
sin costo extra para el Comitente. Estos estaran libres de vegetacidn, raices, piedras, o materia organica.

10.5.2 Método Constructivo

Tan pronto como haya terminado de colocar la tuberia y una vez aprobado y recibido el correspondiente sector por parte
de la Fiscalizacion, el Contratista procedera a ejecutar el relleno de las zanjas en un plazo razonable definido por la
Fiscalizacion, de ejecutadas las juntas de la tuberia. Dicho relleno se efectuara preferentemente con la tierra proveniente
de las mismas.

Debido a que la colocacién apropiada de las tuberias debera ser verificada a través del ensayo hidrostatico, no se ejecutara
el relleno de la zanja en la zona de las juntas hasta que el ensayo mencionado haya sido efectuado, de tal forma que las
eventuales pérdidas puedan ser detectadas y corregidas mas facilmente. Sélo una vez finalizada esta prueba se procedera
alrelleno total de la zanja.

Elrelleno de las zanjas debera ser ejecutado en dos etapas:

La zanja se rellenara desde el fondo en camadas de 10 cm. espesor cuidadosamente compactadas manualmente, con tierra
himeda seleccionada, sin terrones ni piedra, hasta un nivel 30 cm. por encima de la generatriz superior del tubo.

En la segunda etapa el relleno sera hecho por métodos mecanicos, preferentemente con el mismo suelo de la excavacion,
con un grado de compactacion mayor al 90% del Proctor Normal. Si fuere necesario transportar tierra de un lugar a otro de
las obras, para rellenar, éste transporte y su suministro seran por cuenta del Contratista.

Para esta etapa del relleno debera emplearse pisén neumatico, rodillos aplanadores u otras maquinas apropiadas de
acuerdo con el material de que se disponga. Las maquinas deberan pasarse tantas veces cuantas sean necesarias para
obtener una densidad de relleno no menor al del terreno adyacente o al 95% de la maxima obtenida mediante el ensayo de
Proctor Normal. La compactacién se hara a humedad éptimay en capas horizontales no mayores de 15 centimetros.

Tanto la clase de relleno como su compactacion deben controlarse continuamente durante la ejecucion de la obra. No se
debe emplear en el relleno tierra que contenga materias organicas en cantidades apreciables, ni raices o arcilla o limos
uniformes.

Todos los espacios se rellenaran completamente con tierra. No deben arrojarse a las zanjas, piedras grandes por lo menos
hasta que el relleno haya alcanzado un metro de altura sobre la generatriz superior del tubo.

En las calles que ain no estén pavimentadas, se dejara la superficie del terreno de manera a poder ejecutarse dicho
pavimento sin que posteriormente sufran asentamientos diferenciales con el terreno adyacente.

Para los rellenos, el Contratista debera dar estricto cumplimiento a las disposiciones Municipales o Nacionales vigentes en
cuanto a compactacion, humedad y métodos de trabajo. Si fuera necesario efectuar terraplenes se seguiran las mismas
reglas indicadas precedentemente para los rellenos. Terminada la colocacion de cafierias u obras hormigonadas in situ, el
Contratista no podra efectuar rellenos con tierra, ni colocar sobrecarga alguna, ni librar al transito las calles, hasta tanto lo
autorice la Fiscalizacion.

El Contratista debera tomar las precauciones convenientes en cada caso, para evitar que al hacerse los rellenos se
deterioren las obras hechas, pues el sera el Unico responsable de tales deterioros.

La tierra o material extraido de las excavaciones que debe emplearse en ulteriores rellenos, se depositara provisionalmente
en los sitios mas proximos a ellos en la medida en que sea posible hacerlo y siempre que con ello no se ocasionen
entorpecimientos innecesarios al transito, cuando no sea imprescindible suspenderlo, como tampoco el libre
escurrimiento de las aguas superficiales, ni se produzca cualquier otra clase de inconvenientes que, a juicio de la
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Fiscalizacion, pudiera evitarse.

Si el Contratista tuviera que realizar depdsitos provisionales y no pudiera o no le conviniera efectuarlos en la via pablica y,
en consecuencia, debiera recurrir a la ocupacion de terrenos adyacentes, debera gestionar previamente la autorizacion de
la Fiscalizacion.

El Contratista debera efectuar el transporte del material sobrante de las excavaciones y rellenos hasta el sitio que la
Fiscalizacién le indique.

Terminado el relleno de una excavacidn cualquiera o la refaccién de un pavimento, el Contratista debera retirar el mismo
dia el material sobrante.

10.5.3 Compactacion

El Contratista efectuara el control de la densidad de compactacion en todos los casos y sometera a la previa aprobacion de
la Fiscalizacion la metodologia a aplicarse.

El tipo de compactacion sera indicado y aprobado para cada caso particular, obedeciendo a las exigencias técnicas del
proyecto, el material y las condiciones locales.

No se permitira la utilizacion de equipos pesados de compactacion o vibratorios en los rellenos de zanjas cuando el
recubrimiento por encima de la generatriz superior del tubo no alcance un metro.

10.5.4 Forma de Medicidn

En forma similar a las excavaciones, los volimenes de relleno estan fijados conforme a lo establecido en el proyecto y el
sera calculado por las dimensiones geométricas del proyecto. (Ver Planillas de Proyecto Ejecutivo).

10.5.5 Forma de Pago

Las cantidades medidas, conforme lo indicado, y verificadas por la Fiscalizacidn, se pagaran al precio unitario del Contrato
correspondiente a los items Relleno con suelo de la excavacion compactado manualmente, Relleno con suelo de préstamo
compactado manualmente, y Relleno con suelo de la excavacién compactado mecanicamente y Relleno con suelo de
préstamo compactado mecanicamente. Dicho precio sera la compensacidn total por la provisién, transporte, preparacidn y
colocacion de todos los materiales, mano de obra y todo otro trabajo, equipo, herramientas, etc., necesarios para la
ejecucion y correcta terminacion, siguiendo las especificaciones y drdenes que imparta la Fiscalizacion, asi como sera
responsabilidad exclusiva del CONTRATISTA la consecucion de las zonas de préstamo del material que cumpla con los
requisitos indicados en las Especificaciones Técnicas y previo a su utilizacion deberad someterla a la aprobacion de la
Fiscalizacin. Cabe destacar que en los Rellenos con suelo de préstamo se debera confinar el paquete estructural mediante
una envoltura con geotextil, la cual debera estar incluida en el precio de dicho rubro.

10.6 PROVISION Y TENDIDO DE TUBERIAS PVC CON JUNTA ELASTICA

Observacién: Lo descrito en este apartado es valido para los items correspondientes a las tuberias PVC con didmetros de
150 mm, 200 mm, 250 mm, 300 mm y 400 mm respectivamente

10.6.1 Materiales

La tuberia sera de PVC rigido y materia prima, Poli cloruro de Vinilo no plastificado, utilizada en la fabricacién de los tubos
debera ser un compuesto virgen o de primera merma del propio fabricante y debera cumplir con las Normas y Padrones

mencionados. Los métodos y procesos de fabricacion seran compatibles con el nivel de calidad exigible por estas
especificaciones, a través de las Normas y Padrones Internacionales. Tendra junta elastica JEI (Junta Elastica Integrada) en

goma SBR color ocre, a excepcion de tramos que sean de Hierro Fundido y que estén claramente indicados en los planos.

Su ubicacién plani-altimétrica es la sefialada en los planos respectivos. Los didmetros, en ningin caso, podran ser
cambiados sin la aprobacion de la Fiscalizacidn.

Las tuberias seran dimensionadas enterradas y sin presion (conducto libre). La rigidez de los tubos obedecera a la tabla
siguiente:

TUBO DIAMETRO NOMINAL - DN CLASE DE RIGIDEZ -
(mm) CR
Pared Maciza NBR DN 100 a DN 200 2500 Pa
7362-2
JEI DN 250 a DN 400 3200 Pa
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Doble Pared NBR DN 150 5000 Pa
7362-3

Deberan tener una resistencia al impacto conforme a la norma NBR 7362-1.

Los tubos deberan garantizar la estanqueidad por las juntas eldsticas, restringiendo de esa manera el ingreso de
materiales indeseables. Asi mismo, deberan garantizar una superficie interna lisa, que permita una gran facilidad en el
mantenimiento.

Los tubos seran proveidos en longitudes de 6,00 metros.
10.6.2 Procedimiento constructivo
Colocacién de las Tuberias

Las tuberias seran instaladas de acuerdo con los trazados y pendientes indicados en los planos. Cualquier cambio debera
ser aprobado especificamente por la Fiscalizacion. Sea cual fuere el método usado para dar la pendiente a las tuberias, se
dispondra en todo momento de las marcas y sefiales del caso, a fin de poder comprobar los niveles en la obra.

El arreglo del fondo de la zanja se harad a mano, de tal manera que el tubo quede apoyado en una de las formas indicadas
en el plano del proyecto o con las indicaciones de la Fiscalizacion. No se permitird la presencia de agua en la zanja durante
la colocacidn de la tuberia. El Contratista debera proveer los medios necesarios para eliminarla.

Los tubos seran cuidadosamente revisados antes de colocarlos, rechazandose los deteriorados, o que muestren sefiales de
resecado por efecto de la exposicion al sol.

La colocacion de la tuberia se comenzara por el sector inferior de los tramos, de tal manera que la campana quede situada
hacia la parte mas alta del tubo.

Se determinaran cuidadosamente y con anterioridad todos los ramales posibles en el tramo, presente y futuro, de manera
que al colocar la tuberia se deje frente a cada uno el accesorio correspondiente.

Las tuberias cloacales de PVC Rigido se colocaran de acuerdo a las recomendaciones del fabricante.

Si se efectia un cruce de alguna estructura o fundacién, la tuberia no debe quedar solidaria a la estructura, debiendo
quedar un huelgo que permita su libre movimiento.

Pruebas a realizar
Hermeticidad

Al terminar la instalacion de las tuberias y los ramales domiciliarios, en un tramo, y cuando la zanja ya esté rellenada hasta
la cota definitiva, se procedera al ensayo de hermeticidad.

Un ensayo completo y satisfactorio de todas y cada una de las secciones de la tuberia, serd condicién previa para la
recepcion de la obra. En las secciones que no pasen satisfactoriamente el ensayo, el Contratista efectuara las reparaciones
necesarias o remplazara los materiales defectuosos. Los ensayos de hermeticidad se repetiran todas las veces que sean
necesarias, hasta satisfacer los requisitos. Todos los ensayos se efectuardn en presenciay a satisfaccion de la Fiscalizacion.

Toda la mano de obra y los materiales requeridos para los ensayos correran por cuenta del Contratista, quien tomara las
medidas necesarias para evitar dafios a las juntas, flotacion de la tuberia o cualquier otro efecto dafiino mientras se
efectlien los ensayos de las tuberias.

El Contratista podra elegir cualquiera de los ensayos descritos a continuacidn, con la salvedad de que el método de aires a
presion sera obligatorio en los casos en que la diferencia de cotas entre los extremos de la tuberia sea superior a 3,00
metros.

Ensayo Hidrostdtico

La seccidn a ensayarse se preparara taponando el extremo de la tuberia en el registro aguas abajo, y en el registro aguas
arriba los extremos de todas las tuberias, menos el de la seccidn a ensayarse. En partes de escasa pendiente, dos o mas
tramos de cafieria podran ser ensayados simultdneamente. Si la pendiente entre dos registros es tal que causara una
presion superior a 3m. de columna de agua en cualquier porcidn de la cafieria, se empleara el método de ensayo por aire
comprimido. La seccién preparada segln lo indicado mas arriba, se ensayara llenando con agua el registro aguas arriba,
hasta una altura de 1,50 m (un metro y cincuenta centimetros) por encima de la parte superior del cafio o por encima del
nivel de la napa fredtica, seglin cual sea el mayor. El agua se introducira en la seccidn a ensayarse, por lo menos 4hs. antes
del periodo de ensayo oficial, con el propdsito de permitir que la tuberia se sature. La pérdida de agua admisible en una
cafieria a gravedad no serd superior a 1100 lt/cm. de diametro/Km./24horas. Para el caso de que se estén utilizando
tuberias con materiales que absorban agua, ésta debera ser descontada del valor de pérdida total admisible.

La pérdida de agua se determinard midiendo la cantidad de agua de reposicién necesaria para mantener el nivel
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constante.

Si el primer ensayo demuestra una pérdida excesiva, se permitira vaciar la seccién y ensayar el registro de aguas arriba en
forma separada. Para esto, se taponaran todas las cafierias que terminan y comienzan en dicho registro y se llenara el
mismo hasta el mismo nivel establecido para el ensayo de la cafieria. Se determinara la pérdida en el registro. La pérdida
en el registro podra ser deducida de la pérdida total de la seccidn, para obtener la pérdida de la cafieria en si.

Después de este ensayo se impermeabilizara el registro por un método aprobado por la Fiscalizacion.

Los registros que no se llenen con agua durante los ensayos de la cafieria, se ensayaran separadamente en la forma arriba
sefialada.

En las zonas donde exista napa fredtica alta, se excavara un pequefio pozo adyacente al registro de aguas arriba, 24 horas
antes de efectuar el ensayo. La altura de ensayo de 1,50 m especificada, se medira a partir del nivel de agua freatica
existente en el pozo.

Ensayo por Aire a Baja presion

El Contratista suministrara todo el equipo, herramientas, instrumentos y mano de obra necesarios para efectuar el ensayo
por aire a baja presion.

El equipo y los instrumentos a ser suministrados, incluirdn pero no se limitaran a los siguientes: tapones, compresor de
aire, mandémetro con rango de 0 a 1 kg/cm2, con subdivisiones de 0.01 kg/cm2 y una precision de 0,005 kg/cm?2.

Deberan ser certificados por un laboratorio, aprobado por la Fiscalizacién, por lo menos una vez en los Gltimos cinco meses
el mandmetro, los accesorios y dispositivos de control de aire. También se incluird un dispositivo de seguridad conectado
con el equipo de pruebay con la tuberia ensayada que limite la presion aplicada a no mas de 0,7 kg/cm?2.

El equipo de ensayo se ubicara sobre la superficie del terreno y estara disefiado de tal manera que permita dejar escapar
todo el aire comprimido de las tuberias, sin que para ello el personal tenga que entrar en el registro.

Se pondra especial cuidado para asegurar los tapones de tal manera que no sean expelidos por el aire comprimido. No se
permitira la entrada de personal en los registros mientras la tuberia esté bajo presion. En las zonas donde la napa freatica
sea alta, el Contratista determinard su altura.

El aire se insuflara lentamente a la tuberia taponada hasta alcanzar la presion de 0,25 kg/cm2 por encima de la
correspondiente a la napa freatica donde esté sumergida la tuberia. Se determinara la pérdida de aire midiendo el tiempo
que tarda en descender a 0,25 a 0,15 kg/cm2, ambas presiones por encimas de la del agua freatica. La tuberia se
considerard aceptable, si el tiempo asi determinado no es menor que tres (3) minutos.

Los ramales domiciliarios conectados a los colectores durante el ensayo, se considerardn como parte de la tuberia
principal y no se haran ajustasen los tiempos por este concepto.

Pruet la R 160 Provisori

Antes de proceder a la recepcion Provisional, se efectuaran prueba de funcionamiento de las tuberias, una de paso del
tapon y otra para comprobar el correcto escurrimiento de los liquidos. El Contratista debera arbitrar todas las medidas
para llevar a cabo los ensayos en obra.

Los hara con agua limpia, debiendo habilitar para tal fin un circuito provisional de agua, corriendo todos los gastos por su
exclusiva cuenta. Tendra a su cargo la reparacién de los desperfectos que se pongan de manifiesto al realizarse dichas
pruebas, sin que por ello tenga derecho a formular reclamacion de naturaleza alguna, ni solicitar prérroga del plazo
contractual. En ningln caso se acordara la Recepcién Provisoria hasta no haber cumplido satisfactoriamente con las
pruebas antes dichas.

Estas pruebas son independientes de las que deban hacerse en oportunidad de la ejecucidn de cada tramo de cafieria.
Forma de medicion

Las tuberias instaladas serdn medidas por metro lineal de tuberia colocada y aprobada de acuerdo a los planos y a estas
especificaciones, una vez haya sido aceptada por la Fiscalizacion. Las tuberias se han denominado segin el didmetro
comercial de las mismas. (Ver Planillas de Proyecto Ejecutivo).

Forma de pago

La provision y colocacion de tuberias medidas como se describid anteriormente, serdn pagadas a los precios unitarios
contractuales por longitud, para los items Provision de tuberias P.V.C.

La cantidad de colocacion de tuberias medidas como se describié anteriormente, seran pagadas a los precios unitarios
contractuales por longitud, para los items Colocacidn de Tuberias PV.C. cuyos precios y pagos seran la compensacion total

por el, transporte, preparacién y colocacion de todos los materiales, pruebas necesarias, mano de obra y todo otro trabajo,
equipo, herramientas, etc., necesarios para la ejecucion y correcta terminacion, siguiendo la presente Especificacion y
ordenes que imparta la Fiscalizacion.
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El precio incluye todos los accesorios intercalados en la tuberia. No se otorgaran pagos adicionales por los accesorios
suministrados para la instalacion.

9.7 REGISTROS DE INSPECCION
Las dimensiones de los registros estaran determinadas por el tamafio y la profundidad de las tuberias
9.7.1 Bases y fondo de los registros.

Las bases o asientos de los registros seran de hormigdn como lo establecen los planos, de acuerdo con las especificaciones
para hormigén de cemento Pértland.

Los canales de escurrimiento seran en forma de "U", con fondo semicircular y paredes verticales. El tirante de estos
canales, en el punto donde sea menos profundo, sera igual al diametro del tubo de salida. Dichos canales deberan quedar
perfectamente empalmados con los tubos de modo que no haya filtraciones.

La superficie de los canales llevara una capa de 25mm. de revoque de mortero de cemento en mezcla 1:1 por volimenes
perfectamente lisa, libre de rayas e irregularidades.

No se permitira la circulacién de agua sobre superficies revocadas hasta transcurridas 72 horas después de hecho este
trabajo, a menos que se empleen en el mortero, productos aceleradores aprobados por la FISCALIZACION.

9.7.2 Cuerpo del registro.

Se construird de mamposteria de ladrillo clase A (seglin INTN N°129) de 30 cm. de espesor con mortero de mezcla, 1 de
cemento y 5 de arena por volimenes. Los registros de inspeccion seran de forma cilindrica con didmetro interno segln
indican los Planos, desde el fondo o piso de registro hasta 1 m. mas abajo de la parte superior de la tapa de registro o como
lo indiquen los Planos; desde este punto el registro tendra forma de cono truncado con la directiva vertical, es decir que el
diametro se ird haciendo mas pequefio hasta tener 60 cm., y servir de asiento al marco de H°F° para la tapa del registro.

La parte interna y externa de la mamposteria de ladrillo llevara una capa de 20mm. de revoque de mortero de cemento,
mezcla de 1:3 por volimenes.

Los marcos y tapas para registros se colocaran al nivel del pavimento por medio de un anillo de hormigén, que se
construira sobre la cdmara de manera tal que no quede ningln espacio entre el pavimento y la tapa del registro, tal como
loindican los Planos.

9.7.3 Caidas en los registros.

Cuando las tuberias que llegan y salen de un registro son de igual didmetro, el tubo de salida ira a 3 cm. mas abajo que él o
el mas bajo de los de llegada, salvandose dicha diferencia de nivel con la pendiente que se le dé al canal de escurrimiento
en el registro. Si la tuberia de salida es de mayor didametro que la o las tuberias entrantes, la diferencia de nivel entre la
entrada y la salida estara dada por la diferencia de los diametros, de tal forma que coincidan las cotas de clave superior de
las tuberias.

9.7.4 Marco y tapa para los registros convencionales.

Los marcos y tapas para registros, seran fabricados de hierro fundido gris, de la clase N° 45 establecidas en las Normas
ASTM A48, dltima edicidn. Todas las piezas deberan presentar una estructura metalografica homogénea.

No se admitiran piezas soldadas. Tampoco deberan presentar ninguno de los defectos siguientes:

1. Ampollas, a excepcidn de cavidades milimétricas dispuestas perpendicularmente a la superficie, o porosidades, que son
vacios inter granulares debidos a contraccion, acompafiadas de inclusiones o segregaciones de impurezas con o sin
presencia de gases.

2. Inclusiones, son materiales extrafios adheridos a la pieza, como escoria, arena, etc.
3. Rajaduras, que son fisuras en las piezas que pueden suceder tanto en frio como en caliente.

4, Junta fria, es decir una ligacién defectuosa, proveniente de dos corrientes convergentes del material liquido que han
perdido la temperatura adecuada.

5. Erosion: arrancamiento de parte de la superficie del molde.

6. Irregularidades de forma: son defectos causados por hinchamiento tanto de las paredes de las piezas, como de las
cavidades del molde.

El pesoy la forma de ambas piezas deberan cefiirse a las indicaciones establecidas en el plano general correspondiente.
9.7.5 Verificaciones

En caso de presencia de nivel freatico, la contratista debera verificar las Bocas de Registro o Camara de Inspeccion a la
Flotacion. En caso de ser necesario, las BR o Cl podran ser de una profundidad mayor e incluir un lastre de Hormigén en su
extremo inferior que evite la flotacion. En este caso, la Contratista debera presentar a la Inspeccidn previo al comienzo de
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las tareas, el calculo estructural correspondiente.
9.7.6 Sistemas de calidad, sellos y control de procesos
La tuberia debe contar con Sello o Certificado de Calidad IRAM.

Se debe contar preferiblemente con un Sistema de Gestidn Integrada: Sistema de Gestién de Calidad (ISO 9000), Sistema de
Gestion Ambiental (ISO 14000) y Sistema de Seguridad en el Trabajo (IRAM 3800, OHSAS 18000).

9.7.7 Caida en los Registros

Cuando los tubos que llegan y salen de un Registro son de igual diametro, el tubo de salida ird 3 centimetros mas abajo que
el o los de llegada, salvandose dicha diferencia de nivel con la pendiente que se le da al canal de escurrimiento en el
Registro. Cuando el tubo de salida es de didametro mayor que el del tubo de llegada, las cotas de la parte superior de los
conductos deberan coincidir.

9.7.8 Relleno de los pozos

Una vez terminados todos los trabajos descritos para la construccion del Registro, debera procederse al relleno de la parte
comprendida entre el cuerpo del mismo y el pozo. Dado el pequefio espacio comprendido entre la excavacién y paredes de
registro, la compactacion se hara con pisones manuales de un maximo de 10 cm por lado de la seccidn transversal. Se
compactara con mucho cuidado la parte en que el cilindro se recoge en bdveda, para evitar posteriores asentamientos.

Una vez terminado el relleno se procedera a la reposicidn del pavimento, si estuviera ejecutado, siguiendo lo establecido
en estas especificaciones. Finalmente, el sitio debera dejarse perfectamente limpio y aseado, debiendo retirarse
disponerse adecuadamente todo el material sobrante.

9.7.9 Forma de medicién

Los registros seran medidos por unidad de registro terminado de acuerdo a los planos y a estas especificaciones una vez
haya sido aceptada por la Fiscalizacidn. Los registros se han tipificado de acuerdo a su profundidad.

9.7.10. Forma de pago

La cantidad de registros medidos como se describié anteriormente, seran pagados a los precios unitarios contractuales por
unidad, terminada y aceptada, para los items Registro cuyos precios y pagos seran la compensacion total por el suministro
de toda la planta de trabajo, los materiales, el relleno y su compactacion, ejecucion de juntas de los cafios, el retiro de
excavaciones sobrantes, mano de obra, equipos, herramientas, transporte, servicios, supervision, imprevistos y otros
incidentes necesarios para, e inherentes a, dar por completado dicho item, siguiendo la presente especificacion y érdenes
que imparta la Fiscalizacién.(Ver Planilla de Medicién y Pago).

9.8 ESPECIFICACIONES PARA ESTRUCTURAS METALICAS.

Estas especificaciones se refieren a la provisién y montaje de una estructura metalica reticulada conformada (Soporte para
tuberias en cruce de arroyos) en las dimensiones y en los lugares que indiquen los planos, previo analisis de carga y
esfuerzos que actuan sobre la misma para su posterior dimensionamiento y a lo expresamente referido a estructuras
reticuladas metalicas en la: Norma de acero conformado: AISI BRASIL.

Se empleara Acero Conformado A-36, con limite de fluencia no menor a 360 MPa.
Se debe asegurar la confiabilidad de la soldadura mediante el bajo contenido de carbono relativo del acero a utilizar.
9.9 TUBOS DE HIERRO DUCTIL

Los tubos de Hierro Dictil, seran manufacturados segin la Norma Internacional 1ISO 2531, Gltima edicién. Se suministraran
en longitudes nominales de 6 metros por tubo de DN (Diametro Nominal menor o igual a 600 mm. y de 6 o 7 metros por
tubos de DN mayor a 600 mm., con las tolerancias admitidas por la Norma mencionada.

Los tubos seran de junta elastica con espiga y campana de la clase K-7(3.2MPa) o K-9(5.0MPa),conforme a lo indicado en los
planos del proyecto, obedeciendo a las Normas ISO 2531.

Accesorios.

Los accesorios como curvas, tees, reducciones etc., seran manufacturados de acuerdo con la Norma Internacional 1SO
2531, ultima edicién, en todos sus aspectos, excepto en lo referente a la junta, que sera del tipo de enchufe ("Push-on
Joint"). Para los diametros superiores a 600 mm seran del tipo "Junta Mecanica", deberan soportar presion igual o superior
a la que caracteriza a la clase K-9 del tubo del mismo didmetro. Los accesorios seran revestidos interiormente con mortero
de cemento, de espesor standard, segin Norma Internacional ISO 4179, Gltima edicidn. El revestimiento externo se hara
con esmalte bituminoso. Para didmetros inferiores a 600 mm., en las tuberias de impulsion, los codos y accesorios seran
del tipo a junta elastica con campana-campana. Todos los accesorios y piezas de conexidn, en las estaciones de bombeo o
camaras cerradas, seran del tipo a junta mecénica, con bridas, en cuyo caso deberan incluirse los anillos de goma y los
bulones con tuercas.

Revestimiento
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Todos lo tubos, uniones y piezas accesorias de canalizaciones seran revestidos interiormente y exteriormente, segln
Normas Internacionales ISO 4179 y ISO 6600.

A. Revestimiento Interior

Los tubos se suministraran con revestimiento interior de mortero de cemento aplicado por centrifugacion, para obtener
superficie lisa y libre de incrustaciones, los espesores de cemento son conforme con la Norma ISO 4179 ultima edicion.

La superficie sobre la que se va a aplicar el revestimiento debe estar libre de todo cuerpo extraiio que pueda perjudicar el
buen contacto entre el metal y el revestimiento.

Los métodos de determinacion de la relacién arena/cemento (A/C), hay que referirse a la Norma ISO 6600.
B. Revestimiento Exterior

Pintura bituminosa anticorrosiva de color negro, aplicacion por pulverizacidn de zinc, segiin Norma Internacional I1SO 4179,
Gltima edicidn para la elaboracién del mortero.

Juntas.

Los tubos y las uniones pueden constar de varios tipos de juntas. La especificacion se refiere principalmente a los tubos,
uniones con enchufe ("push-on joint") para juntas de elastémero y uniones con bridas, de acuerdo a la Norma
Internacional ISO 4633, Gltima edicién.

El didametro exterior normal de la extremidad unida de los tubos y de las uniones es el mismo para todos los tipos de juntas.

Se suministrara la cantidad necesaria de anillos de goma y lubricante, mas un excedente del diez por ciento para
compensar las pérdidas y/o dafios ocasionados por instalacién incorrecta

Bridas.

Donde se requieran uniones con bridas, seran de la clase K-14 para las tees y K-12 para las demas conexiones, el padrén de
taladro de bridas sera conforme a la Norma Internacional 1SO 2531 Padrén PN10 y PN16, Gltima edicidn, seglin se
especifique en los Formularios de Oferta.

Bulones y Tuercas

Los bulones seran Standard, de acero carbono ASTM-A-307 con cabeza o hexagonal (fileteados a maquina) y tuerca
hexagonal de acero carbono grado 2H y rosca NC.

Acoples Flexibles.

Los acoples flexibles seran usados en los lugares en que se requiera empalmar cafierias de H°A° con las de hierro dlctil que
respondan a la Norma Internacional ISO, Gltima edicién. Seran del tipo Smith-Blair 433 o similar. La mencidn de una marca
determinada no significa preferencia por ése producto y sélo se hace con el objeto de aclarar ideas sobre el tipo de
accesorio necesario

Uniones de Transicion.

Las uniones de transicion seran para unir accesorios de hierro fundido ductil con cafierias de PVC que respondan a la
Norma Internacional ISO, ultima edicién. Seran del tipo Gibault o similar. La mencién de una marca determinada no
significa preferencia por ése producto y sélo se hace con el objeto de aclarar ideas sobre el tipo de accesorio necesario.

9.10 PROVISION Y EJECUCION DE CONEXIONES DOMICILIARIAS
9.10.1 Materiales

El material y las tuberias y accesorios de los ramales domiciliarios son los mismos que los adoptados para las tuberias de la
red.

El diametro de los ramales domiciliarios para las viviendas unifamiliares sera en todos los casos de 100 mm. Se instalaran
frente a toda casa, industria o lote donde exista conexion a agua potable de la ESSAP S.A., conforme al catastro,
promoviendo el criterio técnico y administrativo vigente para que los nuevos usuarios del sistema de alcantarillado sean
registrados en el sistema. En caso de considerarse un ramal de mayor didmetro, la Fiscalizacion debera ser consultada al
respecto.

El ramal domiciliario comprende desde el colector cloacal hasta la linea municipal (Ley 1614/00 ERSSAN), y se encuentra
computado en el Anteproyecto segln el tipo de cobertura de pavimento a ser repuesto debiendo ser verificado durante la
elaboracion del Proyecto Ejecutivo.

9.10.2 Método Constructivo

La conexion a la red se realizara por medio de un accesorio denominado Selim 90° Elastico cuando la tuberia colectora es
de 150 mm, en tanto que dicha conexion se realizara con Selim compacto JEI cuando la tuberia es mayor a 150 mm. El uso
de curvas para conexion domiciliaria estara sujeto a necesidad, seglin profundidad del colector.
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Luego de colocado el Selim en la tuberia, debera realizarse la perforacion en el colector por medio de una sierra circular,
tarea que debera realizarse con sumo cuidado de manera a no lesionar el colector ni el Selim.

9.10.3 Forma de Medicién

Las conexiones domiciliarias seran medidas por unidad de conexién terminada de acuerdo a los planos y a estas
especificaciones una vez haya sido aceptada por la Fiscalizacion.

9.9.4 Forma de Pago

La cantidad de conexiones domiciliarias medidas como se describi6 anteriormente, seran pagadas a los precios unitarios
contractuales por unidad, terminada y aceptada, para el item Provision y ejecucion de conexiones domiciliarias cuyos
precios y pagos seran la compensacion total por el suministro de los materiales, incluyendo los tubos y accesorios, el
relleno y su compactacion, ejecucion de juntas de los cafios, el retiro de excavaciones sobrantes, mano de obra, equipos,
herramientas, transporte, servicios, supervision, imprevistos y otros incidentes necesarios para, e inherentes a dar por
completado dicho item, siguiendo la presente especificacion, y drdenes que imparta la Fiscalizacion.(Ver Planillas de
Medicién y Pago).

9.11 CRUCE DE SERVICIOS EXISTENTES
9.11.1 Cruces de Alcantarillas (Interferencias)

Previo a la construccion de un tramo de tuberia, el contratista debera investigar mediante pozos testigos la interferencia o
cruce con alguna alcantarilla pluvial y cloacal existente y dara un informe detallado de los hallazgos a la Fiscalizacién de
obras, incluyendo un plan detallado de la metodologia a ser utilizada para el cruce. La Fiscalizacion debera aprobar dicho
plan previo a la ejecucidn.

Dichos cruces se realizaran con el maximo cuidado evitando dafiar las obras existentes. En el caso que la tuberia a
construir pase por arriba de la estructura existente, se tomara especial cuidado que durante la excavacién no se produzca
ningun dafio estructural a la misma. Si eso no fuera posible, se debera indicar en el plan, la metodologia de demolicion y
reposicion de la obra existente.

En los casos que los cruces se encuentren por debajo de las obras existentes, se podra optar por construir un tinel para
colocacién de la tuberia, o en su defecto, se deberd practicar una demolicién en la seccién afectada de la alcantarilla y una
reposicion de la estructura, dejando la misma en buenas condiciones hidraulicas y estructurales después de terminado el
trabajo.

En los casos que la tuberia a construir intercepte en cualquiera de sus partes a la obra de algin servicio existente, se
procedera a la propuesta de una solucion constructiva para el paso de la tuberia por debajo de la alcantarilla. La
propuesta, las justificaciones técnicas de cotas, energias disponibles, tipos de materiales a ser utilizados, etc., deberan ser
proveidos por el contratista y previamente aprobados por la Fiscalizacién para su ejecucion.

9.11.2 Cruces de servicios publicos (Interferencias)

Previo a la construccion de un tramo de tuberia, el contratista deberd investigar mediante cateos la interferencia o cruce
con algun servicio publico existente y dara un informe detallado de los hallazgos a la Fiscalizacién de obras, incluyendo un
plan detallado de la metodologia a ser utilizada para el cruce. Estos cateos se basaran en la informacion relevada durante
la elaboracidn del Proyecto Ejecutivo. La Fiscalizacion debera aprobar dicho plan previo a la ejecucion.

Dichos cruces se realizaran con el maximo cuidado evitando dafiar las obras existentes. En el caso que la tuberia a
construir pase por arriba de la estructura existente de algln servicio, se tomara especial cuidado que durante la excavacion
no se produzca ningun dafio estructural a la misma. Si eso no fuera posible, se debera indicar en el plan, la metodologia de
demolicion y reposicidn de la obra existente.

En los casos que los cruces se encuentren por debajo de las servicios existentes, se podra optar por construir un tinel para
colocacién de la tuberia, o en su defecto, se debera practicar una demolicién en la seccién afectada de la alcantarilla y una
reposicion de la estructura, dejando la misma en buenas condiciones hidraulicas y estructurales después de terminado el
trabajo.

En los casos que la tuberia a construir intercepte en cualquiera de sus partes a la obra de algun servicio existente, se
procederd a la propuesta de una solucién constructiva para el paso de la tuberia por debajo de la alcantarilla. La
propuesta, las justificaciones técnicas de cotas, energias disponibles, tipos de materiales a ser utilizados, etc., deberan ser
proveidos por el contratista y previamente aprobados por la Fiscalizacidn para su ejecucion.

Se aplicaran las mismas especificaciones descritas anteriormente para salvar cruces de cursos de agua, cauces secos,
alcantarillas pluviales, redes cloacales vecinales, drenos, etc.

9.11.3 Forma de Medicion y Pago

El pago sera hecho, previa aprobacion de la Fiscalizacion, en forma global de los trabajos de cruces de alcantarillas o
canales, interferencias con aductoras de agua, cables enterrados de a ANDE, cables de fibra dptica, etc., existentes
realizados.
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9.12 OBRAS CIVILES

La determinacién del método constructivo para la ejecucién de las obras civiles (movimiento de suelo, estructuras de
hormigdn armado, etc.) correspondientes a las estaciones de bombeo dependera de las condiciones de cada lugar a ser
destinado para las mismas tales como el tipo de suelo, nivel freatico, profundidad de excavacion requerida, disponibilidad
de espacio suficiente para ejecucion de taludes, etc. siendo necesaria, la utilizacién de métodos constructivos especiales
para la ejecucion de la estructura de hormigdn armado tales como Muro Colado (Pantalla) y Jet 97 Grouting.

Muro Colado (Pantalla)

El Muro Colado (pantalla) consiste en realizar, bajo tierra, un muro vertical de profundidades y espesores variables
constituido por paneles alternados o sucesivos, aptos para resistir cargas axiales, empujes horizontales y momentos
flectores.

El procedimiento consiste en la construccion de pantallas de hormigdn que se efectda perforando el terreno con un equipo
especial para esta técnica y rellenando la excavacion con hormigdn fresco y sus armaduras correspondientes.

Si las caracteristicas del terreno lo necesitan, se reemplaza el material extraido por lodos bentoniticos, previamente al
vertido de hormigdn.

En los casos en que sea necesario la realizacion de este procedimiento, se presentara previamente un detalle de la forma
de realizacion del mismo a la Fiscalizacion para su aprobacion.

Jet Grouting

En caso de que se utilicen Muros Colados (pantallas), para la impermeabilizacién de las juntas entre pantalla y pantalla se
debe utilizar Jet Grout del lado externo del muro.

El jet grouting es un proceso por el cual se introduce una argamasa de cemento en el terreno a alta presion y gran velocidad
a través de picos inyectores en un radio bien determinado de tal forma que la argamasa desplaza al suelo circundante
formandose asi columnas de suelo cemento.

Como resultado se obtiene una columna de terreno cementado en cada punto sometido a tratamiento, cuyas dimensiones
y resistencia se encuentran en funcién del tiempo insumido en enviar los chorros de inyeccién, variando velocidades de
extraccidn y rotacién del varillaje, como también la dosificacién y presidn de la mezcla inyectada en el terreno.

En los casos en que sea necesario la realizacion de este procedimiento, se presentara previamente un detalle de la forma
de realizacién del mismo a la Fiscalizacion para su aprobacion.

9.13 HORMIGON DE CEMENTO PORTLAND Y SUS COMPONENTES
9.13.1 GENERALIDADES

Estas especificaciones se refieren al hormigdn de cemento portland simple, para estructuras en general. El hormigén
estara compuesto de agregado grueso, agregado fino, cemento portland y agua.

Todos los materiales requeridos para el hormigdn podran estar sujetos a inspecciones y pruebas en cualquier momento.
Los materiales se manejaran y almacenaran en sitios donde conserven sus caracteristicas de trabajo, no se deterioren y
puedan inspeccionarse con rapidez. Los equipos para el manejo y transporte de los materiales y del hormigén deben
limpiarse antes de su uso, a los efectos de preservar las cualidades de los componentes y del hormigdn. Las pruebas vy la
obtencidn de muestras se efectuaran de acuerdo con las especificaciones de la ASTM.

9.13.2 CEMENTO

El cemento a ser usado en cualquier hormigdn debera cumplir los requisitos de las "especificaciones" Normales para
Cemento Portland", C 150 de la ASTM.

No se permitira usar en una misma estructura de hormigdn, cementos de marcas diferentes.
El cemento permanecera depositado el menor tiempo posible, y en perfecto abrigo de humedad y el viento.

No se permitira el uso de cemento reembolsado ni proveniente de bolsas rotas, salvo en aquellas estructuras sin ninguna
importancia estructural, y con aprobacién previa de la Fiscalizacion.

9.13.3 AGREGADO FINO
Se utilizara, como agregado fino, arena de rio de depésitos naturales.

Se considerara como agregado fino, el material que pasa la criba N°4 (abertura de 4.7 mm) y es retenido por la N°100 (100
mallas por pulgada), de acuerdo con la especificacion E-11 de la ASTM. El agregado fino para el hormigdn debera cumplir
con la Norma C-33 de la ASTM.

9.13.4 AGREGADO GRUESO

Se usara como agregado grueso, piedra triturada basaltica. Se considerara como agregado grueso, el material retenido en
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la criba N°4. El tamafio maximo del agregado grueso no sera mayor que 1/5 de la menor dimension de la estructura, el
tamafio maximo no podra sobrepasar 5 cm.

El agregado grueso debe tener la graduacion adecuada de grueso a fino, para obtener hormigén de plasticidad, densidad y
resistencia requeridas, sin el empleo de mayor cantidad de arena, agua o cemento.

El agregado grueso debera cumplir con la Norma C-33 de la ASTM. La Fiscalizacién podra autorizar por escrito el uso de
materiales que no cumplan con estos requisitos, siempre y cuando se comprueben que los hormigones preparados con
ellos, llenan las condiciones de resistencia y trabajabilidad exigidas.

9.13.5AGUA

El agua a emplearse en el hormigdn no debera provenir de desagiies ni contener aceites, acidos, alcalis fuerte, materias
vegetales, arcilla ni lodo. En caso de haber dudas sobre la calidad del agua, se debera probarla siguiendo las normas de la
AASHO, método T-26.

9.13.6 VARILLAS DE ACERO PARA ARMADURA

Cumplirdn con las especificaciones EB-3, (ltima edicion, de la Asociacidn Brasilera de Normas Técnicas sobre "Barras y
Alambres de Acero destinados a Armaduras de Piezas de Hormigdén Armado". Las varillas comunes seran de la categoria
CA-24 de dichas especificaciones con una tension minima de fluencia de 2.400 kg/cm?2. Las varillas torsionadas en frio
seran de la categoria CA-42 de dichas especificaciones, con una tension de fluencia convencional de 4.200kg/cm2 (tension
que produce una deformacion permanente de 0.2 mm/m).

Seran aceptadas también como varillas comunes las similares o de mayor resistencia a las descritas, siempre que cumplan
con las especificaciones para "Barras de Acero Laminado para Hormigdén" IRAM-502 del Instituto Argentino de
Racionalizacion de Materiales, o con las Normas ASTM A 215-70 "Barras de Acero en Lingote para Hormigdn Armado".

Seran aceptadas también como varillas torsionadas en frio las similares o de mayor resistencia a las descritas, siempre que
cumplan con las especificaciones para "Barras de Acero Laminado, torsionado en Frio para Hormigdn" IRAM-673 del
Instituto Argentino de Racionalizacién de Materiales.

9.13.7 MEZCLA Y MANIPULEO DEL HORMIGON

El hormigén usado en la estructura sera siempre mezclado a maquina. El tiempo minimo de mezcla sera de 1 1/2 minuto
para un volumen de hasta 1 m3, mas 1/2 minuto adicional para cada m3 extra. Deberan tomarse las medidas necesarias
que permitan medir exactamente el periodo de mezcla y la cantidad de agua usada. El hormigdn sera transportado y
colocado por método apropiado que impida la disgregacion de sus elementos o el fraguado inicial del cemento antes de su
colocacion en la obra. En ninglin caso se permitira retemplar el hormigon. Se dejaran juntas de construccidn, cada vez que
se tenga que suspender la carga por mas de una hora. La mezcla preparada debera ser facilmente colocable en las formas.
No se permitird ninguna carga de hormigdn sin previa inspeccidn y aprobacion por parte de la Fiscalizacion, del encofrado
y la armadura.

La granulometria de los agregados y las proporciones para la mezcla, serdn tales que permitan obtener hormigones
trabajables sin una relacion agua/cemento mayor que la adecuada. Con el objeto de asegurar un mayor grado de
durabilidad del hormigén, la relacidn agua/cemento usada serd la mas baja posible. En ninglin caso se usara para
hormigones expuestos a la intemperie una relacién agua/cemento superior a 0.92.

La consistencia del hormigon se comprobara por la prueba de asentamiento segiin el método T-119 de la AASHO.

Por cada mezcladora se deberd contar con un Cono Standard de asentamiento. Los asentamientos del hormigén,
resultantes de la prueba del cono, estaran comprendidos dentro de los limites fijados por la Fiscalizacion segin el tipo de
estructura que se esta hormigonando y no sera mayor de 3".

El vaciado del hormigdn en los moldes debera hacerse cuidadosamente en capas horizontales sucesivas no mayores de 30
cm, utilizando los métodos adecuados para evitar la disgregacion de los componentes. La compactacion debera obtenerse
por medios mecanicos de vibracién adecuados, la frecuencia de los vibradores y su manipulacién no deben producir la
disgregacion del hormigon.

Los vibradores se aplicaran por el tiempo necesario para la debida compactacion del hormigén sin aplicarlos, mas de una
vez en un mismo sitio. En ninglin caso se empleara el vibrador para trasladar la masa de hormigdn en sentido horizontal.

Toda la estructura serd curada manteniéndola en un ambiente perfectamente himedo durante un periodo minimo de 3
(tres) dias. Se mezclara solamente la cantidad de hormigén a ser utilizado inmediatamente. Sin permiso de la Fiscalizacion
no se mezclara hormigdn cuando la temperatura sea inferior a 4,5 °C.

9.13.8 CLASIFICACION DE LOS HORMIGONES

Se clasificaran los hormigones de acuerdo con su resistencia a la compresion, carga de rotura a los 28 dias del modo
singular:

Hormigdén Grado 24 : 240 kg/cm2 (24 N/mm2), resistencia caracteristica.
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Hormigdn Grado 21 : 210 kg/cm2 (21 N/mm?2), resistencia caracteristica.
Hormigdn Grado 18 : 180 kg/cm2 (18 N/mm?), resistencia caracteristica.
Hormigdn de regularizacion: 100 kg/cm2 (10 N/mmz2), resistencia caracteristica.

Para la dosificacion de las mezclas se podran utilizar cantidades minimas de materiales, siempre bajo la responsabilidad
del CONTRATISTA, v, sujetas a los resultados de las pruebas de resistencia. A continuacion se presentan dosificaciones
practicas de mezclas para obtener hormigones de los grados mencionados.

Hormigén Grado 24 por m3

Cemento : 360 Kg.
Arena Seca : grano 5,0mm
Agregado grueso : piedra 20mm

Relacion agua-cemento : 0.45 litros/Kg

Hormigén Grado 21 por m3

Cemento 1 320 Kg.
Arena Seca : grano 5,0mm
Agregado grueso : piedra 30mm

Relacion agua-cemento : 0.45 litros/Kg

Hormigén Grado 18 por m3

Cemento 1 240 kg
Arena Seca : grano 5,0mm
Agregado grueso : piedra 40mm

Relacion agua-cemento : 0.45 litros/Kg
9.13.9 LIMPIEZA FINAL
Este trabajo consistira en la limpieza de toda la zona de obra luego de culminado los trabajos.

Incluye la remocién de escombros generados por las obras, suelo de excavacion, materiales no utilizados, maderas, clavos,
etc. O cualquier otro detalle que a criterio de la Fiscalizacion debiera retirarse de la zona de obra de modo a entregarla con
una presentacion que no agreda la visual ni el medio ambiente.

Es considerada zona de obra, todas las calles enumeradas en el proyecto ejecutivo, en todo su ancho y extension.

En ningun caso debera dejarse residuos en propiedad privada.

MEDICION

La Limpieza Final serd medida por metro lineal, en el cual se incluye todo lo descripto en estas Especificaciones Técnicas.
9.13.10 FORMA DE PAGO.

El pago sera hecho, previa aprobacion de la Fiscalizacion, de la presentacion de todos los rubros componentes para la
construccién completa de todo lo que conforma una estacién de bombeo, conforme al precio unitario contractual del item
Limpieza Final.

9.14 PLANOS COMO CONSTRUIDO (AS BUILT)

Se debera presentar plano en planta y perfiles de los colectores principales y colectores de vereda y calzada como
construido (PLANOS AS BUILT) de toda la obra ejecutada a la Fiscalizacion una vez aprobada la obra, en el momento de la
firma del Acta de Recepcidn Final, en forma digital (2 copias) e impresas (3 copias).

En ambos casos, tanto para certificar los tramos y la recepcidn final de la obra, en los PLANOS AS BUILT deberan figurar:

e Formato: A0 (1) y Al (2); las laminas impresas 1(uno) en formato A(0) y 2(dos) en formato A(1), y los archivos digitales
georreferenciados en formatos DWG y ARCGIS

¢ Los diametros de las tuberias, longitudes y pendiente de los colectores.

¢ Las profundidades de los registros existentes y construidos, cota de terreno, cota de llegada y cotas de fondo.

e Nombres de calles y la ubicacién de los ramales domiciliarios deberan estar amarrados con respecto al Registro mas
préximo aguas abajo de la obra construida.

¢ Nombre o Logo de la Empresa que construyd, direccion y teléfono.

¢ Firma del Representante legal de la Empresa CONTRATISTA.
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e Cuentas Corrientes Catastrales de los ramales domiciliarios construidos.
¢ Los nombres de la ciudad y el barrio en el cual estd ubicada la Obra.

e Alguna referencia de importancia en la cercania de la misma.

e Detalles estructurales de las obras civiles de los colectores.

¢ 9.14.1 FORMA DE MEDICION Y PAGO

El certificado por presentacion de planos AS BUILT por tramos segln las especificaciones técnicas, sera aprobado contra
verificacion y aceptacion de los documentos por la Fiscalizacion, en funcién al producto presentado segin las
especificaciones indicadas. El pago sera del 100% de cada metro de obra terminado, ontra entrega de los planos AS BUILT
de toda la obra ejecutada con previa aprobacién de la Fiscalizacién una vez concluida la totalidad de las obras, en el

momento de la firma del Acta de Recepcidn Final.
10. PLAZOS Y OTROS DATOS.

En cuanto al plazo de terminacidn de los trabajos, se establece:

PLAZOS

Proyecto Ejecutivoy
Construccion

Rosa y Avda. Sacramento

Rehabilitacion de Colectores cloacales Avda. Espafia entre santa

3 meses

COMPUTO METRICO Y PRESUPUESTO ESTIMATIVO - EXTENSION DE RED DE ALCANTARILLADO

SANITARIO

iTEM  DESCRIPCION

1 PROVISION Y COLOCACION DE TUBERIAS

1.1 TUBERIA HF @ 400 mm

1.2 TUBERIA PVC @ 400 mm

2 CONEXIONES DOMICILIARIAS

CONSTRUCCION E INSTALACION DE TUBERIA PVC @ 100mm, L=
2.1 4.5m, SELLIN 90° PVC @ 400mmx100mm Y CURVA 45° PVC

SOLDABLE P/TUBO @ 100 mm - SOBRE ASFALTO

3 ROTURA Y REPOSICION DE PAVIMENTO

3.1 ASFALTADO

4 EXCAVACION EN ZANJA PARA COLECTORES

4.1 EXCAVACION MECANICA DE 0,01m A 2,00m DE PROFUNDIDAD

4.2 EXCAVACION MECANICA DE 2,01m A 4,00m DE PROFUNDIDAD

5 ASIENTO EN ZANJA PARA COLECTORES

5.1 ASIENTO DE ARENA LAVADA

6 RELLENO EN ZANJA PARA COLECTORES

UNIDAD  CANTIDAD

ml 16
ml 493
un 25
m?2 611
m3 345
m3 973
m3 51
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6.1

6.2

7.1

7.1.1

7.1.2

7.1.3

7.1.4

7.1.5

7.1.6

1.2

7.2.1

8.1

8.2

9.1

10

10.1

10.2

11

12

12.1

13

RELLENO CON SUELO DE LA EXCAVACION COMPACTADO
MANUALMENTE

RELLENO CON SUELO DE LA EXCAVACION COMPACTADO
MECANICAMENTE

REGISTROS

REGISTROTIPO 1

REGISTRO DESDE HASTA 1,50 m.

REGISTRO DESDE 1,51m. HASTA 2,00 m.

REGISTRO DESDE 2,01m. HASTA 2,5 m.

REGISTRO DESDE 2,51m. HASTA 3,00 m.

REGISTRO DESDE 3,01m. HASTA 3,50 m.

REGISTRO DESDE 3,51m. HASTA 4,00 m.

REACONDICIONAMIENTO DE REGISTRO EXISTENTE

REACONDICIONAMIENTO DE REGISTROS EXISTENTES PARA
INTERCONEXION DE COLECTORES

ENTIBAMIENTO

ENTIBADO DISCONTINUO

ENTIBADO CONTINUO

DESAGOTE

BOMBEO DE ACHIQUE EN ZANJA PARA DESCENSO DEL NIVEL
FREATICO

ESTRUCTURA PARA CRUCE DE ARROYO

VIGA RETICULADA PARA SOPORTE DE TUBERIA EN CRUCE DE
ARROYO - LONG: 16m

ROTURAY MASIZADA DE MURO DE HORMIGON

ENSAYOS EN TUBERIAS

PRUEBA HIDRAULICA EN TUBERIAS DE HF @ 400mm

PRUEBA HIDRAULICA EN TUBERIAS DE PVC @ 400mm

LIMPIEZA

LIMPIEZA FINAL

SENALIZACION

un

un

un

un

un

un

un

Hrs.

ml

m3

ml

ml

ml

292

911

328

1.290

143

16

0,5

16

493

509
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13.1 SENALIZACIONES EN LA ZONA DE OBRA ml 509

14 INTERFERENCIA

14.1 INTERFERENCIA (COPACO, ANDE) UN 1
15 PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL

15.1 PLAN DE GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL MES 5

ELABORACION Y PRESENTACION DE PROYECTO EJECUTIVO,
16 INCLUYE RELEVAMIENTO TOPOGRAFICO, DE INTERFERENCIAS
Y ESTUDIO GEOTECNICO.

l6.1 ELABORACION Y PRESENTACION DE PROYECTO EJECUTIVO GLOBAL 1
17 PLANOS
17.1 PLANOS AS BUILT ML 509

N terios técnicos d ibilidad al medio fisico - CPS

Estas Normas Paraguayas de Accesibilidad al Medio Fisico fueron elaboradas por la CTN 45 “ACCESIBILIDAD - Subcomité
Accesibilidad al Medio Fisico”, y aprobadas por el Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacidn y Metrologia (INTN). Se
encuentran publicadas en el Portal de Contrataciones Pulblicas (www.contrataciones.gov.py), vinculo “Marco
Legal/Documentos de Interés”, desde donde podran ser descargadas.

Las normas de accesibilidad que seran aplicadas deben incluirse en la Lista de Cantidades (Coémputo métrico) del
Formulario de Oferta para permitir su cotizacidén en conjunto con las obras objeto del contrato.

En el marco de la politica de Compras Publicas Sustentables, cuyo fundamento radica en la consideracion de prevalencia
del impacto ambiental y social al momento de llevar adelante una contrataciéon publica, las contratantes deberan
establecer la inclusion de las Normas Técnicas en los pliegos de bases y condiciones para las contrataciones que tengan
por objeto una obra nueva (Ej.: construccién de edificios, hospitales, escuelas, plazas, calles, y todas las obras que
comprendan espacios de uso publico, etc.)

En las contrataciones de servicios de reparaciéon y mantenimiento de edificios, asi como en la restauracidn de edificios
histéricos podran aplicarse las Normas de Accesibilidad en la medida que razonablemente puedan ser admitidas.

El cumplimiento de estas normas en la ejecucion de los trabajos debera ser exigido a los contratistas, y para el efecto, se
tomaran como referencia las Normas de Accesibilidad de las Personas al Medio Fisico elaboradas por el Comité Técnico de
Normalizacién CTN 45 “Accesibilidad”, del Instituto Nacional de Tecnologia, Normalizacién y Metrologia (INTN).

Requisitos de car biental - CPS

La obra debe ser ejecutada por el contratista principal y los subcontratistas en su caso, teniendo en cuenta la legislacion vigente en
materia ambiental, y las evaluaciones, licencias, autorizaciones, permisos, segun corresponda, con el fin de que la misma cause
impacto negativo minimo directo o indirecto al medio ambiente.
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Se entiende por impacto negativo todo el conjunto de alteraciones directas e indirectas provocadas por las actividades humanas
sobre el medio fisico, bidtico, socio-econdmico, cultural, histérico y antropoldgico y que resulten costos sociales para el Estado y
una disminucién de la calidad de vida de la poblacién en la que se va a ejecutar la obra.

DESCRIPCION

RESOLUCION DGCCARN AA N°2283/2020 - Plan de implementacion de las ETAS

1. ESPECIFICACIONES TECNICAS AMBIENTALES Y SOCIALES (ETAS)

En este capitulo se detallan las Especificaciones Técnicas Ambientales y Sociales minimas que el Contratista debera
considerar para la elaboracién de su oferta y que deberan ser practicadas durante la etapa de ejecucion de las obras.

= 1.1 INTRODUCCION

Las especificaciones técnicas ambientales y sociales (ETAS) (o gestion ambiental y social indistintamente) se desprenden
especificamente de los documentos: i) Estudio de Impacto Ambiental Preliminar del Proyecto SISTEMAS DE AGUA POTABLE
Y ALCANTARILLADO SANITARIO Y ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS DE LA CIUDAD DE FERNANDO DE LA MORA Y SAN
BERNARDINO (EIAp), ii) Leyes Ambientales Vigentes

Seran ejecutadas por el Contratista y seguiran las previsiones y responsabilidades institucionales detalladas en esta
seccion. Son de cumplimiento obligatorio, en tiempo y forma, por los Consultores y Contratistas a fin de minimizar la
afectacion del ambiente del area de influencia directa de las obras en ejecucidn.

= 1.2 ETAS OFERTADAS POR EL OFERENTE

El Oferente deberd conocer los documentos que se relacionan con la gestion ambiental y social del proyecto y que
constituyen las bases fundamentales de estas ETAS, y que son:

e Estudio de Impacto Ambiental preliminar (EIAp)

o Ajuste del Plan de Gestion Ambiental y Social

e Normativas Ambientales Vigentes

e Aspectos considerados por los profesionales de la UNIDAD DE GESTION AMBIENTAL y la UNIDAD DE GESTION SOCIAL
seglin envergadura del proyecto.

El Oferente considerara en su oferta la ejecucion de las ETAS para la prevision de todos los costos, insumos y gestiones
necesarias para su cumplimiento en caso que fuera adjudicado con el Contrato.

Ademas de las ETAS, el que resultara adjudicado con el Contrato debera observar y cumplir con todas las previsiones de
estos documentos de gestion ambiental y social, con la normativa ambiental, laboral, de riesgo del trabajo y seguridad e
higiene ocupacional, asi como con toda aquella legislacion que corresponda aplicar, se encuentre o no indicada en estas
ETAS.

El Oferente considerara en su oferta, para el caso de ser beneficiario de la adjudicacién del Contrato, la ejecucion de las
Especificaciones Técnicas Ambientales Sociales, cuyo cumplimiento sera informado por medio de Informes Mensuales de
Cumplimento de las mismas.

= 1.3 OBJETIVO DE LAS ETAS

Las ETAS se han elaborado para manejar los potenciales riesgos e impactos ambientales y sociales, identificados en el
Estudio de Impacto Ambiental preliminar del Proyecto SISTEMAS DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO SANITARIO Y
ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS DE LA CIUDAD DE FERNANDO DE LA MORAY SAN BERNARDINO (EIAp), elaborado para dar
cumplimiento con el proceso de Licenciamiento Ambiental y, por tanto, a la legislacion Ambiental Nacional (Ley N° 294/93
Decreto N° 453/13 y su modificatorio, Decreto 954/13).

= 1.4 PLANTEL DEL OFERENTE PARA EL CUMPLIMIENTO DE LAS ETAS

El Oferente debe prever contar con un (1) Responsable Ambiental, un (1) Responsable Social, un (1) Especialista de Salud y
Seguridad Ocupacional, encargados especificamente del cumplimiento de las ETAS, debiendo preverse indefectiblemente
que estos profesionales integren el equipo conformado para el desarrollo de las obras.

En el periodo previo al inicio de las obras, queda bajo decision del Contratista la definicion del tiempo de contratacion de
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cada uno de los personales (tiempo completo, tiempo parcial u otro), pero debera satisfacer los requerimientos de los
Programas especificos de las ETAS.

El CONTRATISTA sera el responsable del cumplimiento de estas ETAS y, por tanto, del Plan de Gestién Ambiental y Social,
del proyecto (por cuanto que las ETAS derivan del Plan), tal y como lo requiere la normativa Ambiental Nacional vigente,
durante la etapa de construccion.

En caso de sustitucion de los personales mencionados, los candidatos a suplir estos cargos deberan ser aprobados por la
FISCALIZACION y la SUPERVISION previamente a iniciar su actividad.

= 1.4.1 RESPONSABLE AMBIENTAL

Atribuciones, responsabilidades

Es responsable de:

i. la correcta implementacién de los items ambientales del Plan de Gestién Ambiental y Social (PGAS) de la obra asi
como de las Especificaciones Técnicas generales y particulares (ETAS) de caracter ambiental y social pertinentes,
incluidas en los documentos de licitacién y el Contrato.

ii. acompafiar la etapa de elaboracién de proyecto ejecutivo y estar presente en la obra a tiempo completo, en
particular para interactuar con los representantes de la Fiscalizacion y de la Supervision del proyecto y con terceros
que pudieran generar reclamos y/o conflictos a causa de las afectaciones ambientales; su afectacion y permanencia
en la zona de obras sera total, es decir, a tiempo completo durante la jornada laboral;

iii. acatar las instrucciones que imparta la Fiscalizacion Ambiental, Social y de Salud y Seguridad Ocupacional, y la
Supervision Ambiental y Social respecto a la proteccion del medio ambiente, al margen de su responsabilidad legal y
técnica;

iv. conocer, cumplir y hacer cumplir las regulaciones, leyes, decretos, reglamentos y demds disposiciones
gubernamentales vigentes de caracter ambiental;

v. facilitar a la Fiscalizacién y a la Supervisidn el acceso a las informaciones y documentos, a fin de que estas puedan
registrar los temas de su responsabilidad;

vi. presentar un registro fotografico de la situacion ambiental y social previa a las obras y asegurar la restitucion de las
zonas de obras a condiciones ambientales y sociales satisfactorias;

vii. desarrollar los planes de las ETAS especificos mencionados en el item 3 asi como cualquier plan especifico de
caracter ambiental a ser solicitado por la Fiscalizacién y/o Supervisién.,

viii. presentar el informe ambiental mensual firmado por el responsable correspondiente, segin los lineamientos
estipulados por la supervision de obras,

ix. presentar el informe final ambiental de obras firmado por el responsable correspondiente, seguin los lineamientos
estipulados por la supervision de obras.

= 1.4.2 RESPONSABLE SOCIAL

Atribuciones y responsabilidades

Es responsable de:

i. la correcta implementacidn de los items sociales del Plan de Gestiéon Ambiental y Social (PGAS) de la obra asi como
de las Especificaciones Técnicas generales y particulares (ETAS) de caracter ambiental y social pertinentes, incluidas
en los documentos de licitacion y el Contrato de Obra;

ii. acompafiar la etapa de elaboracién de proyecto ejecutivo y estar presente en la obra a tiempo completo, en
particular para interactuar con los representantes de la Fiscalizacion y de la Supervision del proyecto y con terceros
que pudieran generar reclamos y/o conflictos a causa de las afectaciones sociales y/o ambientales con consecuencia
social; su afectacién y permanencia en la zona de obras serd de tiempo completo, durante la jornada laboral,
incluyendo horas extraordinarias si se habilitasen;

iii. acatar las instrucciones que imparta la Fiscalizacion Ambiental, Social y Salud y Seguridad Ocupacional, la
Supervision Ambiental y Social respecto a la proteccion del medio social, al margen de su responsabilidad legal y
técnica;

iv. facilitar a la Fiscalizacién y a la Supervision el acceso a las informaciones y documentos, a fin de que estas puedan
registrar los temas de su responsabilidad;

v. desarrollar los planes de las ETAS especificos mencionados en el item 3 asi como cualquier plan especifico de
caracter ambiental y social a ser solicitado por la Fiscalizacién y/o Supervision.,

vi. presentar el informe social mensual firmado por el responsable, segin los lineamientos estipulados por la
supervisidn de obras,

vii. presentar el informe final social de obras firmado por el responsable, segun los lineamientos estipulados por la
supervision de obras.

= 1.4.3 ESPECIALISTA EN SALUD Y SEGURIDAD OCUPACIONAL

Atribuciones y responsabilidades
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Es responsable de:

i. la correcta implementacion de los items de salud y seguridad ocupacional y de terceros del Plan de Gestidn
Ambiental y Social (PGAS) de la obra asi como de las Especificaciones Técnicas generales y particulares (ETAS) de
caracter ambiental y social pertinentes, incluidas en los documentos de licitacion y el Contrato de Obra;

ii. acompafiar la etapa de elaboracidn de proyecto ejecutivo y estar disponible durante todo el desarrollo de la obra, a
tiempo completo, en particular para interactuar con los representantes de la Fiscalizacion y de la Supervision del
proyecto y con terceros que pudieran generar reclamos y/o conflictos a causa de las afectaciones a la salud y
seguridad; su afectacion y permanencia en la zona de obras sera total, es decir, a tiempo completo durante la
jornada laboral;

iii. acatar las instrucciones que imparta la Fiscalizacion Ambiental, Social y Salud y Seguridad Ocupacional, la
Supervision Ambiental y Social respecto a la proteccion de la salud y seguridad ocupacional y de terceros, al margen
de su responsabilidad legal y técnica;

iv. conocer, cumplir y hacer cumplir las regulaciones, leyes, decretos, reglamentos y demdas disposiciones
gubernamentales vigentes en materia de salud y seguridad ocupacional y de terceros;

v. facilitar a la Fiscalizacion y a la Supervision el acceso a las informaciones y documentos, a fin de que estas puedan
registrar los temas de su responsabilidad;

vi. elaborar el Plan de Contingencias que forma parte del Programa de Contingencias de estas ETAS u otros
documentos o planes solicitados por la Fiscalizacidn y/o Supervisidn,

vii. presentar el informe de seguridad mensual firmado por el responsable, segln los lineamientos estipulados por la
supervision de obras,

viii. presentar el informe final de seguridad de obras firmado por el responsable, segin los lineamientos estipulados por
la supervision de obras.

2. SANCIONES POR INCUMPLIMIENTO DE LAS ETAS

Todas las medidas mencionadas en los Programas de Prevencion y Mitigacion PPM son de cumplimiento obligatorio por
parte del CONTRATISTA durante la implementacidn de las obras del proyecto.

La aplicacion de multas se halla estipulada en las CEC.

La Fiscalizacién debera proveer todas las evidencias para la aplicacién de multas asi como la contabilizacion de los dias a
ser aplicadas las multas.

= 2.1 PROCEDIMIENTO DE INTIMACION Y CONTABILIZACION DE DiAS DE INCUMPLIMIENTO DE LAS
ETAS/PGAS

Se realizara la notificacion/evidencia del incumplimiento y la solicitud de correccién mediante la emision de una Orden de
Servicio de parte de la Fiscalizacién al Contratista en la cual se dard un plazo maximo al Contratista dentro del cual
deberan ser implementadas las medidas de las ETAS/PGAS solicitadas, y se menciona que en caso de incumplimiento con
este plazo se procedera a la aplicacién de multas por parte de la ESSAP.

Los plazos maximos seran otorgados razonablemente de acuerdo con la naturaleza de la medida que se solicita
implementar y/o los riesgos inminentes asociados al incumplimiento.

En casos de evidencia de incumplimientos por falta de uso de EPIs o EPCs, u otros incumplimientos que violen las
practicas de seguridad del trabajo segln lo establecido en estas ETAS o Plan de Contingencias de la obra, asi como
incumplimientos ambientales tales como derrame de sustancias peligrosas (combustibles, fluidos), la multa sera aplicada
de forma inmediata y se tomaran medidas como suspension de trabajo por parte del operario o suspension de la actividad
hasta que las medidas de seguridad estén plenamente implementadas. Ademds, en estos casos el CONTRATISTA sera el
responsable de otros resarcimientos obligatorios segin la Legislacion Nacional y/o la disposicion de las autoridades
pertinentes de acuerdo con el tipo de afectacion.

Al término del plazo, en caso que el Contratista aiin no haya cumplido en un 100% con lo ordenado por la Fiscalizacién o
no se haya presentado una justificacion y/o plan remedial para subsanar el incumplimiento a satisfaccién de la
Fiscalizacion y Supervision, la Fiscalizacion comunicara al Contratista que se procede inmediatamente a la aplicacion de
las multas correspondientes, que se contabilizaran a partir de la fecha de emision de la Orden de Servicio (dia real de inicio
delincumplimiento).

Se recomienda ademas proceder a la suspensién por parte de la Fiscalizacién de las actividades de obras e instalaciones
del Contratista en casos de riesgos inminentes por los incumplimientos y/o en los casos en que no sean acatadas las
exigencias de la segunda Orden de Servicio emitida por la Fiscalizacion, hasta tanto los incumplimientos sean subsanados.
Al mismo tiempo, la Fiscalizacion remitira a la ESSAP los antecedentes para la aplicacion de las multas correspondientes.

Una vez que el Contratista haya cumplido en un 100% con lo ordenado por la Fiscalizacién, esta verificara su cumplimiento
y remitird a la ESSAP el informe de cese del periodo de aplicacién de multas, adjuntando las evidencias pertinentes del
cumplimiento (fotografias fechadas, firma de conformidad del afectado, etc., segtin el caso).
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Al mismo tiempo, la Fiscalizaciéon comunicara al Contratista mediante Orden de Servicio o Nota sobre el cese del periodo
de aplicaciéon de multas. La ESSAP contabilizara los dias de incumplimiento para la aplicacion de las multas
correspondientes conforme a los registros e informes de la fiscalizacion. Para el computo de estos plazos de
incumplimientos se considerara dias corridos en los casos en que los incumplimientos implican riesgos a la seguridad de
terceros, molestias y causas de reclamos y/o conflictos con vecinos, por citar ejemplos. Se consideraran dias laborales o
habiles en los casos en que los incumplimientos implican impactos o riesgos durante la misma jornada laboral o pueden
ser subsanados Unicamente en dias laborales (monitoreos tercerizados, etc.), pudiendo extenderse la aplicacion de las
multas a jornadas laborales extraordinarias (domingos y feriados). Cada caso sera evaluado por la Supervision Ambiental y
Social conjuntamente con la Fiscalizacion Ambiental y Social.

La Supervisiéon Ambiental y Social de la ESSAP comunicara a la Gerencia a cargo los montos totales de multas a aplicar a
cada periodo certificado como parte de los dictdmenes de revision y evaluacion de los Informes Ambientales, Sociales y de
Seguridad que acompafian los Certificados mensuales de las obras.

En los casos en que existen retrasos excesivos en la presentacion a la ESSAP de los Certificados de obras e instalaciones, la
Supervision Ambiental y Social podra emitir comunicaciones a la Gerencia de Obras y la Fiscalizacion sobre la aplicacion de
multas en un periodo de trabajo en particular, que seran efectivizadas una vez que ingresen los Certificados a la ESSAP.

La reiteracion de los incumplimientos de las ETAS, ademas de las multas estipuladas, podra ser motivo suficiente para que
la SUPERVISION ordene la sustitucién inmediata del personal clave, Responsables y/o Residentes (Ambiental, Social y/o
Salud y Seguridad) del CONTRATISTA encargados del cumplimiento de las medidas/actividades de las ETAS.

= 2.2 ATRIBUCIONES Y RESPONSABILIDADES EN LA APLICACION DE LAS ETAS

Las responsabilidades institucionales por actividad de gestién ambiental e impacto de las ETAS se encuentran en las
Tablas 1y 2,y son nuevamente indicados en el desarrollo de cada uno de los Programas.

La coordinacion de la implementacion de las ETAS y la supervision del Contratista en lo relacionado a éstas,
operativamente, seran realizadas por la Unidad de Gestién Ambiental y la Unidad de Gestidn Social coordinadamente con
la Coordinacion Ejecutora de Proyectos de las cuales estas unidades forman parte y la Gerencia Técnica de ESSAP S.A.

La Fiscalizacion contara con una Fiscalizaciéon Ambiental y una Fiscalizacion Social de las obras, seran parte integrante del
equipo de la Firma Fiscalizadora a contratar especificamente para estas obras, y entre sus obligaciones, conforme consta
en los documentos del Contrato, se incluye el control del cumplimiento e implementacion de las medidas ambientales y
sociales y las normas pertinentes relativas a los impactos ambientales y sociales por parte del Contratista de la obra, en
cumplimiento con lo que establecen las ETAS.

El CONTRATISTA debera presentar el PLAN DE GESTION AMBIENTAL, SOCIAL Y DE SEGURIDAD INDUSTRIAL, contemplando
los programas de las ETAS a la FISCALIZACION y la SUPERVISION como parte del Proyecto Ejecutivo. El CONTRATISTA
deberd acatar las solicitudes de modificaciones que la FISCALIZACION y la SUPERVISION realicen en la revisién de lo
presentado e incluirlas inmediatamente una vez recibidas de manera tal que sean implementadas desde el inicio mismo
de las obras.

La falta de aprobacion de los planes de los programas de las ETAS por indefiniciones, falencias y/o negligencias en la
presentacion del CONTRATISTA no sera considerada como causal de solicitud de prérroga del plazo contractual.

Se considera que, desde el momento de preparacion de su Oferta, el Oferente conoce las previsiones que deben ser
atendidas segiin cada Programa de las ETAS, de manera que, en caso de resultar adjudicado con el Contrato de Proyecto y
Obra, conocer y aceptar esta adjudicacion, el CONTRATISTA debe contar con un avanzado grado de desarrollo de los
Programas especificos de las ETAS, para presentarlos a la FISCALIZACION en el plazo estipulado.

Las ETAS han sido estructuradas por Programas de Prevencién y Mitigacion, siguiendo la misma estructura de la
Evaluacion de Impacto Ambiental y Social y las Normativas Ambientales Vigentes. Los procedimientos ambientales y
sociales que se aplican al proyecto, y las responsabilidades institucionales entre el Contratista, la Fiscalizacién y el
Contratante, son presentados en las Tabla 1y 2, donde en la primera se agrupan por actividades mas recurrentes, y en la
segunda por Programas especificos.

Tabla 1. Actividades mas recurrentes y Responsabilidades Institucionales.

Actividades mas recurrentes Atribuciones y Responsabilidades

ESSAP | Contratista | Fiscalizacién
S.A.
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Aplicacion de medidas de
prevencidon/mitigacion de impactos
ambientales y sociales potenciales
negativos descritos en los Programas de
Prevencion y Mitigacion (PPM).

Supervision de la aplicacién de medidas de
prevencion/mitigacion de impactos
ambientales y sociales potenciales
negativos descritos en los Programas de
Prevencion y Mitigacion (PPM).

Supervisidon y seguimiento de la gestién de
reclamos y/o conflictos por parte del
Contratista e informes a la ESSAP. S.A

Supervisidn y seguimiento de la gestion del
Contratista en casos de eventuales
hallazgos de materiales de valor cultural,
arqueoldgico, histdrico, etc. e informes a la
ESSAP.S.A

Elaboracion y ejecucion del Plan de
Comunicacién del Proyecto.

Implementacién del Programa de
Comunicacion del Proyecto, que se
desprende del Plan de Comunicacién.

Supervision de la ejecucion del Plan de
Comunicacién del Proyecto.

Tabla 2. Responsabilidades de implementacion de Programas en la etapa constructiva.

PROGRAMAS DE PREVENCION Y MITIGACION - PPM

RESPONSABLES

ESSAP
S.A

CONTRATISTA

4.1 PROGRAMA DE PROTECCION AL MEDIO FiSICO (PPMF)

4.2 PROGRAMA DE PROTECCION DEL HABITAT DE LA FAUNA

Y FLORA
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4.3 PROGRAMA DE PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD X
OCUPACIONAL Y A TERCEROS (PPSSOT)

4.4 PROGRAMA DE CONTINGENCIAS X

4.5 PROGRAMA DE MANEJO DE DESECHOS SOLIDOS, X
EFLUENTES Y EMISIONES (PMDSEE)

4.6 PROGRAMA DE MANTENIMIENTO DEL ASPECTO VISUAL X
DE LA ZONA DE IMPLANTACION DE LAS OBRAS (ORDEN Y
LIMPIEZA GENERAL)

4.7 PROGRAMA DE MANEJO DE TRANSITO (PMT) X
4.8 PROGRAMA DE MANEJO DE IMPACTOS POR X
OBSTRUCCION TEMPORAL DE ACCESO A PROPIEDADES

(PAP)

4.9 PROGRAMA DE COMUNICACION (PCOM) X
4.10 PROGRAMA DE ATENCION DE POTENCIALES X X

RECLAMOS Y CONFLICTOS (PARC)

4.11 PROGRAMA DE PROTECCION DE PROPIEDAD E X
INFRAESTRUCTURA EXISTENTES (PPIE)

4,12 PROGRAMA DE MANEJO Y REHABILITACION DE X X
SERVICIOS PUBLICOS

4.13 PROGRAMA DE CAPACITACION AMBIENTAL Y X
SOCIAL(PECAS)

4.14 PICD PROGRAMA DE INCENTIVO PARA CONEXIONES X
DOMICILIARIAS
4.15 PPM- REOF PROGRAMA DE MANEJO DE X

RELACIONAMIENTO ENTRE OPERARIOS Y LOS FRENTISTAS

= 2.3 PROGRAMAS DE PREVENCION Y MITIGACION PARA LA ETAPA CONSTRUCCION DEL
PROYECTO

Como se indicara precedentemente, las ETAS han sido estructuradas en Programas de Prevencidn y Mitigacién (PPM) que

101/133



consisten en el desarrollo de las medidas propuestas para prevenir y/o mitigar los impactos ambientales y sociales que han
sido identificados en los documentos de evaluacién ambiental y social ya indicados. En dichos PPM se detalla lo siguiente:

i. Descripcién del PPM.
ii. Medidas de Prevencién y/o Mitigacion.
iii. Cronograma de aplicacion de las medidas.
iv. items a cargo del Contratista para laimplementacién del PPM.
v. Responsables.
b. 2.3.1 PPM PROGRAMA DE GESTION DE AGUAS RESIDUALES DESCRIPCION

Este programa consiste en el conjunto de medidas cuyo objetivo es prevenir y/o mitigar los impactos producidos por las
actividades del Proyecto con respecto a la generacion y el manejo de efluentes durante la etapa de construccion.

Il. OBJETIVOS

e Desarrollar medidas que faciliten la proteccidn de los recursos del suelo y los recursos hidricos.

¢ Implementar medidas que prevengan, minimicen o mitiguen los impactos negativos producidos sobre el suelo y el
agua.

e Minimizar el potencial de contaminacidn de fuentes naturales por manejo inadecuado de vertimientos de aguas
residuales generados en la obra.

Ill. ALCANCE
El Programa de gestién de aguas residuales se implementara a lo largo de todos los tramos de intervencidn de las Obras.

IV. MEDIDAS DE PREVENCION Y MITIGACION

Se prohibird la descarga en cuerpos de agua (rios, arroyos, lagunas, canales naturales o artificiales que

desemboquen en ellos) de todo tipo de productos quimicos, combustibles, aceites, aguas servidas, aguas negras,

pinturas, lodos u otros desechos. Todos estos deberan contar con mecanismos seguros de disposicion, ya sea

tanques de almacenamiento y traslado a otros sitios, pozos sépticos u otros, los que deberan construirse y/o

instalarse en el sitio antes del inicio de las obras.

Cumplir con las Especificaciones Técnicas del Proyecto.

e En caso que ocurriera derrame o vertido accidental de cualquier liquido contaminante o contaminado en un curso
hidrico, se debera notificar de inmediato a la Supervisién General de las Obras y se procedera a tomar medidas para
contener o eliminar los dafios, seglin su extension y/o gravedad. Las medidas a seguir, deberan estar contempladas
en el Plan de Contingencia a ser desarrollado e implementado por el contratista.

¢ Se deberd mantener la limpieza y el orden de los sitios de obras, de modo a evitar el derrame de materiales de

construccion pulverulentos u otros residuales y su potencial llegada hasta cursos de agua cercanos.

El orden de los sitios de obra se realizara estableciendo dreas especificas para cada tipo de actividad, tales como

manejo (acopio, depdsito, carga/descarga) de materiales e insumos, disposicion de residuos, zonas de sanitarios,

zonas de descanso del personal de la obra, entre otras, con el fin de alterar la menor superficie posible. Todas estas
areas deberan contar con sefializaciones.

Se realizaran cortes y excavaciones sin derrame de materiales; todo el material sera transportado a los depésitos de

desmontes, y dispuestos en forma segura.

Dar cumplimiento a las especificaciones técnicas de las instalaciones hidraulicas (tuberias, accesorios, etc.),

especificaciones generales para obras civiles.

* No se deben depositar los insumos y materiales en general en areas en las que las aguas de lluvia los puedan

acarrear a un curso de agua cercano.

Implementar sanitarios portatiles con sistemas apropiados de almacenamiento de aguas residuales para su

posterior retiro y disposicién final en el Obrador.

Proteger las paredes de las zanjas utilizando entibados continuos o discontinuos segtin el caso de manera a evitar el

derrumbe de las mismas y/o el arrastre del suelo excavado hasta los cursos de aguas cercanos a la zona de obras.

= 2.3.2 PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS SOLIDOS

I. DESCRIPCION

Este programa consiste en el conjunto de medidas cuyo objetivo es prevenir y/o mitigar los impactos producidos por las
actividades del Proyecto con respecto a la generacion y el manejo de residuos sélidos durante la etapa de construccion.

Il. OBJETIVOS

e Desarrollar medidas que faciliten la proteccion de los recursos del suelo, agua, paisaje y aire, recursos que pueden
ser afectados por la mala gestion de los residuos sélidos generados.

e Implementar medidas que prevengan, minimicen o mitiguen los impactos negativos producidos sobre el suelo,
agua, paisajey aire.
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e Minimizar el potencial de contaminacién de fuentes naturales por manejo inadecuado de residuos sélidos.
Ill. ALCANCE
El Programa de gestion de residuos sélidos se implementara a lo largo de todos los tramos de intervencion de las Obras.

IV. MEDIDAS DE PREVENCION Y MITIGACION

La disposicién final de residuos sélidos estard a cargo del Contratista que debera contar con los servicios de una
empresa tercerizada habilitada para el efecto.
Prohibir la quema a cielo abierto de cualquier material liquido o sélido para su eliminacién como desecho, lo que
ademas de proteger la calidad del aire evita en muchos casos la destruccion innecesaria de vegetacion.
Se debera mantener la limpieza y el orden de los sitios de obras, de modo a evitar el desparramo de materiales de
construccién pulverulentos u otros residuales y su potencial arrastre por la escorrentia superficial.
En lo posible, disponer temporalmente, antes de su recoleccion, los materiales e insumos de desecho en areas o
superficies de suelo ya intervenidos o donde la disposicion de los mismos no altere el medio.
Los residuos domiciliarios seran depositados temporalmente en contenedores adecuados cerrados, que se
encuentren en lugares secos y visibles para todo el personal.
Para casos de restos de tuberias, metales y otros, seran recolectados en el sitio de obras y almacenados en
contenedores cerrados en sitios secos y visibles. Se evaluara el caso de reutilizacion de algunos materiales segun
necesidad.
Para residuos inertes, como en el caso de escombros o piedras, se debera contratar una empresa tercerizada
autorizada (que cuente con Licencia Ambiental) para su disposicion final.

= 2.3.3 PROGRAMA DE CALIDAD DEL AIRE

I. DESCRIPCION

Este programa consiste en el conjunto de medidas cuyo objetivo es prevenir y/o mitigar los impactos producidos por las
actividades del Proyecto con respecto a la generacion y el manejo de ruidos y polvos.

Il. OBJETIVOS

e Desarrollar medidas que faciliten la proteccidn de la calidad del aire.

e Implementar medidas que prevengan, minimicen o mitiguen los impactos negativos producidos sobre la calidad del
aire.

¢ Minimizar el potencial de contaminacion por emisiones de particulas (polvos), ruidos y emisiones gaseosas durante
la etapa de construccion.

I1l. ALCANCE
El Programa de gestion de calidad del aire se implementara a lo largo de todos los tramos de intervencion de las Obras.

IV. MEDIDAS DE PREVENCION Y MITIGACION

Mantener los suelos en condiciones himedas mediante aspersion de agua, segin sea necesario, especialmente en
caso de trabajar en suelos muy sueltos, tendientes a desprender gran cantidad de polvo durante el transito de
vehiculos y/o maquinarias, durante los trabajos de excavaciones, etc.

Controlar la velocidad de transito de los vehiculos y/o maquinarias en sitios de suelos muy secos, a fin de disminuir
la produccidn de polvos.

Proveer de una cubierta pétrea, de madera o de lona para la superficie de depdsitos de camiones, maquinarias,
herramientas, materiales de construccién pulverulentos, entre otros. En caso de no contarse con la cobertura
mencionada, también los suelos de estos depdsitos deberan mantenerse himedos.

Realizar mantenimiento preventivo de vehiculos y maquinarias antes de iniciar los trabajos y durante la etapa de
operacién de los mismos, a fin de regular picos y bombas inyectoras y contribuir lo minimo posible a la polucién del
aire.

Practicar el uso eficiente de los vehiculos y/o maquinarias, evitando dejarlos funcionando sin necesidad.

Prohibir la quema a cielo abierto de cualquier material liquido o sélido para su eliminacién como desecho, lo que
ademas de proteger la calidad del aire evita en muchos casos la destruccién innecesaria de vegetacion.

¢ En cuanto a residuos/desechos sélidos, se debe evitar un almacenamiento o acopio de los mismos de varios dias y
evitar su humedecimiento, antes de la recoleccién por el servicio municipal o el servicio exclusivo de la construccién.

RUIDOS Y VIBRACIONES

* En lo posible, mantener el horario de trabajo diurno de forma a no generar ruidos molestos en horario de descanso
de la poblacidn. Si hubiere necesidad de aumentar el horario de trabajo, se debera comunicar, con anticipacién de al
menos tres (3) dias, a la Supervision General del Proyecto de forma a realizar la comunicacién pertinente a la
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poblacién que sera afectada.
 Realizar mantenimiento preventivo de vehiculos y maquinarias antes de iniciar los trabajos y durante la etapa de
operacion de los mismos, a fin de regular ruidos y vibraciones.
= 2.3.4 PROGRAMA DE MANEJO DE RESIDUOS PELIGROSOS

I. DESCRIPCION

Este programa consiste en el conjunto de medidas cuyo objetivo es prevenir y/o mitigar los impactos producidos por las
actividades del Proyecto con respecto a la generacidn y el manejo de residuos considerados peligrosos.

Se considera residuo peligroso a Las sustancias o elementos previstos en la Ley 567/1995 " Que aprueba el Convenio de
Basilea sobre el control de los movimientos transitorios de los desechos peligrosos y su eliminacién", resultantes de los
procesos industriales y productos que han sido adquiridos y/o desechados, y que por sus caracteristicas explosivas,
inflamables, oxidantes, toxicas, infecciosas, radioactivas, corrosivas, etc., pueden causar riesgos presentes o futuros a la
calidad de vida de las personas o afectar el suelo, la flora, la fauna, contaminar el aire o las aguas de manera tal que dafien
la salud humana o ambiental del pais. (item 41 del Art. 3° Definiciones, Capitulo Il Tecnologias del Decreto 7.391/2017 POR
EL CUAL SE REGLAMENTA LA LEY N° 3.956/2009 GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS SOLIDOS EN LA REPUBLICA DEL
PARAGUAY.

OBJETIVOS

e Desarrollar medidas que faciliten la proteccion de los recursos del suelo, agua, paisaje y aire, recursos que pueden
ser afectados por la mala gestion de los residuos sélidos considerados peligrosos.

e Implementar medidas que prevengan, minimicen o mitiguen los impactos negativos producidos sobre el suelo,
agua, paisajey aire.

e Minimizar el potencial de contaminacién de fuentes naturales por manejo inadecuado de residuos sélidos
considerados peligrosos.

Il. ALCANCE
El Programa de manejo de residuos peligrosos se implementara a lo largo de todos los tramos de intervencion de las Obras.

lll. MEDIDAS DE PREVENCION Y MITIGACION

Realizar mantenimiento preventivo de vehiculos y maquinarias al inicio de los trabajos y durante la etapa de
operacion de los mismos, a fin de regular picos y bombas inyectoras y contribuir lo minimo posible a la polucién del
aire, en talleres especializados.
Cambios de aceites de vehiculos deberan realizarse en talleres mecanicos preparados para el efecto y previendo la
disposicion final de los mismos.
En caso de derrame de combustibles, se debera disponer de un Plan de Contingencia.
Mantener la limpieza y el orden del sitio de obra.

= 2.3.5 PROGRAMA DE EMERGENCIA

I. DESCRIPCION

Este programa consiste en el conjunto de medidas cuyo objetivo es prevenir y/o mitigar los impactos producidos por las
actividades del Proyecto con respecto a emergencias que pudieran ocurrir (derrames, incendios, accidentes) y que afecten
a la poblacién aledafia a zona de obras y a los obreros que trabajaran en el Proyecto.

Il. OBJETIVOS

. Desarrollar medidas que faciliten la prevencién para casos de emergencia (derrames, incendios, accidentes).

. Implementar medidas que prevengan, minimicen o mitiguen los impactos negativos producidos sobre la calidad de
vida de la poblacién aledafia asi como los riesgos que supone el Proyecto para obreros.

Ill. ALCANCE

El Programa de emergencia se implementara a lo largo de todos los tramos de intervencion de las Obras.
IV. MEDIDAS DE PREVENCION Y MITIGACION

SEGURIDAD DE LA POBLACION

e Cumplir con las sefializaciones establecidas en el item 6 de las Especificaciones Técnicas del Proyecto.

e Realizar cierres de calle o calzadas en coordinacidn con la Municipalidad de Transito local o con el MOPC segtin sea el
caso. La coordinacién queda a cargo del Contratista.

e Utilizar andamios o pasos peatonales para mitigar molestias a la poblacién.
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* Proteger estructuras existentes ya sea con sefializacion (bandas) o cercados en caso necesario.

¢ Si es necesario afectar un servicio publico, se deberda comunicar a la Supervision General de forma a realizar la
coordinacion de trabajos con el Ente encargado asi como realizar la comunicacién a usuarios con al menos tres (3)
dias de anticipacion.

SALUD OCUPACIONAL

o Cumplir con las Especificaciones Técnicas del Proyecto y el Cronograma de Obras.

¢ Provisién y mantenimiento de sanitarios, duchas y vestuarios para el personal. (en caso que fueran necesarias las
duchas y vestuarios), pero los sanitarios son necesarios.

e Provision permanente de agua potable al personal de la obra en el lugar de trabajo.

 Provision y mantenimiento de botiquines de primeros auxilios.

e Identificacion precisa de la existencia y ubicacién de puestos y/o centros de salud, hospitales y/o sanatorios en el
area de influencia de la obra, a los cuales pueda ser derivado el personal de la obra en caso de accidentes y/o
problemas de salud.

e Se debera evitar, en lo posible, mantener zanjas abiertas por mas de 72 hs a fin de minimizar riesgos de caidas y
molestias a la poblacion.

SEGURIDAD OCUPACIONAL

e Capacitar y concienciar periddicamente al personal de obra sobre: i) la naturaleza de la misma; ii) sus
responsabilidades; iii) la secuencia de movimientos de construccidn; iv) la manipulacion de los equipos,
herramientas y/o sustancias que pueden presentar riesgo para la salud y seguridad de los mismos; v) la necesidad de
salvaguardar las instalaciones fisicas existentes; vi) las medidas de seguridad ocupacional en general; vii) el plan de
contingencias; viii) medidas de buenas practicas ocupacionales.

® Proveer vestimenta adecuada y equipos especiales de proteccién individual (Equipos de Proteccion Individual, EPI),
acordes con los tipos de tareas desarrolladas y de los ambientes de trabajo: guantes; fajas de seguridad o arnés para
trabajar en lugares elevados o profundos; gafas y mascarillas para trabajos con material particulado fino; mascarasy
audifonos para soldar; mascarillas y audifonos para cortes y demoliciones; vestimenta que evite el enganche del
personal a algun objeto cercano; zapatones antiresbalantes, cascos y chalecos reflectivos en todos los casos (todo el
personal, todo tipo de trabajo). Asi también se debera capacitar en la correcta utilizacién y mantenimiento de los
equipos proveidos y se supervisara la continuidad en el uso de los mismos. En caso de deterioro de los EPIs, deberan
ser reemplazados por nuevos de forma inmediata.

Proveer equipos de proteccién y extincién de incendios, tales como extintores de tipo adecuado, para los diferentes

sectores de la zona de obra, de acuerdo con las actividades realizadas y los productos, equipos y/o maquinarias

empleados (zona de depdsito de materiales inflamables, zona de soldadura, vehiculos y maquinarias, etc.).

Se prohibe la practica de fumar en el area de trabajo, obrador y depésito, vehiculos y maquinarias.

El Contratista deberd proveer de toda la informacién que solicita la UGA, sobre el/los transformador/es a ser

instalados en la Estacién de bombeo de forma a cumplir con la legislacion ambiental vigente.

Proteger las paredes de las excavaciones. En todos los casos en que el tipo de suelo y/o la profundidad de las zanjas

asi lo exijan, asi como por la violencia de los raudales que en los dias de lluvia puedan amenazar las construcciones

vecinas, estas deberan ser efectivamente protegidas contra el peligro de derrumbe mediante sistemas de entibado
continuos y/o discontinuos.
= 2.3.6 PROGRAMA DE CONTINGENCIAS

I. DESCRIPCION

Este programa consiste en el conjunto de medidas cuyo objetivo es el de ejecutar un Plan de Contingencias para el caso de
accidentes en obra y derrame accidental de sustancias peligrosas.

Il. OBJETIVOS

. Desarrollar procedimientos para casos de accidentes de obreros y derrames de sustancias peligrosas.

. Implementar medidas que prevengan, minimicen o mitiguen los impactos negativos producidos sobre la calidad de
vida de la poblacidn aledafia asi como los riesgos que supone el Proyecto para obreros.

IIl. ALCANCE
El Programa de emergencia se implementara a lo largo de todos los tramos de intervencidn de las Obras.
IV. MEDIDAS DE PREVENCION Y MITIGACION

Desarrollar un Plan de contingencias para casos de accidentes de obreros y derrame de sustancias peligrosas.

El Plan de Contingencia sera desarrollado por el Especialista en Salud y Seguridad Ocupacional de la contratista y
presentado en el primer Informe mensual a la Supervision General.

105/133



Dicho Plan debera ser socializado en los primeros 2 (dos meses de obras a los oreros, residentes de obras, responsables y
maquinistas y otros presentado como evidencia la planilla de asistencia a la capacitacién y un informe fotografico.

El plan debera establecer procedimiento
V. CRONOGRAMA

Las medidas de prevencion y/o mitigacion propuestas deberan aplicarse durante la ejecucion de las obras. No obstante,
cabe destacar que existen algunas medidas que deberdn ser aplicadas antes del inicio de las obras ya que por su
naturaleza deben ser ejecutadas en la etapa de preparacién previa al desarrollo de las mismas. Tales medidas son, por
ejemplo, las que implican capacitacién o concienciacion de los operarios acerca de buenas practicas operacionales, el
mantenimiento preventivo de vehiculos y maquinarias, la planificacion de diversas acciones tales como la planificacion del
transito vehicular y del ordenamiento del sitio, entre otros. Respecto a las actividades que implican reposicion o
restablecimiento de las condiciones previas a la intervencién de las Obras deberan realizarse una vez finalizadas las obras
de acuerdo al registro fotografico elaborado por el Contratista de las condiciones previas.

VI. RESPONSABLES

El Contratista es el responsable de la aplicacion de las medidas de prevencion y/o mitigacién propuestas en este programa,
para la etapa de construccion. Asimismo, sera responsabilidad tanto del fiscalizador ambiental como social verificar el
cumplimiento de las medidas de prevencién y/o mitigacion propuestas.

= 2.3.7 PPM - PROGRAMA DE COMUNICACION (PCOM)
I. INTRODUCCION

Este Programa consiste en el resumen del conjunto de medidas, presentados en el Plan de Comunicacién de las Obras,
cuyo objetivo es mantener informado al publico en general, y desarrollar una interaccién de doble via enfocada, de forma
objetiva, clara, transparente y oportuna con los beneficiarios y/o impactados por las obras. Con ello se busca ademas
minimizar los impactos producidos por la falta de informacion de la poblacion acerca de las Obras antes, durante y
después de su ejecucién, y los posibles reclamos por falta de acceso a informacién oportuna.

Se prevé la elaboracion e implementacion del Programa de Comunicacion (PCOM) asi como estd previsto en los
Documentos de Licitacién, y de lo establecido en el Plan de Comunicacién de las Obras.

Algunos de los impactos para los cuales se prevé desarrollar el PCOM son: Riesgos de afectacion de propiedades e
infraestructuras existentes, publicas y/o privadas, riesgo de accidentes a terceros, molestias a la poblacidn, disminucién
y/o pérdida de ingresos econdmicos de establecimientos comerciales y/o de servicios, obstruccion temporal de tramos de
calles y de veredas y del transito peatonal y vehicular, entre otros.

Il. OBJETIVOS

- Establecer un sistema de comunicacion efectiva entre ESSAP S.A. y los actores identificados en el Plan de Comunicacion,
con el fin de difundir informacion de interés general de manera estratégica.

- Conocer y monitorear el entorno de tal manera que pueda identificar a tiempo las limitaciones.

- Posibilitar la minimizacion de potenciales conflictos y aprovechar oportunidades que el desarrollo del proyecto plantee.
Ill. ALCANCES

El Contratista debera desarrollar e implementar un Programa de Comunicacién (PCOM) que se desarrollara en
coordinacion con la ESSAP S.A para esta Obra. Asimismo, debera contemplar el acompafiamiento y apoyo a la ESSAP S.A,
en las actividades de capacitacion y concienciacion ambiental y social del uso correcto del sistema de alcantarillado
sanitario que emprenda con diversos actores identificados.

IV. EJECUCION

El Contratista debera desarrollar e implementar un Programa de Comunicaciéon (PCOM) en conjunto con el Plan de
Comunicacién desarrollado por ESSAP S.A. para esta Obra.

El Contratista, en coordinacion y bajo supervision de la ESSAP S.A, tendra responsabilidades operativas especificas
durante la ejecucién de las obras.

El Programa de Comunicacién que debe implementar el Contratista a su vez forma parte del Plan de Gestiéon Ambiental y
Social (PGAS). El Programa de Comunicacidn incluye un conjunto de tareas tendientes a articular la obra con el entorno
social en que se desenvuelve para potenciar impactos positivos y minimizar eventuales conflictos que pudieran producirse
entre la obray los intereses sociales de la zona.

Este Programa de Comunicacion debera ser desarrollado antes, durante y después de todo el periodo de construccion de
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las Obras y sera responsabilidad de la fiscalizacidn velar el cumplimiento del mismo; ademas de la supervision por parte de
la ESSAP S.A.

Se habilitard un libro de obra donde se registrard todo lo referido a la comunicacién (reuniones, charlas, espacios de
discusion y posibles conflictos generados a partir del desarrollo de las obras. (Cualquier persona involucrada en la obra
puede registrar las situaciones en dicho libro)

En este contexto las tareas/actividades prioritarias a desarrollar por la Contratista son las siguientes:

Previa a las obras:

¢ Impresion de volantes, folletos, tripticos u otros similares para comunicar los alcances de las obras en las diferentes
etapas. El material debe ser impreso a todo color, en papel ilustracién de 120 g. y en él debe constar toda la
informacién requerida por el usuario/a en cuanto a alcances de la obra, monto invertido, etapas de construccion,
cronograma de obras y la operacion el servicio. La comunicacion a los frentistas debe ser llevada a cabo con al
menos 8 dias de anticipacion.

Implementacion del mecanismo para recibir opiniones, sugerencias y reclamos relacionados con el desarrollo de la
obra. La implementacién del mecanismo incluye: Fichas de registros para posibles reclamos que se presenten
durante las obras y sean recibidos por el Contratista, habilitacion de nimero de celular para contacto directo y
exclusivo con ESSAP S.A, a ser exhibido en los carteles asi como el nimero de la empresa responsable del desarrollo
de las obras.

Durante las obras:

e Instalacién de carteleria relacionada con la obra en su drea de influencia. Los carteles contendran: Nombre y
propésito de las Obras, objetivo, alcance. Nombre del Contratista y del ente/institucion contratante (ESSAP S.A);
publicaciéon de nimeros de teléfono a los cuales los Usuarios se pueden dirigir en caso de que se requiera
informacion sobre el alcance del mismo o quisiera realizar un reclamo por caso de afectacién ambiental y/o social
negativa (incluir los nimeros de teléfono de las oficinas de ESSAP S.A, asi como del Call Center) y distribucién de
material informativo a la poblacién afectada. Comunicar la presencia de personal de obra en las localidades
cercanasy las medidas tomadas para evitar conflictos con la poblacién local.

Participacion de las reuniones con el Municipio, Comisiones vecinales, Comunicadores u otros grupos de interés

alrededor de las Obras, cuando ESSAP S.A asi lo solicite o autorice.

e Comunicacién sobre las obras con debida anticipacién a los posibles afectados y las autoridades pertinentes,

incluyendo aquellas acciones de la obra que pudieran generar conflictos con actividades de terceros. La notificacion

podra realizarse telefénicamente y registrarse en un libro para su seguimiento, asimismo, deberd realizarse
mediante la distribucion de material informativo (volantes, tripticos, folletos u otros).

Notificacion periddica a la ESSAP S.A sobre los avances de las tareas de comunicacion de la obra y el plan de trabajo

para los meses siguientes.

e Acompafiamiento y apoyo a la ESSAP S.A en las actividades de capacitacion y concienciaciéon ambiental de uso
correcto del sistema de alcantarillado sanitario a diversos actores identificados por ésta. Este apoyo consiste en la
impresion de folleteria u otros materiales que sean utilizados para dichas actividades y en el acompafiamiento a la
ESSAP S.A durante las mismas.

Tabla 15. items a cargo del contratista para la implementacién del ppm

iTEM OBSERVACIONES
Tripticos a color ambos lados e impresos en El costo depende de la cantidad de
papel de calidad. tripticos impresos

= 2.3.8 PPM - PROGRAMA DE ATENCION DE POTENCIALES RECLAMOS Y CONFLICTOS (PARC)
I. INTRODUCCION

El Programa de Atencion de Potenciales Reclamos y Conflictos (PARC) incluye las medidas y/o acciones a ser
implementadas en el caso que surjan reclamos por parte de la poblacién o conflictos cuya causa sean las obras antes,
durante y después de su etapa constructiva.

Il. OBJETIVOS

-Prevenir y/o mitigar los impactos producidos por las actividades de las Obras que se caractericen por generar reclamos y
conflictos durante la etapa constructiva. Para ello se buscara establecer un mecanismo eficiente de atencion y manejo de
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potenciales reclamos y conflictos para minimizar la posibilidad de surgimiento de reclamos y/o conflictos posteriores.
Ill. ALCANCE

El Programa pretende cubrir adecuadamente los lineamientos sobre el manejo de potenciales reclamos y surgimiento de
conflictos antes, durante y después de la etapa de construccion de las Obras.

En la fase previa, durante y después de la construccion, eventualmente el proyecto podria encontrarse con la generacion
de reclamos y conflictos que podrian provenir tanto por las municipalidades beneficiadas, entes proveedores de servicios
publicos, etc., o por agentes del sector privado como empresas, comercios, industrias y propietarios particulares de
inmuebles en general.

Por ende la aplicacidn y los alcances de lo estipulado en el Programa de Atencién de Potenciales Reclamos y Conflictos esta
sujeta al surgimiento de dicho impacto en cualquiera de las etapas de las Obras. Ante estas posibles situaciones el
Contratista debe estar preparado de manera a prevenir posibles retrasos que puedan surgir ante estas contingencias.

IV. EJECUCION

- La contratista contara con un Responsable Social para recibir, consignar y/o atender personalmente las inquietudes,
solicitud de informacidn y/o reclamos de terceros ajenos al Proyecto, en caso que éstos presenten sus reclamos en el sitio
mismo donde son ejecutadas las obras del proyecto en cuestion. Estos acontecimientos deberan constar en los registros y
ser comunicados a la Fiscalizacion Social y posterior remisién a la Supervision Social, y asi realizar la comunicacion a las
instancias correspondientes, de manera a atender y dar respuesta inmediata.

- El contratista implementara las actividades del Programa de Comunicacién, bajo la supervision y aprobacion de la
Fiscalizacion Social y en comunicacién con la Supervision Social de la UGS de la ESSAP S.A. y segln le corresponda, en
coordinacion con las autoridades municipales.

- El Contratista instalara al menos 1 cartel en el sitio de obra (que debera incluir los sitios a los cuales la poblacién puede
acudir, nimeros de teléfono de Atencidn de Reclamos y otras informaciones de interés, etc.). En este cartel se indicara el
nombre y objetivo del Proyecto, su duracion, nombre del Contratista y del ente/institucion contratante (ESSAP S.A), a los
cuales la comunidad se puede dirigir en caso de que requiera informacion sobre el alcance del mismo o quisiera realizar un
reclamo por caso de afectacién ambiental y/o social negativa.

El Contratista habilitara un nimero de celular para uso exclusivo con la ESSAP S.A., a quien debera presentar un informe
periddico que incluya copias del libro de reclamos de la obra, donde detallard las llamadas telefénicas recibidas, la
naturaleza del reclamo o conflicto, la medida adoptada para resolucion y el tiempo empleado desde la recepcion del
mismo hasta la resolucidn final. Debera presentar el informe citado en dos copias, de modo que la Contratista remita una
de ellas a la Unidad Ambiental Social correspondiente, para su monitoreo y registro, asi como lo establece el MGAS.

- Para casos en los cuales sea necesario un Plan de accién especifico, durante la construccién de las obras, éste sera
elaborado por la persona responsable ambiental y otra social del Contratista, que debera ser aprobado por la UGA y la UGS
de la Coordinaciéon de la Unidad Ejecutora de Proyectos de la ESSAP S.A. El tratamiento y cierre del caso sera
documentado, y una vez resuelto o derivado a otras instancias seran archivados por la UGA y UGS.

- Periédicamente y, dependiendo de la duracién de la obra, debera participar de las reuniones con la comunidad,
coordinadas con la ESSAP S.A, para informar sobre los avances de la obra y el desarrollo del plan de manejo ambiental y
social. En estas reuniones, se recomienda contar con un folleto de las Obras u otra herramienta escrita o audiovisual de
comunicacién, que indique el objeto de las Obras, explique el desarrollo del mismo, presente los beneficios de la obra y,
brevemente, el Plan de Gestién Ambiental.

- Se habilitara un libro de obra de registro de la atencidn de reclamos, y posibles conflictos generados a partir del desarrollo
de las obras. (Cualquier persona puede registrar las situaciones en dicho libro)

V. CRONOGRAMA

La generacion de reclamos y/o conflictos es un impacto que se prevé puede darse tanto en la etapa previa a la ejecucion de
las obras como durante y posterior a la misma. Por ende la aplicacion de lo estipulado en el Programa de Atencién de
Potenciales Reclamos y Conflictos estd sujeta al surgimiento de dicho impacto en cualquiera de las etapas de las Obras.

VI. RESPONSABLES

El responsable final del manejo de los reclamos y conflictos que puedan surgir a partir de las obras ejecutadas es el
contratista.

i. El Contratista: sera responsable de recepcionar, registrar y dar gestion oportuna a los reclamos y/o conflictos que se
presenten, ya sea por cualquiera de las vias posibles. Asi como, de la aplicacidn de todas las medidas descritas en el item D.
Ejecucion, en las que se lo menciona especificamente como responsable; ademas, sera responsable de mantener la via de
comunicacion telefénica directa con la ESSAP S.A.
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ii. Los Fiscales Ambiental y Social: seran responsables de supervisar e informar a la ESSAP S.A sobre reclamos y/o conflictos

que se presenten directamente en la zona de obras, llevando un registro preciso de los mismos.

Tabla 16. items a cargo del contratista para la implementacién del ppm

iTEM

OBSERVACIONES

Comunicaciones a propietarios
de los inmuebles a afectar:

Logistica para reuniones de
socializacidén / comunicacion.

Materiales informativos (para
entrega de la comunicacion).

Tripticos.

Publicacién en periddico.

El costo total dependerda de la cantidad y tipo de
material informativo que se utilizara.

Los costos de logisticas seran variables dependiendo del
numero de encuentros o reuniones a realizar.

El costo total dependerd de la cantidad y tipo de
material informativo que se utilizara.

Obs:  Costos contemplados en elPlan de
Comunicacion de las Obras.

Seializaciones para
identificacién de los sitios de
obra

Carteles Impresion Digital
Conos de sefializacion
Banderin de precaucién
Cinta reflectiva

Obs: Costos incluidos en la Oferta de Licitacién del
Contratista.

Habilitacion de la linea
telefonica a  cargo  del
contratista

Costo dependiente de la compafiia elegida y del Plan.
Este costo es propio del PARC.

= 2.3.9 PICD PROGRAMA DE INCENTIVO PARA CONEXIONES DOMICILIARIAS

I. INTRODUCCION

El Programa de Incentivo para conexiones domiciliarias, consiste en lograr captar la mayor cantidad de conexiones
domiciliarias a la red principal, por medio de mecanismos que permitan acompafar a las familias en los procesos,
informando sobre la infraestructura interna necesaria, asistiendo técnicamente, desarrollando las obras requeridas para la
conexion interna y liberando los costos de conexién al servicio

Il. OBJETIVO GENERAL

Teniendo como base los Objetivos del Milenio, mediante este proyecto y en especifico este programa, se busca aumentar la
cobertura de alcantarillado sanitario mediante la anexion de la totalidad de usuarios de la ciudad de Fernando de la Mora
en el caso de Lote 1y San Bernardino para el Lote 2, a la red del sistema respectivamente.

lll. OBJETIVOS ESPECIFICOS

El Programa de Incentivo para conexiones domiciliarias, durante la etapa de construccion tiene el objetivo de propiciar que
las familias se conecten a la red principal de manera organizada y con los estandares requeridos para lograr que una vez
que utilicen el servicio lo hagan convenientemente de manera a facilitar el mantenimiento y sostenimiento posterior de la

red, se debe lograr ademas:

e Aumentar la coberturay calidad de los servicios.
® Prevenir la contaminacion del aguay del suelo, con medidas efectivas de saneamiento

e Ampliar el acceso a los servicios a todos los sectores, principalmente a los mas carenciados.

IV. METODOLOGIA
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Se realizara un relevamiento de las caracteristicas sociodemograficas del entorno inmediato a la zona de obras, y las trazas
por donde ira el colector principal, de manera a contar con informacién precisa referida al tipo de uso de las viviendas
(familiar, comercial, depdsito, taller, lavadero, estacion de servicio, etc.).

Este trabajo de relevamiento sera desarrollado por medio de la aplicacién de un instrumento, a ser elaborado por los
responsables sociales de la contratista, revisado por la Fiscalizacion y aprobado por la Supervision Social de la ESSAP S.A,
de manera a tener una linea de accidn especifica vinculada a las caracteristicas propias de la poblacién Beneficiada por las
obras.

= 2.3.10 PPM- PREOF PROGRAMA DE MANEJO DE RELACIONAMIENTO ENTRE OPERARIOS Y LOS
FRENTISTAS

I. INTRODUCCION

En el caso especifico de la intervencién de los operarios, funcionarios y empleados de empresas constructores en obras de
saneamiento, se hace imperiosa la necesidad de regular y establecer buenas conductas de interaccién con los vecinos y
transelntes, en especial con los grupos en estado de vulnerabilidad, como ser: mujeres, nifios/as, adolescentes, adultos
mayores y minorias sociales.

Este Programa pretende ser una herramienta efectiva de prevencion para evitar situaciones y circunstancias que puedan
afectar a la buena convivencia con los frentistas de manera tal que se proteja a aquellas personas frente a
comportamientos fisicos y verbales inapropiados y/o de indole sexual, asi como silbidos, gestos, invasién del espacio
personal, hostigamiento, seguimiento u otros comportamientos inapropiados.

Il. OBJETIVOS

El Programa tiene por objeto prevenir todo acto de violencia y/o acoso sexual producido frente a las obras en
desarrollo, que atente contra la honra, la dignidad, la integridad fisica y psicoldgica de las personas y en especial de
los grupos en estado de vulnerabilidad como ser mujeres, nifios/as, adolescentes, adultos mayores y minorias
sociales.

Sera principalmente mediante la formacidn, y la informacién sobre temas como el acoso sexual, relacionamiento
hombre/mujer, formas de discriminacién entre otros, para que en caso de que se produzca alguna situacion
atentatoria se pueda dar una rapida respuesta a los reclamos con las debidas garantias y dentro del marco de las
normas constitucionales, laborales y de los derechos fundamentales del trabajo.

Ill. MEDIDAS

Sensibilizar y prevenir todo acto de violencia que atente contra la honra, la dignidad y la integridad fisica y
psicolégica de las personas, con miras a erradicar el asecho. Hostigamiento, acoso callejero, acoso sexual y
cualquier otro acto de violencia realizado frente a obras en ejecucion, mediante por lo menos 3 charlas educativas al
personal en el tiempo que duren las obras.

Elaborar un cédigo de conducta para los operarios de obras, en donde se estableceran las normas de buena
conducta en el entorno de la zona de obras, especialmente con mujeres, nifios/as y adolescentes, asi como las
responsabilidades y sanciones y/o medidas disciplinarias a operarios que las incumplan.

Socializar el codigo de conducta para operarios de obras entre el personal de la construccion y firma de compromiso
de cumplimiento del mismo, el cual debe ser presentado a la Fiscalizacidn Social junto con la némina del plantel de
obra.

® Promover e impulsar campafias informativas con la finalidad de sensibilizar y comprometer a los operarios en lo que
refiere a los comportamientos adecuados.

Igualmente se debera contar también con un cartel indicativo para la realizacion de denuncias de acoso sexual o
comportamientos indebidos por parte de algun miembro del personal de obra (consignar la situacidn en el libro
social de obra).

® En caso de realizarse denuncias explicitas, las mismas deberan ser comunicadas a la Fiscalizacidn y/o Supervision
Social a fin de ejecutar las penas establecidas en el Cédigo de Conducta.

IV. CRONOGRAMA
El PPM sera implementado por el tiempo que duren las obras.
V. RESPONSABLES

El responsable de la implementacion del presente Programa sera el contratista
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En este apartado, la convocante debera:

e /dentificar el nombre, cargo y la dependencia de la Institucion de quien solicita el llamado a ser
publicado.

Este llamado lo solicita y serd administrado posteriormente por el Gerente Técnico Ing. Carlos Ramirez
® Justificar la necesidad que se pretende satisfacer mediante la contratacion a ser realizada.

El objetivo de realizar las obras de rehabilitacion de colectores de alcantarillado sanitario en la zona de la Avda Esparia
entre Santa Rosa y Avenida Sacramento, especificamente a altura del Arroyo Mburicao, buscando eliminar descargas
irregulares de efluentes cloacales al arroyo Mburicao y asi lograr la correcta conduccion de los mismos y preservacion del
recurso natural.

e Justificar la planificacion. (si se trata de un llamado periodico o sucesivo, o si el mismo responde a una
necesidad temporal)

En cuanto a la Planificacion del llamado, este corresponde a un llamado temporal.
e Justificar las especificaciones técnicas establecidas

Las Especificaciones Técnicas correspondientes fueron elaboradas conforme a las practicas de ingenieria definidas por la
ESSAP S.A. para las obras consideradas, las cuales cumpliran a cabalidad con el objeto del llamado.

Plan isen

Para la presente contratacion se pone a disposicion los siguientes planos o disefios:

Lista de Planos o Disefios
Plano Plano o Nombre del Plano o Propdsito
Disefio N° Disefio
Lamina N°: 000 Situacion Actual Referencia
Lamina N°: 001 Planta Esquema General de los colectores cloacales a
rehabilitar.
Lamina N°: 002 Perfil Longitudinal Perfil longitudinal de colectores cloacales a
rehabilitar.

Los planos de la obra con la respectiva aprobaciéon municipal se encuentran publicados en el SICP junto con el expediente del
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llamado.

Se entregara al contratista en forma gratuita, un (1) ejemplar de los planos que a su vez serd publicado en el SICP con la
convocatoria de la contratacidn. El contratista se encargara de obtener, por su cuenta, todos los demas ejemplares que pudiese
necesitar. El contratista no podra utilizar para otros fines distintos a los del contrato, ni comunicar a terceros los planos,
especificaciones y demas documentos presentados por la contratante, excepto si ello se considera estrictamente necesario para la
ejecucion del contrato.

La contratante es responsable por la obtencidn y entrega de los planos al contratista antes de la expedicion de la orden de inicio de
los trabajos, conforme a las disposiciones municipales vigentes y toda otra aprobacién necesaria para el inicio de la ejecucion de
las obras.

Elatraso de parte de la contratante en la entrega de los planos prorrogara en igual forma el inicio de la ejecucidn de las obras.

El contratista debera tener en la zona de obras un (1) ejemplar de los planos, variaciones o cualquier otra comunicacién que se
realice en virtud del contrato, realizados por él de acuerdo con las condiciones previstas en los parrafos precedentes o recibidos de
la contratante para que pueda ser verificado y utilizado por el fiscal de obra. Cuando la obra requiera medidas de mitigacion de
riesgo como resultado de la evaluacién de impacto ambiental, el documento que las contenga debera estar disponible en el sitio de
obras.

La contratante tendra derecho de acceder a cualquier documentacidn relacionada con la obra que se encuentre en la zona de
obras.

El contratista debera notificar al fiscal de obra por escrito, con copia a la contratante, cuando la planeacion o ejecucion de las obras
pudiera retrasarse o interrumpirse, como consecuencia de que el fiscal de obra o la contratante no presentaran en un plazo
razonable los planos que estan obligados a enviar al contratista conforme al contrato. La notificacion del contratista debe precisar
las caracteristicas y fechas de entrega de dichos planos.

Si los retrasos de la contratante o del fiscal de obra en la entrega de los planos o presentacion de las instrucciones resultaran en
perjuicio del contratista, este Gltimo tendra derecho a indemnizacion por este perjuicio.

Peri nstruccion r r

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente:

La obra a ser realizada sera conforme a lo siguiente: 90 DIAS.-

Las obras contratadas que requieran de la obtencién de requisitos de caracter ambiental, no podran iniciarse antes de la obtencidn
y presentacion a la contratante de dichos requisitos.

Las empresas contratistas encargadas de la construcciéon de obras de infraestructura y/o viales tendran la obligacién de
exhibir graficamente letreros o vallas en lugares visibles que identifiquen a la obra y debera contener minimamente cuanto
sigue:

IDy descripcién del llamado,

Nombre de la contratante,

Datos completos del responsable de la obra,
NUmero de contrato y fecha de suscripcion,

Monto del contrato,

Superficie del terreno,

Superficies maximas y minimas edificables,

No oA W
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8. Tiempo de inicio, duracidn, finalizacién y plazo de garantia de la obra,

9. Nombre de fiscalizacion (en caso de que la fiscalizacion resultare de un proceso de contratacion, el ID del llamado de
la consultoria),
10. El"cédigo de respuesta rapida” o codigo QR, y

11. Para obras viales se deberan colocar carteles de obra en ambos extremos del tramo a efectuar.

El cddigo QR mencionado en la presente clausula, es generado a través del SICP con la emision del cddigo de contratacion,
permitiendo que a través de aplicaciones méviles pueda ser corroborada la informacién disponible del contrato y la
situacion contractual del mismo.

R rimien

La convocante puede incluir otros requisitos adicionales, como por ejemplo:

NO APLICA.-

Indi r

mplimien

El documento requerido para acreditar el cumplimiento contractual, sera:

Planificacion de indicadores de cumplimiento:

INDICADOR TIPO FECHA DE
PRESENTACION

PREVISTA

Certificado Certificado de Obra (Incluye verificacion y aprobacion JUNIO de 2022

1 de proyecto Ejecutivo)

Certificado Certificado de Obra JULIO de 2022

2

Certificado Certificado de Obra AGOSTO de 2022

3

De manera a establecer indicadores de cumplimiento, a través del sistema de seguimiento de contratos, la convocante debera
determinar el tipo de documento que acredite el efectivo cumplimiento de la ejecucién del contrato, asi como planificar la cantidad
de indicadores que deberan ser presentados durante la ejecucion. Por lo tanto, la convocante en este apartado y de acuerdo al tipo
de contratacion de que se trate, debera indicar el documento a ser comunicado a través del médulo de Seguimiento de Contratos y
la cantidad de los mismos.
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riterios de Adiudicacid

La convocante adjudicard el contrato al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas baja y
cumpla sustancialmente con los requisitos de las bases y condiciones, siempre y cuando la convocante determine que el
oferente esta calificado para ejecutar el contrato satisfactoriamente.

1. La adjudicacién en los procesos de contratacion en los cuales se aplique la modalidad de contrato abierto, se efectuara por las
cantidades o montos maximos solicitados en el llamado, sin que ello implique obligacidn de la convocante de requerir la provision
de esa cantidad o monto durante de la vigencia del contrato, obligandose si respecto de las cantidades o montos minimos
establecidos.

2. En caso de que la convocante no haya adquirido la cantidad o monto minimo establecido, debera consultar al proveedor si desea
ampliarlo para el siguiente ejercicio fiscal, hasta cumplir el minimo.

3. Al momento de adjudicar el contrato, la convocante se reserva el derecho a disminuir la cantidad requerida, por razones de
disponibilidad presupuestaria u otras razones debidamente justificadas. Estas variaciones no podran alterar los precios unitarios u
otros términos y condiciones de la oferta y de los documentos de la licitacion.

En aquellos llamados en los cuales se aplique la modalidad de contrato abierto, cuando la convocante deba disminuir cantidades o
montos a ser adjudicados, no podra modificar el monto o las cantidades minimas establecidas en las bases de la contratacion.

Notificaci

La comunicacién de la adjudicacion a los oferentes sera como sigue:

1. Dentro de los cinco (5) dias corridos de haberse resuelto la adjudicacion, la convocante comunicara a través del Sistema
de Informacidn de Contrataciones Publicas, copia del informe de evaluacién y del acto administrativo de adjudicacion, los
cuales seran puestos a disposicion publica en el referido sistema. Adicionalmente el sistema generara una notificacion a
los oferentes por los medios remotos de comunicacidn electrénica pertinentes, la cual serd reglamentada por la DNCP.

2. En sustitucion de la notificacion a través del Sistema de Informacion de Contrataciones Publicas, las convocantes
podran dar a conocer la adjudicacién por cédula de notificacién a cada uno de los oferentes, acompafiados de la copia
integra del acto administrativo y del informe de evaluacion. La no entrega del informe en ocasién de la notificacion,
suspende el plazo para formular protestas hasta tanto la convocante haga entrega de dicha copia al oferente solicitante.

3. En caso de la convocante opte por la notificacion fisica a los oferentes participantes, debera realizarse inicamente con el
acuse de recibo y en el mismo con expresa mencidén de haber recibido el informe de evaluacién y la resolucién de
adjudicacion.

4, Las cancelaciones o declaraciones desiertas deberan ser notificadas a todos los oferentes, segin el procedimiento
indicado precedentemente.

5. Las notificaciones realizadas en virtud al contrato, deberan ser por escrito y dirigirse a la direccién indicada en el
contrato.

Audiencia Inf .
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Una vez notificado el resultado del proceso, el oferente tendra la facultad de solicitar una audiencia a fin de que la
convocante explique los fundamentos que motivan su decision.

La solicitud de audiencia informativa no suspendera ni interrumpira el plazo para la interposicién de protestas.

La misma debera ser solicitada dentro de los dos (2) dias habiles siguientes en que el oferente haya tomado conocimiento
de los términos del Informe de Evaluacidn de Ofertas.

La convocante debera dar respuesta a dicha solicitud dentro de los dos (2) dias habiles de haberla recibido y realizar la
audiencia en un plazo que no exceda de dos (2) dias habiles siguientes a la fecha de respuesta al oferente.

Documentacion r ri ra la firm ntr

Luego de la notificacion de adjudicacién, el proveedor debera presentar en el plazo establecido en las reglamentaciones vigentes,
los documentos indicados en el presente apartado.

1. Personas Fisicas / Juridicas

e Certificado de no encontrarse en quiebra o en convocatoria de acreedores expedido por la Direccién General de
Registros Publicos;

e Certificado de no hallarse en interdiccion judicial expedido por la Direccién General de Registros Publicos;

¢ Constancia de no adeudar aporte obrero patronal expedida por el Instituto de Prevision Social.

e Certificado laboral vigente expedido por la Direccién de Obrero Patronal dependiente del Viceministerio de
Trabajo, siempre que el sujeto esté obligado a contar con el mismo, de conformidad a la reglamentacién
pertinente - CPS

* En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del
apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacion.

e Certificado de cumplimiento tributario vigente a la firma del contrato.

2. Documentos. Consorcios

¢ Cada integrante del consorcio que sea una persona fisica o juridica debera presentar los documentos requeridos
para oferentes individuales especificados en los apartados precedentes.
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e Original o fotocopia del consorcio constituido.

e Documentos que acrediten las facultades del firmante del contrato para comprometer solidariamente al
consorcio.

* En el caso que suscriba el contrato otra persona en su representacion, acompafiar poder suficiente del
apoderado para asumir todas las obligaciones emergentes del contrato hasta su terminacién.
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CONDICIONES CONTRACTUALES

Esta seccidn constituye las condiciones contactuales a ser adoptadas por las partes para la ejecucion del contrato.

A ner. r ntr. ion r

Los Aspectos Generales para la Contratacion de Obras Publicas, es un documento complementario del presente pliego
electrénico estandar. Acceda al mismo dando click en el siguiente
enlace: https://www

ntr on

El porcentaje permitido para la subcontratacion sera de:

No Aplica

La subcontratacion del contrato debera ser realizada conforme a las disposiciones contenidas en la Ley, el Decreto Reglamentarioy
la reglamentacion que emita para el efecto la DNCP.

El subcontratista no podra ser aceptado si previamente no justificara que ha contratado seguros que garanticen plenamente su
responsabilidad.

Una vez obtenidas la aceptacién y aprobacidn, el contratista informara al fiscal de obra el nombre de la persona fisica autorizada
para representar al subcontratista y el domicilio elegido por este ultimo en la proximidad de las obras.

El contratista presentara al fiscal de obra en el plazo de 10 (DIEZ) Dias corridos contados desde la emision de la orden de
inicio, una estimacion detallando las obligaciones de pago de la contratante. La estimacién debera indicar todos los pagos
a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al programa de trabajo aprobado previamente. Ademas,
el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite, estimaciones actualizadas de esos
COMpromisos.

La estimacion debera indicar todos los pagos a que el contratista tendra derecho en virtud del contrato, en base al programa de
trabajo aprobado previamente. Ademas, el contratista se compromete a entregar al fiscal de obra, cuando éste lo solicite,
estimaciones actualizadas de esos compromisos.

117/133


https://www.contrataciones.gov.py/l/docestandar

Fondos de reparo

Del monto de pago de cada certificado, la contratante deducira un cinco por ciento (5%) en concepto de fondo de reparos, suma
que no devengara intereses y que sera devuelta al contratista dentro del plazo establecido en el art. 39 de la Ley N° 2051/2003, en
forma posterior a la recepcidn definitiva.

Este fondo podra ser sustituido por una péliza de seguros a satisfaccion de la contratante emitida por una compafiia de seguros
autorizada a operary emitir pélizas en la Republica del Paraguay:

NO APLICA.-

Pélizas de S

No obstante las obligaciones que se establezcan en el presente apartado, el contratista sera en todo momento el Unico responsable
y protegerd a la contratante frente a cualquier reclamacidn de terceros por concepto de indemnizacién por dafios de cualquier
naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la ejecucién del presente contrato por el contratista, sus
subcontratistas y su respectivo personal.

No obstante las obligaciones que se establezcan en el presente apartado, el contratista sera en todo momento el Unico
responsable y protegera a la contratante frente a cualquier reclamacién de terceros por concepto de indemnizacién por
dafios de cualquier naturaleza o lesiones corporales producidas como consecuencia de la ejecucion del presente contrato
por el contratista, sus subcontratistas y su respectivo personal.

El contratista contratara los seguros que incluird como minimo:

1. Seguro contra dafios a terceros: El contratista suscribird un seguro de responsabilidad civil que comprendera los
dafios corporales y materiales que puedan ser provocados a terceros como consecuencia de la realizacion de los trabajos,
asi como durante el plazo de garantia. El capital asegurado es de Gs. 50.000.000 (Lesidn corporal, incapacidad permanente
o muerte, Dafios materiales a cosas de terceros).

La poéliza de seguros debe especificar que el personal de la contratante, el fiscal de obra, asi como el de otras empresas que
se encuentren en la zona de obras se consideraran como terceros a efectos de este seguro de responsabilidad civil.

2.Seguro contra accidentes de trabajo: El contratista contratara todos los seguros necesarios para cubrir accidentes de
trabajo requeridos por la reglamentacidn vigente por la cantidad de personal que efectivamente se encuentre trabajando
en la obra debidamente identificados e individualizados. El contratista sera responsable de que sus subcontratistas
también cumplan con esa obligacidn. El contratista mantendrd indemne a la contratante y al fiscal de obras frente a todos
los recursos que el personal del contratista o el de sus subcontratistas pudieran ejercer en este sentido. El capital
asegurado es de Gs. 50.000.000 (Invalidez permanente o muerte, Gastos médicos, Gastos de sepelios).

3.Seguro contra los riesgos en la zona de obras: El contratista suscribira en conformidad con la reglamentacion
aplicable un seguro contra todo riesgo en la zona de obras. Dicho seguro contendra las garantias mas amplias y cubrira,
por lo tanto, todos los dafios materiales que puedan sufrir todos los bienes incluidos en el contrato, en particular los dafios
debidos a un defecto de concepcion o disefio, a defectos del material de construccién o a la realizaciéon de trabajos
defectuosos, a fendmenos naturales, a la remocién de escombros después de un siniestro. Este seguro también debera
proteger contra los dafios materiales ocasionados por fenémenos naturales. El capital asegurado es de Gs. 20.000.000.

4.Seguro de fiel cumplimiento de la autorizacidon: el autorizado deberad garantizar el fiel cumplimiento de las
especificaciones técnicas por total de los gastos estimados para las reparaciones respectivas. El capital asegurado es de
Gs. 80.000.000.

Observacion: Las Pélizas de fiel cumplimiento de Autorizacién, Dafios a terceros y Contra accidentes de trabajo, deberan
ser expedidas a favor de la Municipalidad de Asuncién, conforme a la Resolucidn N° 1.148/16.

Las condiciones de expedicidn de los seguros indicados precedentemente, son: NO APLICA.-
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nteni r risti reci

Los precios comprenden los siguientes criterios:

No Aplica

Salvo disposicidn contraria en la presente clausula, se considerara que los precios comprenden todos los gastos resultantes de la
ejecucion de las obras, incluidos los gastos generales y todos los impuestos, derechos y gravamenes de toda indole por cuyo pago
sean responsables el contratista y/o sus empleados y subcontratistas con motivo de la ejecucion de las obras objeto del contrato.

A excepcidn de las partes que el contrato expresamente sefiale que estan incluidas en los precios, se considerara que los precios
cotizados permiten al contratista obtener beneficios y un margen de ganancias frente a riesgos, y que tiene en cuenta todas las
condiciones de ejecucidn de la obra, normalmente previsibles por un contratista diligente y competente, en las condiciones de
tiempoy lugar en que se ejecuten estas obras, y especialmente como resultado de:

a. Fenémenos naturales;
b. La utilizacion del dominio publico y del funcionamiento de los servicios publicos;

c. La presencia de canalizaciones, conductores y cables de toda naturaleza, asi como las obras necesarias para el desplazamiento o
la transformacion de estas instalaciones;

d. Realizacién simultanea de otras obras debido a la presencia de otros contratistas; y
e. La aplicacién de los reglamentos fiscales y aduaneros.

Se considerara que los precios del contrato incluyen los gastos en que debe incurrir el contratista para la coordinacion y control de
sus subcontratistas, asi como las consecuencias de sus posibles defectos.

Reajuste

El precio del contrato estara sujeto a reajustes. La férmula y el procedimiento para el reajuste seran los siguientes:

Ap=P0 (0,375 S/S0+0,25 C/C0+0,25D/D0+0,125Fe/Fe0)-P0

Ap=P0*Prl PO

Donde:

Ap: Ajuste de precios.

PO: Valor del certificado mensual cotizado en guaranies, segln tabla de precio del contrato.

S: Salario minimo diario del pedn albafil de la categoria Edificaciones y Obras de Construccion, establecido por la
Direccion del Trabajo del Ministerio de Justicia y Trabajo, vigente treinta (30) dias antes de la presentacion de las facturas
de obras y/o suministros a las que se refiere el ajuste solicitado, dentro de los plazos indicados en el Cronograma de
Construccion.

S0: Salario minimo diario del pedn albafiil de la categoria Edificaciones y Obras de Construccidn, establecido por la
Direccion del Trabajo del Ministerio de Justicia y Trabajo, vigente diez (10) dias antes de la presentacion de las ofertas.

C: Precio de la bolsa de cemento tipo | de 50 kg. Para la entrega en Villeta establecido por la Industria Nacional del
Cemento, vigente treinta (30) dias antes de la presentacion de las facturas por obras y/o suministros realizados a las que se
refiere el reajuste solicitado dentro de los plazos indicados en el Cronograma de Construccidn.
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CO: Precio de la bolsa de cemento tipo | de 50 kg. Para la entrega en Villeta establecido por la Industria Nacional del
Cemento, vigente diez (10) dias antes de la fecha de presentacidn de ofertas.

D: Precio de un litro de Gasoil, establecida en el cédigo 21-3 de la revista CAPACO, vigente treinta (30) dias antes de la
presentacidn de las facturas por obras y/o suministros realizados a las que se refiere el reajuste solicitado dentro de los
plazos indicados en el Cronograma de Construccion.

DO: Precio de un litro de Gasoil, establecida en el cddigo 21-3 de la revista CAPACO, vigente diez (10) dias antes de la fecha
de presentacién de ofertas.

Fe=Precio del kg. De varilla conformada de hierro, establecido en el cddigo 7-3

de la revista de la CAPACO, vigente treinta (30) dias antes de la presentacion de las facturas por obras y/o suministros
realizados a las que se refiere el reajuste solicitado dentro de los plazos indicados en el Cronograma de Construccién.

Fe0= Precio del kg. De varilla conformada de hierro, establecido en el cédigo 7-3 de la revista de la CAPACO, vigente diez
(10) dias antes de la fecha de presentacion de ofertas.

No sera reconocido ningln ajuste sobre aquellos rubros en que la contratista se encuentra con retraso con relacién al
cronograma de obras aprobado.

El pago del reajuste no estara sujeto a los plazos establecidos para el pago del trabajo principal

El ajuste se efectia mensualmente aplicando las clausulas de ajuste y el monto del ajuste se paga en las mismas
condiciones que el certificado al cual se refiere. En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el calculo no estén
disponibles, se podran efectuar ajustes provisionales utilizando los Gltimos indices conocidos. Los ajustes se corregiran
cuando se conozcan los valores relativos a los meses en cuestion.

En caso de atrasos imputables al contratista en la ejecucion de los trabajos, las prestaciones realizadas vencidos los plazos
contractuales de ejecucidn, se pagaran sobre la base de los precios actualizados y ajustados al dia de expiracion del plazo
contractual de ejecucion.

El ajuste se efectia mensualmente aplicando las clausulas de ajuste y el monto del ajuste se paga en las mismas condiciones que el
certificado al cual se refiere. En caso que los indices oficiales que se deben utilizar en el calculo no estén disponibles, se podran
efectuar ajustes provisionales utilizando los ultimos indices conocidos. Los ajustes se corregiran cuando se conozcan los valores
relativos a los meses en cuestion.

En caso de atrasos imputables al contratista en la ejecucion de los trabajos, las prestaciones realizadas vencidos los plazos
contractuales de ejecucion, se pagaran sobre la base de los precios actualizados y ajustados al dia de expiracion del plazo
contractual de ejecucion.

| Derechos. Grava otizaci

El precio del contrato comprendera todos los impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones de toda indole exigibles en la
Republica del Paraguay, los cuales se calcularan teniendo en cuenta las modalidades de base tributaria y de tasas fiscales vigentes
quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacidon de las ofertas, salvo que se establezca algo distinto en este apartado:

a. Impuesto al Valor Agregado;
b. Impuesto a la Renta;

¢. Contribucidn sobre contratos suscritos conforme a lo que establece el Art 1° de la Ley 3439/07 que modifica el Art 41
de la Ley 2051/03, el equivalente al 0,4 % sobre el importe de cada factura, deducido los impuestos correspondientes

El precio del contrato incluird igualmente los impuestos, derechos, gravamenes y otros tributos y cotizaciones de toda indole, en
relacion con la realizacién de los trabajos objeto del contrato, en particular los correspondientes a fabricacion, venta y transporte
de suministros y equipos que vayan o no a ser incorporados en las obras, asi como los correspondientes a todos los servicios
suministrados, cualquiera sea su naturaleza.
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Los precios comprenderan también los impuestos, derechos y gravdmenes exigibles en el momento de la importacion, tanto
definitiva como temporal, de los suministros, materiales y equipos necesarios para la realizacion de las obras. Comprenderan
igualmente el conjunto de impuesto, derechos y gravamenes exigibles al personal del contratista y a sus proveedores,
abastecedores o subcontratistas.

Cuando la legislacién nacional lo establezca, el contratista pagara las cotizaciones, impuestos, derechos y gravamenes que adeude,
directamente a los organismos competentes y presentara a éste, en caso de que asi se requiera, la evidencia de los pagos
correspondientes.

Cuando la legislacion nacional lo establezca, la contratante efectuara las retenciones de los impuestos, derechos, gravamenes y
cotizacionesy las pagara a los organismos competentes en los plazos previstos por la reglamentacion vigente.

Cuando la legislacion nacional establezca retenciones aplicables a los pagos al contratista, la contratante deducira los montos
correspondientes de las sumas adeudadas al contratista y las pagara en nombre del contratista al organismo competente. En tal
caso, la contratante enviara al contratista un comprobante de pago de dichas sumas dentro de los quince (15) dias posteriores a la
fecha en que se haya realizado el pago.

La contratante describira con mayor amplitud los principales impuestos, derechos, gravamenes y cotizaciones en la RepUblica del
Paraguay vigentes quince (15) dias antes de la fecha limite para la presentacién de las ofertas, a cargo del contratista, sus
proveedores, abastecedores y subcontratistas.

En caso de que la contratante obtenga de la autoridad aduanera un régimen de exoneracién o de suspensién no previsto
originalmente para los impuestos, derechos y gravdmenes exigibles en el momento del ingreso definitivo o temporal de los
suministros, materiales y equipos, se efectuara una disminucién correspondiente del precio y dicha disminucidn se haré constar en
una adenda al contrato. En el caso de que, para obtener tal ventaja, deba presentarse a la autoridad fiscal y aduanera una fianza o
garantia, el costo de la misma sera por cuenta de la contratante.

En caso de modificacion en la legislacion fiscal, aduanera o social con respecto a la legislacion aplicable quince (15) dias antes del
limite para la presentacion de las ofertas, cuyo efecto sea un aumento de los costos del contratista, este tltimo tendra derecho a un

aumento correspondiente del precio del contrato. Con este fin, el contratista notificara al fiscal de obras, dentro de los dos (2)

meses siguientes a cualquier modificacidn, las consecuencias de la misma. Dentro del plazo de un (1) mes después de recibida la
notificacién, el fiscal de obras propondra a la contratante la redaccion de adendas al contrato en el que se prevera, en cualquier
caso, un pago en la moneda del contrato. En caso que el contratista y la contratante no lleguen a un acuerdo sobre los términos de

las adendas un (1) mes después de la notificacién del fiscal de obras a la contratante, se aplicara el procedimiento de solucién de
diferencias.

Form ndicion

Eladjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remisidn u orden de prestacion de servicios segln el objeto de la contratacion;

2. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor Agregado
(IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningln caso el valor total facturado podra exceder el
valor adjudicado o las adendas aprobadas;

REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

Certificado de Cumplimiento Tributario;

Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

Formulario de Informe de Servicios Personales (FIS).

S

Documentos Genéricos:

a. Nota de Remision u Orden de Prestacién de Servicios segln el objeto de la contratacidn;

b. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el Impuesto al Valor
Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En ningun caso el valor total facturado
podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;

REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;

Certificado de Cumplimiento Tributario;

Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;

Formulario de informe de servicios personales (FIS).

-~ 0 Q0
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Plazo de pago: 30 (TREINTA) dias, desde la aprobacion del certificado de obra y la presentacion de la factura.
Otras formas y condiciones de pago al proveedor en virtud del contrato seran las siguientes:
El pago relativo al proyecto ejecutivo sera global contra aprobacién del mismo por la Fiscalizacidn y la Supervision.

Los pagos de obras se realizardn con la presentacion de los certificados de obra, contra presentacion de las facturas
correspondientes.

Los mismos deberan ir acompafiadas de las Actas de medicidn, que deben estar firmadas por el Fiscal de Obra, y el
Residente de Obra, designado por la Contratista. Las Certificaciones de Obras deberan estar firmadas por el Representante
Legal de la Contratista para su posterior aprobacion por la fiscalizacién de obras y el Administrador del Contrato.

Otros Documentos requeridos para el pago:

1. Nota de Solicitud de Pago.

2. Certificado de Obra y Actas que correspondan.

3. Factura Crédito.

4. Certificado de Cumplimiento Tributario.

5. Acta de Conformidad debidamente firmada por el Supervisién de la ESSAP S.A.

El Acta Final se confeccionara al finalizar el contrato al 100% para la devolucién del Fondo de Reparo.

La contratante efectuard los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin exceder sesenta (60) dias después de la
presentacion de una factura por el proveedor, y después de que la contratante la haya aceptado. Dicha aceptacién o rechazo,
debera darse a mas tardar en quince (15) dias posteriores a su presentacion.

De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de 2006 y modificatoria, en las contrataciones con
Organismos de la Administracion Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro en un Banco
de plaza y comunicar a la Contratante para que ésta gestione ante la Direccion General del Tesoro Publico, la habilitacién en el
Sistema de Tesoreria (SITE).

; 0 d -

El método de calculo para el pago por acopio de materiales es el siguiente:

NO APLICA.-

Cada certificacion recibida en conformidad con la cladusula “Pago de cuentas” del presente pliego, podra incluir una parte
correspondiente a acopio de materiales efectuados para los trabajos, seglin se especifica en las condiciones contractuales.

El monto correspondiente se determina aplicando a las cantidades los precios que aparecen en la lista de precios incluida en el
contrato o en la lista de desglose de costos cuando fuere requerida y que corresponden a los materiales o componentes por
ejecutar. Estos precios no son susceptibles de reajuste.

Los materiales, productos o componentes de construccién que hayan sido pagados como acopio, seran de propiedad del
contratista. Sin embargo, ellos no podran sacarse de la zona de obras sin la autorizacion escrita del fiscal de obra.

ici P Antici

Las condiciones para la solicitud del pago de anticipo son como se establecen a continuacion:
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a. Plazo maximo para la presentacion de la solicitud de pago de anticipo: Dentro de un plazo de 10 (DIEZ) dias de la
firma de la firma del contrato

b. Direccién: Sede Central de la ESSAP S.A., sito en José Berges N°519 e/ Brasil y San José.

c. Horario de atencién: Lunes a Viernes de 07 a 15 hs.

d. Oficina y/o departamento: Gerencia Financiera - Unidad de Tesoreria.

e. Responsable de la recepcion: Entrega a la mesa de entrada dirigido al Ptde. de la ESSAP S.A..

f. Plazo o fecha en la cual se abonara al contratista el monto del anticipo, siguiente a la fecha de la presentacion de la
solicitud: 10 (DIEZ) dias posteriores a la fecha de presentacion de la solicitud.

g. Forma de amortizacion del monto anticipado con relacién a las certificaciones realizadas: El reintegro de
esos fondos adelantados, se hara deduciendo en las certificaciones mensuales, el mismo porcentaje que, con
respecto al monto total de la obra, signifique al anticipado acordado.

1. El anticipo es la suma de dinero que se entrega al proveedor, consultor o contratista destinada al financiamiento de los costos en
que este debe incurrir para iniciar la ejecucion del objeto contractual. El mismo no constituye un pago por adelantado; debe estar
amparado con una garantia correspondiente al cien por ciento de su valor y debera ser amortizado durante la ejecucion del
contrato y durante la ejecucion de contrato demostrar el debido uso. La garantia de anticipo debera mantener su vigencia hasta su
total amortizacion.

Los recursos entregados en calidad de anticipo no podréan destinarse a fines distintos a los relacionados con el objeto del contrato.
En caso de extension de la Garantia de Anticipo, la misma debera cubrir el saldo pendiente de amortizacién.

2. Si se establece en el SICP el otorgamiento de anticipos, no podra superar en ninglin caso el porcentaje establecido en la
legislacion vigente.

3. La solicitud de pago del anticipo debera ser presentada por escrito, con la factura, el plan de inversiones y la Garantia de Anticipo.

4. El proveedor podra remitir una comunicacion por escrito a la contratante, en la cual informe que rechaza el anticipo previsto en el
PBC. La falta de solicitud de anticipo en el plazo previsto en el PBC sera considerada como un rechazo del mismo. En estos casos
podra darse inicio al computo de la ejecucidn contractual en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

5. El pago del anticipo debe ser total. En el caso que se realizare el pago de un porcentaje inferior al 100% del mismo, el proveedor
podra rechazarlo en el plazo de cinco (5) dias habiles mediante una nota de reclamo remitida a la contratante. Transcurrido dicho
plazo, se considerara que el anticipo ha sido aceptado por el proveedor y podra darse inicio al cronograma de ejecucion contractual
en las condiciones establecidas en el pliego de bases y condiciones.

6. En el caso de que el proveedor haya solicitado el anticipo en las condiciones establecidas en la presente cldusula y la convocante
no ha procedido al pago, el oferente no esta obligado a iniciar la ejecucidn del contrato hasta tanto el pago se haya efectuado de
forma total o de acuerdo a lo dispuesto en el punto 5.

7. El contratista debera usar el anticipo Unicamente para pagar equipos, planta, materiales y/o gastos de movilizacién que se
requieran especificamente para la ejecucion del contrato. El contratista deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para tales
fines mediante la presentacién de copias de las facturas u otros documentos al fiscal de obras, quien junto con la contratante
realizara el seguimiento y control de los recursos entregados. El contratista estara obligado a proporcionar a la contratante los
comprobantes, certificaciones y cualquier otra informacion que le fuera requerida con el objeto de comprobar el cumplimiento del
plan de inversion del anticipo.

8. Para la ejecucion de esta garantia, especialmente cuando sea instrumentada a través de Péliza de Seguro de caucidn, serd
requisito que previamente el proveedor sea notificado del incumplimiento y la intimacién de que se hara efectiva la ejecucion del
monto asegurado.

9. A menos que se indique otra cosa en este apartado, la Garantia de Anticipo sera liberada por la contratante y devuelta al
proveedor, a requerimiento de parte, a mas tardar treinta (30) dias contados a partir de la fecha de cumplimiento de las
obligaciones del proveedor en virtud del contrato, pudiendo ajustarse por el saldo adeudado.

10. El atraso en la entrega del anticipo imputable a la contratante prorrogara en igual plazo la fecha de cumplimiento de las
obligaciones asumidas por ambas partes.

11. En el caso de rescision o terminacidn anticipada del contrato, los contratistas deberan reintegrar a la contratante el saldo por
amortizar.
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Tasa de interd M

En caso de retrasos en los pagos por la contratante, el contratista tendra derecho a percibir interés por mora por cada dia
de atraso en el pago, equivalentes al promedio de las tasas maximas activas nominales, anuales, percibidas en los bancos
por los préstamos de consumo en moneda nacional al plazo de ciento ochenta dias, determinada por el Banco Central del
Paraguay para el mes anterior de la constitucion de la obligacion y publicado en diarios de difusién nacional.

Si la contratante, en virtud de causas establecidas en el contrato, esta facultada para suspender la tramitacion de un pago,
las sumas correspondientes durante los atrasos resultantes no devengaran intereses por mora.

Certificaciones mensuales

Los procedimientos y formularios a utilizar para preparar los certificados son los siguientes:

(a) Las verificaciones se haran entre los dias 25 y 30 de cada mes, a partir de los cuales se labrara un Acta de Medicidn,
donde constaran los trabajos efectivamente ejecutados. Dicha acta sera firmada por la Fiscalizacion y la Contratista, para
luego proceder a la emision del correspondiente certificado.

(b) El Contratista realizard conjuntamente con el Fiscal de Obras las mediciones de todos los trabajos realizados,
facilitando el personal necesario para tal efecto, tanto las mediciones y certificaciones seran consideradas provisorias
hasta la medicién final y definitiva a la conclusion de las obras.

(c) El Contratista presentara al Fiscal de Obras, dentro de los seis (6) primeros dias de cada mes, la certificacion
correspondiente al mes anterior, indicando las cantidades y montos ejecutados.

(d) Lo indicado en Aspectos Generales en la Contratacién de Obras item B, punto 8

P men

Las deducciones que se realizaran sobre las certificaciones seran:
(a)El monto de amortizacién por pago de anticipo.

(b) El cinco por ciento (5%) de cada factura en concepto de Fondo de Reparo (Indemnizaciones, sanciones por
incumplimientos en los plazos establecidos en el cronograma).

(c) Contribucidn por contratos suscritos con la Administracién Publica;
(d) Intereses por mora;
(e) Deducciones por certificado, estipuladas en Sanciones por incumplimiento de las ETAS.

Una vez aprobado el certificado, la factura debera ser presentada en la siguiente direccién: JOSE BERGES 516 E/ BRASIL Y
SAN JOSE.
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Cuenta final

La estimacién de la cuenta final se enviara al fiscal de obras dentro de los quince dias contados a partir de la fecha de notificacion
de la recepcion provisoria de las obras, salvo que en este apartado se disponga de un plazo mayor:

No Aplica

Cuenta General. Finiquito

La cuenta general, serd comunicada por escrito al contratista, en el plazo de dieciocho (18) dias contados después de la fecha de
entrega de la estimacidn de la cuenta final, salvo que en este apartado se disponga de un plazo distinto:

No Aplica

Plaz i ion

El plazo de ejecucion se computa desde la recepcion por parte del contratista de la orden de inicio para comenzar las obras, emitida
una vez que se hayan cumplido cada una de las condiciones indicadas en la clausula de “Plazo de Ejecucidén” de los Aspectos
Generales del Contrato, ademas de las siguientes condiciones:

a. Planos aprobados por la Municipalidad respectiva;
b. Laentrega al Contratista del anticipo, cuando fuere previsto en el SICP;

M retencion

Las penalidades diarias por retrasos en la ejecucion de los trabajos y forma de célculo:

Las multas por atraso seran aplicadas en el certificado correspondiente conforme con los Aspectos Generales para la
Contratacién de Obras. Si la contratista no diese cumplimiento al plazo de entrega del servicio y sus eventuales prérrogas,
salvo caso fortuito o de fuerza mayor, por cada dia de atraso en la entrega se descontara 0,20% sobre el monto del servicio
en demora (item o rubro) y hasta un maximo de 10% del monto del contrato. Una vez que se llegue a este monto del
contrato, el Contratante podra poner término al Contrato.
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La contratante podra deducir en concepto de multas una suma equivalente al porcentaje indicado en este apartado. La contratante
podra rescindir administrativamente el contrato cuando el valor de las multas supere el monto de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato.

La aplicacion de multas no libera al contratista del cumplimiento de sus obligaciones contractuales.

; encia de . : o I

La procedencia de los suministros, equipos, enseres, materiales y productos para la ejecucién del contrato sera:

Conforme a lo establecido en las AGC

Ex ion norm i n n i

Las excepciones que puedan hacerse respecto a las normas de calidad de los materiales, productos y componentes de construccién
seran:

Conforme a lo establecido en las AGC

Ellugary condiciones de entrega de los materiales sera:

En el predio de la obra. Los dias y horarios seran determinados por el Fiscal responsable de la Obra en coordinacién con la
contratista.

- L de calidad - I Pruel

Las verificaciones de calidad de materiales y productos para la ejecucion del contrato seran realizadas en las siguientes
condiciones:
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Conforme a lo establecido en las AGC

e -

Pr racion r

Duracion del periodo de movilizacién:

1. Duracién del periodo de movilizacidn sera de 5 (cinco) dias calendario, posterior a la emisidn de la Orden de Inicio

F e eiecuCis

El contratista presentara un cronograma de ejecucion de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacion del Fiscal
de Obras dentro del plazo de veinte (20) dias habiles posteriores a la firma del contrato, salvo que se indique lo contrario en este
apartado.

El Contratista presentara un Cronograma de ejecucion de los trabajos y un Plan de Seguridad e Higiene para la aprobacién
del Fiscal de Obras dentro de 5 (cinco) dias a partir de la fecha de la firma del contrato.

R idn provisori r

La recepcidn provisoria de las obras serd: El TOTAL de la Obra, El Acta de Recepcion Provisoria se emitira una es finalizados
el 100% de todos los trabajos.

¢ Las modalidades de recepcidn de las obras por etapas son las siguientes: NO APLICA.-

e Dentro del plazo de veintitn (21) dias contados a partir de la fecha de recibo de la notificacion que realiza el fiscal de
obra al contratista, se procedera a realizar las operaciones previas a la recepcion de las obras, salvo que se indique
un plazo menor: NO APLICA.-

e Pruebas incluidas en las operaciones previas a la recepcion provisional de las obras: Las indicadas en las
Especificaciones Tecnicas.-

e Constatacion del retiro de las instalaciones del lugar de trabajo y de la reposicion de los terrenos y lugares a su
estado normal, con las siguientes disposiciones: Conforme a lo establecido en las AGC
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La recepcion definitiva tendra lugar en el plazo de: 365 dias, contados a partir de la fecha del Acta de Recepcidn Provisoria.

e El fiscal de obra enviara al contratista las listas detalladas de defectos de construccion descubiertos, en el plazo de
seis (6) meses después de la recepcidn provisoria

ranti ntr

Garantias particulares:

No Aplica

’

Terminacion ntr

Ademas de las establecidas en los Aspectos Generales del Contrato, son causales de terminacion del contrato las siguientes:

(a) Si el Contratista no cumpliere, con los trabajos correspondientes, conforme a las solicitudes hechas por la Contratante y
a lo establecido en el contrato y documentos que lo integran. (b) Si a juicio de la Contratante, el Contratista se atrasare
incumpliendo la ejecucidn de los trabajos contratados de tal forma que, no obstante los esfuerzos que pudiere realizar, no
cumpliere con el presente contrato y entorpeciere con la normal ejecucién de los trabajos de la Contratante(c) Si el
Contratista no diere cumplimiento a las leyes del trabajador y de la seguridad social con respecto a sus dependientes.(d)
Por sustraccién y/o destruccién de documentos, equipos o materiales de propiedad de la Contratante que hubieran sido
entregados al Contratista para el cumplimiento de sus obligaciones, de conformidad con el presente contrato.(e) Por
extralimitacion en los trabajos encargados al Contratista, en contravencion con las normas de la Contratante o de otras
disposiciones legales, o en perjuicio de los usuarios de la Contratante o de terceros.(f) Por falta de constitucién y entrega
oportuna de las garantias y eventuales solicitudes de prérroga de las mismas.

Especificar las circunstancias en que puedan producirse restricciones en tales comunicaciones, servicios publicos y paso de aguas:

Puede Haber restricciones como cierre de calles, impedimentos para el transito de los individuos y sus bienes y dificultad
en acceder a sus propiedades entre otros. Las restricciones de las comunicaciones y servicios publicos de todo tipo que
atraviesen la zona de los trabajos deben durar el menor tiempo posible y ocasionar la menor dificultad a los individuos y
sus bienes y ser precautelados con seguridad de acuerdo a las especificaciones técnicas.
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Las partes se someteran a Arbitraje:

No. Sera a través de advenimiento y/o ante tribunales ordinarios de la capital.

En caso que la convocante adopte el arbitraje como mecanismo de resolucion de conflicto, la clausula arbitral que regira a las
partes es la siguiente:

"Todas las controversias que deriven del presente contrato o que guarden relacion con éste seran resueltas definitivamente por
arbitraje, conforme con las disposiciones de la Ley N° 2051/03 "De Contrataciones Publicas", de la Ley N° 1879/02 "De arbitraje y
mediacion" y las condiciones del Contrato. El procedimiento arbitral se llevara a cabo ante el Centro de Arbitraje y Mediacién del
Paraguay (en adelante, "CAMP"). El tribunal estara conformado por tres arbitros designados de la lista del cuerpo arbitral del CAMP,
que decidira conforme a derecho, siendo el laudo definitivo y vinculante para las partes. Se aplicara el reglamento respectivo y
demas disposiciones que regule dicho procedimiento al momento de ser requerido, declarando las partes conocer y aceptar los
vigentes, incluso en orden a su régimen de gastos y costas, considerandolos parte integrante del presente contrato. Para la
ejecucion del laudo arbitral, o para dirimir cuestiones que no sean arbitrables, las partes se someteran a la jurisdiccion de los
tribunales de la ciudad de Asuncidn, RepUblica del Paraguay".

Fr rr ion

1. La convocante exige que los participantes en los procedimientos de contratacion, observen los mas altos niveles éticos,
ya sea durante el proceso de licitacién o de ejecucidn de un contrato. La convocante actuara frente a cualquier hecho o
reclamacidn que se considere fraudulento o corrupto.

2. Si se comprueba que un funcionario publico, o quien actue en su lugar, y/o el oferente o adjudicatario propuesto en un
proceso de contratacion, hayan incurrido en practicas fraudulentas o corruptas, la convocante debera:

(i) En la etapa de oferta, se descalificara cualquier oferta del oferente y/o rechazara cualquier propuesta de adjudicacion
relacionada con el proceso de adquisicidn o contratacion de que se trate;

(ii) Durante la ejecucion del contrato, se rescindira el contrato por causa imputable al proveedor;

(i) Se remitiran los antecedentes del oferente o proveedor directamente involucrado en las practicas fraudulentas o
corruptivas, a la Direccién Nacional de Contrataciones Publicas, a los efectos de la aplicacién de las sanciones previstas.

(iv) Se presentara la denuncia penal ante las instancias correspondientes si el hecho conocido se encontrare tipificado en
la legislacién penal.

Fraudey corrupcién comprenden actos como:

(i) Ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de otra
parte;

(ii) Cualquier acto u omisidn, incluyendo la tergiversacion de hechos y circunstancias, que engafien, o intenten engafiar, a
alguna parte para obtener un beneficio econémico o de otra naturaleza o para evadir una obligacion;

(iii) Perjudicar o causar dafio, o amenazar con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o a sus
bienes para influenciar las acciones de una parte;

(iv) Colusidn o acuerdo entre dos o mas partes realizado con la intencién de alcanzar un propésito inapropiado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte.

(v) Cualquier otro acto considerado como tal en la legislacion vigente.

3. Los oferentes deberan declarar que por si mismos o a través de interpdsita persona, se abstendran de adoptar conductas
orientadas a que los funcionarios o empleados de la convocante induzcan o alteren las evaluaciones de las propuestas, el
resultado del procedimiento u otros aspectos que les otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas
participantes (Declaratoria de Integridad).
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MODELO DE CONTRATO

Este modelo de contrato, constituye la proforma del contrato a ser utilizado una vez adjudicado al proveedor y en los plazos
dispuestos para el efecto por la normativa vigente.

EL MODELO DE CONTRATO SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO.
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FORMULARIOS

Los formularios dispuestos en esta seccidn son los estandar a ser utilizados por los potenciales oferentes para la preparacion de sus
ofertas.

ESTA SECCION DE FORMULARIOS SE ENCUENTRA EN UN ARCHIVO ANEXO A ESTE DOCUMENTO, DEBIENDO LA CONVOCANTE
MANTENERLO EN FORMATO EDITABLE A FIN DE QUE EL OFERENTE LO PUEDA UTILIZAR EN LA PREPARACION DE SU OFERTA.
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